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2002 8 5 EUROPOS BENDRIJU OFICIALUSIS LEIDINYS L 207/1

KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 1360/2002
2002 m. birzelio 13 d.

septintgji karta derinantis su technikos pazanga Tarybos reglamentg (EEB) Nr. 3821/85 dél keliy
transporto priemonése naudojamy tachografy

(tekstas svarbus EEE)

EUROPOS BENDRIJY KOMISIJA,
atsizvelgdama j Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama { 1985 m. gruodzio 20 d. Tarybos reglamentg (EEB) Nr. 3821/85 dél keliy transporto prie-
monése naudojamy tachografy (') su paskutiniais pakeitimais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 2135/98 (3,
ypac i jo 17 ir 18 straipsnius,

kadangi:

(1) Reglamento (EEB) Nr. 3821/85 I priedo B dalies technines salygas reikia suderinti su technikos
pazanga, ypal atkreipiant démesj | bendrg sistemos sauguma ir tachografy bei vairuotojo asmens
korteliy suderinamumg.

(2)  Suderinant jranga reikia suderinti ir Reglamento (EEB) Nr. 3821/85 II prieds, kuriame nustatyti
patvirtinimo Zenklas ir pazyméjimas.

(3)  Reglamento (EEB) Nr. 3821/85 18 straipsniu jkurtas komitetas nepareiské savo nuomonés dél
pasitlyme pateikty priemoniy, todél Komisija Tarybai pateiké pasitilyma dél $iy priemoniy.

(4)  Per Reglamento (EEB) Nr. 3821/85 18 straipsnio 5 dalies b punkte nustatyta laikotarpj Taryba
nepriémé jokio sprendimo, todél priemones turi patvirtinti Komisija,

PRIEME S| REGLAMENTA:

Istraipsnis

Reglamento (EEB) Nr. 2135/98 priedas pakeic¢iamas $io reglamento priedu.

2straipsnis
Reglamento (EEB) Nr. 3821/85 1I priedas i§ dalies kei¢iamas taip:
1. Iskyriaus, 1 dalies pirmoji pastraipa i§ dalies kei¢iama taip:
— Graikijos sutartinis Zenklas ,GR* pakei¢iamas ,,23,
— Airijos sutartinis Zenklas ,IRL“ pakei¢iamas ,24%
— jraSomas Austrijos sutartinis Zenklas ,12°
— jraSomas Suomijos sutartinis Zenklas ,17%,

— jrasomas Svedijos sutartinis Zenklas ,5“.
2. Iskyriaus, 1 dalies antroji pastraipa i§ dalies kei¢iama taip:
— po Zodziy ,registracijos lapo“ jraSomi ZodzZiai ,arba tachografo kortelés”.
3. Iskyriaus, 2 dalis i§ dalies kei¢iama taip:
— po Zodziy ,registracijos lapo“ jraSomi ZodZiai ,ir ant kiekvienos tachografo kortelés*.

4. 1 skyriuje pries pavadinimo ZodZius jrafomi Zod#ai ,I PRIEDO REIKALAVIMUS ATITINKANCIY
GAMINIU*.

() OL L 370, 1985 12 31, p. 8.
() OLL 274,1998 10 9, p. 1.



280

Europos Sajungos oficialusis leidinys 07/6 t.

5. Pridedamas toks III skyrius:

LIL I PRIEDO B DALIES REIKALAVIMUS ATITINKANCIJ GAMINIYU PATVIRTINIMO SERTIFIKATAS*

Patvirtinusi jrangg, valstybé iSduoda pareiskéjui patvirtinimo sertifikata, kurio pavyzdys yra pateikia-
mas toliau. Prane$dama kitoms valstybéms naréms apie patvirtinimg arba, jei taip atsitikty, patvirti-
nimo panaikinima, valstybé naré naudojasi to sertifikato nuorasais.

I PRIEDO B DALIES REIKALAVIMUS ATITINKANCIU GAMINIU PATVIRTINIMO SERTIFIKATAS

Kompetentingos institucijos pavadinimas

Pranesimas dél (%):

U
0
U
0
0
U
0
U

tipo patvirtinimo
tipo patvirtinimo panaikinimo

tachografo modelio

tachografo komponento ........... .. ... ... .....

vairuotojo asmens kortelés
dirbtuviy kortelés
jmonés kortelés

kontrolieriaus kortelés

10.

11.

12.

13.

Patvirtinimo Nr.
Prekés Zenklas ar pavadinimas ...................
Modelio pavadinimas . ............ .. ... ... .....
Gamintojo pavadinimas .............. ... .. .....
Gamintojo adresas . ......... ..
Pateikimo patvirtinti data . ......... .. ... ... .....
Laboratorija . ........ .ot
Bandymo (-y) data ir skai¢ius ............ ... .....
Patvirtinimo data ........... .. ... .. ... .. .. ...

Patvirtinimo panaikinimo data ...................

Tachografo komponento (-y), su kuriuo (su kuriais) numatyta komponentg naudoti ...........

Pridéti aprasy dokumentai ................. . ....

14.

Pastabos (ir antspaudy vieta, jei jie dedami)

Pazyméti reikiamus langelius.

Nurodyti komponentg, apie kurj praneSama.”

(Parasas)
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3straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta dieng po jo paskelbimo Europos Bendrijy oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2002 m. birZelio 13 d.

Komisijos vardu
Loyola DE PALACIO

Pirmininko pavaduotoja
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I. APIBREZIMAI

Siame priede:

a)

,aktyvavimas“

tai etapas, kuriuo tachografas ima visiskai veikti ir atlieka visas funkcijas, iskaitant ir apsaugos;
tachografg galima aktyvuoti dirbtuviy kortele, jvedus PIN kodg;

,autentiSkumo tikrinimas“

tai nurodytai tapatybei nustatyti ir patikrinti skirta funkcija;

,2autentiSkumas“

tai savybé, nurodanti, kad informacija pateikusios Salies tapatybe galima patikrinti;
,savidiagnostika“

tai pareikalavus atlickami patikrinimai, kuriuos atlikti nurodo operatorius arba iSoriné jranga;
Jkalendoriné diena“

tai laikas nuo 00.00 val. iki 24.00 val. Visos kalendorinés dienos nustatomos pagal UTC (visuotinj sukoordinuotajj
laika);

Jkalibravimas“

tai duomeny atmintyje laikomy transporto priemonés parametry atnaujinimas arba patvirtinimas. Transporto
priemonés parametrus sudaro jos identifikacija (TPIN, TPRN ir registruojanciosios valstybés narés Zymuo) ir cha-
rakteristikos (w, k, 1, padangy dydis, grei¢io ribotuvo nustatymas (jei yra), esamas UTC laikas, hodometro (kilo-
metrazo skaitiklio) rodmuo);

tachografui sukalibruoti reikia dirbtuviy kortelés;
,kortelés numeris“

tai unikalus 16 raSmeny numeris, kuris identifikuoja tachografo kortelg valstybéje naréje. Kortelés numerj sudaro
korteliy numeracijos indeksas (jei naudojamas), pakeitimo indeksas ir atnaujinimo indeksas;

taigi kortelé identifikuojama ja i§duodancios valstybés narés numeriu ir kortelés numeriu;
,korteliy numeracijos indeksas*

tai kortelés numerio 14 raSmeny segmentas, naudojamas skirtingoms jmonei ar institucijai, kurios turi teis¢ gauti
keleta tachografo korteliy, iduodamoms korteléms atskirti. Imonei ar institucijai priskiriamas unikalus numeris,
sudarantis pirmus 13 kortelés numerio ra§meny;

,kortelés atnaujinimo numeris*

tai kortelés numerio 16 ra§meny segmentas, didinamas kiekviengsyk atnaujinus tachografo kortelg;
,Jkortelés pakeitimo numeris“

tai kortelés numerio 15 rameny segmentas, didinamas kiekvienagsyk pakeitus tachografo kortele;
Jtransporto priemonés biidingasis koeficientas*

tai skaitmeniné charakteristika, nustatanti i$¢jimo signalo, skleidZziamo transporto priemonés sudedamosios dalies,
kuria transporto priemoné yra sujungta su tachografu (pavary dézés is¢jimo velenas arba asis), verte, kol jprasto-
mis bandymo salygomis transporto priemoné nuvaZiuoja vieng kilometra (zr. VI skyriaus 5 poskyri). Transporto
priemonés budingasis koeficientas yra iSreiskiamas arba apsisukimais per kilometra (w = ... aps./km), arba impul-
sais per kilometra (w = ... imp./km);
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1) ,imonés kortelé"

tai tachografo kortelé, kuria valstybés narés institucijos iSduoda transporto priemoniy su sumontuotu tachografu
savininkui arba turétojui;

jmoneés kortelé leidZia tos jmonés uZrakintame tachografe laikomus duomenis rodyti ekrane, juos perkelti ir spausdinti;
m) tachografo konstanta“

tai skaitmeniné charakteristika, parodanti jvesties signalo verte, reikalingg nuvaziuotam 1 km nuotoliui nustatyti
ir uzrasyti; $i konstanta turi bati iSreiksta impulsais per kilometra (k = ... imp./km);

n) ,nepertraukiamo vairavimo trukmé (1)

nepertraukiamo vairavimo trukmé apskai¢iuojama kaip tam tikro vairuotojo esama bendroji vairavimo trukmé
nuo paskutinio ne maziau kaip 45 minudiy trukmés BUVIMO PASIRENGUS DIRBTI, PERTRAUKOS/POILSIO
arba NEZINOMO () laikotarpio (tas laikotarpis gali biiti padalytas i keleta ne trumpesniy kaip 15 minuciy
atkarpy). Skaiciuojant atsizvelgiama i vairuotojo kortelés atmintyje jradytus duomenis apie ankstesne veikla (jei
reikia). Jeigu vairuotojas kortelés nejkisa, skai¢iuojama remiantis jrasais atmintyje apie pastarajj laikotarpij, kai kor-
telé nebuvo jkista, susijusiais su atitinkamu plysiu;

o) ,kontrolés kortelé“
tai tachografo kortelé, kurig valstybiy nariy institucijos i§duoda kompetentingoms kontrolés institucijoms;

kontrolés kortelé identifikuoja kontrolés institucijg (galbiit kontrolés pareigiing) ir leidZia skaityti, spausdinti ir (arba) perkelti
duomeny atmintyje arba vairuotojo kortelés atmintyje esancius duomenis;

p)  ,bendroji poilsio trukmé* (1)

bendroji poilsio trukmé apskai¢iuojama kaip tam tikro vairuotojo esama bendroji ne maziau kaip 15 minuciy
trukmés BUVIMO PASIRENGUS DIRBTI, PERTRAUKOS/POILSIO arba NEZINOMO (3) laikotarpiy trukmé nuo
paskutinio ne maziau kaip 45 minuciy trukmés BUVIMO PASIRENGUS DIRBTI, PERTRAUKOS/POILSIO arba
NEZINOMO (?) laikotarpio (tas laikotarpis gali biiti padalytas j keleta ne trumpesniy kaip 15 minuciy atkarpy).

SkaiCiuojant atsizvelgiama  vairuotojo kortelés atmintyje jrasytus duomenis apie ankstesne veiklg (jei reikia). Skai-
¢iuojant neatsizvelgiama i neigiamos trukmés nezinomus laikotarpius (nuo neZinomo laikotarpio pradzios iki jo
pabaigos), susidarancius dél dviejy skirtingy tachografy laiko dalinio sutapimo.

Jeigu vairuotojas kortelés nejkiSa, skai¢iuojama remiantis jrasais duomeny atmintyje apie pastargjj laikotarpj, kai
kortelé nebuvo ikista, susijusiais su atitinkamu plysiu;

qQ  ,duomeny atmintis*
tai tachografe sumontuotas elektroninis duomeny laikymo jrenginys;
1) ,skaitmeninis paraSas*

prie duomeny paketo pridéti duomenys arba jo kriptografiné transformacija, leidZiantys duomeny paketo gavéjui
jsitikinti duomeny paketo autentiskumu ir nepazeistumu;

s)  ,duomeny perkélimas*

tai transporto priemonés arba tachografo kortelés atmintyje laikomy visy duomeny arba jy dalies kopijavimas
kartu su skaitmeniniu parasu;

jokie laikomi duomenys juos perkeliant negali biiti pakeisti arba panaikinti;

() Siuo biidu apskai¢iuota nepertraukiamo vairavimo trukmé ir bendroji poilsio trukmé yra parametrai, pagal kuriuos tachografas
apskaiCiuoja perspéjimo dél nepertraukiamo vairavimo trukmeés parametra. Vien jais remiantis teisiniy i§vady dél minétyjy trukmiy
daryti negalima.

(®) NEZINOMI laikotarpiai — tai tokie laikotarpiai, kai vairuotojo kortelé nebuvo ikista i tachografy ir duomenys apie vairuotojo veikla
nebuvo jvesti rankomis.
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aa)

bb)

cc)

dd)

ee)

,vairuotojo kortelé

tai tachografo kortel¢, kurig tam tikram vairuotojui i§duoda valstybiy nariy institucijos;
vairuotojo kortelé identifikuoja vairuotojg ir yra skirta duomenims apie vairuotojo veiklg laikyti;
~padangy efektyvusis apskritimo ilgis“

tai atstumy, kuriuos nuvaziuoja vieng kartg visiskai apsisukdamas kiekvienas i§ transporto priemone varanciy raty
(varantieji ratai), vidurkis. Sie atstumai turi biiti i§matuoti standartinémis bandymo sglygomis (2r. VI skyriaus 5
poskyrj) ir yra isreiksti | = ... mm*“. Transporto priemoniy gamintojams leidZiama nustatyti $iuos atstumus teori-
niu apskaic¢iavimu, kurj atliekant atsizvelgiama j parengtos vaZiuoti nepakrautos transporto priemoneés didziausig
leisting asiy apkrova (!). Tokio teorinio skai¢iavimo metodikg patvirtina kompetentinga valstybés narés institucija;

Livykis

tai tachografo aptiktas nejprastas veikimas, kuris gali pasireiksti méginant suk¢iauti;

,gedimas*

tai tachografo aptiktas nejprastas veikimas, kuris gali pasireiksti jrangai sutrikus ar sulazus;

Lirengimas“

tai tachografo sumontavimas transporto priemonéje;

Jjudesio jutiklis“

tai tachografo dalis, siuncianti signalus, atitinkancius transporto priemonés greitj ir (arba) nuvaziuotg atstumg;
,negaliojanti kortelé

tai sugedusi, po pirminio autentiSkumo tikrinimo neleistina kortelé arba kortel¢, kurios galiojimo laikas dar
neprasidéjo arba jau baigési;

~nekontroliuojama“
kai pagal Tarybos reglamento (EEB) Nr. 3820/85 nuostatas tachografo naudoti nereikalaujama;
,greicio virsijimas“

tai leistino transporto priemonés greicio virsijimas, apibréziamas kaip bet kuris ilgiau kaip 60 sekundziy trukmés
laikotarpis, kuriuo i§matuotas transporto priemonés greitis virsija grei¢io ribotuvo, nurodyto 1992 m. vasario 10
d. Tarybos direktyvoje 92/6/EEB dél tam tikry kategorijy varikliniy transporto priemoniy grei¢io ribotuvy jren-
gimo ir naudojimo Bendrijoje (3), nustatyta verte;

,periodiné patikra*“

tai operacijy komplektas, kurios atliekamos patikrinti, ar tachografas veikia tinkamai ir ar jo nustatymai atitinka
transporto priemoneés parametrus;

,spausdintuvas*
tai tachografo komponentas, kuris spausdina spaudinius su laikomais duomenimis;
,tachografas*

tai visa jranga, skirta jrengti transporto priemonése automatiskai arba pusiau automatiskai rodyti, registruoti ir
laikyti i§samig informacija apie $iy transporto priemoniy judéjimg ir tam tikrus jy vairuotojy darbo laikotarpius;

(") 1997 m. liepos 22 d. Direktyva 97/27/EB dél tam tikry kategorijy transporto priemoniy ir jy prickaby masés bei matmeny ir i§ dalies

keicianti Direktyva 70/156/EEB (OL L 233, 1997 8 25, p. 1).

() OLL 57,1992 3 2, p. 27.
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)

22)

hh)

nn)

00)

,atnaujinimas“

tai naujos tachografo kortelés isdavimas pasibaigus galioti arba sugedus senajai ir ja atidavus i§duodanciajai insti-
tucijai. Atnaujinimas garantuoja, kad vienu metu nebus dviejy galiojanciy korteliy;

Jremontas”

tai bet koks judesio jutiklio arba transporto priemonés remontas, dél kurio reikia iSjungti jo maitinima arba
atjungti kitus tachografo komponentus ar jj atidaryti;

,pakeitimas*

tai naujos tachografo kortelés idavimas vietoj senosios, kuri paskelbta pamesta, pavogta ar sugedusia ir néra
grazinta iSduodanciajai institucijai. Pakeitimas niekuomet negarantuoja, kad vienu metu nebus dviejy galiojanciy
korteliy;

~apsaugotumo atestacija“

tai ITSEC (1) atestacijos institucijos atlickamas procesas, kuriuo tikrinama, ar tachografas arba tachografo kortelé
atitinka 10 priedélyje ,Bendrieji apsaugos tikslai“ nustatytus apsaugotumo reikalavimus;

,savitikra“
tai tachografo periodiskai ir automatiskai atliekami sutrikimy patikrinimai;
,tachografo kortelé*

kortel¢, turinti mikroprocesoriy, skirta naudoti su tachografu. I§ tachografo korteliy tachografas gali nustatyti kor-
telés turétojo tapatybe (arba tapatybés grupe), i kortele galima perrasyti ir laikyti duomenis. Tachografo kortelés
bana tokios:

— vairuotojo kortelg,
— kontrolés kortelé,
— dirbtuviy kortelé,

— jmoneés kortelé;
Ltipo patvirtinimas“

tai valstybés narés atliekamas procesas, kuriuo tikrinama, ar tachografas (ar jo komponentas) arba tachografo kor-
telé atitinka $io reglamento reikalavimus;

,padangy dydis*
tai (iSoriniy varanciyjy raty) padangy matmeny nuoroda pagal 1992 m. kovo 31 d. Direktyva 92/23/EEB (%)
Ltransporto priemonés identifikacija“

transporto priemonés identifikacijos numeriai: transporto priemonés registracijos numeris (TPRN) su registruojan-
Ciosios valstybés narés Zymeniu ir transporto priemonés identifikacijos numeris (TPIN) (%);

Ltransporto priemonés blokas (TPB)

tai tachografas be judesio jutiklio ir jo jungiamyjy laidy. Transporto priemonés blokas gali biiti vienas arba jy gali
bati keli, paskirstyti visoje transporto priemonéje ir bitinai atitinkantys $io reglamento apsaugotumo reikalavi-
mus;

(") 1995 m. balandzio 7 d. Tarybos rekomendacija 95/144/EB dél bendryjy informacinés technologijos saugumo vertinimo kriterijy (OL
L 93,1995 4 26, p. 27).

(3 OLL 129,1992 5 14, p. 95.

() 1975 m. gruodzio 18 d. Direktyva 76/114/EEB dél valstybiy nariy jstatymy, susijusiy su varikliniy transporto priemoniy ir jy prie-
kaby valstybiniy registracijos numeriy plokstelemis ir jrasais jose, derinimo (OL L 24, 1976 1 30, p. 1).
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pp) .savaité
(tachografo skai¢iavimams) tai laikotarpis nuo pirmadienio 00.00 val. iki sekmadienio 24.00 val. pagal UTC;
qq) .dirbtuviy kortelé*
tai tachografo kortel¢, kurig valstybés nareés institucijos iSduoda tos valstybés narés patvirtintam tachografo
gamintojui, montuotojui, transporto priemonés gamintojui ar dirbtuvéms.
Dirbtuviy kortelé identifikuoja jos turétojq ir leidzia tikrinti, kalibruoti ir (arba) perkelti duomenis is tachografo.
II. BENDROS TACHOGRAFO CHARAKTERISTIKOS IR FUNKCIJOS

000 Bet kurioje transporto priemonéje, kurioje jmontuotas $io priedo nuostatas atitinkantis tachografas, turi bati greicio rod-

meny ekranas ir hodometras. Jie gali biti jmontuoti paciame tachografe.
1. Bendrosios ypatybés
Tachografas skirtas jradyti, laikyti, rodyti, spausdinti ir pateikti su vairuotojo veikla susijusius duomenis.

001 Tachografas susideda i3 laidy, judesio jutiklio ir transporto priemonés bloko.

002 Transporto priemonés bloke yra procesorius, duomeny atmintis ir laikrodis, du kortelés su mikroprocesoriumi sgsajos
jtaisai (vairuotojo ir vairuotojo porininko), spausdintuvas, ekranas, vaizdinio perspéjimo jtaisas, kalibravimo ar duomeny
perkélimo jungtis ir jtaisai naudotojo informacijai jvesti.

Tachografas per papildomas jungtis gali biiti prijungtas prie kity jrenginiy.

003 Prijungti arba jdiegti j tachografg bet kokias patvirtintas ar kitokias funkcijas, jtaisa ar jtaisus leidZiama tik tuomet, jei
jie netrukdo ir negali sutrukdyti jrangai tinkamai bei saugiai veikti ir atitikti Sio reglamento reikalavimus.
Tachografo naudotojy tapatybé nustatoma i3 tachografo korteliy.

004 Tachografas suteikia atrankinés prieigos teises naudotis duomenimis ir funkcijomis pagal naudotojo tipg ir (arba) tapa-
tybe.

Tachografas jraso ir laiko duomenis savo duomeny atmintyje ir tachografo kortelése.
Tai daroma pagal 1995 m. spalio 24 d. Direktyva 95/46/EB dél asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél
laisvo tokiy duomeny judéjimo (%).
2. Funkcijos
005 Tachografas turi atlikti tokias funkcijas:

— stebéti korteliy jkisimo ir iStraukimo veiksmus,
— matuoti greitj ir atstumg,

— matuoti laikg (trukme),

— stebéti vairuotojo veikla,

— stebéti vaziavimo biiseng,

— leisti vairuotojui rankomis jvesti tokius duomenis:
— viety, kuriose prasideda ir (arba) baigiasi dienos darbo laikotarpiai, Zymenis,
— rankomis jvedamus duomenis apie vairuotojo veikla,

— apie ypatingas biisenas,

() OLL 281,1995 11 23, p. 31.
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— valdyti jmonés uzraktus,
— stebéti kontrolés veikla,
— aptikti jvykius ir (arba) gedimus,
— savidiagnostikg ir savitikrg,
— nuskaityti duomeny atmintyje laikoma informacija,
— jradyti ir laikyti informacija duomeny atmintyje,
— nuskaityti tachografo kortelése jrasyta informacija,
— jradyti ir laikyti informacijg tachografo kortelése,
— rodyti ekrane,
— spausdinti,
— perspéti,
— perkelti duomenis i iSorines laikmenas,
— persiysti duomenis j papildomus iSorinius jtaisus,
— kalibruoti,
— koreguoti laika.
3. Darbo rezimai
006 Tachografas turi dirbti keturiais darbo rezimais:
— naudojimo rezimu,
— kontrolés rezimu,
— kalibravimo rezimu,
— jmonés rezimu.
007 Priklausomai nuo to, kokia galiojanti tachografo kortelé jkisama i korteliy sasajos jtaisus, tachografas turi persijungti i
tokius darbo rezimus:
Vairuotojo plysys
Darbo rezimas
Kortelés néra Vairuotojo kortele | Kontrolés kortelé Dirbtuviy kortelé monés kortelé
Kortelés néra Naudojimo Naudojimo Kontrolés Kalibravimo [monés
Vairuotojo Naudojimo Naudojimo Kontrolés Kalibravimo Imonés
2. | kortelé
=
o | Kontrolés Kontrolés Kontrolés Kontrolés (¥) Naudojimo Naudojimo
< | kortelé
2 | kortele
g
=
£ | Dirbtuviy Kalibravimo Kalibravimo Naudojimo Kalibravimo (*) Naudojimo
kortelé
[monés kortelé Imonés Imonés Naudojimo Naudojimo Imonés (*)
008 (*) Tokiais atvejais tachografas naudoja tik j vairuotojo ply3j ikista kortele.
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009 Tachografas turi nepaisyti ikisty negaliojanciy korteliy; galima tik pamatyti, i$spausdinti ir perkelti informacija i§ korte-
liy, kuriy galiojimo laikas pasibaiges.
010 Visos I skyriaus 2 poskyryje i$vardytos funkcijos turi veikti bet kuriuo darbo rezimu, isskyrus tokius atvejus:

— kalibravimo funkcija galima naudotis tik kalibravimo rezimu,

— laiko nustatymo funkcija ne kalibravimo reZimu yra apribota,

— rankinio vairuotojo informacijos duomeny jvedimo funkcija veikia tik naudojimo ir kalibravimo reZimais,

— jmonés uzrakto valdymo funkcija galima naudotis tik jmonés rezimu,

— kontrolés veiklos stebésenos funkcija galima naudotis tik kontrolés rezimu,

— duomeny perkélimo funkcija neveikia naudojimo rezimu (i§skyrus 150 reikalavime numatytus atvejus).

011 Tachografas turi gebéti i§vesti duomenis  ekrang, spausdintuva ar iSorines sgsajas, i$skyrus tokius atvejus:

— naudojimo rezimu bet kokia jkistos tachografo kortelés neatitinkanti asmens tapatybés informacija (pavardé ir var-
das) uztamsinama, o ikistos tachografo kortelés numerio neatitinkantis numeris uztamsinamas i3 dalies (uZtamsina-
mas kiekvienas lyginis ra§muo skai¢iuojant i§ kairés i desing),

— jmonés rezimu gali bati i§vesti tik kity jmoniy (identifikuojamy pagal pirmuosius 13 jmonés kortelés numerio
rasmeny) neuZrakinty laikotarpiy su vairuotoju susije duomenys (081, 084 ir 087 reikalavimai),

— kai | tachografa nejkista jokia kortel¢, gali bti iSvesti tik esamos ir astuoniy ankstesniy kalendoriniy dieny su vai-
ruotoju susij¢ duomenys.

4. Apsauga

Sistemos apsauga skirta apsaugoti duomeny atmintj taip, kad prie jy negalima biity neleistinai prieiti ir jais pasinaudoti,

aptikti bet kokius meginimus tai padaryti, saugoti tarp judesio jutiklio bei transporto priemonés bloko ir tarp tachografo

bei tachografo korteliy perduodamy duomeny nepaZzeistuma ir autentiskumga bei tikrinti perkeliamy duomeny nepazeis-
tumg ir autentiskuma.
012 Tam, kad sistema biity saugi, tachografas turi atitikti judesio jutiklio ir transporto priemonés bloko bendruosiuose
apsaugos tiksluose (10 priedélis) nurodytus reikalavimus.
III. TACHOGRAFO GAMINIMO IR JO VEIKIMO REIKALAVIMAI
1. Korteliy jkis$imo ir iStraukimo veiksmy stebésena
013 Tachografas turi stebéti korteliy sasajos jranga ir registruoti korteliy jkisimo ir i§traukimo veiksmus.
014 Ikisus kortele tachografas turi nustatyti, ar jkistoji kortelé yra galiojanti tachografo kortelé, ir jei taip — nustatyti jos rasj.
015 Tachografas turi biiti tokios konstrukcijos, kad tinkamai jkiSus kortele | sasajos jtaisa, ji blity uzfiksuojama.
016 Tachografo kortelés gali buti isvedamos i§ jrangos tik transporto priemonei sustojus ir jrasius j jas reikiamus duomenis.

Kortelé turi bati isvedama naudotojo veiksmu.

2. Greitio ir atstumo matavimas

017 Si funkcija turi nuolatos matuoti bendra transporto priemonés nuvaziuotg atstuma ir gebéti pateikti hodometro vertés
rodmeni.
018 Si funkcija turi nuolatos matuoti transporto priemonés greitj ir gebéti pateikti jo vertés rodmeni.
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019 Greitio matavimo funkcija taip pat turi pateikti informacija apie tai, ar transporto priemoné juda, ar stovi. Transporto
priemoné laikoma judancia, jei funkcija bent penkias sekundes gauna didesnj kaip 1 imp.[s daznio signalg i§ judesio
jutiklio; priesingu atveju transporto priemoné laikoma stovincia.
Bet kurioje transporto priemonéje esantys greitj rodantys jtaisai (spidometrai) ir nuvaZiuotg atstumga rodantys jtaisai
(hodometrai), sumontuoti $io reglamento nuostatas atitinkanciuose tachografuose, turi atitikti reikalavimus dél didziau-
siy leistiny paklaidy, nustatyty Siame priede (Il skyriaus 2 poskyrio 1 ir 2 punktuose).
2.1. NuvaZiuoto atstumo matavimas

020 Nuvaziuotas atstumas gali biti matuojamas:
— jskaiCiuojant j priekj ir atbulomis nuvaziuotg atstumg,
— jskaiciuojant tik i priekj nuvaziuotg atstuma.

021 Tachografas turi matuoti atstuma nuo 0 iki 9 999 999,9 km.

022 Atstumas turi baiti matuojamas su tokia paklaida (ne maziau kaip 1 000 m atstumas):
— iki sumontavimo: + 1 %,
— sumontavus ir atlickant periodines patikras: £ 2 %,
— naudojant: £ 4 %.

023 Atstumas turi bati matuojamas 0,1 km ar smulkesniais vienetais.
2.2. Greilio matavimas

024 Tachografas turi matuoti nuo 0 iki 220 km/h greitj.

025 Tam, kad bity matuojama ne daugiau kaip su + 6 km/h paklaida, ir atsizvelgiant i:
— t 2 km/h jvesties duomeny (skirtingos padangos ir kt.) paklaida,
— * 1 km/h matavimy jrengiant arba atliekant periodines patikras paklaida,
kai transporto priemonés badingasis koeficientas yra nuo 4 000 iki 25 000 imp./km, tachografas turi matuoti nuo 20
iki 180 kmj/h greitj su + 1 km/h paklaida.
Pastaba: dél duomeny laikymo jrangos tikslumo galima papildoma * 0,5 km/h tachometre registruojamo greicio
paklaida.

025a Greitis turi bati teisingai i$matuojamas su leistina paklaida ne véliau kaip pragjus 2 sekundéms po greicio kaitos pabai-
gos, kai jis pasikeicia iki 2 m/s? sparta.

026 Greitis turi baiti matuojamas 1 km/h ar didesniu tikslumu.
3. Laiko matavimas

027 Laikas turi biti matuojamas nuolatos ir skaitmeniniu biidu parodoma data bei laikas pagal UTC.

028 Visoje tachografo sistemoje (jrasuose, spaudiniuose, kei¢iantis duomenimis, ekrane ir kt.) data turi bati registruojama
pagal UTC datg ir laika.

029 Vietos laikui nustatyti turi biiti jmanoma pakeisti rodoma laika pusés valandos Zingsniais.

030 Tipo patvirtinimo salygomis laiko matavimo paklaida gali biiti ne didesné kaip * 2 s.

031 Laikas turi baiti matuojamas 1 sekundés ar didesniu tikslumu.

032 Laiko matavimo tipo patvirtinimo sglygomis neturi sutrikdyti iSorinio maitinimo nebuvimas trumpesnj kaip 12 ménesiy

laikg.
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4. Vairuotojo veiklos stebésena

033 Si funkcija nuolatos ir atskirai turi stebéti vieno vairuotojo ir vieno vairuotojo porininko veikl.

034 Vairuotojo veiklos radys turi bati tokios: VAIRAVIMAS, DARBAS, BUVIMAS PASIRENGUS DIRBTI ir PERTRAUKA/
POILSIS.

035 Vairuotojui ir (arba) vairuotojui porininkui turi bati jmanoma rankomis pasirinkti DARBA, BUVIMA PASIRENGUS
DIRBTI ir PERTRAUKA/POILS].

036 Kai transporto priemoné vaZiuoja, vairuotojui turi biti automatiskai parenkama VAIRAVIMO veiklos riisis, o vairuotojui
porininkui — BUVIMO PASIRENGUS DIRBTL

037 Kai transporto priemoné sustoja, vairuotojui turi biti automatiskai parenkama DARBO veiklos raisis.

038 Pirmasis veiklos pasikeitimas ne véliau kaip praéjus 120 sekundziy po automatinio pasikeitimo j DARBA dél to, kad
transporto priemoné sustojo, turi biti laikomas jvykusiu transporto priemonei stovint (todél galbiit atSaukiamas DARBO
veiklos risies nustatymas).

039 Si funkcija turi teikti informacija apie veiklos pasikeitimus registravimo funkcijoms vienos minutés tikslumu.

040 Jei kuriuo nors kalendorinés minutés momentu imama vykdyti VAIRAVIMO veikla, VAIRAVIMU turi biiti laikoma visa
ta minuteé.

041 Jei prie§ tam tikra minut¢ buvusia ir po jos einan¢ia minutémis buvo vykdoma VAIRAVIMO veikla, visa ta minuté turi
bati laikoma VAIRAVIMU.

042 Jei pagal pirmiau nurodytus reikalavimus kalendoriné minuté nelaikoma VAIRAVIMU, ji turi bati laikoma tos risies
veikla, kuri ta minute truko ilgiausiai (arba véliausiaja i§ vienodai trukusiy veikly).

043 Si funkcija taip pat nuolatos turi stebéti vairuotojo nepertraukiamo vairavimo trukme ir bendraja poilsio trukme.

5. Vaziavimo biisenos stebésena

044 Si funkcija nuolatos automatiskai turi stebéti vaziavimo biisena.

045 Kai i jranga jkiSamos dvi galiojancios vairuotojo kortelés, turi biti parenkama [GULOS vaziavimo biisena, visais kitais
atvejais — VIENO VAIRUOTOJO vaziavimo bisena.

6. Vairuotojo rankomis jvedami duomenys
6.1. Viety, kuriose prasideda ir (arba) baigiasi dienos darbo laikotarpiai, Zymeny jvedimas

046 Naudojantis $ia funkcija turi bati galima jvesti viety, kuriose prasideda ir (arba) baigiasi vairuotojo ir (arba) vairuotojo
porininko dienos darbo laikotarpiai, Zymenis.

047 Vietos apibreziamos kaip 3alys ir, jei reikia papildomai, kaip regionai.

048 IStraukiant vairuotojo (arba dirbtuviy) kortele, tachografas turi pasitlyti vairuotojui (porininkui) jvesti ,vieta, kurioje
baigési dienos darbo laikotarpis*.

049 Tachografas turi leisti ignoruoti §j sitilyma.

050 Viety, kuriose prasideda ir (arba) baigiasi dienos darbo laikotarpiai, Zymenis jvesti turi biiti jmanoma ir be kortelés arba
kitu laiku, o ne ikiSant arba istraukiant kortele.

6.2. Duomeny apie vairuotojo veiklg jvedamas rankomis
050a IkiSus vairuotojo (arba dirbtuviy) kortelg (ir tik tuo metu) tachografas turi:

— priminti kortelés turétojui paskutinio kortelés istraukimo datg ir laika,

— papradyti kortelés turétoja nurodyti, ar jkiSus kortele turi bati pratestas dienos darbo laikotarpis.
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Tachografas turi leisti neatsakyti j §j klausima, atsakyti teigiamai arba neigiamai:

— jei kortelés turétojas neatsako j klausima, tachografas turi pasialyti jvesti ,vietos, kurioje prasideda dienos darbo lai-
kotarpis, Zymenj“. Tachografas turi leisti ignoruoti §j sitilyma. Jei vietos Zymuo jvedamas, tuomet jis turi bati uzre-
gistruotas duomeny atmintyje bei tachografo kortelés atmintyje ir susietas su kortelés ikisimo laiku,

— jei atsakoma teigiamai arba neigiamai, tachografas turi pasidlyti kortelés turétojui rankomis jvesti veiklos pavadi-
nimg (DARBAS, BUVIMAS PASIRENGUS DIRBTI arba PERTRAUKA[POILSIS), data ir pradzios bei pabaigos laika
apsiribojant tik laikotarpiu nuo paskutinio kortelés istraukimo iki dabartinio ikisimo ir neleidziant skirtingy risiy
veiklos trukmei i§ dalies sutapti. Tai daroma laikantis tokios tvarkos:

— jei kortelés turétojas klausima atsako teigiamai, tachografas turi pasidilyti kortelés turétojui rankomis chronolo-
gine seka jvesti laikotarpiu nuo paskutinio kortelés istraukimo iki dabartinio ikisimo vykdytos veiklos riisiy
pavadinimus. Procesas baigiasi, kai rankomis jvestos veiklos pabaigos laikas sutampa su kortelés jkisimo laiku,

— jei kortelés turétojas klausima atsako neigiamai, tachografas turi:

— pasidlyti kortelés turétojui rankomis chronologine seka jvesti laikotarpiu nuo kortelés istraukimo iki atitin-
kamo dienos darbo laikotarpio vykdytos veiklos rsiy pavadinimus (arba su transporto priemone susijusios
veiklos pavadinimus, jei dienos darbo laikotarpis tesimas registracijos lape). Todél tachografas, pries leisda-
mas kortelés turétojui rankomis jvesti visy veiklos risiy pavadinimus, turi pasidlyti nurodyti, ar paskutinés
uzregistruotos veiklos pabaigos laikas reiskia ir ankstesnio darbo laikotarpio pabaiga (Zr. pastabg toliau),

Pastabos: jei kortelés turétojas nenurodo, kada baigési ankstesnis darbo laikotarpis ir rankomis jveda veik-
los pavadinimg, kurios pabaigos laikas sutampa su kortelés jkisimo laiku, tachografas turi:

— daryti prielaida, kad darbo laikotarpis baigési prasidéjus pirmajam POILSIO (arba likusiam NEZINO-
MAM) laikotarpiui itraukus kortele arba ja iStraukiant (jei néra jvestas poilsio laikotarpis ir né vienas
laikotarpis nelicka NEZINOMAYS),

— daryti prielaida, kad pradzios laikas sutampa su kortelés ikisimo laiku,

— atlikti toliau nurodytus Zingsnius,

— tuomet, jei atitinkamo darbo laikotarpio pabaigos laikas skiriasi nuo kortelés istraukimo laiko arba tuo
metu néra jvestas dienos darbo laikotarpio pabaigos vietos Zymuo, pasitlyti kortelés turétojui ,patvirtinti
arba ijvesti vietos, kurioje baigési dienos darbo laikotarpis, Zymeni“ (tachografas turi leisti ignoruoti §j
sitilymg). Jei vietos Zymuo jvedamas, jis turi bati uZregistruotas tik tachografo kortelés atmintyje ir tik tuo-
met, jei skiriasi nuo Zymens, jvesto iStraukiant kortele (jei tuomet Zymuo buvo jvestas), ir susietas su darbo
laikotarpio pabaigos laiku,

— tuomet pasidlyti kortelés turétojui jvesti esamo dienos darbo laikotarpio (arba su ta transporto priemone
susijusios veiklos, jei iuo laikotarpiu kortelés turétojas anksciau naudojo registracijos lapa) ,pradzios laikg“
ir ,vietos, kur prasideda dienos darbo laikotarpis, Zymenij“ (tachografas turi leisti ignoruoti §j sitilyma). Jei
vietos Zymuo jvedamas, jis turi biti uZregistruotas tik tachografo kortelés atmintyje ir susietas su darbo lai-
kotarpio pradzios laiku. Jei $is pradzios laikas sutampa su kortelés ikisimo laiku, vietos Zymuo taip pat
uZregistruojamas duomeny atmintyje,

— tuomet, jei pradzios laikas skiriasi nuo kortelés ikisimo laiko, pasitlyti vairuotojui rankomis chronologine
seka jradyti veiklos riisis nuo $io pradzios laiko iki kortelés jkisimo laiko. Procesas baigiasi, kai rankomis
jvestos veiklos pabaigos laikas sutampa su kortelés jkisimo laiku,

— tuomet tachografas iki patvirtinimo pasirinkus specialia komanda turi leisti kortelés turétojui pakeisti bet kurios
rankomis jvestos veiklos riisies pavadinima, o patvirtinus — nebeleisti jokiy pakeitimy,

— jei kortelés turétojas atsako j pradinj klausimg ir nejveda jrady apie veikla, tachografas daro prielaida, kad kor-
telés turétojas ignoravo klausima.
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Viso proceso metu tachografas turi nebepriimti jrasy:
— jei su jrangos Zmogaus-masinos s3saja nesaveikaujama ilgiau kaip viena minute (po 30 sekundZiy perspéjant regi-
muoju ir galblit girdimuoju budais),

— istraukus kortele arba ikiSus kito vairuotojo (ar dirbtuviy) kortele,
— transporto priemonei pradéjus vaziuoti,
ir patvirtinti jau jvesta informacija.
6.3. Informacijos apie ypatingas biisenas jvedimas

050b Tachografas turi leisti vairuotojui esamuoju laiku jvesti informacija apie tokias dvi ypatingas biisenas:
— NEKONTROLIUOJAMA (pradzia, pabaiga),
— KELTO PERKELA/GELEZINKELIO PERVAZA.
Pasirinkus biisena NEKONTROLIUOJAMA, biisenos KELTO PERKELA/GELEZINKELIO PERVAZA pasirinkti negalima.
Jei jkiSama arba iStraukiama vairuotojo kortel¢, biisena NEKONTROLIUOJAMA turi biiti automatiskai uzbaigta.
7. Imonés uzrakty valdymas

051 Si funkcija turi leisti valdyti uzraktus, kuriuos jmoné nustato, kad pati uzdrausty sau jmonés rezimu prieiti prie duo-
meny.

052 Imonés uzraktus sudaro pradzios data/laikas (uzrakinimas) ir pabaigos data/laikas (atrakinimas), susieti su jmonés identi-
fikacija, kurig apibrézia jmonés kortelés numeris (uZrakinant).

053 Uzraktus galima ,uZrakinti“ ir ,atrakinti“ tik esamuoju laiku.

054 Atrakinti turi galéti tik ta jmoné, kuri ,uzrakino® (ka nurodo pirmieji 13 jmonés kortelés rasmeny), arba

055 kitai jmonei ,uzrakinus“ savo uZzraktg, ankstesnés jmonés uzraktas turi bati automatiskai ,atrakinamas*.

055a Jei jmoné uZrakina nauja uzrakta, o ankstesnis uzraktas buvo tos pacios jmonés, tuomet daroma prielaida, kad ankstes-
nis uzraktas nebuvo ,atrakintas®, ir jis lieka ,uZzrakintas*.
8. Kontrolés veiklos stebésena

056 givfunkcija turi stebéti RODYMO EKRANE, SPAUSDINIMO, TPB ir korteles DUOMENY PERKELIMO veikla kontrolés
reZimu.

057 Si funkcija taip pat turi stebéti GREICIO VIRSJJIMO KONTROLES veikla kontrolés rezimu. Greicio kontrolés pasireis-
kimu laikoma tai, kad kontrolés rezimu i spausdintuva arba ekrang pateikiamas ,greicio virsijimo* pranesimas arba i§
TPB atminties perkeliami duomenys apie ,jvykius ir gedimus®.
9. Ivykiy ir (arba) gedimy aptikimas

058 Si funkcija turi aptikti tokius jvykius ir (arba) gedimus:
9.1. ,Negaliojancios kortelés jkisimo* jvykis

059 Sis. jvykis turi biiti uzfiksuojamas ikisus bet kokig negaliojancia kortele ir (arba) pasibaigus ikistos kortelés galiojimo lai-

kui.
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9.2. ,Korteliy nesuderinamumo* jvykis
060 Sis jvykis turi biiti uZfiksuojamas, kai kartu ijkiSamos dvi kortelés, kuriy derinio sankirta toliau esancioje lenteléje
pazyméta X:
Korteliy Vairuotojo plysys
nesuderinamumas Kortelés néra Vairuotojo kortelé | Kontrolés kortelé Dirbtuviy kortelé [monés kortelé
Kortelés néra
Vairuotojo X
2. | kortele
=
? Kontrolés X X X
= | kortelé
£
=
£ | Dirbtuviy X X X X
kortele
Imonés kortelé X X X
9.3. ,Dalinio laiko sutapimo* jvykis
061 Sis jvykis turi biiti uzfiksuojamas, kai vairuotojo kortelés paskutinio itraukimo data ir laikas, w#fiksuoti kortelés atmin-
tyje, yra vélesni uz tachografo, | kurj kortelé jkista, esamg data ir laikg.
9.4. ,VaZiavimo be tinkamos kortelés” jvykis
062 Sis jvykis turi biiti uZfiksuojamas, kai kartu ikiSamos dvi kortelés, kuriy derinio sankirta toliau esancioje lenteléje
pazyméta X, ir kai vairuotojo veiklos riisis pasikeicia | VAIRAVIMA arba esant VAIRAVIMO vairuotojo veiklai pasikeicia
darbo rezimas:
Vairuotojo plysys
Korteliy
nesuderinamumas Iiorteles nera '(arb'a Vairuotojo kortele | Kontrolés kortelé Dirbtuviy kortelé Imonés kortelé
ji yra negaliojanti)
Kortelés néra X X X
(arba ji yra
negaliojanti)
£, | Vairuotojo X X X X
2 .
= | kortelé
9
= | Kontrolés X X X X X
£ | kortelé
]
=¥
Dirbtuviy X X X X
kortelé
[monés kortelé X X X X X
9.5. ,Kortelés jkisimo vaZiuojant“ jvykis
063 Sis jvykis turi biiti uzfiksuojamas, kai esant VAIRAVIMO vairuotojo veiklai j bet kurj plysj jkisama tachografo kortelé.
9.6. ,Paskutinés kortelés panaudos netinkamo uzbaigimo* jvykis
064 Sis jvykis turi biiti uzfiksuojamas, kai jkisus kortele tachografas nustato, kad, nepaisant III skyriaus 1 poskyrio nuostaty,
ankstesné kortelés panauda uzbaigta netinkamai (kortelé istraukta nebaigus jrasyti i ja visy reikiamy duomeny). Sis jvy-
kis fiksuojamas tik dél vairuotojo ir dirbtuviy korteliy.
9.7. ,Greicio virsijimo*“ jvykis
065 Sis jvykis turi biiti uzfiksuojamas kiekviengsyk virsijus greitj.
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9.8. ,Maitinimo nutriikimo“ jvykis

066 Sis jvykis turi biiti uzfiksuojamas ne kalibravimo rezimu, kai judesio jutiklio ir (arba) transporto priemonés bloko maiti-
nimas nutriiksta ilgesniam kaip 200 milisekundziy laikui. Pertraukimo slenkstj nustato gamintojas. Sis jvykis neturi biiti
fiksuojamas dél jtampos kritimo uzvedant variklj.
9.9. ,Duomeny apie judéjimg klaidos* jvykis

067 Sis jvykis turi biiti uzfiksuojamas, kai nutriiksta jprastas duomeny srautas tarp judesio jutiklio ir transporto priemonés
bloko ir (arba) jvykus duomeny vientisumo arba autentiskumo klaidai keiCiantis duomenimis tarp judesio jutiklio ir
transporto priemonés bloko.
9.10. ,Méginimo paZeisti apsaugq” jvykis

068 Sis jvykis turi biti uzfiksuojamas, kai ne kalibravimo rezimu pakenkiama judesio jutiklio ir (arba) transporto priemonés
mazgo apsaugotumui, kaip nurodyta $iy komponenty bendruosiuose apsaugos tiksluose.
9.11. ,Kortelés“ gedimas

069 Sis gedimas turi biiti uzfiksuojamas, kai naudojantis tachografo kortele ji sugenda.
9.12. ,Tachografo“ gedimas

070 Sis gedimas turi biiti uzfiksuojamas, kai ne kalibravimo rezimu jvyksta bet kuris $iy gedimy:
— TPB vidinis gedimas,
— spausdintuvo gedimas,
— ekrano gedimas,
— duomeny perkélimo sutrikimas,
— jutiklio gedimas.
10. Savidiagnostika ir savitikra

071 Tachografas turi pats aptikti gedimus atlikdamas savidiagnostika ir savitikrg, kaip nurodyta lenteléje:

Tikrinamas poagregatis Savitikra Savidiagnostika

Programiné jranga Nepazeistumas
Duomeny atmintis Prieiga Prieiga duomeny nepazeistumas
Korteliy sgsajos jtaisai Prieiga Prieiga
Klaviatiira Rankinis patikrinimas
Spausdintuvas (pagal gamintojo nustatymus) Spaudinys
Ekranas Vizualus patikrinimas
Duomeny perkélimas (atliekama tik Tinkamas veikimas
perkeliant duomenis)
Jutiklis Tinkamas veikimas Tinkamas veikimas
11. Nuskaitymas i§ duomeny atminties

072 Tachografas turi gebéti nuskaityti bet kokius savo duomeny atmintyje laikomus duomenis.
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12. Informacijos jrasymas ir laikymas duomeny atmintyje
Siame poskyryje:

— ,365 dienos” — tai vairuotojo vidutinés veiklos transporto priemonéje 365 kalendorinés dienos. Vidutiné dienos
veikla transporto priemonéje apibréZiama pagal informacija apie ne maziau kaip 3esis vairuotojus arba vairuotojus
porininkus, 3esis korteliy ikisimo ir itraukimo ciklus ir 256 veiklos rtsiy pasikeitimus. Taigi per ,365 dienas® i§
viso apibiidinami 2 190 vairuotojy (porininky), 2 190 korteliy iki§imo ir iStraukimo cikly ir 93 440 veiklos risiy
pasikeitimy,

— jei nenurodyta kitaip, laikas registruojamas vienos minutés tikslumu,
— hodometro vertés registruojamos vieno kilometro tikslumu,
—  greitis registruojamas 1 km/h tikslumu.

073 Duomeny atmintyje laikomiems tipo patvirtinimo salygomis neturi pakenkti iSorinio maitinimo nebuvimas trumpiau
nei 12 ménesiy.

074 Tachografas savo duomeny atmintyje turi gebéti netiesiogiai arba tiesiogiai registruoti tokia informacija:

12.1. Irangos identifikacijos duomenys

12.1.1. Transporto priemonés bloko identifikacijos duomenys
075 Tachografas turi gebéti laikyti savo atmintyje tokius transporto priemonés identifikacijos duomenis:

— gamintojo pavadinimag,

— gamintojo adresa,

— komponento $ifra,

— serijos numerij,

— programinés jrangos versijos numeri,

— programinés jrangos jdiegimo data,

— jrangos pagaminimo datg,

— patvirtinimo numerj.

076 Transporto priemonés bloko identifikacijos duomenis visam laikui jrao transporto priemonés bloko gamintojas, iSsky-
rus programinés jrangos duomenis ir patvirtinimo numerj, kurie gali keistis atnaujinant programing jranga.

12.1.2. Judesio jutiklio identifikacijos duomenys
077 Judesio jutiklis savo atmintyje turi gebéti laikyti tokius identifikacijos duomenis:
— gamintojo pavadinimag,
— komponento Sifrg,
— serijos numerij,
— patvirtinimo numeri,
— jterptojo apsaugos komponento varda (pvz., vidinés mikroschemos (mikroprocesoriaus) komponento $ifra),

— operacinés sistemos vardg (pvz., programinés jrangos versijos numer;j).
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Judesio jutiklio identifikacijos duomenis jame visam laikui jraso judesio jutiklio gamintojas.

Transporto priemonés blokas savo atmintyje turi gebéti registruoti ir laikyti tokius tuo metu su juo sujungto judesio
jutiklio identifikacijos duomenis:

— serijos numerij,

— patvirtinimo numerj,

— pirmojo sujungimo data.

12.2. Apsaugos elementai

Tachografas turi gebéti laikyti atmintyje tokius apsaugos elementus:

— europinj atvirgjj raktg,

— valstybés narés pazyméjima,

— jrangos paZzyméjima,

— jrangos slaptajj rakta.

Tachografo apsaugos elementus j jranga idiegia transporto priemonés bloko gamintojas.

12.3. Duomenys apie vairuotojo kortelés jkisimgq ir istraukimg

Kiekvienu vairuotojo arba dirbtuviy kortelés ikisimo ir iStraukimo ciklu tachografas turi uzregistruoti ir laikyti savo
atmintyje:

— kortelés turétojo pavarde ir vardg (-us), jraSytus kortelés atmintyje,

— kortelés numerj, i§duodanciosios valstybés narés Zymenj ir kortelés galiojimo pabaigos datg, jrasytus kortelés atmin-
tyje,

— ikis$imo datg ir laika,

— transporto priemonés hodometro rodmens verte jkisant kortelg,

— plysio, i kurj kortelé jkista, Zymeni,

— iStraukimo datg ir laikg,

— transporto priemonés hodometro rodmens verte iStraukiant kortele,

— tokig kortelés atmintyje jrasyta informacija apie transporto priemoneg, kuria anks¢iau naudojosi vairuotojas:
— TPRN ir registruojanciosios valstybés narés Zymenj,

— kortelés istraukimo datg ir laikg,
— zenklg, nurodantj, ar jkiSes kortele jos turétojas rankomis jvedé veiklos rasis, ar ne.
Duomeny atmintis turi gebéti iSlaikyti Siuos duomenis ne trumpiau kaip 365 dienas.

Kai duomeny kaupimo talpa iSnaudojama, nauji duomenys turi bati raSomi ant seniausiyjy jrasy.
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12.4. Duomenys apie vairuotojo veiklg

Pasikeitus vairuotojo ir (arba) vairuotojo porininko veiklai ir (arba) vaziavimo biisenai ir (arba) jkisus arba istraukus vai-
ruotojo arba dirbtuviy kortele, tachografas turi uzregistruoti ir laikyti duomeny atmintyje:

— vaziavimo biiseng (IGULA, VIENAS VAIRUOTOJAS),

— plysys (VAIRUOTOJO, VAIRUOTOJO PORININKO),

— kortelé atitinkamame plysyje (IKISTA, NEIKISTA) (ir. pastabg),

— veiklos rasj (VAIRAVIMAS, BUVIMAS PASIRENGUS DIRBTI, DARBAS, PERTRAUKA [POILSIS),
— pasikeitimo datg ir laikg.

Pastaba: [KISTA reiskia, kad i ply3j ikista galiojanti vairuotojo ar dirbtuviy kortelé. NEIKISTA, priesingai, reiskia, kad j
plysi nejkista galiojanti vairuotojo ar dirbtuviy kortelé (pvz., ikista jmonés kortel¢ arba nejkista jokia kortele).

Pastaba: vairuotojo rankomis jvesta informacija apie veikla duomeny atmintyje neregistruojama.
Duomeny atmintis turi gebéti i8laikyti duomenis apie vairuotojo veikla ne trumpiau kaip 365 dienas.

Kai duomeny kaupimo talpa iSnaudojama, nauji duomenis turi bati raSomi ant seniausiyjy jrasy.

12.5. Vietos, kur prasideda ir (arba) baigiasi dienos darbo laikotarpiai

Kiekvienasyk vairuotojui (porininkui) jvedus vietos, kur prasideda ir (arba) baigiasi dienos darbo laikotarpis, Zymeni,
tachografas turi uzregistruoti ir laikyti savo atmintyje:

— jei taikytina, vairuotojo (porininko) kortelés numerj ir i§duodanciosios valstybés narés Zymeni,
— jrado data ir laikg (arba su jrasu susijusig datg ir laika, kai jraSoma jvedant rankomis),

— jrado tipa (pradzia ar pabaiga, jraso aplinkybés),

— jvestus Salies ir regiono Zymenis,

— transporto priemonés hodometro rodmens verte.

Duomeny atmintis turi gebéti islaikyti duomenis apie laikotarpiy pradzig ir (arba) pabaiga ne trumpiau kaip 365 dienas
(darant prielaidg, kad vienas vairuotojas jraSo duomenis dukart per dieng).

Kai duomeny kaupimo talpa i§naudojama, nauji duomenys turi bati raomi ant seniausiyjy jrasy.

12.6. Hodometro duomenys

Tachografas savo duomeny atmintyje turi uZregistruoti hodometro rodmens verte ir datg kiekvienos kalendorinés dienos
vidurnaktj.

Duomeny atmintis turi gebéti islaikyti hodometro vidurnak¢io rodmens vertes ne trumpiau kaip 365 dienas.

Kai duomeny kaupimo talpa i§naudojama, nauji duomenys turi biti raSomi ant seniausiyjy jrasy.

12.7. ISsamiis duomenys apie greitj

Tachografas turi uZregistruoti ir laikyti savo atmintyje ne maziau kaip 24 valandy transporto priemonés judéjimo
trukmés informacija apie momentinj transporto priemonés greitj kiekvieng sekunde ir atitinkama data bei laika.

12.8. Duomenys apie jvykius

Siame punkte nurodytais tikslais laikas registruojamas vienos sekundés tikslumu.
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094 Tachografas turi uzregistruoti ir laikyti savo atmintyje tokius duomenis apie kiekviena aptikta jvykj pagal tokias duo-

meny laikymo taisykles:

Ivykis

Duomeny laikymo taisyklés

Apie kiekvieng jvykj uZregistruojami duomenys

Korteliy nesuderinamumas

— 10 paskutiniy jvykiy.

— jvykio pradzios data ir laikas,
— jvykio pabaigos data ir laikas,

— nesuderinamy korteliy rGSis, numeriai ir

isduodancioji valstybé nare.

Vaziavimas be reikiamos kortelés

— ilgiausiai trukes jvykis i3

paskutiniy 10 dieny, kurio-
mis jis jvyko,

penki ilgiausi jvykiai per
365 dienas.

— jvykio pradzios data ir laikas,
— jvykio pabaigos data ir laikas,

jvykio pradzioje ir (arba) pabaigoje ikistos
kortelés rasis, numeris ir i§duodancioji

valstybé nare,

— panasiy jvykiy ta dieng skaicius.

Kortelés jkisimas vaziuojant

ilgiausiai trukes jvykis i§
paskutiniy 10 dieny, kurio-
mis jis jvyko.

— jvykio data ir laikas,

— kortelés rasis, numeris ir i§duodancioji

valstybé nare,

panasiy jvykiy ta dieng skaicius.

Paskutiné kortelés panauda
netinkamai uzbaigta

10 paskutiniy jvykiy.

kortelés jkisimo data ir laikas,

kortelés rasis, numeris ir i§duodancioji
valstybé nare,

paskutiniai nuo kortelés nuskaityti
panaudos duomenys:

— kortelés ikisimo data ir laikas,

— TPRN ir registruojancioji valstybé

nareé.

Greitio virsijimas ()

svarbiausias jvykis i§ pasku-
tiniy 10 dieny, kuriomis jis
jvyko,

penki svarbiausi jvykiai per
365 dienas,

pirmasis po  paskutinio
kalibravimo jvykes jvykis.

jvykio pradzios data ir laikas,

jvykio pabaigos data ir laikas,

didziausias jvykio metu i$matuotas greitis,

jvykio i§matuoto greicio aritmetinis
vidurkis,

kortelés raisis, numeris ir i§duodancioji

valstybé nare (jei taikytina),

panasiy jvykiy ta dieng skaicius.
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Ivykis

Duomeny laikymo taisyklés

Apie kiekvieng jvyki uzregistruojami duomenys

Maitinimo nutriikimas ()

ilgiausias jvykis i§ paskutiniy
10 dieny, kuriomis jis jvyko,
penki ilgiausi jvykiai per
365 dienas.

— jvykio pradzios data ir laikas,

— jvykio pabaigos data ir laikas,

— jvykio pradzioje ir (arba) pabaigoje ikistos
kortelés raisis, numeris ir i§duodancioji

valstybé nare,

— panasiy jvykiy ta diena skaiCius.

Duomeny apie judéjima klaida

ilgiausiai trukes jvykis i3
paskutiniy 10 dieny,
kuriomis jis jvyko,

penki ilgiausiai truke jvykiai
per 365 dienas.

— jvykio pradzios data ir laikas,

— jvykio pabaigos data ir laikas,

— jvykio pradzioje ir (arba) pabaigoje ikistos
kortelés raisis, numeris ir i§duodancioji

valstybé nare,

— panasiy jvykiy ta diena skaiCius.

Méginimas paZeisti apsauga

10 paskutiniy  kiekvienos
rusies jvykiy.

— jvykio pradzios data ir laikas,

— jvykio pabaigos data ir laikas (jei tinka),

— jvykio pradzioje ir (arba) pabaigoje ikistos
kortelés rasis, numeris ir i§duodancioji

valstybé nare,

— jvykio rasis.

095 (") Tachografas savo atmintyje taip pat registruoja ir laiko:
— paskutinés GREICIO VIRSIJIMO KONTROLES data ir laika,
— pirmojo greicio virsijimo po tos GREICIO VIRSJJIMO KONTROLES data ir laika,
— greicio virsijimo jvykiy po paskutinés GREICIO VIRSIJIMO KONTROLES skaiiy.
() Sie duomenys gali biiti uzregistruoti tik vél atsiradus maitinimui, laikas gali biti nurodytas minutés tikslumu.

12.9. Duomenys apie gedimus

Siame punkte nurodytais tikslais laikas registruojamas vienos sekundés tikslumu.

096 Tachografas turi bandyti uZregistruoti ir laikyti savo atmintyje tokius duomenis apie kickviena aptikta gedima pagal

tokias duomeny laikymo taisykles:

Gedimas

Duomeny laikymo taisyklés

Apie kiekvieng gedimg uzregistruojami duomenys

Kortelés gedimas

10 paskutiniy  vairuotojo
kortelés gedimy.

— gedimo pradzios data ir laikas,
— gedimo pabaigos data ir laikas,

— kortelés rasis, numeris ir i§duodancioji
valstybé nareé.

Tachografo gedimai

10 paskutiniy  kiekvienos
rasies gedimy,

pirmasis gedimas po pasku-
tinio kalibravimo.

— gedimo pradzios data ir laikas,

— gedimo pabaigos data ir laikas,

— gedimo rasis,

— gedimo pradzioje ir (arba) pabaigoje ikistos

kortelés rasis, numeris ir i§duodancioji
valstybé nareé.




304 Europos Sgjungos oficialusis leidinys 07/6 t.

12.10. Duomenys apie kalibravimg
097 Tachografas turi uzregistruoti ir laikyti savo atmintyje duomenis apie:
— Zinomus kalibravimo parametrus aktyvavimo momentu,
— patj pirmajj kalibravimg atlikus jo aktyvavima,
— patj pirmajj kalibravimg $ioje transporto priemonéje (identifikuojamoje pagal jos TPIN),

— penkis pastaruosius kalibravimus (jei per vieng kalendoring dieng atlickami keli kalibravimai, uzregistruojami duo-
menys tik apie paskutinj i§ jy).

098 Turi biti registruojami tokie kiekvieno kalibravimo duomenys:
— kalibravimo tikslas (aktyvavimas, pirmasis jrengimas, jrengimas, periodiné patikra),
— dirbtuviy pavadinimas ir adresas,
— dirbtuviy kortelés numeris, kortele i§duodanti valstybé naré ir kortelés galiojimo pabaigos laikas,
— transporto priemonés identifikacija,

— atnaujinti arba patvirtinti parametrai: w, k, I, padangy dydis, greicio ribotuvo nustatymas, hodometro (rodmens
sena ir nauja vertés), data ir laikas (sena ir nauja vertés).

099 Judesio jutiklio atmintyje turi biiti registruojami ir laikomi tokie duomenys apie judesio jutiklio jrengima:
— pirmas sujungimas su TPB (data, laikas, TPB patvirtinimo numeris, TPB serijos numeris),

— paskutinis sujungimas su TPB (data, laikas, TPB patvirtinimo numeris, TPB serijos numeris).

12.11. Duomenys apie laiko koregavimg
100 Tachografas turi uZregistruoti ir laikyti savo atmintyje duomenis apie:
— paskutinj laiko koregavima,
— paskutinius penkis didZiausius laiko koregavimus nuo paskutinio kalibravimo,
atliktus kalibravimo rezimu (f apibréZimas).
101 Turi bati registruojami tokie duomenys apie laiko koregavimus:
— data ir laikas, sena verté,
— data ir laikas, nauja verté,
— dirbtuviy pavadinimas ir adresas,

— dirbtuviy kortelés numeris, kortele iSduodanti valstybé naré ir kortelés galiojimo pabaigos laikas.

12.12. Duomenys apie kontrolés veiklg

102 Tachografas turi uzregistruoti ir laikyti savo atmintyje tokius duomenis apie 20 pastaryjy kontrolés veikly:
— kontrolés datg ir laika,
— kontrolés kortelés numerj ir jg i§duodancios valstybés narés Zymenj,

— kontrolés risj (rodymas ekrane ir (arba) spausdinimas ir (arba) duomeny perkélimas i§ TPB ir (arba) duomeny per-
kélimas i3 kortelés).
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103

104

105

105a

105b

106

107

108

Jei perkeliami duomenys, turi biiti uZregistruojamos pirmosios ir paskutiniosios dieny, kuriy duomenys perkeliami,
datos.

12.13. Duomenys apie jmonés uZraktus

Tachografas turi uZregistruoti ir laikyti savo atmintyje tokius duomenis apie 20 pastaryjy jmonés uZrakty:
— uzrakinimo datg ir laika,

— atrakinimo datg ir laika,

— jmonés kortelés numerj ir ja i§duodancios valstybés narés Zymeni,

— jmonés pavadinimg ir adresa.

12.14. Duomenys apie duomeny perkélimo veiklg

Tachografas turi uzregistruoti ir laikyti savo atmintyje tokius duomenis apie duomeny i§ atminties perkélima i iSorines
laikmenas jmonés arba kalibravimo rezimu:

— duomeny perkélimo datg ir laika,
— imonés arba dirbtuviy kortelés numerj ir jg iSduodancios valstybés narés Zymeni,

— jmonés arba dirbtuviy pavadinima ir adresa.

12.15. Duomenys apie ypatingas biisenas

Tachografas turi uZregistruoti ir laikyti savo atmintyje tokius duomenis apie ypatingas busenas:
— Dbiasenos datg ir laika,

— ypatingos biisenos riisj.

Duomeny atmintis turi gebéti islaikyti duomenis apie ypatingas bisenas ne trumpiau kaip 365 dienas (darant prielaida,
kad per diena vidutiniskai pradedama ir baigiama viena bisena). Kai duomeny kaupimo talpa i$naudojama, nauji duo-
menys raSomi ant seniausiyjy jrasy.

13. Tachografo kortelése jrasytos informacijos nuskaitymas
Tachografas turi gebéti nuskaityti i§ tachografo korteliy informacija, biiting:

— kortelés riisiai, turétojui, anks¢iau naudotai transporto priemonei, paskutinio kortelés iStraukimo datai bei laikui ir
tuo metu pasirinktai veiklai nustatyti,

— patikrinti, ar paskutiné kortelés panauda buvo uzbaigta tinkamai,

— vairuotojo nepertraukiamo vairavimo trukmei, bendrajai poilsio trukmei ir ankstesnés ir esamos savai¢iy bendrajai
poilsio trukmei ir bendrajai vairavimo trukmei apskaiciuoti,

— prasomiems spaudiniams su vairuotojo kortelés atmintyje jraytais duomenimis i$spausdinti,
— duomenims perkelti i§ vairuotojo kortelés i iSorines laikmenas.

Ivykus nuskaitymo klaidai tachografas turi ne daugiau kaip tris kartus méginti nuskaityti i§ naujo, o jei tai nepavyksta —
paskelbti kortele sugedusia ir negaliojancia.

14. Informacijos jraSymas j tachografo korteles ir laikymas

Tik jkiSus kortele tachografas turi nustatyti vairuotojo arba dirbtuviy kortelés atmintyje ,kortelés panaudos duomenis*.
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109 Tachografas turi jrayti i galiojancias vairuotojo, dirbtuviy ir (arba) kontrolés korteles visg kortelés turétojui skirta nauja
informacija, susijusia su to laikotarpiu, kuriuo kortelé jkista. Kortelése laikomi duomenys nurodyti IV skyriuje.
109a Tachografas turi jrasyti j galiojancias vairuotojo ir (arba) dirbtuviy korteles jy turétojy rankomis jvestus duomenis apie
vairuotojo veiklg ir vieta (kaip nurodyta IV skyriaus 5.2.5 ir 5.2.6 papunk¢iuose).

110 Tachografo korteliy duomenys turi bati atnaujinami taip, kad, kai reikia, ir atsiZvelgiant korteliy duomeny kaupimo
talpa, naujausi duomenys pakeisty seniausiuosius.

111 Ivykus jraSymo klaidai tachografas turi ne daugiau kaip tris kartus meéginti jradyti i§ naujo, o jei tai nepavyksta —
paskelbti kortele sugedusia ir negaliojancia.

112 Pries i§vesdamas vairuotojo kortele ir jrases joje visus reikiamus duomenis, tachografas turi perkrauti kortelés panaudos
duomenis.
15. Rodymas ekrane

113 Ekranas turi biiti ne maziau kaip 20 rasmeny dydzio.

114 Ra$muo turi biiti ne maZzesnis kaip 5 mm auks¢io ir 3,5 mm plocio.

114a Ekranas turi gebéti atvaizduoti ISO 8859 1 ir 7 dalyse nustatytus Lotyny 1 ir Graiky raSmeny rinkinius, kaip nurodyta
1 priedélio 4 skyriuje ,RaSmeny rinkiniai“. Ekrane ra§menys gali bati vaizduojami supaprastintai (pvz., raSmenys su kir-
Ciais gali bati raSomi be kir¢io Zenkly arba vietoj mazyjy raidziy raSomos didZiosios).

115 Ekrano ap$vietimas neturi akinti.

116 Rodmenys turi biiti i§ tachografo iSorés.

117 Tachografas turi gebéti parodyti ekrane:
— numatytuosius duomenis,
— perspéjimy informacijg,
— informacija, susijusig su naudojimusi meniu,
— kitus naudotojo pageidaujamus duomenis.
Tachografo ekrane gali baiti rodoma papildoma informacija, jei ji aiskiai atskiriama nuo pirmiau reikalaujamos informa-
cijos.

118 Tachografo ekrane turi biiti naudojamos 3 priedélyje i§vardytos piktogramos arba jy deriniai. Ekrane gali bati pateikia-
mos ir papildomos piktogramos bei jy deriniai, jei jie aiskiai atskiriami nuo pirmiau minéty piktogramy ir jy deriniy.

119 Transporto priemonei judant ekranas turi bati visuomet jjungtas.

120 Tachografe gali biiti rankomis arba automatigkai valdoma funkcija, ISJUNGIANTI ekrang, kai transporto priemoné stovi.
Rodymo ekrane formatas nurodytas 5 priedélyje.
15.1. Numatytasis rodinys

121 Kai nereikia rodyti jokios kitos informacijos, tachografas pagal nutyléjima turi rodyti:

— vietos laikg (UTC laikas + vairuotojo nustatyta pokytis),
— darbo rezimg,

— esamg vairuotojo veiklg ir esamg vairuotojo porininko veiklg,
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122

123

124

124a

125

126

127

128

129

— su vairuotoju susijusia informacija:

— jei esama veikla yra VAIRAVIMAS - jo nepertraukiamo vairavimo trukme ir tuometing bendrgja poilsio
trukme,

— jei esama veikla yra ne VAIRAVIMAS - ios veiklos esamag trukme (nuo jos pasirinkimo momento) ir tuometing
bendraja poilsio trukme,

— su vairuotoju porininku susijusia informacija:

— jo veiklos esama trukme (nuo jos pasirinkimo momento).

Su kiekvienu vairuotojo susij¢ duomenys turi bati pateikiami aiskiai, paprastai ir nedviprasmiskai. Jeigu su vairuotoju ir
vairuotoju porininku susijusios informacijos negalima parodyti vienu metu, tachografas pagal nutyléjima turi rodyti su
vairuotoju susijusia informacija, o naudotojui yra leidZiama pasirinkti su vairuotoju porininku susijusios informacijos
rodinj.

Jeigu dél ekrano plocio pagal nutyléjima negalima rodyti darbo rezimo, tachografas trumpam turi parodyti nauja darbo
rezimg, kai jis pasirenkamas.

TkiSus kortele tachografas turi trumpam parodyti kortelés turétojo pavarde (pavadinima).

Kai pradedama biisena NEKONTROLIUOJAMA, tuomet numatytame rodinyje turi biti piktograma, Zyminti, kad basena
pradéta (leidziama tuo metu nerodyti vairuotojo veiklos).

15.2. Perspéjamasis rodinys

Tachografas turi rodyti perspé¢jamaja informacija visy pirma 3 priedélyje nurodytomis piktogramomis, kai reikia, pri-
raSydamas papildoma skaitmenimis uzkoduota informacij. Taip pat gali biiti rodomas raidinis perspéjimo paaiskinimas
vairuotojo pageidaujama kalba.

15.3. Naudojimasis meniu

Tachografo komandomis turi biti galima pasinaudoti per atitinkama meniu sistema.

15.4. Kiti rodiniai

Turi bati galima pasirinkti tokius ekrano rodinius:

— UTC data ir laika,

— darbo rezimg (jei tai nerodoma pagal numatytajj nustatyma),

— vairuotojo nepertraukiamo vairavimo trukmeg ir bendraja poilsio trukme,

— vairuotojo porininko nepertraukiamo vairavimo trukme ir bendraja poilsio trukme,

— ankstesnés ir esamos savaités vairuotojo bendra vairavimo trukme,

— ankstesnés ir esamos savaités vairuotojo porininko bendra vairavimo trukme,

— bet kurio i§ Sesiy spaudiniy turinj, spausdinant tokiu paciu formatu, kaip ir patys spaudiniai.

Spaudinio turinys turi biiti rodomas nuosekliai, eiluté po eilutés. Jei ekrano plotis yra mazesnis kaip 24 raSmenys, visa
informacija vairuotojui turi biti pateikiama atitinkamais bidais (keletu eiluciy, ,bégancia“ eilute ir pan.). Ekrane gali bati
nerodomos spaudinio eilutés, skirtos uzpildyti ranka.

16. Spausdinimas

Tachografas turi gebéti spausdinti informacij i§ savo atminties ir (arba) i§ tachografo korteliy tokiy 3esiy rasiy spaudi-
niuose:

— vairuotojo veiklos kasdienis spaudinys i§ kortelés,

— vairuotojo veiklos kasdienis spaudinys i§ transporto priemonés bloko,
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— jvykiy ir gedimy spaudinys i3 kortelés,
— jvykiy ir gedimy spaudinys i§ transporto priemonés bloko,
— techniniy duomeny spaudinys,
— greicio virsijimo spaudinys.
Siy spaudiniy formatas ir turinys i§samiai apibidinti 4 priedélyje.
Spaudiniy pabaigoje gali biti pateikti papildomi duomenys.
Tachografas taip pat gali spausdinti papildomus spaudinius, jei jie aiskiai atskiriami nuo pirmiau minéty SeSiy spaudi-
niy.

130 ,Vairuotojo veiklos kasdienj spaudinj i§ kortelés“ ir ,jvykiy ir gedimy spaudinj i§ kortelés“ turi biti jmanoma i$spaus-
dinti tik tuomet, kai j tachografa ikista vairuotojo arba dirbtuviy kortelé. Prie§ spausdindamas tachografas atnaujina ati-
tinkamoje kortelés atmintyje laikomus duomenis.

131 Tam, kad iSspausdinty ,vairuotojo veiklos kasdienj spaudinj i§ kortelés arba ,jvykiy ir gedimy spaudinj i§ kortelés®,
tachografas:

— jei yra ikiSta tik viena $iy korteliy — automatiskai pasirenka vairuotojo kortele arba dirbtuviy kortelg,
— jei yra ikiStos abi Sios kortelés — nurodo komandg reikiamai kortelei pasirinkti arba pasirenka i vairuotojo plysj
ikista kortele.

132 Spausdintuvas turi gebéti spausdinti 24 rasmenis vienoje eilutéje.

133 Ra$muo turi biti ne maZesnis kaip 2,1 mm aukicio ir 1,5 mm plocio.

133a Spausdintuvas turi gebéti spausdinti atvaizduoti ISO 8859 1 ir 7 dalyse nustatytus Lotyny 1 ir Graiky raSmeny rinki-
nius, kaip nurodyta 1 priedélio 4 skyriuje ,Ra$meny rinkiniai*.

134 Spausdintuvai turi biti tokios konstrukcijos, kad spaudiniai biity pakankamai ryskas ir juos skaitant nekilty dviprasmy-
biy.

135 Spaudiniy matmenys ir jrasai juose turi nesikeisti jprasto drégnio (nuo 10 iki 90 %) ir temperatiiros salygomis.

136 Spausdindamas tachografas turi gebéti susitvarkyti pasibaigus popieriui: jdéjus nauja popieriy pradéti spausdinti i§ naujo
arba testi spausdinima toliau ir pateikti nedviprasmiskg nuorodg  pirmiau i$spausdintg dalj.

137 Lehetdség van e dokumentumokra kézzel krott jegyzetet rivezetni, mint pl. a jirmavezetd alikrisa.

138 A papkrellitjsnak a nyomtatjs folyamin torténd megszakadisa esetén és a papkr [jratoltése utin a menetkré késziilék vagy
az elejétdl fogva [jra kezdi a nyomtatist, vagy a megszakktis pontjjtdl folytatja azt tovibb, félreérthetetlen utaljst téve az
elozoleg kinyomtatott részre.

17. Perspéjimai

139 Tachografas turi perspéti vairuotoja, kai aptinka jvykj ir (arba) gedima.

140 Perspéjimas dél maitinimo nutriikimo gali bati atidétas iki maitinimas vél bus tiekiamas.

141 Tachografas turi perspéti vairuotoja prie§ 15 minuciy iki baigiantis 4 valandy ir 30 minuciy nepertraukiamo vairavimo
laikotarpiui ir jam pasibaigus.

142 Perspéjimai turi biiti regimieji. Kartu gali bati ir papildomi girdimieji perspéjimai.
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143 Regimieji perspéjimai turi bati aiskiai atpazjstami naudotojui, biiti vairuotojo regos lauke ir aikiai matomi tiek dieng,
tiek naktj.

144 Regimyjy perspéjimy komponentai gali bati jmontuoti tachografe ir (arba) nuotoliniai.

145 Pastaruoju atveju jie turi bati pazenklinti raide ,T“ ir biiti gintarinés arba oranzinés spalvos.

146 Perspéjimas turi trukti ne maZiau kaip 30 sekundziy, nebent naudotojas, baksteldamas bet kurj tachografo klavisa,
patvirtinty, jog ji pastebéjo. Po pirmojo patvirtinimo neturi bati panaikintas perspéjimo priezasties rodinys, nurodytas
kitoje pastraipoje.

147 Perspéjimo priezastis turi biiti rodoma tachografo ekrane tol, kol naudotojas, paspausdamas tam tikra klavisa arba pasi-
rinkdamas tam tikra tachografo komanda, patvirtina, kad ja mato.

148 Gali bati pateikiami papildomi perspéjimai, jei vairuotojas negali jy supainioti su pirmiau minétais.

18. Duomeny perkélimas j iSorines laikmenas

149 Tachografas turi gebéti nurodzius per kalibravimo/duomeny perkélimo jungtj perkelti duomenis i§ savo atminties arba
vairuotojo kortelés i iSorines laikmenas. Pries perkeldamas duomenis tachografas turi atnaujinti atitinkamos kortelés
duomenis.

150 Be to, tachografas gali bet kuriuo darbo reZimu persiysti duomenis per kit jungtj Siuo kanalu patvirtintai jmonei (kaip
papildoma funkcija). Tokiu atveju turi galioti jmonés rezimo duomeny prieigos teisés.

151 Persiunciant duomenys negali biti niekaip pakeisti ar istrinti.

Kalibravimo/duomeny perkélimo jungties elektriné sgsaja nurodyta 6 priedélyje.
Duomeny perkélimo protokolai nurodyti 7 priedélyje.
19. Duomeny persiuntimas i papildomus iSorinius jtaisus

152 Kai tachografas neturi grei¢io ir (arba) hodometro rodmeny funkcijy, jis turi siysti iSeinantijj signala (-us), kad galima
buty pamatyti ekrane transporto priemonés greitj (spidometro rodmenj) ir (arba) visa nuvaziuoty atstuma (hodometro
rodmeni).

153 Transporto priemonés blokas taip pat turi gebéti teikti tokius duomenis per reikiamg skirtaja nuosekliaja jungti, neprik-

lausomg nuo papildomos VVT Synos jungties (ISO 11898 Keliy transporto priemonés. Keitimasis skaitmenine informa-
cija. Vietinis valdiklio tinklas (VVT), skirtas didelés spartos rySiui), kad jie galéty bati apdoroti kita transporto prie-
monéje jrengta elektronine jranga:

— esamg UTC datg ir laika,

— transporto priemonés greiti,

— visg transporto priemonés nuvaZziuoty atstuma (hodometro rodmeni),
— tuo metu pasirinktg vairuotojo ir vairuotojo porininko veiklg,

— informacija apie tai, ar j vairuotojo ir vairuotojo porininko (jei taikytina) plysj ikista kokia nors tachografo kortelg,
ir informacijg apie atitinkamos kortelés identifikacija (kortelés numerj ir i§duodanciosios valstybés narés Zymeni).

Tai pat gali bati iSvedami ir kiti papildomi duomenys.

Kai transporto priemonés degimas jjungtas, minéti duomenis turi bati siunciami nuolatos. Kai transporto priemonés
degimas iSjungtas, atitinkami duomenys turi bati iSsiunc¢iami bent jau tuomet, kai pasikeicia vairuotojo arba vairuotojo
porininko veikla ir (arba) jkiSama arba itraukiama tachografo kortelé. Jei esant i§jungtam transporto priemonés degimui
duomeny i§vedimas sulaikomas, jie turi bati pateikti degima {jungus.
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20. Kalibravimas

154 Kalibravimo funkcija turi leisti:

— automatiSkai sujungti judesio jutiklj su TPB,

— skaitmeniniu biidu priderinti tachografo konstanta (k) prie transporto priemonés biidinguoju koeficientu (w) (trans-
porto priemonése su dviem ar daugiau pagrindinés pavaros perdavimo skaiciy turi baiti jmontuotas keitimo jtaisas,
kuris automatiskai suderinty $iuos perdavimo skaicius su tokiu perdavimo skai¢iumi, kuriuo remiantis jranga buvo
pritaikyta transporto priemonei),

— neribotai koreguoti esamg laika,

— koreguoti esamg hodometro rodmens verte,

— atnaujinti atmintyje laikomus judesio jutiklio identifikacijos duomenis,

— atnaujinti arba patvirtinti kitus tachometrui Zinomus duomenis: transporto priemongés tapatybe, w, I, padangy dydj
ir greicio ribotuvo nustatyma (jei yra).

155 Sujungiant judesio jutiklj su TPB, turi bati atliekami bent jau tokie veiksmai:

— atnaujinami judesio jutiklio atmintyje laikomi jo jrengimo duomenys (jei reikia),

— 1§ judesio jutiklio { TPB atmintj nukopijuojami reikiami judesio jutiklio identifikacijos duomenys.

156 Kalibravimo funkcija turi gebéti jvesti reikiamus duomenis per kalibravimo/duomeny perkélimo laikantis 8 priedélyje
nustatyto kalibravimo protokolo. Kalibravimo funkcija gali jvesti reikiamus duomenis ir per kitas jungtis.

21. Laiko koregavimas

157 Laiko koregavimo funkcija turi leisti koreguoti esamg laikg ne maZesniais kaip vienos minutés pokyciais ir ne daZniau
kaip kas septynias dienas.

158 Kalibravimo rezimu laiko koregavimo funkcija turi leisti koreguoti esamg laikg be apribojimy.

22. Eksploatacinés savybés

159 Transporto priemonés blokas turi visiSkai tinkamai veikti nuo — 20 °C iki 70 °C, o judesio jutiklis nuo — 40 °C iki
135 °C temperatiiroje. Duomenys atmintyje turi bati i§laikomi iki —40 °C temperatiiroje.

160 Tachografas turi visiskai tinkamai veikti esant nuo 10 % iki 90 % drégnio.

161 Tachografas turi biiti apsaugotas nuo vir$jtampio, maitinimo poliskumo apsikeitimo ir trumpojo jungimo.

162 Tachografas turi atitikti 1995 m. spalio 31 d. Komisijos direktyva 95/54/EB (?), derinancia su technikos pazanga Tarybos
direktyva 72/245[EEB (?) dél elektromagnetinio suderinamumo, ir turi biiti apsaugotas nuo elektrostatiniy iskrovy ir
trumpalaikiy sroviy.

23. Medziagos

163 Visos tachografo sudedamosios dalys turi bati pagamintos i§ pakankamai stabiliy, mechaniskai atspariy, turinciy pasto-
vias elektrines ir magnetines savybes, medZiagy.

164 Iprastomis naudojimo sglygomis visos vidinés jrangos dalys turi biiti apsaugotos nuo drégmes ir dulkiy.

165 Transporto priemoneés blokas turi biti IP 40, o judesio jutiklis — IP 64 apsaugos klasés pagal standartg IEC 529.

() OLL 266,1995 11 8, p. 1.
@) OLL 152,19727 6, p. 15.
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166 Tachografas turi atitikti jam taikomas ergonominio dizaino technines specifikacijas.
167 Tachografas turi biiti apsaugotas nuo atsitiktinés Zalos.
24. Zenklai
168 Jei tachografas rodo transporto priemonés hodometro rodmens verte ir greitj, jo ekrane turi bati tokie uZrasai:
— greta nuotolj rodancio skaiciaus turi biiti uzraytas atstumo matavimo vienetas, Zymimas santrumpa ,.km?®,
— greta greitj rodancio skaiciaus — uZrasas ,km/h*.
Tachografas gali bati nustatytas rodyti greitj myliomis per valandg, tuomet ir greiCio matavimo vienetus Zyminti sant-
rumpa turi bati ,mph*.
169 Ant kiekvieno atskiro tachografo komponento turi bati pritvirtinta plokstelé, kurioje uzrasyta tokia informacija:
— jrangos gamintojo pavadinimas ir adresas,
— gamintojo suteiktas komponento Sifras ir jrangos pagaminimo metai,
— jrangos serijos numeris,
— jrangos tipo patvirtinimo Zenklas.
170 Kai pirmiau nurodytai informacijai uZrasyti nepakanka vietos, ploksteléje turi biiti nurodytas bent gamintojo pavadini-
mas ar logotipas ir jrangos komponento $ifras.
IV. TACHOGRAFO KORTELIY KONSTRUKCIJOS IR FUNKCINIAI REIKALAVIMAI
1. Regimieji duomenys
Kortelés priekyje yra:
171 kortele isduodancios valstybés narés valstybine kalba arba kalbomis didZiosiomis raidémis i§spausdinti ZodZiai ,Vairuo-
tojo kortelé®, ,Kontrolés kortelé®, ,Dirbtuviy kortelé“ arba ,Jmonés kortelé;
172 kortelés fong sudaro tie patys Zodziai kitomis valstybinémis Bendrijos kalbomis:
ES | TARJETA DEL TARJETA DE CONTROL TARJETA DEL CENTRO TARJETA DE LA
CONDUCTOR DE ENSAYO EMPRESA
DK | FORERKORT KONTROLKORT VARKSTEDSKORT VIRKSOMHEDSKORT
DE | FAHRERKARTE KONTROLLKARTE WERKSTATTKARTE UNTERNEHMENSKARTE
EL | KAPTA OAHI'OY KAPTA EAEIXOY KAPTA KENTPOY KAPTA ENIXEIPHEHE
AOKIMON
EN | DRIVER CARD CONTROL CARD WORKSHOP CARD COMPANY CARD
FR | CARTE DE CARTE DE CARTE D’ATELIER CARTE D’ENTREPRISE
CONDUCTEUR CONTROLEUR
GA | CARTA TIOMANAI CARTA STIURTHA CARTA CEARDLAINNE | CARTA COMHLACHTA
IT | CARTA DEL CARTA DI CONTROLLO | CARTA DELL'OFFICINA CARTA DELL’AZIENDA
CONDUCENTE
NL | BESTUURDERS KAART CONTROLEKAART WERKPLAATSKAART BEDRIJFSKAART
PT | CARTAO DE CARTAO DE CARTAO DO CENTRO CARTAO DE EMPRESA
CONDUTOR CONTROLO DE ENSAIO
FI KULJETTAJA KORTTILLA | VALVONTA KORTILLA TESTAUSASEMA YRITYSKORTILLA
KORTILLA
SV | FORARKORT KONTROLLKORT VERKSTADSKORT FORETAGSKORT
173 kortele iduodancios valstybés narés pavadinimas (neprivalomas);
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174 kortele iduodancios valstybés narés skiriamasis Zenklas, mélynos spalvos staciakampyje ispausdintas negatyvu ir apsup-
tas dvylika geltonos spalvos Zvaigzdziy. Skiriamieji Zenklai yra Sie:
B Belgija
DK  Danija
D Vokietija
GR  Graikija
E Ispanija
F Pranciizija
IRL  Airija
I Italija
L Liuksemburgas
NL  Nyderlandai
A Austrija
P Portugalija
FIN  Suomija
S Svedija
UK  Jungtiné Karalyste
175 Informacija, biidinga iSduotai kortelei ir sunumeruota taip:
Vairuotojo kortelé Kontrolés kortelé Imonés arba dirbtuviy kortelé
1. Vairuotojo pavardé Kontrolés institucijos pavadinimas | Jmonés arba dirbtuviy pavadinimas
2. Vairuotojo vardas (-ai) Ellenorzd személy vezetékneve Kjrtyatulajdonos vezetékneve
(adott esetben) (adott esetben)
3. Jirmiivezetd sziiletési dituma Ellendrzd személy uténeve(i) Kjrtyatulajdonos utoneve
(adott esetben) (adott esetben)
4.(a) Kortelés galiojimo pradzios data
(b) Kortelés galiojimo pabaigos data
(©) I3duodanciosios institucijos pavadinimas (galima spausdinti 2-ame puslapyje)
(d) Kitas, ne pateiktasis 5 antrastéje, numeris administravimo tikslams (neprivaloma)
5.() | Vairuotojo pazymeéjimo (galiojancio
isduodant vairuotojo kortelg)
numeris
5.(b) Kortelés numeris
6. Vairuotojo nuotrauka Kontrolieriaus nuotrauka —
(neprivaloma)
7. Vairuotojo paraSas Kortelés turétojo parasas (neprivaloma)
8. Kortelés turétojo nuolatiné Kontrolés institucijos pasto adresas | Imonés arba dirbtuviy pasto adresas
gyvenamoji vieta arba pasto adresas
(neprivaloma)
176 datos turi biti raSomos formatais ,dd/mm/yyyy* arba ,dd.mm.yyyy“ (diena, ménesis, metai);
kitoje kortelés puséje yra:
177 kortelés priekyje sunumeruoty punkty paaiskinimas;
178 kortelés turétojui specialiai rastu sutikus, gali bati jrasyta ir su kortelés administravimu nesusijusi informacija, jei tai nie-

kaip nepakeisty tachografo kortelés naudojimo paskirties.
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BENDRIJOS VAIRUOTOJO KORTELES PAVYZDYS
PRIEKINE PUSE UZPAKALINE PUSE
VAIRUOTOJO VALSTYBE NARE 1.Pavardé 2. Vardas (-ai) 3. Gimimo data
KORTELE S (ai) ir vieta
1. 4a. Kortelés galiojimo pradzios data
2. 4b. Kortelés administracinio galiojimo
3. pabaigos data
4a. 4b. 4c.  |Sduodancioji institucija
6. 4c. (4d). Numeris, skirtas nacionaliniam
(4d.) B B administravimui
sa, S5a. \Vairuotojo pazymejimo  Sb. Kortelés
5bl numeris numeris
. 6. Nuotrauka
§ T Parasas (8.) Adresas
: Prasome graZinti:
8.) INSTITUCIJOS PAVADINIMAS IR ADRESAS
KONTROLES
KORTELE VALSTYBE NARE 1.  Kontrolés 2. Pavardé 3. Vardas (-ai)
1 institucija
@) 4a. Kortelés galiojimo pradzios data
(3.) 4b. Kortelés administracinio galiojimo
43' (ab.) pabaigos data
. . 4c.  |dduodanéioji institucija
(6.) 4c. (4d). Numeris, skirtas nacionaliniam
(4d.) administravimui
5b. 5b. Kortelés numeris
(6.) Nuotrauka
(7.) Paradas 8. Adresas
@) Prasome graZinti:
8. INSTITUCIJOS PAVADINIMAS IR ADRESAS
DIRBTUVIY KOR-
TEig oW VALSTYEE NARE 1. Dibtuviy 2. Pavardé 3. Vardas (-ai)
1. pavadinimas
@) 4a. Kortelés galiojimo pradZios data
(3) 4b. Kortelés administracinio galiojimo
4a. pabaigos data
e (4b.) 4c. |sduodanéioji institucija
* (4d). Numeris, skirtas nacionaliniam
(4d.) administravimui
o CARTA DELL'OFFICINA 5b. Korteles numerig
WERKPLAATSKAART (7.) Parasas 8. Adresas
@) Pragome graZinti
8. INSTITUCIJOS PAVADINIMAS IR ADRESAS
MONES
! LE VALSTYBE NARE 1. Imonés 2. Pavardé 3. Vardas (-ai)
1. pavadinimas
2.) 4a. Kortelés galiojimo pradzios data
(@) 4b. Kortelés administracinio galicjimo
4a ab pabaigos data
: * 4c. |sduodancioji institucija
4e. (4d). Numeris, skirtas nacionaliniam
(4d.) administravimui
Sb. 5b. Kortelés numeris
(7.) Parasas 8. Adresas
7 Prasome graZinti:
8. INSTITUCIJOS PAVADINIMAS IR ADRESAS
179 Tachografy korteliy fono dominuojanti spalva turi bati tokia:
— vairuotojy kortelés: balta,
— kontrolés kortelés: mélyna,
— dirbtuviy kortelés: raudona,
— jmonés kortelés: geltona.
180 Tachografo kortelés turi turéti bent tokius apsaugos nuo klastojimo ir apgadinimo elementus:

— apsauginio dizaino fong su smulkiu ornamentiniu rastu ir spalvotais spaudiniais,
— nuotraukos srityje apsauginio dizaino fonas ir nuotrauka turi i§ dalies sutapti,

— bent vieng dvispalve mikrosrifto eilute.
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181 Pasikonsultavusios su Komisija valstybés narés gali naudoti papildomy spalvy ir Zenkly, pvz., nacionalinius simbolius ir
apsaugos elementus, jei tai nepazeidzia kity $io priedo nuostaty.
2. Apsauga
Sistemos apsauga skirta saugoti tarp korteliy ir tachografo perduodamy duomeny nepaZeistumg bei autentiskumg, i3
korteliy perkeliamy duomeny nepazeistumga bei autentiskuma, leisti jrasyti tam tikra informacijg i korteles tik tachogra-
fui, uzkirsti kelig bet kokioms galimybéms falsifikuoti kortelése laikomus duomenis, saugoti nuo klastojimo ir aptikti bet
kokius méginimus tai padaryti.
182 Tam, kad sistema biity saugi, tachografo kortelés turi atitikti tachografo korteliy bendruosiuose apsaugos tiksluose nuro-
dytus reikalavimus (10 priedélis).
183 Informacijg i§ tachografo korteliy turi bati jmanoma nuskaityti ir kita jranga, pvz., asmeniniais kompiuteriais.
3. Standartai
184 Tachografo kortelés turi atitikti tokiy standarty reikalavimus:
— ISOJIEC 7810 Identifikacijos kortelés. Fizinés savybés,
— ISOJIEC 7816 Identifikacijos kortelés. Integriniai grandynai:
— 1 dalis. Fizinés savybés,
— 2 dalis. Matmenys ir kontakty vieta,
— 3 dalis. Elektroniniai signalai ir siuntimo protokolai,
— 4 dalis. Tarpusavio keitimosi tarpsakinés komandos,
— 8 dalis. Apsauginés tarpSakinés komandos,
— ISOJIEC 10373 Identifikacijos kortelés. Bandymy metodika.
4. Aplinkos ir elektros specifikacijos
185 Tachografo kortelés turi gebéti tinkamai veikti visomis Bendrijos teritorijoje daZniausiai béinanciomis klimato salygomis
ir bent jau nuo — 25 °C iki + 70 °C temperatiiroje, o trumpam — iki + 85 °C temperatiiroje. ,Trumpam” reiskia ne ilgiau
kaip 4 valandas kiekvienasyk ir ne daugiau kaip 100 karty per visa kortelés naudojimo laika.
186 Tachografo kortelés turi visiskai tinkamai veikti esant nuo 10 % iki 90 % drégnio.
187 Pagal aplinkos ir elektros specifikacijy reikalavimus naudojamos tachografo kortelés turi visiskai tinkamai veikti penke-
rius metus.
188 Tachografo kortelés turi atitikti 1995 m. spalio 31 d. Komisijos direktyva 95/54/EB (1) dél elektromagnetinio suderina-

mumo ir turi biiti apsaugotas nuo elektrostatiniy iskrovy.

5. Duomeny laikymas

Siame poskyryje:

— jei nenurodyta kitaip, laikas registruojamas vienos minutes tikslumu,
— hodometro vertés registruojamos vieno kilometro tikslumu,

— greitis registruojamas 1 km/h tikslumu.

Duomeny laikymo reikalavimus atitinkancios tachografo korteliy funkcijos, komandos ir loginé struktiira nurodytos 2

priedélyje.

() OL L 266, 199511 8, p. 1.
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189 Siame poskyryje nurodyta maziausia jvairiy taikomyjy duomeny rinkmeny laikymo talpa. Tachografo kortelés turi
gebéti nurodyti tachografui esamga $iy duomeny rinkmeny laikymo talpa.
Visi su kita galima kortelés paskirtimi susije papildomi duomenys, kurie gali biiti laikomi tachografo kortelése, turi bati
laikomi pagal 1995 m. spalio 24 d. Direktyva 95/46/EB dél asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo
tokiy duomeny judéjimo (1).
5.1. Korteleés identifikacijos ir apsaugos duomenys
5.1.1. Taikomosios programos identifikacija
190 Tachografo kortelés turi gebéti laikyti atmintyje tokius taikomosios programos identifikacijos duomenis apie:
— tachografo taikomosios programos identifikacijg,
— tachografo kortelés identifikacijos riisj.
5.1.2. Mikroschemos identifikacija
191 Tachografo kortelés turi gebeéti laikyti atmintyje tokius integrinio grandyno (IC) identifikacijos duomenis:
— IC serijos numeri,
— IC pagaminimo Zymenis.
5.1.3. IC kortelés identifikacija
192 Tachografo kortelés turi gebéti laikyti atmintyje tokius mikroschemos identifikacijos duomenis:
— kortelés serijos numerj (jskaitant pagaminimo Zymenis),
— kortelés tipo patvirtinimo numeri,
— kortelés suasmeninimo identifikacija (ID),
— terptgja ID,
— IC vards.
5.1.4. Apsaugos elementai
193 Tachografo kortelés turi gebéti laikyti atmintyje tokius apsaugos elementy duomenis:
— europinj atvirgjj raktg,
— valstybés narés pazyméjima,
— kortelés pazyméjima,
— kortelés slaptajj raktg.
5.2. Vairuotojo kortel¢
5.2.1. Kortelés identifikacija
194 Vairuotojo kortelé turi gebéti laikyti atmintyje tokius kortelés identifikacijos duomenis:

— kortelés numeri,
— i8duodanciosios valstybés, isduodanciosios institucijos pavadinima, i§davimo data,

— kortelés galiojimo pradzios ir pabaigos datg.

() OLL 281,1995 11 23, p. 31.
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5.2.2. Kortelés turétojo identifikacija
195 Vairuotojo kortelé turi gebeéti laikyti atmintyje tokius jos turétojo identifikacijos duomenis:
— turétojo pavarde,
— turétojo vardg (-us),
— gimimo datg,
— pageidaujama kalba.
5.2.3. Informacija apie vairuotojo paZyméjimg
196 Vairuotojo kortelé turi gebéti laikyti atmintyje tokius duomenis apie vairuotojo pazyméjima:
— i8duodanciosios valstybés, i§duodanciosios institucijos pavadinima,
— vairuotojo pazyméjimo (galiojancio isduodant kortelg) numer;.
5.2.4. Duomenys apie naudotas transporto priemones

197 Vairuotojo kortelé turi gebéti laikyti atmintyje tokius duomenis apie kiekvieng kalendoring dieng, kurig kortelé buvo
naudota, ir apie kiekvieng tos transporto priemonés naudojimo laikotarpj ta dieng (laikotarpis aprépia visus kortelés
jkisimo ir iStraukimo ciklus transporto priemonéje):

— pirmojo transporto priemonés panaudojimo datg ir laikg (t. y. pirmojo kortelés ikisimo tg transporto priemonés
naudojimo laikotarpj data ir laika, o jei laikotarpis tesiasi — Zymenj 00.00),

— transporto priemonés hodometro rodmens verte tuo metu,

— paskutiniojo transporto priemonés panaudojimo datg ir laikg (t. y. paskutiniojo kortelés istraukimo ta transporto
priemonés naudojimo laikotarpj data ir laika, o jei laikotarpis tesiasi — Zymenj 23.59),

— transporto priemonés hodometro rodmens verte tuo metu,

— transporto priemonés TPRN ir registruojanciosios valstybés narés Zymeni.
198 Vairuotojo kortelé turi gebeéti islaikyti atmintyje ne maziau kaip 84 tokius jrasus.

5.2.5. Duomenys apie vairuotojo veiklg

199 Vairuotojo kortelé turi gebéti laikyti atmintyje tokius duomenis apie kiekviena kalendorine diena, kurig kortelé buvo
naudota arba kurig vairuotojas rankomis jvedé duomenis apie veikla:

— datg,

— naudojimo dienos skaitiklio rodmens verte (kuri kiekvieng naudojimo diena padidéja vienetu),

— bendra t3 dieng vairuotojo nuvaziuotg atstuma,

— vairuotojo biiseng 00.00 val,,

— ar vairuotojas pakeité veiklos rtisj ir (arba) vaziavimo biseng ir (arba) ikiSo ar istrauké savo kortele:
— vaziavimo biiseng (JGULA, VIENAS VAIRUOTAYS),
— plysys (VAIRUOTOJO, VAIRUOTOJO PORININKO),
— kortelés biiseng (IKISTA, NEIKISTA),
— veiklos rasj (VAIRAVIMAS, BUVIMAS PASIRENGUS DIRBTI, DARBAS, PERTRAUKA [POILSIS),
— pasikeitimo datg ir laika.

200 Vairuotojo kortelés atmintis turi gebéti islaikyti duomenis ne maziau kaip apie vairuotojo 28 dieny veikla (viduting vai-
ruotojo veikla sudaro 93 veiklos pokyciai per diena).
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201 197 ir 199 reikalavimuose i§vardyti duomenys turi bati laikomi taip, kad juos galima bati gauti chronologine tvarka,
net ir i§ dalies sutapus laikui.
5.2.6. Vietos, kur prasideda ir (arba) baigiasi dienos darbo laikotarpiai
202 Vairuotojo kortelé turi gebéti laikyti atmintyje tokius vairuotojo jvedamus duomenis, susijusius su vietomis, kur prasi-
deda ir (arba) baigiasi dienos darbo laikotarpiai:
— jrado data ir laikg (arba su jrasu susijusig datg ir laika, kai jraSoma jvedant rankomis),
— jrado tipg (pradzia ar pabaiga, jrado aplinkybés),
— {vestus Salies ir regiono Zymenis,
— transporto priemonés hodometro rodmens verte.
203 Vairuotojo kortelé turi gebeéti islaikyti atmintyje ne maZiau kaip 42 poras tokiy jrasy.
5.2.7. Duomenys apie jvykius
Siame papunktyje nurodytais tikslais laikas registruojamas sekundés tikslumu.
204 Vairuotojo kortelé turi gebéti laikyti atmintyje informacija apie tokius jvykius, tachografo aptiktus tuomet, kai kortelé
buvo ikista:
— dalinj laiko sutapima (kai tai atsitiko dél kortelés),
— kortelés ikisimg vaziuojant (jei jkiSta ta kortele),
— paskutiné kortelés panauda tinkamai neuZzbaigta (kai naudota ta kortelé),
— maitinimo nutriikimg,
— duomeny apie judéjima klaida,
— bandymus paZeisti apsauga.
205 Vairuotojo kortelé turi gebeéti laikyti atmintyje tokia informacija apie minétus jvykius:

— jvykio kodg,

— jvykio pradzios (arba kortelés ikisimo, jei jvykis vyko tuo metu) datg ir laikg,

— jvykio pabaigos (arba kortelés istraukimo, jei jvykis vyko tuo metu) datg ir laika,

— transporto priemonés, kurioje jvykis jvyko, TPRN ir registruojanciosios valstybés narés Zymenj.

Pastaba: jvykus ,dalinio laiko sutapimo* jvykiui:

— jvykio pradzios data ir laikas turi sutapti su kortelés istraukimo i§ ankstesnés transporto priemonés data ir laiku,
— jvykio pabaigos data ir laikas turi sutapti su kortelés ikisimo | ankstesn¢ transporto priemong data ir laiku,

— ajjrmi adatai megegyeznek az eseményt eldidézo aktuilis jirmi adataival.

Pastaba: jvykus jvykiui ,paskutiné kortelés panauda tinkamai neuzbaigta“:

— jvykio pradzios data ir laikas turi sutapti su tinkamai neuzbaigtos panaudos kortelés ikisimo data ir laiku,

— jvykio pabaigos data ir laikas turi sutapti su panaudos, kurios metu jvykis buvo aptiktas, kortelés ikisimo data ir
laiku,

— duomenys apie transporto priemong¢ turi atitikti tg transporto priemong, kurioje panauda nebuvo tinkamai
uzbaigta.
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206 Vairuotojo kortelé turi gebéti laikyti atmintyje duomenis apie Sesis paskutinius kiekvienos rsies jvykius (t. y. i§ viso 36
jvykius).
5.2.8. Duomenys apie gedimus
Siame papunktyje nurodytais tikslais laikas registruojamas sekundés tikslumu.
207 Vairuotojo kortelé turi gebéti laikyti atmintyje informacija apie tokius gedimus, tachografo aptiktus tuomet, kai kortelé
buvo jkista:
— kortelés gedima (kai tai atsitiko dél kortelés),
— tachografo gedima.
208 Vairuotojo kortelé turi gebéti laikyti atmintyje tokia informacija apie minétus gedimus:
— gedimo koda,
— gedimo pradzios (arba kortelés ikisimo, jei gedimas vyko tuo metu) datg ir laika,
— gedimo pabaigos (arba kortelés istraukimo, jei gedimas vyko tuo metu) datg ir laika,
— transporto priemonés, kurioje gedimas jvyko, TPRN ir registruojanciosios valstybés narés Zymenj.
209 Vairuotojo kortelé turi gebéti laikyti atmintyje duomenis apie dvylika paskutiniy kiekvienos rsies gedimy (t. y. i§ viso
24 gedimus).
5.2.9. Duomenys apie kontrolés veiklg
210 Vairuotojo kortelé turi gebéti laikyti atmintyje tokius duomenis apie kontrolés veikla:
— kontrolés datg ir laika,
— kontrolés kortelés numerj ir kortele iSduodancios valstybés narés Zymeni,
— kontrolés risj (rodymas ekrane ir (arba) spausdinimas ir (arba) duomeny perkélimas i§ TPB ir (arba) duomeny per-
kélimas i§ kortelés),
— kurio laikotarpio duomenys perkelti (jei perkeliami duomenys),
— transporto priemonés TPRN ir registruojanciosios valstybés narés, kurioje buvo atlickama kontrolé, Zymenj.
Pastaba: apsaugos reikalavimais numatyta, kad duomeny perkélimas i§ kortelés registruojamas tik tuomet, kai tai atlie-
kama tachografu.
211 Vairuotojo kortelé turi gebéti islaikyti atmintyje vieng tokj jrasa.
5.2.10. Duomenys apie kortelés panaudg
212 Vairuotojo kortelé turi gebéti laikyti atmintyje tokius duomenis, susijusius su transporto priemone, kurioje buvo pradéta
esama jos panauda:
— panaudos pradzZios (t. y. kortelés jkisimo) datg ir laikg vienos sekundés tikslumu,
— TPRN ir registruojanciosios valstybés narés Zymeni.
5.2.11. Duomenys apie ypatingas biisenas
212a Vairuotojo kortelé turi gebéti laikyti atmintyje duomenis, susijusius su ypatingomis biisenomis, kurios prasidéjo tuomet,

kai kortelé buvo ikista:
— jraSo datg ir laikg,

— ypatingos biisenos risj.
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212b Vairuotojo kortelé turi gebéti islaikyti atmintyje 56 tokius jrasus.
5.3. Dirbtuviy kortelé
5.3.1. Apsaugos elementai
213 Dirbtuviy kortelé turi gebéti laikyti atmintyje asmeninés identifikacijos numerj (PIN kodg).
214 Dirbtuviy kortelé turi gebéti laikyti atmintyje Sifravimo raktus, skirtus judesio jutikliams sujungti su transporto prie-
monés blokais.
5.3.2. Kortelés identifikacija
215 Dirbtuviy kortelé turi gebéti laikyti atmintyje tokius kortelés identifikacijos duomenis:
— kortelés numeri,
— i8duodanciosios valstybés Zymeni, i§duodanciosios institucijos pavadinimg, i§davimo data,
— kortelés galiojimo pradzios ir pabaigos datg.
5.3.3. Kortelés turétojo identifikacija
216 Dirbtuviy kortelé turi gebéti laikyti atmintyje tokius jos turétojo identifikacijos duomenis:
— dirbtuviy pavadinima,
— dirbtuviy adresg,
— turétojo pavarde,
— turétojo vardg (-us),
— pageidaujama kalba.
5.3.4. Duomenys apie panaudotas transporto priemones
217 Dirbtuviq kortelé turi gebéti laikyti atmintyje jrasus apie panaudotas transporto priemones taip pat kaip vairuotojo kor-
tele.
218 Dirbtuviy kortelé turi gebéti islaikyti atmintyje ne maziau kaip 4 tokius jrasus.
5.3.5. Duomenys apie vairuotojo veiklg
219 Dirbtuviy kortelé turi gebéti laikyti atmintyje duomenis apie vairuotojo veikla taip pat kaip vairuotojo kortelé.
220 Dirbtuviy kortelés atmintis turi gebeéti iSlaikyti duomenis bent apie vairuotojo vienos dienos veikla.
5.3.6. Vietos, kur prasideda ir (arba) baigiasi dienos darbo laikotarpiai
221 Dirbtuviy kortelé turi gebéti laikyti atmintyje jrasus apie dienos darbo laikotarpiy pradzia ir (arba) pabaiga taip pat kaip
vairuotojo kortelé.
222 Dirbtuviy kortelé turi gebéti islaikyti atmintyje ne maziau kaip tris poras tokiy jrasy.
5.3.7. Duomenys apie jvykius ir gedimus
223 Dirbtuviy kortelé turi gebéti laikyti atmintyje jrasus apie jvykius ir gedimus taip pat kaip vairuotojo kortelé.
224 Dirbtuviy kortelé turi gebéti laikyti atmintyje duomenis apie tris paskutinius kiekvienos risies jvykius (t. y. i§ viso apie
18 jvykiy) ir Sesis paskutinius kiekvienos riisies gedimus (t. y. i§ viso apie 12 gedimy).
5.3.8. Duomenys apie kontrolés veiklg
225 Dirbtuviy kortelé turi gebéti laikyti atmintyje duomeny apie kontrolés veikla jrasus taip pat kaip vairuotojo kortelé.
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5.3.9. Duomenys apie kalibravimg ir laiko koregavimg

226 Dirbtuviy kortelé turi gebéti laikyti atmintyje jraSus apie kalibravima ir (arba) laiko koregavimus, atliktus tuomet, kai
kortelé buvo ikista i tachografa.

227 Kiekviename jrase apie kalibravimg turi bati tokie duomenys:
— kalibravimo tikslas (pirmasis jrengimas, jrengimas, periodiné patikra),
— transporto priemonés identifikacija,

— atnaujinti arba patvirtinti parametrai (w, k, 1, padangy dydis, grei¢io ribotuvo nustatymas, hodometro (rodmens
sena ir nauja vertés), data ir laikas (sena ir nauja vertés),

— tachografo identifikacija (TPB komponento Sifras, TPB serijos numeris, judesio jutiklio serijos numeris).

228 Dirbtuviy kortelé turi gebéti islaikyti ne maziau kaip 88 tokius jrasus.
229 Dirbtuviy kortelé turi gebéti laikyti atmintyje bendra su ja atlikty kalibravimy skaiciy.
230 Dirbtuviy kortelé turi gebéti laikyti atmintyje bendrg po paskutinio duomeny perkélimo atlikty kalibravimy skaiciy.

5.3.10. Duotnenys apie ypatingas biisenas

230a Dirbtuviy kortelé turi gebéti laikyti atmintyje duomenis, susijusius su ypatingomis biisenomis, taip pat kaip vairuotojo
kortelé. Dirbtuviy kortelé turi gebéti islaikyti atmintyje du tokius jrasus.

5.4. Kontroleés kortelé
5.4.1. Kortelés identifikacija
231 Kontrolés kortelé turi gebéti laikyti atmintyje tokius kortelés identifikacijos duomenis:
— kortelés numeri,
— i8duodanciosios valstybés Zymenj, i§duodanciosios institucijos pavadinima, i§davimo datg,
— kortelés galiojimo pradzios ir pabaigos datg (jei yra).
5.4.2. Kortelés turétojo identifikacija
232 Kontrolés kortelé turi gebéti laikyti atmintyje tokius jos turétojo identifikacijos duomenis:
— kontrolés institucijos pavadinima,
— kontrolés institucijos adresa,
— turétojo pavarde,
— turétojo vardg (-us),
— pageidaujama kalba.
5.4.3. Duomenys apie kontrolés veiklg
233 Kontrolés kortelé turi gebeti laikyti atmintyje tokius duomenis apie kontrolés veikla:
— kontrolés datg ir laika,

— kontrolés risj (rodymas ekrane ir (arba) spausdinimas ir (arba) duomeny perkélimas i§ TPB ir (arba) duomeny per-
kélimas i3 kortelés),



07/6 t.

Europos Sajungos oficialusis leidinys 321

234

235

236

237

238

239

240

241

242

— kurio laikotarpio duomenys perkelti (jei perkeliami duomenys),
— transporto priemonés TPRN ir registruojanciosios valstybés narés, kurioje buvo atlickama kontrolé, Zymeni,
— patikrintos vairuotojo kortelés numerj ir i§duodanciosios valstybeés narés Zymeni.

Kontrolés kortelé turi gebéti islaikyti atmintyje ne maziau kaip 230 tokiy jrasy.

5.5. Jmonés kortelé

5.5.1. Kortelés identifikacija

Imonés kortelé turi gebéti laikyti atmintyje tokius kortelés identifikacijos duomenis:
— kortelés numeri,

— i$duodanciosios valstybés, i§duodanciosios institucijos pavadinima, i§davimo data,
— kortelés galiojimo pradzZios ir pabaigos datg (jei yra).

5.5.2. Kortelés turétojo identifikacija

Imonés kortelé turi gebéti laikyti atmintyje tokius jos turétojo identifikacijos duomenis:
— jmonés pavadinima,

— jmonés adresg.

5.5.3. Duomenys apie jmonés veiklg

Imonés kortelé turi gebéti laikyti atmintyje tokius duomenis apie jmonés veikla:

— veiklos datg ir laikg,

— veiklos ra§j (TPB uZrakinimas ir (arba) atrakinimas ir (arba) duomeny perkélimas i§ TPB ir (arba) duomeny perkéli-
mas i§ kortelés),

— kurio laikotarpio duomenys perkelti (jei perkeliami duomenys),
— transporto priemonés TPRN ir registruojanciosios valstybés narés, kurioje buvo atlickama kontrolé, Zymenj,
— kortelés numerj ir i§duodanciosios valstybés narés Zymeni.

Imonés kortelé turi gebéti iSlaikyti atmintyje ne maziau kaip 230 tokiy jrasy.

V. TACHOGRAFO [RENGIMAS

1. Irengimas

Nauji tachografai pristatomi montuotojams arba transporto priemoniy gamintojams neaktyvuoti, visi Il skyriaus 20
poskyryje i§vardyti kalibravimo parametrai yra nustatyti ties reikiamomis ir galiojan¢iomis numatytosiomis vertémis. Jei
néra tinkama kuri nors konkreti verté, vietoj raidiniy parametry turi bati jrasyta klaustuky eiluté, o skaitmeniniai para-
metrai nustatyti ties 0.

Pries aktyvuojant tachografas turi leisti pasinaudoti kalibravimo funkcija net ir ne kalibravimo rezimu.

Pries aktyvuojant tachografas turi neregistruoti ir nelaikyti duomeny, nurodyty III skyriaus 12.3-12.9 ir 12.12-12.14
poskyriuose.

Montuodamas transporto priemonés gamintojas nustato visus Zinomus parametrus.
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243 Transporto priemoniy gamintojai arba montuotojai aktyvuoja jrengta tachografg iki transporto priemonei i$vaziuojant
i§ montavimo patalpy.

244 Tachografai aktyvuojami automatiskai, pirma kartg ikisus i bet kurj korteliy sasajos jtaisa dirbtuviy kortele.

245 Ypatingos judesio jutiklio ir transporto priemonés bloko sujungimo operacijos (jei jy reikia) turi bati automatiskai atlie-
kamos prie§ arba aktyvavimo metu.

246 Aktyvuotas tachografas turi imti visiskai tinkamai veikti ir taikyti prieigos prie duomeny teises.

247 Aktyvavus turi imti visi$kai tinkamai veikti tachografo registravimo ir duomeny laikymo funkcijos.

248 Po jrengimo atliekamas kalibravimas. Per pirmajj kalibravima jvedamas TPRN. Kalibravimas atliekamas per dvi savaites
po jrengimo arba TPRN priskyrimo — kas biina véliau.

248a Tachografas turi biiti jrengtas tokioje transporto priemonés vietoje, kad savo sédynéje sédédamas vairuotojas galéty nau-
dotis reikiamomis jo funkcijomis.
2. Irengimo plokstelé

249 Ant jrengiant patikrinto tachografo, jame ar prie jo turi biiti pritvirtinta aiSkiai matoma ir lengvai prieinama jrengimo
plokstele. Po kiekvienos patvirtinto montuotojo arba dirbtuviy patikros vietoje senesnés turi bati pritvirtinta nauja
plokstele.

250 Plokstel¢je turi biti bent tokia informacija:
— patvirtinto montuotojo pavardé ar dirbtuvés pavadinimas, adresas ir firmos pavadinimas,
— transporto priemonés bidingasis koeficientas: ,w = imp./km®,
— tachografo konstanta: ,k = imp./km*,
— padangy efektyvusis apskritimo ilgis: ,1 = ... mm®,
— padangy dydis,
— transporto priemonés charakteristikos koeficiento nustatymo ir padangy efektyviojo apskritimo ilgio i$matavimo

data,

— transporto priemonés identifikacijos numeris.
3. Plombavimas

251 Uzplombuojamos tokios dalys:
— visos jungtys, kurias iSardZius atsirasty neaptinkamy poky¢iy arba neaptinkamai dingty duomenys,
— jrengimo plokstelé, nebent ji biity pritvirtinta taip, kad plokstele biity galima nuimti tik sugadinus jos Zymenis.

252 Pirmiau i§vardytas plombas leidZiama nuimti:

— avariniu atveju,

— jrengiant, reguliuojant ar remontuojant greicio ribotuva arba kokj nors kitg keliy eismo sauguma uZtikrinantj jtaisa,
jeigu tachografas tebeveikia patikimai, be sutrikimy ir i§ karto sumontavus greitj reguliuojantj arba kokj nors kita
keliy eismo sauga uZtikrinantj jtaisg, o kitais atvejais — per septynias dienas; jj i§ naujo uzplombuoja patvirtintas
montuotojas arba dirbtuvés (laikantis VI skyriaus nuostaty).
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253 Kiekvieng karta nuémus plombas turi baiti suraSomas aktas, kuriame nurodomos to priezastys ir kuris turi biti pateiktas
kompetentingai institucijai.
VI. TIKRINIMAIL PATIKROS IR REMONTAS
Reikalavimai dél atvejy, kuriais leidZiama nuimti plombas, kaip nurodyta Reglamento (EEB) Nr. 3821/85 su paskutiniais

pakeitimais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 2135/98, 12 straipsnio 5 dalyje, apibréiti Sio priedo V skyriaus 3 posky-
ryje.

1. Montuotojy arba dirbtuviy patvirtinimas

Valstybés narés patvirtina, reguliariai kontroliuoja ir sertifikuoja institucijas, kurios atlieka:
— montavimo darbus,

— tikrinimus,

— patikras,

— remonty.

Pagal $io reglamento 12 straipsnio 1 dalies nuostatas dirbtuviy kortelés i§duodamos tik tokiems montuotojams ir (arba)
dirbtuvéms, kuriems yra leista aktyvuoti ir (arba) kalibruoti tachografus pagal $io priedo nuostatas (iskyrus atvejus, kai
tinkamai pateisinama):

— kurie negali gauti imonés kortelés,

— kuriy kita profesiné veikla nesudaro galimybés pakenkti bendram sistemos apsaugotumui, kaip apibrézta 10 prie-
délyje.

2. Naujy arba suremontuoty prietaisy patikrinimas

254 Kiekvienas naujas ar pataisytas jtaisas turi bati patikrinamas, ar tinkamai veikia, tiksliai rodo bei registruoja ir yra sukali-
bruotas, atsizvelgiant j IIl skyriaus 2.1 ir 2.2 punktuose nustatytas ribas, ir uzplombuojamas pagal V skyriaus 3 poskyrio
nuostatas.

3. Irengimo patikra

255 [rengiant transporto priemonéje, visa sistema (jskaitant patj tachografg) turi atitikti III skyriaus 2.1 ir 2.2 poskyriuose
nurodytus didZiausius leistinus nuokrypius.

4. Periodinés patikros

256 Transporto priemonése sumontuota jranga turi bati periodiskai tikrinama po kiekvieno jos remonto, kiekviengkart pasi-
keitus transporto priemonés budingajam koeficientui ar padangy efektyviajam apskritimo ilgiui, jei jrangos UTC laiko
rodmuo skiriasi nuo tikrojo laiko daugiau kaip 20 minuciy, pasikeitus TPRN arba bent karta per dvejus metus (24
ménesius) po paskutinés patikros.

257 Patikros metu turi biti tikrinama:
— ar tachografas veikia tinkamai, jskaitant duomeny laikymo tachografo kortelése funkcijg,
— ar jranga atitinka III skyriaus 2.1 ir 2.2 poskyriuose nurodytus didZiausius leistinus nuokrypius;
— ar tachografas yra su tipo patvirtinimo Zenklu,
— ar pritvirtinta jrengimo plokstele,
— ar nepazeistos tachografo ir kity jo jrangos daliy plombos,

— padangy dydis ir tikrasis jy apskritimo ilgis.
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258 Per Sias patikras tachografas turi biti sukalibruojamas.

5. Paklaidy matavimas
259 Tachografg jimontavus ir eksploatuojant, paklaidos nustatomos toliau i$vardytais badais, laikytinais standartinémis ban-
dymo salygomis:
— parengta vaZziuoti nepakrauta transporto priemoné,
— slégis padangose pagal gamintojo instrukcijas,
— padangos nusidévéjusios ne daugiau, nei leidZia nacionaliniai jstatymai,
— transporto priemonés judéjimas:
— savo varikliu varoma transporto priemoné vaZiuoja tiesia linija lygiu keliu 50 km/h + 5 km/h greiciu. Mata-
vimo atstumas turi biiti ne trumpesnis kaip 1 000 m,
— bandyma galima daryti ir kitais bidais, pvz., bandymy stende, jei jy rezultaty tikslumas panasus.
6. Remontas

260 Dirbtuvés turi gebéti perkelti duomenis i§ tachografo, kad galéty juos pateikti atitinkamai transporto jmonei.

261 Jei dél tachografo gedimo, net atlikus dirbtuvése remonta, jame jrasyty duomeny perkelti nejmanoma, patvirtintos dirb-
tuvés turi iSduoti transporto jmonéms duomeny neperkeliamumo paZyméjima. Dirbtuvés saugo kiekvieno isduoto
pazyméjimo kopija ne trumpiau kaip metus.

VIL. KORTELES ISDAVIMAS
Valstybiy nariy nustatyta korteliy idavimo tvarka turi atitikti tokius reikalavimus:

262 Pirmg kartg iSduodant tachografo kortele pareiskéjui, jos numeracijos indeksas (jei naudojamas) ir pakeitimo indeksas
turi biti nustatyti ties 0.

263 Visos vienai kontrolés institucijai, vienerioms dirbtuvéms ar vienai transporto jmonei iSduodamos neasmeninés kortelés
turi biti su pirmaisiais 13 skaitmeny ir turéti skirtingus numeracijos indeksus.

264 Vietoj esamos tachografo kortelés isduodamos jg pakeiciancios kortelés numeris turi biti toks pats, kaip ir pakeistosios,
tik pakeitimo indeksas didinamas viena pozicija (tokia seka: 0, .., 9, A, ..., Z).

265 Vietoj esamos tachografo kortelés isduodamos ja pakeiciancios kortelés galiojimo pabaigos data turi bati tokia pati, kaip
ir pakeistosios.

266 Vietoj esamos tachografo kortelés isduodamos ja atnaujinancios kortelés numeris turi bati toks pats, kaip ir pakeistosios,
tik pakeitimo indeksas grazinamas j 0, o atnaujinimo indeksas didinamas viena pozicija (tokia seka: 0, ..., 9, A, ..., Z).

267 Jei esama tachografo kortelé administravimo duomenims pakeisti kei¢iama toje pacioje valstybéje naréje, laikomasi
atnaujinimo taisykliy, jei kitoje valstybéje naréje — pirmojo isdavimo taisykliy.

268 Neasmeniniy dirbtuviy ar kontrolés korteliy eilutéje ,kortelés turétojo pavardé” jrasomas dirbtuviy arba kontrolés insti-

tucijos pavadinimas.

VIII. TACHOGRAFUJ IR TACHOGRAFO KORTELIY TIPO PATVIRTINIMAS

1. Pagrindinés nuostatos

Siame skyriuje ZodZiai ,tachografas” reiskia ,tachografa arba jo komponentus“. Tipo patvirtinimas nereikalingas judesio
jutiklj su TPB jungiantiems laidams. Tachografo naudojamas popierius laikomas tachografo komponentu.
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Tachografas pateikiamas tvirtinti kartu su visais jmontuotais papildomais jtaisais.

Tvirtinant tachografo ir tachografo korteliy tipa atliekami apsaugotumo, veikimo ir funkcinio suderinamumo bandymai.
Jei $iy bandymy rezultatai tinkami, tai nurodoma atitinkamame pazyméjime.

Valstybiy nariy tipo patvirtinimo institucijos suteikia tipo patvirtinimo sertifikatg pagal Sio reglamento 5 straipsnio nuo-
statas tik gavusios tipo patvirtinimo paraiskoje nurodyto tachografo arba tachografo kortelés:

— apsaugotumo pazyméjimg,
— veikimo paZyméjima,
— funkcinio suderinamumo paZyméjima.

Pries pakeiciant tachografo programing arba techning jranga arba medziagas, i§ kurios jis gaminamas, praneSama tipo
patvirtinimg tachografui suteikusiai institucijai. Si institucija patvirtina gamintojui pratesianti tipo patvirtinimg arba gali
pareikalauti gauti naujus veikimo, apsaugotumo ir (arba) funkcinio suderinamumo pazZyméjimus.

Tachografo programinés jrangos tobulinimo in situ tvarka turi bati patvirtinta tipo patvirtinimg tachografui suteikusios
institucijos. Programing jranga tobulinant neturi bati nei pakeista, nei istrinta jokiy tachografe laikomy duomeny apie
vairuotojo veikla. Programing jranga tobulinti galima tik tuomet, kai uZ tai atsako jrangos gamintojas.

2. Apsaugos paZyméjimas

Apsaugos pazyméjimas iSduodamas laikantis Sio priedo 10 priedélio nuostaty.

3. Veikimo paZyméjimas

Kiekvienas pageidaujantis gauti tipo patvirtinimo sertifikatg pateikia valstybés narés tipo patvirtinimo institucijai visa jos
pareikalautg medziaga ir dokumentacija.

Veikimo pazyméjimas i§duodamas tik tuomet, jei visy 9 priedélyje nurodyty veikimo bandymy rezultatai yra tinkami.

Veikimo paZyméjimg iSduoda tipo patvirtinimo institucija. PaZyméjime nurodomas jos gavéjo pavadinimas, modelio
identifikacija, i§samus atlikty bandymy sgrasas ir gauti rezultatai.

4. Funkcinio suderinamumo paZyméjimas
Funkcinio suderinamumo bandymus atlieka viena Europos Komisijos jgaliota laboratorija, uz kurig atsako Komisija.

Laboratorija registruoja gamintojy pateikiamus funkcinio suderinamumo bandymy pra§ymus chronologine jy gavimo
tvarka.

Prasymai oficialiai registruojami pateikus laboratorijai:

— funkcinio suderinamumo bandymams reikalinga medziaga ir dokumentus,
— atitinkamg apsaugos pazyméjima,

— atitinkamg veikimo paZyméjima.

Gamintojui praneSama praSymo jregistravimo data.

Laboratorija neatlieka funkcinio suderinamumo bandymy su tais tachografais arba tachografo kortelémis, kuriems nesu-
teikti apsaugos ir veikimo paZyméjimai.

Visi prasantys atlikti funkcinio suderinamumo bandymus gamintojai jsipareigoja palikti uz tokius bandymus atsakingai
laboratorijai visa medziagg ir reikiamus dokumentus.
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Funkcinio suderinamumo bandymai pagal Sio priedo 9 priedélio 5 dalies nuostatas turi biiti atliekami su visy risiy
tachografais arba tachografo kortelémis:

— kuriy tipo patvirtinimas tebegalioja,
— kuriems turi biiti suteiktas patvirtinimas ir kurie turi galiojantj funkcinio suderinamumo pazyméjima.

Laboratorija i§duoda funkcinio suderinamumo pazyméjimg gamintojui tik sékmingai atlikus visus reikiamus funkcinio
suderinamumo bandymus.

Jei 283 reikalavime reikalaujami vieno ar daugiau tachografy arba tachografo korteliy funkcinio suderinamumo ban-
dymy rezultatai yra netinkami, funkcinio suderinamumo pazyméjimas neiSduodamas, kol gamintojas nepadarys rei-
kiamy pakeitimy ir jranga islaikys bandymus. Padedama atitinkamy gamintojy laboratorija nustato nesklandumo priez-
astj ir stengiasi padéti gamintojui rasti techninj sprendima. Jei gamintojas modifikavo savo gamini, jis turi gauti atitin-
kamy institucijy patvirtinima, kad apsaugotumo ir veikimo paZzyméjimai tebegalioja.

Funkcinio suderinamumo pazyméjimas galioja eSis meénesius. Jis atSaukiamas, jei gamintojas negauna atitinkamo tipo
patvirtinimo sertifikato. Gamintojas pateikia funkcinio suderinamumo paZyméjima valstybés narés tipo patvirtinimo
institucijai, i§davusiai veikimo pazyméjima.

Bet kuris funkcinj nesuderinamuma sukéles elementas neturi biiti naudojamas pelnui gauti arba padéti pirmavimui
pasiekti.

5. Tipo patvirtinimo sertifikatas

Valstybés narés tipo patvirtinimo institucija gali iSduoti tipo patvirtinimo sertifikata, kai tik gauna reikiamus pazZyméji-
mus.

I3duodant tipo patvirtinimo sertifikata gamintojui, jo kopija iSsiunc¢iama uz funkcinio suderinamumo bandymus atsakin-
gai laboratorijai.

Uz funkcinio suderinamumo bandymus atsakinga laboratorija turi turéti svetaing internete, kurioje skelbiamas ir atnauji-
namas tokiy tachografy ir tachografo korteliy modeliy sarasas:

— dél kuriy buvo uzregistruoti funkcinio suderinamumo bandymy prasymai;
— kuriems buvo i$duotas funkcinio suderinamumo pazyméjimas (net ir laikinasis);

— kuriems buvo i§duotas tipo patvirtinimo sertifikatas.

6. Isskirtiné tvarka: pirmieji funkcinio suderinamumo paZyméjimai

Keturiy ménesiy laikotarpj po to, kai patvirtinama, kad pirmoji tachografo ir tachografo kortelés (vairuotojo, dirbtuviy,
kontrolés ir jmonés korteliy) pora yra funkciskai suderinama, visi pagal ta laikotarpj jregistruotus prasymus isduoti
funkcinio suderinamumo pazyméjimai (jskaitant ir patj pirmaji) yra laikinieji.

Siam laikotarpiui praéjus visy funkciskai suderinamy gaminiy funkcinio suderinamumo paZyméjimai laikomi nuolati-
niais.

Jei per §j laikotarpj aptinkama funkcinio suderinamumo nesklandumy, uz funkcinio suderinamumo bandymus atsakinga
laboratorija, padedama visy susijusiy gamintojy, turi nustatyti nesklandumy priezastis ir pasitlyti jiems padaryti reikia-
mas modifikacijas.

Jei pasibaigus Siam laikotarpiui lieka funkcinio suderinamumo nesklandumy, uz funkcinio suderinamumo bandymus
atsakinga laboratorija, kartu su susijusiais gamintojais ir atitinkamus veikimo paZyméjimus iSdavusiomis tipo patvirti-
nimo institucijomis turi rasti funkcinio suderinamumo nesklandumy priezastis ir nustatyti, kokias modifikacijas turi
padaryti kiekvienas susijes gamintojas. Techniniy sprendimy turi biti ieSkoma ne ilgiau kaip du ménesius, o jei per ta
laikg bendro sprendimo nerandama, Komisija, pasikonsultavusi su uz funkcinio suderinamumo bandymus atsakinga
laboratorija, turi nuspresti, kuris tachografas (ar tachografai) ir kortelés gauna nuolatinj funkcinio suderinamumo
pazyméjimg, ir turi nurodyti to prieZastis.

Funkcinio suderinamumo bandymy prasymai, jregistruoti laboratorijoje nuo keturiy ménesiy laikotarpio po pirmo laiki-
nojo funkcinio suderinamumo pazyméjimo i§davimo pabaigos iki 294 reikalavime nurodyto Komisijos sprendimo prié-
mimo datos, atidedami iki bus sutvarkyti pradiniai funkcinio suderinamumo nesklandumai. Véliau tokie prasymai
nagrinéjami chronologine jy registracijos tvarka.
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1. [VADAS

Siame priedélyje nustatyti tachografe ir tachografo kortelése naudojami duomeny formatai, duomeny elementai ir duo-
meny struktiira.

1.1. Duomeny tipy apibréZimo metodas

Siame priedélyje duomeny tipai apibréziami kalba ASN.1. Ji leidZia paprastus ir struktiirizuotus duomenis apibrézti
nenaudojant jokios specialios perkélimo sintaksés (kodavimo taisykliy), kuri biity priklausoma nuo programos ir aplin-
kos.

ASN.1 tipy pavadinimy sudarymo taisyklés nustatytos pagal ISO/IEC 8824-1. Tai reiskia, kad:
— kiek jmanoma, duomeny tipo prasmé nusakoma parenkant pavadinima,

— kai duomeny tipas susideda i§ kity duomeny tipy, duomeny tipo pavadinimas yra viena raidziy seka, prasidedanti
didziaja raide, o kitos didZiosios raidés pavadinime naudojamos atskiriems ZodZiams i3skirti,

— $jaip jau duomeny tipy pavadinimai susij¢ su duomeny tipy, i§ kuriy jie sudaryti, jrangos, kurioje duomenys lai-
komi, ir su duomenimis susijusios funkcijos pavadinimais.

Jei ASN.1 tipas jau apibréZtas kitame standarte ir jei jis tinka naudoti tachografuose, tuomet Siame priedélyje bus nuro-
dytas biitent is ASN.1 tipas.

Tam, kad biity galima taikyti keliy rasiy kodavimo taisykles, kai kurie ASN.1 tipai $iame priedélyje apriboti verciy dia-
pazono vardais. Verciy diapazono vardai nurodyti 3 skyriuje.

1.2. Nuorodos
Siame Priedélyje naudoti tokie 3altiniai:
I1SO 639 Kalby pavadinimy pateikimo kodas. Pirmasis leidimas: 1988 m.

EN 726-3 Identifikacijos korteliy sistemos. Telekomunikacijy kortelés su integriniais grandynais ir terminalai. 3
dalis. Nuo programos nepriklausomy korteliy reikalavimai. 1994 m. gruodzio mén.

1SO 3779 Keliy transporto priemonés. Transporto priemoniy identifikacijos numeris (TPIN). Turinys ir sandara.
3 leidimas: 1983 m.

ISOJIEC 7816-5 Informaciné technologija. Identifikacijos kortelés. Kortelés su integriniais grandynais ir kontaktais. 5
dalis. Programy vardy numeravimo sistema ir registravimo tvarka. Pirmasis leidimas: 1994 m. + 1
pataisa: 1996 m.

ISO[IEC 8824-1 Informaciné technologija. Abstrakcios sintaksés Zyméjimo sistema 1 (ASN.1). Pagrindinés Zymeéjimo
sistemos specifikacija. 2 leidimas: 1998 m.

ISO/IEC 8825-2 Informaciné technologija. Kodavimo naudojant ASN.1 taisyklés. Paketinio kodavimo taisyklés (PER). 2
leidimas: 1998 m.

ISOJIEC 8859-1 Informaciné technologija. 8 bity vienu baitu uzkoduoty grafiniy simboliy rinkiniai. 1 dalis. Lotyniska
abécélé Nr. 1. Pirmasis leidimas: 1987 m.

ISOJIEC 8859-7 Informaciné technologija. 8 bity vienu baitu uzkoduoty grafiniy simboliy rinkiniai. 7 dalis. Lotyny ir
graiky abécélé. Pirmasis leidimas: 1987 m.

ISO 16844-3 Keliy transporto priemonés. Tachografy sistemos. Judesio jutiklio sasaja. WD 3-20/05/99.
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2. DUOMENU TIPU APIBREZIMAI

Bet kuriy toliau nurodyty duomeny tipy numatytoji ,nezinomo“ arba ,netaikytino“ turinio verté sudaroma duomeny
elementy uzpildant ,FF* baitais.

2.1. ActivityChangelnfo
Siuo duomeny tipu dviejy baity ilgio Zodziu uzkoduojama vairuotojo arba vairuotojo porininko kortelés plysio biisena
00.00 Val.v ir (arba) vairuotojo biisena 00.00 val. ir (arba) vaziavimo biisenos pasikeitimai ir (arba) kortelés bisenos pasi-
keitimai. Sis duomeny tipas susijes su 084, 109a, 199 ir 219 reikalavimais.
ActivityChangeInfo::=OCTET STRING (SIZE(2))
Priskiriamos vertés — Sinchronizavimas pagal oktety: 'scpaattttttttttt’s (16 bity)
[rafams duomeny atmintyje (arba plysio biisena):
's'B Plysys:
'0'B: VAIRUOTOJAS,
'1'B: VAIRUOTOJAS PORININKAS,
‘c'B Vaziavimo biisena:
'0'B: VIENAS VAIRUOTOJAS,
'1'B: IGULA,
'p'B Vairuotojo (arba dirbtuviy) kortelés biisena atitinkamame plysyje:
'0'B: [KISTA, kortelé ikista,
'1'B: NEIKISTA, kortelé nejkista (arba istraukta),
‘aa’B Veikla:
'00'B: PERTRAUKA/POILSIS,
'01'B: BUVIMAS PASIRENGUS DIRBTI,
'10'B: DARBAS,
'11'B: VAIRAVIMAS
ttttttttttt’B  Pokycio laikas: minuciy skai¢ius nuo tos dienos 00.00 val.
IraSams vairuotojo (arba dirbtuviy) kortelés atmintyje (ir vairuotojo biisena):
's'B Plysys (netaikytina, kai 'p' = 1, i§skyrus kaip nurodyta pastaboje):
'0'B: VAIRUOTOJAS,

'1'B: 2. VAIRUOTOJAS PORININKAS,

'c’B Vaziavimo bisena (kai 'p’ = 0) arba Kita veiklos biisena (kai 'p’ = 1):
'0'B: VAIRUOTOJAS, '1'B: IGULA
'0'B: NEZINOMA '1'B: ZINOMA (= jvesta rankomis)
'p'B Kortelés biisena:

'0B: IKISTA, kortelé ikista j tachografa,

'1'B: NEIKISTA, kortelé nejkista (arba istraukta),
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‘aa’B Veikla (netaikytina, kai 'p’ = 1 ir 'c’ = 0, i8skyrus kaip nurodyta pastaboje):
'00'B: PERTRAUKA/POILSIS,
'01'B: BUVIMAS PASIRENGUS DIRBT],
'10'B: DARBAS,
'11'B: VAIRAVIMAS,

ttttttttttt’B  Pokycio laikas: minuciy skai¢ius nuo tos dienos 00.00 val.
Pastaba atvejui ,kortelés iStraukimas*

Kai kortelé istraukiama:

— s’ taikytina ir nurodo plysj, i§ kurio kortelé buvo istraukta,

— c’ turi bati nustatyta j 0,

— ’p’ turi biti nustatyta j 1,

— raa’ turi koduoti tuo metu pasirinktg veikla.

Ivedant rankomis ZodzZio bitai ‘c ir 'aa’ (laikomi kortelés atmintyje) véliau gali buti perrasyti, kad matytysi, kas buvo
jvesta.

2.2. Address
Adresas.
address : := SEQUENCE {
codePage INTEGER (0..255),
address OCTET STRING (SIZE(35))
3

codePage nurodo ISO[IEC 8859 dalj, kuri buvo naudota adresui uzkoduoti.

address adresas, uzkoduotas pagal ISO/IEC 8859-codePage.

2.3. BCDString
BCDString naudojamas desimtainiams skaitmenims pateikti dvejetainiu kodu (BCD). Sis duomeny tipas naudojamas vie-
nam desimtainiam skaitmeniui pateikti vienu pusiniu oktetu (4 bitais). BCDString paremtas ,CharacterStringType“ pagal
ISO/IEC 8824-1.
BCDString: := CHARACTER STRING (WITH COMPONENTS {

identification ( WITH COMPONENTS {

fixed PRESENT }) })
BCDString naudojama Zyméjimo sistema ,hstring®. Pats kairiausias 3esioliktainis skaitmuo yra svarbiausias okteto pusinis
oktetas. Jei reikia, daugiau oktety sudaroma nuo paties kairiausio pusinio okteto pozicijos pirmajame oktete jterpiant

pusinius oktetus, kurie baigiasi nuliu.

Leidziami tokie skaitmenys: 0, 1, ... 9.

2.4. CalibrationPurpose

Sis kodas paaiskina, kodél buvo jrasytas kalibravimo parametry rinkinys. Sis duomeny tipas susijes su 097 ir 098 reika-
lavimais.

CalibrationPurpose::=OCTET STRING (SIZE(1)).
Priskiriamos vertés:
'00'H rezervuotoji verte,

'01'H aktyvavimas: Zinomy kalibravimo parametry jraSymas aktyvuojant TPB,
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'02'H pirmasis jrengimas: pirmasis TPB kalibravimas atlikus jo aktyvavima,
'03’H jrengimas: pirmasis TPB kalibravimas esamoje transporto priemonéje,

'04'H periodiné patikra.

2.5. CardActivityDailyRecord

Kortelés atmintyje laikoma informacija, susijusi su vairuotojo veikla konkrecia kalendoring dieng. Sis duomeny tipas
susijes su 199 ir 219 reikalavimais.

CardActivityDailyRecord ::= SEQUENCE {
activityPreviousRecordLength INTEGER(O..CardActivityLengthRange),
activityRecordDate TimeReal,
activityDailyPresenceCounter DailyPresenceCounter,
activityDayDistance Distance,
activityChangeInfo SET SIZE(1..1440) OF ActivityChangeInfo
}

activityPreviousRecordLength — ankstesnio dienos jraso bendras ilgis baitais. Didziausia galima verte apibrézia
OKTETO EILUTES, kurioje yra tie jraai, ilgis (zr. 3 dalj — CardActivityLengthRange). Kai $is jradas tampa seniausiu
dienos jrasu, activityPreviousRecordLength verté turi bati nustatyta 0.

activityRecordLength — jraso bendras ilgis baitais. DidZiausig galima verte apibrézia OKTETO EILUTES, kurioje yra tie
jraai, ilgis.

activityRecordDate — jraso data.

activityDailyPresenceCounter — kortelés buvimo t3 dieng skaitiklis.

activityDayDistance — bendras tg dieng nuvaZiuotas atstumas.

activityChangelnfo — ActivityChangeInfo duomeny rinkinys apie vairuotojg ta diena. Jame gali biiti ne daugiau kaip

1440 verdiy (vienas veiklos riisies pasikeitimas per minutg). Siame rinkinyje visuomet yra vairuotojo biisenos 00.00
val. activityChangelnfo kodas.

2.6. CardActivityLengthRange

Laisvy baity jraSams apie vairuotojo veiklg skaicius vairuotojo arba dirbtuviy kortelés atmintyje.
CardActivityLengthRange ::= INTEGER(O..216-1)

Priskiriamos vertés: 7r. 3 dalj.

2.7. CardApprovalNumber

Kortelés tipo patvirtinimo numeris.
CardApprovalNumber ::= IA5String(SIZE(8))

Priskiriamos vertés: nenustatytos.

2.8. CardCertificate

Kortelés atvirojo rakto pazyméjimas.

CardCertificate ::=Certificate.

2.9. CardChipldentification

Kortelés atmintyje laikoma informacija apie kortelés integrinio grandyno (IC) identifikacija (191 reikalavimas).

CardChipIdentification ::= SEQUENCE {
icSerialNumber OCTET STRING (SIZE(4)),
icManufacturingReferences OCTET STRING (SIZE(4))
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icSerialNumber- IC serijos numeris, kaip nurodyta EN 726-3.

icManufacturingReferences — IC gamintojo vardas ir gamybos elementai, kaip nurodyta EN 726-3.

2.10. CardConsecutivelndex

Kortelés numeracijos indeksas (h apibrézimas).
CardConsecutiveIndex ::= IA5String(SIZE(1))
Priskiriamos vertés: (zr. $io priedo VII skyriy)

Did¢jimo tvarka: ‘0, ..., 9, A, .., Z, a, ..., Z.

2.11. CardControlActivityDataRecord

Vairuotojo arba dirbtuviy kortelés atmintyje laikoma informacija apie paskuting vairuotojo kontrole (210 ir 225 reikala-
vimai).

CardControlActivityDataRecord : := SEQUENCE {
controlType controlType,
controlTime TimeReal,
controlCardNumber FullCardNumber,
controlVehicleRegistration VehicleRegistrationIdentification,
controlDownloadPeriodBegin TimeReal,
controlDownloadPeriodEnd TimeReal,

}

controlType — kontrolés riisis.

controlTime - kontrolés data ir laikas.

controlCardNumber — kontrole atlikusio pareigiino FullCardNumber.

controlVehicleRegistration — transporto priemonés, kurioje atlikta kontrolé, TPRN ir registruojancioji valstybé naré.

controlDownloadPeriodBegin ir controlDownloadPeriodEnd — apibrézia laikotarpio, kurio duomenis buvo perkelti,
pradzig ir pabaiga (jei duomenys buvo perkelti).

2.12. CardCurrentUse

Informacija apie tikrajj kortelés naudojima (212 reikalavimas).

CardCurrentUse ::= SEQUENCE {

sessionOpenTime TimeReal,

sessionOpenVehicle VehicleRegistrationIdentification
}

sessionOpenTime — esamos panaudos kortelés jkisimo laikas. I$traukiant kortele nustatomas ties nuliu.

sessionOpenVehicle — tuo metu naudojamos transporto priemonés identifikacija, nustatyta jkiSus kortele. Istraukiant
kortele nustatomas ties nuliu.

2.13. CardDriverActivity

Vairuotojo arba dirbtuviy kortelés atmintyje laikoma informacija apie vairuotojo veikla (199 ir 219 reikalavimai).

CardDriverActivity ::= SEQUENCE {
activityPointerOldestDayRecord INTEGER(O..CardActivityLengthRange-1),
activityPointerNewestRecord INTEGER(O..CardActivityLengthRange-1),
activityDailyRecords OCTET STRING

(SIZE(CardActivityLengthRange))
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activityPointerOldestDayRecord — seniausio uzbaigto dienos jraso eilutéje activityDailyRecords laikymo vietos pra-
dzios nuoroda (baity skaiCius nuo eilutés pradzios). DidZiausig galimg verte apibréZia eilutés ilgis.

activityPointerNewestRecord — naujausio dienos jraso eilutéje activityDailyRecords laikymo vietos pradzios nuo-
roda (baity skaiCius nuo eilutés pradzios). Didziausig galimg verte apibrézia eilutés ilgis.

activityDailyRecords — duomenims apie vairuotojo veikla kiekviena kalendoring dieng, kuria kortelé buvo naudojama,
laikyti turima talpa (duomeny struktiira: CardActivityDailyRecord).

Priskiriamos vertés: i 3ig okteto eilute cikliskai jraSomi CardActivityDailyRecord jrasai. Pirmg karta pradedama
radyti nuo pirmojo eilutés baito. Visi nauji jrasai priraSomi prie ankstesniyjy pabaigos. Kai eiluté uzpildoma, vél prade-
dama rasyti nuo pirmojo jos baito, neatsizvelgiant i tai, kad duomeny elementas pertraukiamas. Prie§ jrasant i eilute
naujus duomenis apie veiklg (didinant esamg activityDailyRecord arba pradedant nauja), kurie pakeicia senesnius duo-
menis, turi biiti atnaujinamas parametras activityPointerOldestDayRecord, kuris nurodo naujg seniausio uzbaigto die-
nos iraso vieta, o $io (naujo) seniausio uzbaigto dienos jrajo parametras activityPreviousRecord-Length turi biiti
grazintas j 0.

2.14. CardDrivingLicencelnformation

Vairuotojo kortelés atmintyje laikoma informacija, susijusi su kortelés turétojo vairuotojo pazyméjimo duomenimis (196
reikalavimas).

CardDrivingLicenceInformation ::= SEQUENCE {
drivingLicenceIssuingAuthority Name,
drivingLicenceIssuingNation NationNumeric,
drivingLicenceNumber IA5String(SIZE(16))

}

drivingLicencelssuingAuthority — uz vairuotojo pazyméjimy iSdavimg atsakinga institucija.
drivingLicencelssuingNation — vairuotojo pazyméjima isdavusios institucijos 3alis.

drivingLicenceNumber — vairuotojo paZyméjimo numeris.

2.15. CardEventData

Vairuotojo arba dirbtuviy kortelés atmintyje laikoma informacija apie su kortelés turétoju susijusius jvykius (204 ir 223
reikalavimai).

CardEventData : := SEQUENCE SIZE (6) OF {

cardEventRecords SET SIZE (NoOfEventsPerType) OF
CardEventRecord

}

CardEventData — didéjancios EventFaultType vertés salygota jrasy cardEventRecords seka (iSskyrus jrasus, susijusius
su bandymais paZeisti apsauga, kurie kaupiami paskutiniame sekos rinkinyje).

cardEventRecords — jrasy apie tam tikros riiSies (arba bandymo pazeisti apsauga jvykiy kategorijos) jvykius seka.

2.16. CardEventRecord

Vairuotojo arba dirbtuviy kortelés atmintyje laikoma informacija apie su kortelés turétoju susijusj ivykj (205 ir 223 rei-
kalavimai).

CardEventRecord : := SEQUENCE {
eventType EventFaultType,
eventBeginTime TimeReal,
eventEndTime TimeReal,
eventVehicleRegistration VehicleRegistrationIdentification
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eventType — jvykio rasis.
eventBeginTime — jvykio pradzios data ir laikas.
eventEndTime — jvykio pabaigos data ir laikas.

eventVehicleRegistration — transporto priemonés, kurioje jvykis jvyko, TPRN ir registruojancioji valstybé nare.

2.17. CardFaultData

Vairuotojo arba dirbtuviy kortelés atmintyje laikoma informacija apie su kortelés turétoju susijusius gedimus (207 ir
223 reikalavimai).

CardFaultData ::= SEQUENCE SIZE(2) OF {

cardFaultRecords SET SIZE (NoOfFaultsPerType) OF
CardFaultRecord

}

CardFaultData — jrasy apie tachografo gedimus seka ir po jos einanti jrady apie kortelés gedimus seka.

cardFaultRecords — jrasy apie tam tikros riisies (tachografo arba kortelés) gedimus rinkinys.

2.18. CardFaultRecord

Vairuotojo arba dirbtuviy kortelés atmintyje laikoma informacija apie su kortelés turétoju susijusi gedima (208 ir 223

reikalavimai).
CardFaultRecord : := SEQUENCE {
faultType EventFaultType,
faultBeginTime TimeReal,
faultEndTime TimeReal,
faultVehicleRegistration VehicleRegistrationIdentification
}

faultType — gedimo rasis.
faultBeginTime — gedimo pradzios data ir laikas.
faultEndTime — gedimo pabaigos data ir laikas.

faultVehicleRegistration — transporto priemonés, kurioje gedimas jvyko, TPRN ir registruojancioji valstybé nare.

2.19. CardIccldentification

Kortelés atmintyje laikoma kortelés su integriniu grandynu (IC) identifikacijos informacija (192 reikalavimus).

CardIccIdentification ::= SEQUENCE {
clockStop OCTET STRING (SIZE(1)),
cardExtendedSerialNumber ExtendedSerialNumber,
cardApprovalNumber CardApprovalNumber
cardPersonaliserID OCTET STRING (SIZE(1)),
embedderIcAssemblerId OCTET STRING (SIZE(5)),
icIdentifier OCTET STRING (SIZE(2))

}

clockStop — EN 726-3 nustatytas Clockstop rezimas.

cardExtendedSerialNumber — kortelés su integriniu grandynu serijos numeris ir pagaminimo Zymuo, kaip nustatyta
EN 726-3 ir kaip nurodo duomeny tipas ExtendedSerialNumber.

cardApprovalNumber — kortelés tipo patvirtinimo numeris.

cardPersonaliserID - kortelés suasmeninimo ID, kaip nurodyta EN 726-3.
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embedderIcAssemblerld — jmontuotojo (IC surinkéjo) vardas, kaip nurodyta EN 726-3.

icldentifier — kortelés IC ir IC gamintojo vardas, kaip nurodyta EN 726-3.

2.20. Cardldentification

Kortelés atmintyje laikoma informacija apie kortelés identifikacija (194, 215, 231, 235 reikalavimai).

CardIdentification ::= SEQUENCE
cardIssuingMemberState NationNumeric,
cardNumber CardNumber,
cardIssuingAuthorityName Name,
cardIssueDate TimeReal,
cardvalidityBegin TimeReal,
cardExpiryDate TimeReal

}

cardIssuingMemberState — kortele i§duodancios valstybés narés kodas.
cardNumber — kortelés numeris.

cardIssuingAuthorityName — kortele iSdavusios institucijos pavadinimas.
cardIssueDate — kortelés isdavimo dabartiniam turétojui data.
cardValidityBegin — kortelés galiojimo pradZios data.

cardExpiryDate — kortelés galiojimo pabaigos data.

2.21. CardNumber

Kortelés numeris pagal g apibrézima.

CardNumber ::= CHOICE {
SEQUENCE {
driverIdentification IAS5String(SIZE(14)),
cardReplacementIndex CardReplacementIndex,
cardRenewalIndex CardRenewalIndex
¥
SEQUENCE {
ownerIdentification IA5String(SIZE(13)),
cardConsecutiveIndex CardConsecutiveIndex,
cardReplacementIndex CardReplacementIndex,
cardRenewalIndex CardRenewalIndex
}
}

driverldentification — unikali vairuotojo identifikacija valstybéje naréje.

ownerldentification — unikali jmonés, dirbtuviy arba kontrolés institucijos identifikacija valstybéje naré¢je.
cardConsecutivelndex — kortelés numeracijos indeksas.

cardReplacementIndex — kortelés pakeitimo indeksas.

cardRenewallndex — kortelés atnaujinimo indeksas.

Pirmoji pasirenkama seka tinka uzkoduoti vairuotojo kortelés numeriui, antroji — dirbtuviy, kontrolés ir jmonés kortelés
numeriui.

2.22. CardPlaceDailyWorkPeriod

Vairuotojo arba dirbtuviy kortelés atmintyje laikoma informacija apie vietas, kuriose prasideda ir (arba) baigiasi dienos
darbo laikotarpiai (202 ir 221 reikalavimai).
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CardPlaceDailyWorkPeriod : := SEQUENCE {
placePointerNewestRecord INTEGER(O..NoOfCardPlaceRecords-1),
placeRecords SET SIZE (NoOfCardPlaceRecords) OF PlaceRecord
}

placePointerNewestRecord — paskutinio atnaujinto jraso apie vieta indeksas.

Priskiriamos vertés: skaicius, atitinkantis jrasy apie vietas skaitiklio verte; pirmojo struktiiros jraso apie vietas verté
yra 0.

placeRecords — informacijos apie jvestas vietas jrasy rinkinys.

2.23. CardPrivateKey

Kortelés slaptasis raktas.

CardPrivateKey ::= RSAKeyPrivateExponent.

2.24. CardPublicKey

Kortelés atvirasis raktas.

CardPublicKey ::=PublicKey.

2.25. CardRenewallndex
Kortelés atnaujinimo indeksas (i apibrézimas).
CardRenewalIndex ::=IA5String(SIZE(1)).
Priskiriamos vertés: (Zr. Sio priedo VII skyriy).

‘0’ Pirmasis i§davimas.

Didéjimo tvarka: 0, ..., 9, A, ..., Z'.

2.26. CardReplacementIndex
Kortelés pakeitimo indeksas (j apibrézimas).
CardReplacementIndex ::= IA5String(SIZE(1))
Priskiriamos vertés: (Zr. $io priedo VII skyriy).

‘0" Pirmoji kortele.

Didéjimo tvarka: 0, ..., 9, A, ..., Z'.

2.27. CardSlotNumber

Du transporto priemonés bloko plysius kortelems atskirti naudojamas kodas.

CardSlotNumber ::= INTEGER {
driverSlot (0),
co-driverSlot (1)
}

Priskiriamos vertés: tiksliau nenustatyta.

2.28. CardSlotsStatus
Kodas, nurodantis, kokiy risiy kortelés jkistos j du transporto priemonés bloko plysius korteléms.

CardSlotsStatus : := OCTET STRING (SIZE (1))
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Priskiriamos vertés — Sinchronizavimas pagal oktet3: 'ccccdddd’s:
‘cccc'B i vairuotojo porininko plysj ikistos kortelés risies identifikacija;
'dddd’s i vairuotojo plysj ikistos kortelés rusies identifikacija;

tokiais identifikacijos kodais:

'0000'B nejkista jokia kortelé;
'0001'B ikista vairuotojo kortelé;
'0010'B ikista dirbtuviy kortelé;be,
'0011'B ikista kontrolés kortelé;
'0100'B ikista jmonés kortelé.

2.29. CardStructureVersion
Kodas, nurodantis naudotos tachografo kortelés struktiiros versija.
CardStructureVersion : := OCTET STRING (SIZE(2))
Priskiriamos vertés: 'aabb'H: 'aabb'H:

‘aa’H Struktiiros pakeitimy indeksas.

'bb'H Vyresniuoju baitu nurodytai struktiirai nustatyty duomeny elementy naudojimo pasikeitimy indeksas.

2.30. CardVehicleRecord

Vairuotojo arba dirbtuviy kortelés atmintyje laikoma informacija apie transporto priemonés naudojima kalendorine
dieng (197 ir 217 reikalavimai).

CardVehicleRecord : := SEQUENCE {
vehicleOdometerBegin OdometerShort,
vehicleOdometerEnd OdometerShort,
vehicleFirstUse TimeReal,
vehicleLastUse TimeReal,
vehicleRegistration VehicleRegistrationIdentification,
vuDataBlockCounter VuDataBlockCounter
}

vehicleOdometerBegin — transporto priemonés hodometro rodmens verté transporto priemonés naudojimo laikotar-
pio pradzioje.

vehicleOdometerEnd - transporto priemonés hodometro rodmens verté transporto priemonés naudojimo laikotarpio
pabaigoje.

vehicleFirstUse — transporto priemonés naudojimo laikotarpio pradzios data ir laikas.

vehicleLastUse — transporto priemonés naudojimo laikotarpio pabaigos data ir laikas.

vehicleRegistration — transporto priemonés TPRN ir registruojancioji valstybé naré.

vuDataBlockCounter — skaitiklio VuDataBlockCounter verté paskutinj karta pasirinkus transporto priemonés naudo-
jimo laikotarpj.

2.31. CardVehiclesUsed

Vairuotojo arba dirbtuviy kortelés atmintyje laikoma informacija apie kortelés turétojo naudotas transporto priemones
(197 ir 217 reikalavimai).

CardvVehiclesUsed := SEQUENCE {

vehiclePointerNewestRecord INTEGER(O..NoOfCardVehicleRecords-1),
cardVehicleRecords SET SIZE (NoOfCardvVehicleRecords) OF
CardvehicleRecord
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vehiclePointerNewestRecord — paskutinio atnaujinto transporto priemonés jrao indeksas.

Priskiriamos vertés: skaicius, atitinkantis jra§y apie transporto priemones skaitiklio verte; pirmojo struktiiros jraso apie
transporto priemones verté yra 0.

cardVehicleRecords — informacijos apie naudotas transporto priemones jrasy rinkinys.

2.32. Certificate

Sertifikavimo institucijos i§duodamas atvirasis raktas.
Certificate ::=OCTET STRING (SIZE(194))

Priskiriamos vertés: skaitmeninis parasas, naudojant dalj CertificateContent pagal 11 priedélj ,Bendrieji apsaugos
mechanizmai“: Parasas (128 baitai) || Atvirojo rakto liekana (58 baitai) || Sertifikavimo institucijos Zymuo (8 baitai).

2.33. CertificateContent

Atvirojo rakto pazyméjimo (grynasis) turinys pagal 11 priedélj ,Bendrieji apsaugos mechanizmai*.

CertificateContent ::= SEQUENCE {
certificateProfileIdentifier INTEGER(O..255),
certificationAuthorityReference KeyIdentifier,
certificateHolderAuthorisation CertificateHolderAuthorisation,
certificateEndOfvalidity TimeReal,
certificateHolderReference KeyIdentifier,
publicKey PublicKey

}

certificateProfileldentifier — atitinkamo paZzyméjimo versija.
Priskiriamos vertés:: '01h’ (Sios versijos).

CertificationAuthorityReference— Zymi pazyméjima i§duodancia sertifikavimo institucijg. Jis taip pat Zymi Sios sertifi-
kavimo institucijos atvirgjj raktg.

certificateHolderAuthorisation — Zymi pazyméjimo turétojo teises.
certificateEndOfValidity — paZyméjimo administracinio galiojimo pabaigos data.
certificateHolderReference — zZymi pazyméjimo turétojg. Taip pat Zymi atvirajj rakta.

publicKey — atvirasis raktas, kurj sertifikuoja 3is paZyméjimas.

2.34. CertificateHolderAuthorisation

Pazyméjimo turétojo teisiy identifikacija.

CertificateHolderAuthorisation ::= SEQUENCE {
tachographApplicationID OCTET STRING(SIZE(6))
equipmentType EquipmentType

}

tachographApplicationID — yra tachografo taikomosios programos vardas.

Priskiriamos vertés:: 'FFh’, '54h’, '41h’, '43h’, '48h,’ '4Fh’. Sis AID yra patentuotas neregistruotos taikomosios pro-
gramos vardas pagal ISO/IEC 7816-5.

equipmentType — yra jrangos, kuriai skirtas pazyméjimas, rusies identifikacija.

Priskiriamos vertés: pagal duomeny tipg EquipmentType. Jei paZyméjimas yra valstybés narés, priskiriama verté yra
0.
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2.35. CertificateRequestID

Pazyméjimo prasymo unikali identifikacija. Jei generuojant paZyméjima neZinomas transporto priemonés bloko, kuriam
raktas skirtas, serijos numeris, galima naudoti ir kaip transporto priemonés bloko atvirgjj rakta.

CertificateRequestID ::= SEQUENCE {
requestSerialNumber INTEGER(0..232-1)
requestMonthYear BCDString(SIZE(2))
crIdentifier OCTET STRING(SIZE (1))
manufacturerCode ManufacturerCode

}

requestSerialNumber — pazyméjimo prasymo serijos numeris, skirtingas kiekvienam gamintojui ir kiekvienam méne-
siui.

requestMonthYear — pazyméjimo praSymo mety ir ménesio identifikacija.

Priskiriamos vertés: ménuo (du skaitmenys) ir metai (du paskutinieji skaitmenys) BCD kodu.
crldentifier: — vardas, skirtas atskirti paZyméjimo praSymui nuo pailginto serijos numerio.
Priskiriamos vertés: 'FFh'.

manufacturerCode: — pazyméjimo prasancio gamintojo skaitmeninis kodas.

2.36. CertificationAuthorityKID

Sertifikavimo institucijos (valstybés narés arba Europos sertifikavimo institucija) atvirasis raktas.

CertificationAuthorityKID ::= SEQUENCE {
nationNumeric NationNumeric
nationAlpha NationAlpha
keySerialNumber INTEGER(O..255)
additionallInfo OCTET STRING(SIZE(2))
caldentifier OCTET STRING(SIZE(1))
}

nationNumeric — sertifikavimo institucijos Salies skaitmeninis kodas.

nationAlpha — sertifikavimo institucijos Salies raidinis skaitmeninis kodas.

keySerialNumber — serijos numeris skirtingiems sertifikavimo institucijos raktams atskirti, jei jie baity keiCiami.
additionallnfo — dviejy baity ilgio sritis papildomam kodui (skirta sertifikavimo institucijai).

caldentifier — vardas, skirtas sertifikavimo institucijos rakto vardui atskirti nuo kity rakty vardy.

Priskiriamos vertés: '01h’.

2.37. CompanyActivityData

Imonés kortelés atmintyje laikoma informacija apie naudojant kortele vykdyta veiklg (237 reikalavimas).

CompanyActivityData : := SEQUENCE {
companyPointerNewestRecord INTEGER(O..NoOfCompanyActivityRecords-1),
companyActivityRecords SET SIZE (NoOfCompanyActivityRecords) OF
companyActivityRecord SEQUENCE {
companyActivityType CompanyActivityType,
companyActivityTime TimeReal,

cardNumberInformation FullCardNumber,
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vehicleRegistrationInformation VehicleRegistrationIdentification,
downloadPeriodBegin TimeReal,
downloadPeriodEnd TimeReal

¥
companyPointerNewestRecord — paskutinio atnaujinto jraSo companyActivityRecord indeksas.

Priskiriamos vertés: skaicius, atitinkantis jrasy apie jmonés veikla skaitiklio verte; pirmojo struktiiros jraso apie jmonés
veikla verté yra 0.

companyActivityRecords — visy jrady apie jmonés veikla rinkinys.
companyActivityRecord — informacijos apie vieng jmonés veikla seka.
companyActivityType — jmonés veiklos rasis.

companyActivityTime — jmonés veiklos data ir laikas.

cardNumberInformation — kortelés, i§ kurios buvo perkelti duomenys, numeris ir iSduodancioji valstybé naré (jei duo-
menys buvo perkelti i§ kortelés).

vehicleRegistrationInformation — transporto priemonés, i§ kurios buvo perkelti, uzrakinti arba atrakinti duomenys,
TPRN ir registruojancioji valstybé naré.

downloadPeriodBegin ir downloadPeriodEnd — apibrézia laikotarpio, kurio duomenis buvo perkelti i§ TPB, pradzia
ir pabaiga (jei duomenys buvo perkelti).

2.38. CompanyActivityType

Kodas, Zymintis jmonés veikla, vykdyta naudojantis jmonés kortele.

CompanyActivityType ::= INTEGER {
card downloading (1),
VU downloading (2),
VU lock-in (3),
VU lock-out (4).
}

2.39. CompanyCardApplicationldentification

Imonés kortelés atmintyje laikomi kortelés paskirties identifikacijos duomenys (190 reikalavimas).

CompanyCardApplicationIdentification ::= SEQUENCE {
typeOfTachographCardId EquipmentType,
cardStructureVersion CardStructureVersion,
noOfCompanyActivityRecords NoOfCompanyActivityRecords

}

typeOfTachographCardld — nurodo naudojamos kortelés riisj.
cardStructureVersion — nurodo kortelés struktiiros versija.

noOfCompanyActivityRecords — nurodo, kiek jrasy apie jmonés veikla gali tilpti kortelés atmintyje.

2.40. CompanyCardHolderIdentification

Imonés kortelés atmintyje laikomi kortelés turétojo identifikacijos duomenys (236 reikalavimas).

CompanyCardHolderIdentification ::= SEQUENCE {
companyName Name,
companyAddress Address,
cardHolderPreferredLanguage Language
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companyName — jmonés turétojos pavadinimas.
companyAddress — jmonés turétojos adresas.

cardHolderPreferredLanguage — jmonés turétojos pageidaujama kalba.

2.41. ControlCardApplicationldentification

Kontrolés kortelés atmintyje laikomi kortelés paskirties identifikacijos duomenys (190 reikalavimas).

ControlCardApplicationIdentification ::= SEQUENCE {
typeOfTachographCardId EquipmentType,
cardStructureVersion CardStructureVersion,
noOfControlActivityRecords NoOfControlActivityRecords

}

typeOfTachographCardld — nurodo naudojamos kortelés riisj.
cardStructureVersion — nurodo kortelés struktiiros versijg.

noOfControlActivityRecords — nurodo, kiek jrasy apie kontrolés veikla gali tilpti kortelés atmintyje.

2.42. ControlCardControlActivityData

Kontrolés kortelés atmintyje laikoma informacija apie naudojant kortele vykdyta kontrolés veikla (233 reikalavimas).

ControlCardControlActivityData ::= SEQUENCE {
controlPointerNewestRecord INTEGER(O..NoOfControlActivityRecords-1),
controlActivityRecords SET SIZE (NoOfControlActivityRecords) OF
controlActivityRecord SEQUENCE {
controlType ControlType,
controlTime TimeReal,
controlledCardNumber FullCardNumber,
controlledVehicleRegistration VehicleRegistrationIdentification,
controlDownloadPeriodBegin TimeReal,
controlDownloadPeriodEnd TimeReal
}
}

controlPointerNewestRecord — paskutinio atnaujinto jraso apie kontrolés veiklg indeksas.

Priskiriamos vertés: skaiCius, atitinkantis jraSy apie kontrolés veikla skaitiklio verte; pirmojo struktiros jraso apie
kontrolés veikla verté yra 0.

controlActivityRecords — visy jrasy apie kontrolés veiklg rinkinys.
controlActivityRecord - informacijos apie vieng kontrolés veikla seka.

controlType — kontrolés riisis.

controlTime — kontrolés veiklos data ir laikas.

controlledCardNumber - kontroliuojamos kortelés numeris ir iSduodancioji valstybé naré.

controlledVehicleRegistration — transporto priemonés, kurioje atlikta kontrolée, TPRN ir registruojancioji valstybé
nareé.

controlDownloadPeriodBegin ir controlDownloadPeriodEnd — apibrézia laikotarpio, kurio duomenis buvo perkelti,
pradzig ir pabaiga (jei duomenys buvo perkelti).

2.43. ControlCardHolderlIdentification

Kontrolés kortelés atmintyje laikomi kortelés turétojo identifikacijos duomenys (232 reikalavimas).
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ControlCardHolderIdentification ::= SEQUENCE {
controlBodyName Name,
controlBodyAddress Address,
cardHolderName HolderName,
cardHolderPreferredLanguage Language

}

controlBodyName - kortelés turétojo kontrolés institucija.
controlBodyAddress — kortelés turétojo kontrolés institucijos adresas.
cardHolderName — kontrolés kortelés turétojo pavardé ir vardas (-ai).

cardHolderPreferredLanguage — kortelés turétojo pageidaujama kalba.

2.44. ControlType

Kodas, Zymintis kontroliuojant vykdyta veikla. Sis duomeny tipas susijes su 102, 210 ir 225 reikalavimais.

ControlType ::= OCTET STRING (SIZE(1))

Priskiriamos vertés — Sinchronizavimas pagal oktety: 'cvpdxxxx'B (8 bitai) (8 bitai)

'c'B duomeny perkélimas i§ kortelés:
'0'B: $ios kontrolés metu duomenys i3 kortelés nebuvo perkelti;
'1'B: $ios kontrolés metu duomenys i3 kortelés buvo perkelti;

'v'B duomeny perkélimas i§ TPB:
'0"B: $ios kontrolés metu duomenys i§ TPB nebuvo perkelt;
'1'B: §ios kontrolés metu duomenys i§ TPB buvo perkelti;

'p'B spausdinimas:
'0'B: Sios kontrolés metu nebuvo spausdinama;
'1'B: §ios kontrolés metu buvo spausdinama;

'd’B rodymas ekrane:
'0B: §ios kontrolés metu ekranu nebuvo naudojamasi;
'1'B: $ios kontrolés metu ekranu buvo naudojamasi;

'xxxx'B Nenaudojama.

2.45. CurrentDateTime
Esami data ir laikas, rodomi tachografe.
CurrentDateTime ::= TimeReal

Priskiriamos vertés: tiksliau nenustatyta.

2.46. DailyPresenceCounter

Vairuotojo arba dirbtuviy kortelés atmintyje laikomas skaitiklis, kurio verté didinama kiekvieng kalendoring dieng, kurig
kortelé buvo ikista j TPB. Sis duomeny tipas susijes su 199 ir 219 reikalavimais.

DailyPresenceCounter ::=BCDString(SIZE(2))

Priskiriamos vertés: eilés tvarka didéjantis skaicius, kurio didZiausia verté = 9 999; pasiekus didZiausia verte vél prade-
dama skai¢iuoti nuo 0. Pirmg kartg i§duodant kortele skaicius nustatytas i 0.
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2.47. Datef

Data, iSreiksta greitai i§spausdintinu skaitmeniniu formatu.

Datef ::= SEQUENCE {
year BCDString(SIZE(2)),
month BCDString(SIZE(1)),
day BCDString(SIZE(1))
3

Priskiriamos vertés:

1'%8'%8%% metai;
mm ménuo;
dd diena;

'00000000'H Zymi, kad data nenustatyta.

2.48. Distance

Nuvaziuotas atstumas (skirtumo tarp dviejy transporto priemonés hodometro rodmens verciy rezultatas kilometrais).

Distance ::= INTEGER(O..216-1)

Priskiriamos vertés: Dvinariai be Zenklo. Verté kilometrais nuo 0 iki 9 999 km.

2.49. DriverCardApplicationIdentification

Vairuotojo kortelés atmintyje laikomi kortelés paskirties identifikacijos duomenys (190 reikalavimas).

DriverCardApplicationIdentification ::= SEQUENCE {
typeOfTachographCardId EquipmentType,
cardStructureVersion CardStructureVersion,
noOfEventsPerType NoOfEventsPerType,
noOfFaultsPerType NoOfFaultsPerType,
activityStructureLength CardActivityLengthRange,
noOfCardvVehicleRecords NoOfCardVehicleRecords,
noOfCardPlaceRecords NoOfCardPlaceRecords

}

typeOfTachographCardld — nurodo naudojamos kortelés raisj.

cardStructureVersion — nurodo kortelés struktiiros versijg.

noOfEventsPerType — nurodo, kiek vienos riisies jvykiy gali baiti uZregistruota kortelés atmintyje.
noOfFaultsPerType — nurodo, kiek vienos riisies gedimy gali biti uZregistruota kortelés atmintyje.

activityStructureLength — nurodo laisvy baity skaiciy jrasams apie veikla.

noOfCardVehicleRecords — nurodo, kick jrasy apie transporto priemong gali tilpti kortelés atmintyje.

noOfCardPlaceRecords — nurodo, kiek jrasy apie vietas gali tilpti kortelés atmintyje.

2.50. DriverCardHolderIdentification

Vairuotojo kortelés atmintyje laikomi kortelés turétojo identifikacijos duomenys (195 reikalavimas).

DriverCardHolderIdentification ::= SEQUENCE {
cardHolderName HolderName,
cardHolderBirthDate Datef,
cardHolderPreferredLanguage Language
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cardHolderName — vairuotojo kortelés turétojo pavardé ir vardas (-ai).
cardHolderBirthDate — vairuotojo kortelés turétojo gimimo data.

cardHolderPreferredLanguage — vairuotojo kortelés turétojo pageidaujama kalba.

2.51. EntryTypeDailyWorkPeriod

Kodas jraso apie dienos darbo laikotarpio vieta pradziai bei pabaigai ir bisenai atskirti.

EntryTypeDailyWorkPeriod ::= INTEGER
Begin, related time = card insertion time or time of entry (0),
End, related time = card withdrawal time or time of entry (1),
Begin, related time manually entered (start time) (2),
End, related time manually entered (end of work period) (3),
Begin, related time assumed by VU (4),
End, related time assumed by VU (5)

}

Priskiriamos vertés: pagal ISO/IEC 8824-1.

2.52. EquipmentType

Kodas jvairioms tachografo jrangos risims atskirti.

EquipmentType ::= INTEGER(O..255)

- - Reserved (0),

- -Driver Card (1),

- - Workshop Card (2),

- - Control Card (3),

- - Company Card (4),

- - Manufacturing Card (5),

- -Vehicle Unit (6),

- - Motion Sensor (7),

- - RFU (8..255)

Priskiriamos vertés: pagal ISO/IEC 8824-1.

Verté 0 rezervuota pazyméjimo laukelyje ,CHA® valstybei narei arba Europai paZyméti.

2.53. EuropeanPublicKey

Europinis atvirasis raktas.

EuropeanPublicKey ::=PublicKey.

2.54. EventFaultType
Ivykj arba gedimg nusakantis kodas.
EventFaultType ::=OCTET STRING (SIZE(1)).

Priskiriamos vertés:

'0x'H bendrieji jvykiai;

'00'H jokios papildomos informacijos;

'01'H ikista negaliojanti kortelé;

'02'H korteliy nesuderinamumas;

'03'H dalinis laiko sutapimas;

'04’H vaziavimas be reikiamos kortelés;

'05'H kortelé ikiSta vaziuojant;

'06'H netinkamai uzbaigta paskutiné kortelés panauda;

'07'H virSytas greitis;
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'08'H pertrauktas maitinimas;
'09'H duomeny apie judéjimg klaida;

nuo '0OA'H iki '0F'H  RFU;

"1x'H su transporto priemonés bloku susije bandymy pazeisti apsauga jvykiai;
'10'H jokios papildomos informacijos;

'11'H judesio jutiklio autentiskumo tikrinimo nepavykimas;

"12'H tachografo kortelés autentiskumo tikrinimo nepavykimas;

'13'H neleistinas judesio jutiklio pakeitimas;

'14'H duomeny jvedimo j kortele nepazeistumo klaida;

'15'H laikomy duomeny apie naudotojg nepaZeistumo klaida;

'16'H vidinio duomeny perdavimo klaida;

"17'H neleistinas korpuso atidarymas;

'18'H kenkimas techninei jrangai;

nuo '19'H iki '1F'H RFU;

2x'H su jutikliu susije bandymy paZeisti apsauga ivykiai;
'20'H jokios papildomos informacijos;

'21'H autentiskumo tikrinimo nepavykimas;

'22'H laikomy duomeny nepazeistumo klaida;

'23'H vidinio duomeny perdavimo klaida;

'24'H neleistinas korpuso atidarymas;

'25'H kenkimas techninei jrangai;

nuo '26'H iki '2F'H  RFU;

'3x'H tachografo gedimai;

'30'H jokios papildomos informacijos;
'31'H TPB vidinis gedimas;

'32'H spausdintuvo gedimas;

'33'H ekrano gedimas;

'34'H duomeny perkélimo gedimas;
'35'H jutiklio gedimas;

nuo '36'H iki '3F'H RFU;

"4x'H kortelés gedimai;

"40'H jokios papildomos informacijos;
nuo '41'H iki '4F'H RFU;

nuo '50'H iki '7F'H  RFU;

nuo '80'H iki 'FF'H  nustato gamintojas.

2.55. EventFaultRecordPurpose
Kodas, paaiskinantis, kodél jvykis arba gedimas buvo uZregistruotas.
EventFaultRecordPurpose ::= OCTET STRING (SIZE(1)).

Priskiriamos vertés:

'00'H vienas i§ 10 pastaryjy (arba paskutiniai) jvykiai arba gedimai;
'01'H ilgiausias jvykis per pastargsias 10 dieny;

'02'H vienas i§ 5 ilgiausiy jvykiy per pastargsias 365 dienas;

'03'H paskutinis jvykis per pastargsias 10 dieny;

'04'H rim¢iausias jvykis per pastarasias 10 dieny;

'05'H vienas i§ 5 rimciausiy jvykiy per pastargsias 365 dienas;

'06'H pirmasis jvykis arba gedimas, jvykes po paskutinio kalibravimo;
'07'H vykstantis (esamas) jvykis arba gedimas;

nuo '08'H iki '"7F'H RFU;

nuo '80'H iki 'FF'H  nustato gamintojas.
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2.56. ExtendedSerialNumber

Unikali jrangos identifikacija. Galima naudoti ir kaip jrangos atvirojo rakto varda.

ExtendedSerialNumber ::= SEQUENCE {
serialNumber INTEGER(0..232-1)
monthYear BCDString(SIZE(2))
type OCTET STRING(SIZE (1))
manufacturerCode ManufacturerCode

}

serialNumber — pazyméjimo prasymo serijos numeris, skirtingas kiekvienam gamintojui, jrangos tipui ir kiekvienam
ménesiui.

monthYear — pagaminimo mety (arba serijos numerio priskyrimo) ir ménesio identifikacija.
Priskiriamos vertés: ménuo (du skaitmenys) ir metai (du paskutinieji skaitmenys) BCD kodu.
type — jrangos riiSies vardas.

Priskiriamos vertés: nustato gamintojas, rezervuota verté 'FFh'.

manufacturerCode: — pazyméjimo prasancio gamintojo skaitmeninis kodas.

2.57. FullCardNumber

Tachografo kortele visiskai identifikuojantis kodas.

FullCardNumber ::= SEQUENCE {
cardType EquipmentType,
cardIssuingMemberState NationNumeric,
cardNumber CardNumber

}

cardType — tachografo kortelés raisis.
cardIssuingMemberState — kortele i§davusios valstybés narés kodas.

cardNumber - kortelés numeris.

2.58. HighResOdometer
Transporto priemonés hodometro rodmens verté: bendras transporto priemonés naudojimo metu nuvaziuotas atstumas.
HighResOdometer ::= INTEGER(O..232-1)

Priskiriamos vertés: Dvinariai be Zenklo. Verté 1/200 km padalomis nuo 0 iki 21 055 406 km.

2.59. HighResTripDistance
Per visg arba dalj kelionés nuvaziuotas atstumas.
HighResTripDistance ::= INTEGER(O..232-1)

Priskiriamos vertés: Dvinariai be Zenklo. Verté 1/200 km padalomis nuo 0 iki 21 055 406 km.

2.60. HolderName

Kortelés turétojo pavardé ir vardas (-ai).

HolderName ::= SEQUENCE {
holderSurname Name,
holderFirstNames Name
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holderSurname — turétojo pavardé. Pavardé yra be tituly.

Priskiriamos vertés: kai kortelé yra neasmeniné, holderSurname yra ta pati informacija kaip companyName, works-
hopName arba controlBodyName.

holderFirstNames — turétojo vardas (-ai) ir inicialai.

2.61. K-ConstantOfRecordingEquipment
Tachografo konstanta (m apibrézimas).
K-ConstantOfRecordingEquipment ::= INTEGER(O..2%6-1)

Priskiriamos vertés: impulsai per kilometra nuo 0 iki 64 255 imp./km.

2.62. Keyldentifier

Atvirojo rakto unikalus vardas, naudojamas raktui nurodyti ir pasirinkti. Jis taip pat identifikuoja rakto turétoja.

KeyIdentifier ::=CHOICE {
extendedSerialNumber ExtendedSerialNumber,
certificateRequestID CertificateRequestID,
certificationAuthorityKID CertificationAuthorityKID
}

Pirmasis pasirinkimas tinka transporto priemonés bloko arba tachografo kortelés atvirajam raktui nurodyti.

Antrasis pasirinkimas tinka transporto priemonés bloko atvirajam raktui nurodyti (jei transporto priemonés bloko seri-
jos numeris generuojant paZyméjima nezinomas).

Treciasis pasirinkimas tinka valstybés narés atvirajam raktui nurodyti.

2.63. L-TyreCircumference
Raty padangy efektyvusis apskritimo ilgis (u apibrézimas).
L-TyreCircumference ::= INTEGER(O..21-1)

Priskiriamos vertés: Dvinariai be Zenklo. Verté 1/8 mm padalomis nuo 0 iki 8 031 mm.

2.64. Language

Kalbg identifikuojantis kodas.
Language ::= IA5String(SIZE(2))

Priskiriamos vertés: dviejy maZyjy raidziy kodas pagal ISO 639.

2.65. LastCardDownload

Paskutinio duomeny perkélimo i§ kortelés data ir laikas, laikomi vairuotojo kortelés atmintyje (skirti ne kontrolei). Datg
gali keisti TPB arba bet koks kortelés nuskaitymo jrenginys.

LastCardDownload : := TimeReal

Priskiriamos vertés: tiksliau nenustatyta.

2.66. ManuallnputFlag

Kodas, Zymintis, ar tuo metu, kai kortele buvo ikista, kortelés turétojas rankomis jvedé informacija apie vairuotojo
veiklg ar ne (081 reikalavimas).
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ManualInputFlag ::= INTEGER {

noEntry

manualEntries

}

Priskiriamos vertés: tiksliau nenustatyta.

2.67. ManufacturerCode

Gamintoja identifikuojantis kodas.

ManufacturerCode :

Priskiriamos vertés:

'00'H

'01'H

'02'H .

'10'H

"11'H .

'18'H

'20'H .
'28'H .
'30'H .
'38'H .

'40'H
'41'H

'42'H .
'48'H ..
'50'H .
'58'H .
'60'H .
'68'H .
"70'H .
"78'H .

'80'H

'81'H .
'88'H .
'90'H .
'98'H .

'AO0'H
'A1'H

'A2'H

'A3'H .

'AA'H

'AB'H .
'BO'H .
'B8'H .
'CO'H .
'C8'H .
'DO'H .

'D8'H .

.'OF'H

'17'H

"1F'H

'27'H
.'2F'H
.'37'H

.'3F'H

.'47'H

"4F'H

.'57'H
.'5F'H
.'67'H
.'6F'H
J7TT'H

.'7TF'H

.'87'H
.'8F'H
.'97T'H

.'9F'H

.'AT'H

.'AF'H
.'B7'H
.'BF'H
.'C7T'H
.'CF'H
.'D7'H

.'DF'H

:= INTEGER(O..255)

neturima informacijos;

rezervuota verté;

rezervuota panaudoti véliau;

ACTIA;

rezervuota gamintojams, kuriy pavadinimai prasideda
rezervuota gamintojams, kuriy pavadinimai prasideda
rezervuota gamintojams, kuriy pavadinimai prasideda
rezervuota gamintojams, kuriy pavadinimai prasideda
rezervuota gamintojams, kuriy pavadinimai prasideda
rezervuota gamintojams, kuriy pavadinimai prasideda
.Giesecke & Devrient GmbH*;

GEM plus;

rezervuota gamintojams, kuriy pavadinimai prasideda
rezervuota gamintojams, kuriy pavadinimai prasideda
rezervuota gamintojams, kuriy pavadinimai prasideda
rezervuota gamintojams, kuriy pavadinimai prasideda
rezervuota gamintojams, kuriy pavadinimai prasideda
rezervuota gamintojams, kuriy pavadinimai prasideda
rezervuota gamintojams, kuriy pavadinimai prasideda
rezervuota gamintojams, kuriy pavadinimai prasideda
OSCARD;

rezervuota gamintojams, kuriy pavadinimai prasideda
rezervuota gamintojams, kuriy pavadinimai prasideda
rezervuota gamintojams, kuriy pavadinimai prasideda
rezervuota gamintojams, kuriy pavadinimai prasideda
SETEG;

SIEMENS VDO;

STONERIDGE;

rezervuota gamintojams, kuriy pavadinimai prasideda
TACHOCONTROL;

rezervuota gamintojams, kuriy pavadinimai prasideda
rezervuota gamintojams, kuriy pavadinimai prasideda
rezervuota gamintojams, kuriy pavadinimai prasideda
rezervuota gamintojams, kuriy pavadinimai prasideda
rezervuota gamintojams, kuriy pavadinimai prasideda
rezervuota gamintojams, kuriy pavadinimai prasideda

rezervuota gamintojams, kuriy pavadinimai prasideda

2.68. MemberStateCertificate

Europos sertifikavimo institucijos i§duotas valstybés narés atvirojo rakto pazZymeéjimas.

MemberStateCertificate ::=Certificate

raide A;
raide B;
raide C;
raide D;
raide E;

raide F;

raide G;
raide H;
raide [;

raide J;

raide K;
raide L;
raide M;
raide N;

raide O;
raide P;
raide Q;
raide R;

raide S;

raide T;
raide U;
raide V;
raide W;
raide X;
raide Y;
raide Z.
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2.69. MemberStatePublicKey

Valstybés narés atvirasis raktas.

MemberStatePublicKey ::=PublicKey.

2.70. Name

Pavadinimas (pavardg).

Name : := SEQUENCE {

codePage INTEGER (0..255),

name OCTET STRING (SIZE(35))
}

codePage — zymi ISO/IEC 8859 dalj, naudota pavadinimui (pavardei) uzkoduoti,
name — pagal ISO/IEC 8859-codePage uzkoduotas pavadinimas (pavardé).

2.71. NationAlpha

Raidinis 3alies Zymuo pagal salyging $aliy pavadinimy kodavimo sistemg, naudojamg Salims nurodyti ant bamperiy kli-
juojamuose lipdukuose ir (arba) tarp tarptautiniu mastu suderintuose transporto priemoniy draudimo dokumentuose
(zaliojoje korteléje).

NationAlpha ::=IA5String(SIZE(3))
Priskiriamos vertés:

o neturima informacijos;

‘A’ Austrija,

‘ALY Albanija;

'AND’ Andora;

'ARM’ Arménija;

‘A7’ AzerbaidZanas;
‘B’ Belgija;

'BG’ Bulgarija;

'BIH Bosnija ir Hercegovina;
'Bi Baltarusija;
cH Sveicarija;

Y’ Kipras;

c2’ Cekija;

D’ Vokietija;

'DK’ Danija;

'E’ Ispanija;

'EST’ Estija;

'F’ Pranciizija;
'FIN’ Suomija;

Tl Lichtensteinas;
'FR Farery salos;
'UK’ Jungtiné Karalysté, Aldernis, Gernsis, DZersis, Meno sala, Gibraltaras;
'GE’ Gruzija;

'GR’ Graikija;

'H' Vengrija;

'HR’ Kroatija;

T Italija;

'"IRL Airija;

ey Islandija;

'Kz’ Kazachstanas;
o Liuksemburgas;
T Lietuva;

LV Latvija;

o'y Malta;

ME Monakas;
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'MD’ Moldovos Respublika;
"MK’ Makedonija;

‘N’ Norvegija;

'NL’ Nyderlandai;

P’ Portugalija;

'PL’ Lenkija;

'RE Rumunija;

'RSM’ San Marinas;

'RUS’ Rusijos Federacija;

'S’ Svedija;

'SK’ Slovakija;

'SLO’ Slovénija;

T Turkménistanas;

TR’ Turkija;

un’ Ukraina;

v Vatikanas;

Yu' Jugoslavija;

'UNK’ nezinoma;

'EC Europos Bendrija;
"EUR’ likusios Europos 3alys;
"WLD’ likusios pasaulio 3alys.

2.72. NationNumeric
Skaitmeninis 3alies Zymuo.
NationNumeric ::=INTEGER(O..255)
Priskiriamos vertés:

- - neturima informacijos
- - Austrija

- - Albanija

- - Andora

- - Arménija

- - Azerbaidzanas

- - Belgija

- - Bulgarija

- - Bosnija ir Hercegovina
- - Baltarusija

- - Sveicarija

- - Kipras

- - Cekija

- - Vokietija

- - Danija

- - Ispanija

- - Estija

- - Pranciizija

- - Suomija

- - Lichtensteinas

- - Farery salos

- - Jungtiné Karalysté

- - Gruzija

- - Graikija

- - Vengrija

- - Kroatija

- - ltalija

- - Airija

- - Islandija

(00)H,
(01)H,
(02)H,
(03)H,
(04)H,
(05)H,
(06)H,
(07)H,
(08)H,
(09)H,
(OA)H,
(0OB)H,
(0C)H,
(OD)H,
(OE)H,
(OF)H,
(10)H,
(11)H,
(12)H,
(13)H,
(14)H,
(15)H,
(16)H,
(17)H,
(18)H,
(19)H,
(1A)H,
(1B)H,
(1C)H
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- - Kazachstanas (1ID)H,
- - Liuksemburgas (1E)H,
- - Lietuva (1F)H
- - Latvija (20)H,
- - Malta (21)H,
- - Monakas (22)H,
- - Moldovos Respublika (23)H,
- - Makedonija (24)H,
- - Norvegija (25)H,
- - Nyderlandai (26)H,
- - Portugalija (27)H,
- - Lenkija (28)H,
- - Rumunija (29)H,
- - San Marinas (28)H,
- - Rusijos Federacija (2B)H,
- - Svedija (2C)H,
- - Slovakija (2D)H,
- - Szlovénia (2E)H,
- - Turkménistanas (2F)H,
- - Turkija (30)H,
- - Ukraina (31)H,
- - Vatikanas (32)H,
- - Jugoslavija (33)H,
-- RFU (34..FC)H,
- - Europos bendrija (FD)H,
- - likusios Europos 3alys (FE)H,
- - likusios pasaulio 3alys (FF)H.

2.73. NoOfCalibrationRecords
Dirbtuviy kortelés atmintyje galinciy tilpti jrasy apie kalibravima skaicius.
NoOfCalibrationRecords ::= INTEGER(O..255)

Priskiriamos vertés: 7r. 3 skyriy.

2.74. NoOfCalibrationsSinceDownload

Skaitiklis, rodantis, kiek kalibravimy atlikta su dirbtuviy kortele nuo paskutinio duomeny perkélimo i§ jos (230 reikala-

vimas).
NoOfCalibrationsSinceDownload ::= INTEGER(O..216-1),

Priskiriamos vertés: tiksliau nenustatyta.

2.75. NoOfCardPlaceRecords
Vairuotojo arba dirbtuviy kortelés atmintyje galinciy tilpti jrasy apie vietas skaicius.
NoOfCardPlaceRecords ::= INTEGER(O..255)

Priskiriamos vertés: 7r. 3 skyriy.

2.76. NoOfCardVehicleRecords

Vairuotojo arba dirbtuviy kortelés atmintyje galinciy tilpti jrasy apie naudotas transporto priemones skaicius.

NoOfCardVehicleRecords ::= INTEGER(O..2%-1)

Priskiriamos vertés: 7r. 3 skyriy.

2.77. NoOfCompanyActivityRecords
Imonés kortelés atmintyje galinciy tilpti jrasy apie jmonés veikla skaicius.
NoOfCompanyActivityRecords ::= INTEGER(O..216-1)

Priskiriamos vertés: 7r. 3 skyriy.
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2.78. NoOfControlActivityRecords
Kontrolés kortelés atmintyje galiniy tilpti jrasy apie kontrolés veikla skaicius.
NoOfControlActivityRecords ::= INTEGER(O..216-1)

Priskiriamos vertés: 7r. 3 skyriy.

2.79. NoOfEventsPerType
Kortelés atmintyje galinciy tilpti jrasy apie tam tikros risies jvykius skaicius.
NoOfEventsPerType ::= INTEGER(O..255)

Priskiriamos vertés: 7r. 3 skyriy.

2.80. NoOfFaultsPerType
Kortelés atmintyje galinciy tilpti jrasy apie tam tikros riisies gedimus skaicius.
NoOfFaultsPerType ::= INTEGER(O..255)

Priskiriamos vertés: 7r. 3 skyriy.

2.81. OdometerValueMidnight

Transporto priemonés hodometro rodmens verté tam tikros dienos vidurnaktj (090 reikalavimas).

OdometerValueMidnight ::=OdometerShort

Priskiriamos vertés: tiksliau nenustatyta.

2.82. OdometerShort

Transporto priemonés hodometro rodmens verté trumpaja forma.

OdometerShort ::= INTEGER(OQ..224-1)

Priskiriamos vertés: Priskiriamos vertés: Dvinariai be Zenklo. Verté kilometrais nuo 0 iki 9 999 999 km.

2.83. OverspeedNumber

OverspeedNumber ::= INTEGER(O..255)

2.84. PlaceRecord

Informacija apie vieta, kurioje prasideda arba baigiasi dienos darbo laikotarpis (087, 202, 221 reikalavimai).

PlaceRecord : := SEQUENCE {
entryTime TimeReal,

entryTypeDailyWorkPeriod

dailyWorkPeriodCountry NationNumeric,
dailyWorkPeriodRegion RegionNumeric,
vehicleOdometerValue OdometersShort

}

entryTime — jrao data ir laikas.
entryTypeDailyWorkPeriod — jraso risis.
dailyWorkPeriodCountry — nurodyta 3alis.
dailyWorkPeriodRegion — nurodytas regionas.

vehicleOdometerValue — hodometro rodmens verté jrajo apie vietag momentu.

EntryTypeDailyWorkPeriod,
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2.85. PreviousVehicleInfo

Informacija apie vairuotojo, iki§ancio savo kortele i transporto priemonés bloka, pirmiau naudotas transporto priemo-
nes (081 reikalavimas).

PreviousVehicleInfo ::= SEQUENCE {
vehicleRegistrationIdentification VehicleRegistrationIdentification,
cardWithdrawalTime TimeReal

}

vehicleRegistrationldentification — TPRN ir registruojancioji valstybé naré.

cardWithdrawalTime — kortelés istraukimo data ir laikas.

2.86. PublicKey

Atvirasis RSA raktas.

PublicKey ::= SEQUENCE {
rsaKeyModulus RSAKeyModulus,
rsaKeyPublicExponent RSAKeyPublicExponent

}

rsaKeyModulus — rakto poros modulis.

rsaKeyPublicExponent — rakto poros atvirasis laipsnio rodiklis.

2.87. RegionAlpha

Tam tikros 3alies regiono raidinis Zymuo.
RegionAlpha ::= IASSTRING (SIZE(3))
Priskiriamos vertés:

' ' neturima informacijos;

Ispanija:
AN’ Andalucia;
'AR’ Aragon;
'AST’ Asturias;
' Cantabria;
'CAT’ Catalufia;
"cL Castilla-Ledn;
M Castilla-La-Mancha;
v Valencia;
'EXT’ Extremadura;
fel Galicia;
'IB’ Baleares;
'I¢ Canarias;
'LR’ La Rioja;
o'y Madrid;
‘MU’ Murcia;
'NA’ Navarra;
PV’ Pais Vasco.

2.88. RegionNumeric

Tam tikros 3alies regiono skaitmeninis Zymuo.

RegionNumeric ::= OCTET STRING (SIZE (1))
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Priskiriamos vertés:

'00'H neturima informacijos;
Ispanija:

'01'H Andalucia;

'02'H Aragon;

'03'H Asturias;

'04'H Cantabria;

'05’H Catalufia;

'06'H Castilla-Ledn;

'07'H Castilla-La-Mancha;

'08’H Valencia;

'09'H Extremadura;

'0A'H Galicia;

'OB’H Baleares;

'0C'H Canarias;

'OD'H La Rioja;

'0&H Madrid;

'0F'H Murcia;

'10'H Navarra;

"11'H Pais Vasco.

2.89. RSAKeyModulus

RSA rakto poros modulis.
RSAKeyModulus ::= OCTET STRING (SIZE(128))

Priskiriamos vertés: nenustatyta.

2.90. RSAKeyPrivateExponent

RSA rakto poros slaptasis laipsnio rodiklis.
RSAKeyPrivateExponent : := OCTET STRING (SIZE(128))

Priskiriamos vertés: nenustatyta.

2.91. RSAKeyPublicExponent

RSA rakto poros atvirasis laipsnio rodiklis.
RSAKeyPublicExponent : :=OCTET STRING (SIZE(8))

Priskiriamos vertés: nenustatyta.

2.92. SensorApprovalNumber

Jutiklio tipo patvirtinimo numerius.
SensorApprovalNumber ::=IA5String(SIZE(8))

Priskiriamos vertés: nenustatyta.

2.93. Sensorldentification
Judesio jutiklio atmintyje laikomi jo identifikacijos duomenys (077 reikalavimas).

SensorIdentification ::= SEQUENCE {

sensorSerialNumber
sensorApprovalNumber
sensorSCIdentifier

sensorOSIdentifier

SensorSerialNumber,
SensorApprovalNumber,
SensorSCIdentifier,

SensorOSIdentifier
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sensorSerialNumber — judesio jutiklio pailgintas serijos numeris (susideda i§ komponento $ifro ir gamintojo kodo).
sensorApprovalNumber — judesio jutiklio patvirtinimo numeris.
sensorSCldentifier — judesio jutiklio apsaugos komponento vardas.

sensorOSldentifier — judesio jutiklio operacinés sistemos vardas.

2.94. SensorInstallation

Judesio jutiklio atmintyje laikoma informacija apie judesio jutiklio jrengimg (099 reikalavimas).

SensorInstallation ::= SEQUENCE {
sensorPairingDateFirst SensorPairingDate,
firstVuApprovalNumber VuApprovalNumber,
firstvuSerialNumber VuSerialNumber,
sensorPairingDateCurrent SensorPairingDate,
currentVuApprovalNumber VuApprovalNumber,
currentVUSerialNumber VuSerialNumber

}

sensorPairingDateFirst — judesio jutiklio pirmojo sujungimo su transporto priemonés bloku data.
firstVuApprovalNumber — su judesio jutikliu sujungto pirmojo transporto priemonés bloko patvirtinimo numeris.
firstVuSerialNumber — su judesio jutikliu sujungto pirmojo transporto priemonés bloko serijos numeris.
sensorPairingDateCurrent — judesio jutiklio esamo sujungimo su transporto priemonés bloku data.

currentVuApprovalNumber - esamu metu su judesio jutikliu sujungto transporto priemonés bloko patvirtinimo
numeris.

currentVUSerialNumber — esamu metu su judesio jutikliu sujungto transporto priemonés bloko serijos numeris.

2.95. SensorInstallationSecData

Dirbtuviy kortelés atmintyje laikoma informacija apie apsaugos duomenis, reikalingus judesio jutikliams jungti su trans-
porto priemonés blokais (214 reikalavimas).

SensorInstallationSecData ::=TDesSessionKey

Priskiriamos vertés: pagal ISO 16844-3.

2.96. SensorOSldentifier

Judesio jutiklio operacinés sistemos vardas.
SensorOSIdentifier ::=IA5String(SIZE(2))

Priskiriamos vertés: nustato gamintojas.

2.97. SensorPaired

Transporto priemonés bloko atmintyje laikomi su juo sujungto judesio jutiklio identifikacijos duomenys (079 reikalavi-
mas).

SensorPaired ::= SEQUENCE {
sensorSerialNumber SensorSerialNumber,
sensorApprovalNumber SensorApprovalNumber,
sensorPairingDateFirst SensorPairingDate
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sensorSerialNumber — esamu metu su transporto priemonés bloku sujungto judesio jutiklio serijos numeris.
sensorApprovalNumber — esamu metu su transporto priemonés bloku sujungto judesio jutiklio patvirtinimo numeris.

sensorPairingDateFirst — esamu metu su transporto priemonés bloku sujungto judesio jutiklio pirmojo sujungimo su
transporto priemonés bloku data.

2.98. SensorPairingDate

Judesio jutiklio sujungimo su transporto priemonés bloku data.
SensorPairingDate ::= TimeReal

Priskiriamos vertés: nenustatyta.

2.99. SensorSerialNumber
Judesio jutiklio serijos numeris.

SensorSerialNumber ::=ExtendedSerialNumber:

2.100. SensorSCldentifier

Judesio jutiklio apsauginio komponento vardas.
SensorSCIdentifier ::=IA5String(SIZE(8))

Priskiriamos vertés: nustato komponento gamintojas.

2.101. Signature
Skaitmeninis parasas.
Signature ::= OCTET STRING (SIZE(128))

Priskiriamos vertés: pagal 11 priedélj ,Bendrieji apsaugos mechanizmai*.

2.102. SimilarEventsNumber

Panasiy jvykiy tam tikra dieng skaiCius (094 reikalavimas).

SimilarEventsNumber ::= INTEGER(O..255)

Priskiriamos vertés: 0 nenaudojamas, 1 reiskia, kad ta diena jvyko ir buvo uZregistruotas vienas tos riiSies jvykis, 2
reiskia, kad ta dieng jvyko du jvykiai (uZregistruotas tik vienas), ... 255 reiskia, kad ta dieng jvyko 255 ar daugiau tos
rasies jvykiy.

2.103. SpecificConditionType

Ypatinga biiseng Zymintis kodas (050b, 105a, 212a ir 230a reikalavimai).

SpecificConditionType ::= INTEGER(O..255)

Priskiriamos vertés:

'00'H RFU;

'01'H nekontroliuojama — pradzia;
'02'H nekontroliuojama — pabaiga;
'03'H kelto perkéla/gelezinkelio pervaza;

'04'H . .'FF'H RFU.

2.104. SpecificConditionRecord

Vairuotojo, dirbtuviy kortelés arba transporto priemonés bloko atmintyje laikoma informacija apie ypatinga biisena
(105a, 212a ir 230a reikalavimai).
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SpecificConditionRecord ::= SEQUENCE {

entryTime TimeReal,

specificConditionType
}

entryTime — jraso data ir laikas.

specificConditionType — ypatinga biisena identifikuojantis kodas.

2.105. Speed
Transporto priemonés greitis (km/h).

Speed ::= INTEGER(0..255)

Priskiriamos vertés: kilometrais per valandg nuo 0 iki 220 km/h.

2.106. SpeedAuthorised

Didziausias leistinas transporto priemonés greitis (bb apibrézimas).

SpeedAuthorised : := Speed.

2.107. SpeedAverage
Vidutinis greitis per anks¢iau nustatytg laikotarpj (km/h).

SpeedAverage ::= Speed.

2.108. SpeedMax
DidzZiausias greitis, imatuotas per anks¢iau nustatytg laikotarpj.

SpeedMax ::= Speed.

2.109. TDesSessionKey

Trigubo DES panaudos raktas.

TDesSessionKey ::= SEQUENCE {
tDesKeyA OCTET STRING (SIZE(8))
tDesKeyB OCTET STRING (SIZE(8))
}

Priskiriamos vertés: tiksliau nenustatyta.

2.110. TimeReal

Bendrojo datos ir laiko laukelio kodas, kuriuo data ir laikas iSreiskiami sekundémis po 1970 m. sausio 1 d. 00 val. 00

min. 00 sek. GMT laiku.

TimeReal{INTEGER:TimeRealRange} ::= INTEGER(O..TimeRealRange)

Priskiriamos vertés — Sinchronizavimas pagal oktety: sekundziy sakicius po 1970 m. sauaio 1 d. vidurnakcio GMT

laiku

Véliausia galima data/laikas yra 2106 m.

2.111. TyreSize
Padangy matmeny Zymuo.

TyreSize ::=IA5String(SIZE(15))

Priskiriamos vertés: Priskiriamos vertés: pagal 1992 3 31 Direktyva 92/23 (EEB), OL L 129, p. 95.

SpecificConditionType
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2.112. VehicleldentificationNumber

Visg transporto priemong¢ Zymintis Transporto priemonés identifikacijos numeris (TPIN) — paprastai vaziuoklés serijos
numeris arba rémo numeris.

VehicleIdentificationNumber ::=IA5String(SIZE(17))

Priskiriamos vertés: kaip nustatyta ISO 3779.

2.113. VehicleRegistrationldentification

Transporto priemoneés unikali europiné identifikacija (TPRN ir valstybé nare).

VehicleRegistrationIdentification ::= SEQUENCE {
vehicleRegistrationNation NationNumeric,
vehicleRegistrationNumber VehicleRegistrationNumber

}

vehicleRegistrationNation — transporto priemonés registracijos Salis.

vehicleRegistrationNumber — transporto priemonés registracijos numeris (TPRN).

2.114. VehicleRegistrationNumber

Transporto priemonés registracijos numeris (TPRN). Registracijos numerj priskiria transporto priemoniy licencijavimo
institucija.

VehicleRegistrationNumber ::= SEQUENCE {
codePage INTEGER (0..255),
vehicleRegNumber OCTET STRING (SIZE(13))
}

codePage — nurodo ISO[IEC 8859 dalj, kuri buvo naudota TPRN uZzkoduoti.
vehicleRegNumber — pagal ISO/IEC 8859-codePage uzkoduotas TPRN.

Priskiriamos vertés: nustato Salis.

2.115. VuActivityDailyData

TPB laikoma informacija apie veiklos ir (arba) vaziavimo biisenos ir (arba) kortelés biisenos pasikeitimus tam tikg kalen-
doring dieng (084 reikalavimas) ir plysiy korteléms biisena tos dienos 00.00 val.

VuActivityDailyData ::= SEQUENCE {
noOfActivityChanges INTEGER SIZE (0. .1440),
activityChangeInfos SET SIZE (noOfActivityChanges) OF
ActivityChangeInfo
}

noOfActivityChanges — ActivityChangelnfo Zodziy skaicius activityChangelnfos rinkinyje.

activityChangelnfos — TPB laikomy ActivityChangelnfo ZodZiy apie ta diena rinkinys. Jame visuomet yra du Activity-
Changelnfo Zodziai, nusakantys dviejy plysiy basena tos dienos 00.00 val.

2.116. VuApprovalNumber

Transporto priemoneés bloko tipo patvirtinimo numeris.
VuApprovalNumber ::= IA5String(SIZE(8))

Priskiriamos vertés: nenustatyta.

2.117. VuCalibrationData

Transporto priemonés bloko atmintyje laikoma informacija apie tachografo kalibravimus (098 reikalavimas).

VuCalibrationData ::= SEQUENCE {
noOfVuCalibrationRecords INTEGER(0..255),
vuCalibrationRecords SET SIZE (noOfvVuCalibrationRecords) OF

VuCalibrationRecord
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noOfVuCalibrationRecords — rinkinyje vuCalibrationRecords esanciy jrasy skaicius.

vuCalibrationRecords — jrasy apie kalibravimg rinkinys.

2.118. VuCalibrationRecord

Transporto priemonés bloko atmintyje laikoma informacija apie vieng tachografo kalibravima (098 reikalavimas).

VuCalibrationRecord : := SEQUENCE {
calibrationPurpose
workshopName
workshopAddress
workshopCardNumber
workshopCardExpiryDate
vehicleIdentificationNumber
vehicleRegistrationIdentification
wVehicleCharacteristicConstant
kConstantOfRecordingEquipment
1TyreCircumference
tyreSize
authorisedSpeed
oldOdometervValue
newOdometerValue
oldTimeValue
newTimeValue
nextCalibrationDate

}

calibrationPurpose — kalibravimo tikslas.

CalibrationPurpose,

Name,

Address,

FullCardNumber,

TimeReal,
VehicleIdentificationNumber,
VehicleRegistrationIdentification,
W-VehicleCharacteristicConstant,
K-ConstantOfRecordingEquipment,
L-TyreCircumference,

TyreSize,

SpeedAuthorised,

OdometerShort,

OdometerShort,

TimeReal,

TimeReal,

TimeReal

workshopName, workshopAddress — dirbtuviy pavadinimas ir adresas.

workshopCardNumber — nurodo kalibruojant naudotg dirbtuviy kortele.

workshopCardExpiryDate — kortelés galiojimo pabaigos data.

vehicleldentificationNumber — TPIN.

vehicleRegistrationldentification — nurodo TPRN ir registruojancigja valstybe nare.

wVehicleCharacteristicConstant — transporto priemonés biidingasis koeficientas.

kConstantOfRecordingEquipment — tachografo konstanta.

ITyreCircumference — raty padangy efektyvusis apskritimo ilgis.

tyreSize — transporto priemonéje sumontuoty padangy matmens Zymuo.

authorisedSpeed — leistinas transporto priemonés greitis.

oldOdometerValue, newOdometerValue — senoji ir naujoji hodometro rodmens vertés.

oldTimeValue, newTimeValue — senoji ir naujoji datos ir laiko vertés.

nextCalibrationDate — kalibravimo tikslo parametru CalibrationPurpose nurodytos riisies kito kalibravimo, kurj turi

atlikti jgaliota tikrinimo institucija, data.

2.119. VuCardIWData

Transporto priemonés bloko atmintyje laikoma informacija apie vairuotojo arba dirbtuviy korteliy iki§imo ir istraukimo

ciklus transporto priemonés bloke (081 reikalavimas).

VuCardIWData ::= SEQUENCE {
noOfIWRecords

vuCardIWRecords SET

INTEGER(O..216-1),

SIZE (noOfIWRecords) OF
VuCardIWRecord
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noOfIWRecords — tai jrady rinkinyje vuCard[WRecords skaicius.

vuCardIWRecords — jrady apie korteliy jkisimo ir iStraukimo ciklus rinkinys.

2.120. VuCardIWRecord

Transporto priemonés bloko atmintyje laikoma informacija apie vieng vairuotojo arba dirbtuviy korteliy ikisimo ir
istraukimo cikla transporto priemonés bloke (081 reikalavimas).

VuCardIWRecord : := SEQUENCE {
cardHolderName HolderName,
fullCardNumber FullCardNumber,
cardExpiryDate TimeReal,
cardInsertionTime TimeReal,
vehicleOdometerValueAtInsertion OdometerShort,
cardSlotNumber CardSlotNumber,
cardWithdrawalTime TimeReal,
vehicleOdometerValueAtWithdrawal OdometerShort,
previousVehicleInfo PreviousVehicleInfo
manualInputFlag ManualInputFlag

}

cardHolderName — kortelés atmintyje laikoma vairuotojo pavardé ir vardas (-ai) arba dirbtuviy pavadinimas.
fullCardNumber — kortelés riisis, iSduodancioji valstybé naré ir kortelés atmintyje laikomas kortelés numeris.
cardExpiryDate — kortelés atmintyje laikoma jos galiojimo pabaigos data.

cardInsertionTime — iki$imo data ir laikas.

vehicleOdometerValueAtInsertion — transporto priemonés hodometro rodmens verté jkisant kortele.
cardSlotNumber - plysys, i kurj kortelés ikista.

cardWithdrawalTime - iStraukimo data ir laikas.

vehicleOdometerValueAtWithdrawal — transporto priemonés hodometro rodmens verté istraukiant kortele.
previousVehicleInfo — kortelés atmintyje laikoma informacija apie ankstesne vairuotojo naudota transporto priemone.
rr_napuallnputFlag — Zenklas, nurodantis, ar ikiSes kortele jos turétojas rankomis jvedé informacija apie savo veiklos
raisis, ar ne.

2.121. VuCertificate

Transporto priemonés bloko atvirojo rakto pazyméjimas.

VuCertificate ::=Certificate

2.122. VuCompanyLocksData

Transporto priemoneés bloko atmintyje laikoma informacija apie jimonés uzraktus (104 reikalavimas).

VuCompanyLocksData : := SEQUENCE {
noOfLocks INTEGER(0..20),
vuCompanyLocksRecords SET SIZE (noOfLocks) OF
VuCompanyLocksRecord
}

noOfLocks — vuCompanyLocksRecords i§vardyty uZzrakty skaicius.

vuCompanyLocksRecords — jrasy apie jmonés uzraktus rinkinys.
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2.123. VuCompanyLocksRecord

Transporto priemonés bloko atmintyje laikoma informacija apie vieng jmonés uzrakta (104 reikalavimas).

VuCompanyLocksRecord : := SEQUENCE {
lockInTime TimeReal,
lockOutTime TimeReal,
companyName Name,
companyAddress Address,
companyCardNumber FullCardNumber
}

lockInTime, lockOutTime — uZrakinimo ir atrakinimo data ir laikas.
companyName, companyAddress — su uZrakinimu susijusios jmonés pavadinimas ir adresas.

companyCardNumber - identifikuoja uzrakinant naudota kortele.

2.124. VuControlActivityData

Transporto priemonés bloko atmintyje laikoma informacija apie naudojant jj atliktas kontroles (102 reikalavimas).

VuControlActivityData ::= SEQUENCE {
noOfControls INTEGER(0..20),
vuControlActivityRecords SET SIZE (noOfControls) OF
VuControlActivityRecord
}

noOfControls — vuControlActivityRecords i$vardyty kontroliy skaicius.

vuControlActivityRecords — jrady apie kontrolés veikla rinkinys.

2.125. VuControlActivityRecord

Transporto priemonés bloko atmintyje laikoma informacija apie naudojant jj atlikta vieng kontrole (102 reikalavimas).

VuControlActivityRecord ::= SEQUENCE {
controlType ControlType,
controlTime TimeReal,
controlCardNumber FullCardNumber,
downloadPeriodBeginTime TimeReal,
downloadPeriodEndTime TimeReal

}

controlType — kontrolés risis.

controlTime — kontrolés data ir laikas.

ControlCardNumber - identifikuoja kontrolés kortele, su kuria buvo atlikta kontrolés.
downloadPeriodBeginTime — duomeny perkélimo pradzia (jei buvo perkeliami duomenys).

downloadPeriodEndTime — duomeny perkélimo pradzia (jei buvo perkeliami duomenys).

2.126. VuDataBlockCounter

Kortelés atmintyje laikomas skaitiklis, identifikuojantys kortelés ikisimo ir iStraukimo cikly transporto priemonés bloke
seka.

VuDataBlockCounter ::=BCDString(SIZE(2))

Priskiriamos vertés: eilés tvarka didéjantis skaicius, kurio didZiausia verté yra 9 999; pasiekus didziausia verte vél pra-
dedama skaiciuoti nuo 0.

2.127. VuDetailedSpeedBlock

Transporto priemonés bloko atmintyje laikoma informacija apie tiksly transporto priemonés greitj ta minute, kai trans-
porto priemoné vaziavo (093 reikalavimas).
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VuDetailedSpeedBlock ::= SEQUENCE {
speedBlockBeginDate TimeReal,
speedsPerSecond SEQUENCE SIZE (60) OF Speed
}

speedBlockBeginDate — pirmosios greicio vertés bloke data ir laikas.

speedsPerSecond - kiekvieng tos minutés sekunde iSmatuoto greicio ver¢iy chronologiné seka pradedant nuo
momento speedBlockBeginDate (jskaitant).

2.128. VuDetailedSpeedData

Transporto priemoneés bloko atmintyje laikoma i§sami informacija tiksly transporto priemonés greitj.

VuDetailedSpeedData ::= SEQUENCE
noOfSpeedBlocks INTEGER(0.2%-1),
vuDetailedSpeedBlocks SET SIZE (noOfSpeedBlocks) OF
VuDetailedSpeedBlock
}

noOfSpeedBlocks — bloky skai¢ius rinkinyje vuDetailedSpeedBlocks.

vuDetailedSpeedBlocks — i§samios informacijos apie greitj bloky rinkinys.

2.129. VuDownloadablePeriod

Seniausia ir naujausia datos, kuriy duomenys apie vairuotojo veiklg laikomi transporto priemonés bloko atmintyje.
(081, 084 arba 087 reikalavimai).

VuDownloadablePeriod : := SEQUENCE {
minDownloadableTime TimeReal
maxDownloadableTime TimeReal

}

minDownloadableTime — seniausio transporto priemonés bloko atmintyje laikomo jraso apie kortelés jkisima, veiklos
rusies pasikeitimg arba vieta data ir laikas.

maxDownloadableTime — naujausio transporto priemonés bloko atmintyje laikomo jraso apie kortelés jkisima, veiklos
rusies pasikeitimg arba vietg data ir laikas.

2.130. VuDownloadActivityData

Transporto priemoneés bloko atmintyje laikoma informacija apie paskutinj duomeny perkélima i§ jo (105 reikalavimas).

VuDownloadActivityData ::= SEQUENCE {
downloadingTime TimeReal,
fullCardNumber FullCardNumber,
companyOrWorkshopName Name

}

downloadingTime — duomeny perkélimo data ir laikas.
fullCardNumber — nurodo duomenims perkelti naudotg kortele.

companyOrWorkshopName — jmonés arba dirbtuviy pavadinimas.

2.131. VuEventData

Transporto priemonés bloko atmintyje laikoma informacija apie jvykius (094 reikalavimas, iSskyrus greicio virsijimo
ivyki).

VuEventData : := SEQUENCE {

noOfVuEvents INTEGER(O..255),

vuEventRecords SET SIZE (noOfVuEvents) OF VuEventRecord
}

noOfVuEvents - rinkinyje vuEventRecords isvardyty jvykiy skaicius.

vuEventRecords — jrasy apie jvykius rinkinys.
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2.132. VuEventRecord

Transporto priemonés bloko atmintyje laikoma informacija apie vieng jvykj (094 reikalavimas, isskyrus greicio virsijimo

ivyki).

VuEventRecord : := SEQUENCE {
eventType
eventRecordPurpose
eventBeginTime

eventEndTime

cardNumberDriverSlotBegin

cardNumberCodriverSlotBegin

cardNumberDriverSlotEnd

cardNumberCodriverSlotEnd

similarEventsNumber
}

eventType — jvykio risis.

EventFaultType,
EventFaultRecordPurpose,
TimeReal,

TimeReal,
FullCardNumber ,
FullCardNumber,
FullCardNumber,
FullCardNumber,

SimilarEventsNumber

eventRecordPurpose — jvykio uZregistravimo tikslas.

eventBeginTime — jvykio pradzios data ir laikas.

eventEndTime — jvykio pabaigos data ir laikas.

cardNumberDriverSlotBegin — identifikuoja prasidedant jvykiui vairuotojo plysyje ikista kortele.

cardNumberCodriverSlotBegin — identifikuoja prasidedant jvykiui vairuotojo porininko plysyje ikista kortelg.

cardNumberDriverSlotEnd — identifikuoja baigiantis jvykiui vairuotojo plysyje ikista kortele.

cardNumberCodriverSlotEnd — identifikuoja baigiantis jvykiui vairuotojo porininko plysyje ikista kortele.

similarEventsNumber — panasiy jvykiy skaicius ta dieng.

Si seka gali biiti naudojama visiems jvykiams, i§skyrus greicio virsijima.

2.133. VuFaultData

Transporto priemonés bloko atmintyje laikoma informacija apie gedimus (096 reikalavimas).

VuFaultData : := SEQUENCE {
noOfVuFaults
vuFaultRecords SET

}

INTEGER(O..255),

SIZE (noOfVuFaults) OF VuFaultRecord

noOfVuFaults — rinkinyje vuFaultRecords i$vardyty gedimy skaicius.

vuFaultRecords — jrasy apie gedimus rinkinys.

2.134. VuFaultRecord

Transporto priemonés bloko atmintyje laikoma informacija apie viena gedima (096 reikalavimas).

VuFaultRecord ::= SEQUENCE {
faultType
faultRecordPurpose
faultBeginTime

faultEndTime

EventFaultType,
EventFaultRecordPurpose,
TimeReal,

TimeReal,

cardNumberDriverSlotBegin
cardNumberCodriverSlotBegin
cardNumberDriverSlotEnd

cardNumberCodriverSlotEnd

FullCardNumber,
FullCardNumber ,
FullCardNumber,

FullCardNumber
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faultType — tachografo gedimo riisis.

faultRecordPurpose — gedimo uzregistravimo tikslas.

faultBeginTime — gedimo pradZios data ir laikas.

faultEndTime — gedimo pabaigos data ir laikas.

cardNumberDriverSlotBegin — identifikuoja prasidedant gedimui vairuotojo plysyje ikista kortele.
cardNumberCodriverSlotBegin — identifikuoja prasidedant gedimui vairuotojo porininko plysyje ikista kortele.
cardNumberDriverSlotEnd - identifikuoja baigiantis gedimui vairuotojo plysyje ikista kortele.

cardNumberCodriverSlotEnd — identifikuoja baigiantis gedimui vairuotojo porininko plysyje ikista kortele.

2.135. Vuldentification

Transporto priemonés bloko atmintyje laikomi jo identifikacijos duomenys (075 reikalavimas).

Vuldentification ::= SEQUENCE {
vuManufacturerName VuManufacturerName,
vuManufacturerAddress VuManufacturerAddress,
vuPartNumber VuPartNumber,
vuSerialNumber VuSerialNumber,
vuSoftwareIdentification VuSoftwareIdentification,
vuManufacturingDate VuManufacturingDate,
vuApprovalNumber VuApprovalNumber

}

vuManufacturerName — transporto priemonés bloko gamintojo pavadinimas.
vuManufacturerAddress — transporto priemonés bloko gamintojo adresas.

vuPartNumber — transporto priemonés bloko komponento Sifras.

vuSerialNumber — transporto priemonés bloko serijos numeris.

vuSoftwareldentification — identifikuoja transporto priemonés bloke jdiegta programing jrangg.
vuManufacturingDate — transporto priemonés bloko pagaminimo data.

vuApprovalNumber — transporto priemonés bloko tipo patvirtinimo numeris.

2.136. VuManufacturerAddress
Transporto priemoneés bloko gamintojo adresas.
VuManufacturerAddress : := Address

Priskiriamos vertés: nenustatyta.

2.137. VuManufacturerName
Transporto priemonés bloko gamintojo pavadinimas.
VuManufacturerName ::= Name

Priskiriamos vertés: nenustatyta.

2.138. VuManufacturingDate
Transporto priemonés bloko pagaminimo data.
VuManufacturingDate : := TimeReal

Priskiriamos vertés: nenustatyta.
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2.139. VuOverSpeedingControlData

Transporto priemonés bloko atmintyje laikoma informacija apie grei¢io virsijimo jvykius nuo paskutinés greicio virsi-
jimo kontrolés (095 reikalavimas).

VuOverSpeedingControlData : := SEQUENCE {
lastOverspeedControlTime TimeReal,
firstOverspeedSince TimeReal,
numberOfOverspeedSince OverspeedNumber

}

lastOverspeedControlTime — paskutinés greicio virsijimo kontrolés data ir laikas.

firstOverspeedSince — pirmojo grei¢io virijimo po tos kontrolés data ir laikas.

2.140. VuOverSpeedingEventData

Transporto priemones bloko atmintyje laikoma informacija apie greicio virsijimo jvykius (094 reikalavimas).

VuOverSpeedingEventData : := SEQUENCE {
noOfvuOverSpeedingEvents INTEGER(O..255),
vuOverSpeedingEventRecords SET SIZE (noOfVuOverSpeedingEvents) OF
VuOverSpeedingEventRecord
}

noOfVuOverSpeedingEvents — rinkinyje vuOverSpeedingEventRecords i§vardyty jvykiy skaicius.

vuOverSpeedingEventRecords — jrasy apie greicio virsijimo jvykius rinkinys.

2.141. VuOverSpeedingEventRecord

Transporto priemonés bloko atmintyje laikoma informacija apie vieng greicio virsijimo jvykj (094 reikalavimas).

VuOverSpeedingEventRecord : := SEQUENCE {
eventType EventFaultType,
eventRecordPurpose EventFaultRecordPurpose,
eventBeginTime TimeReal,
eventEndTime TimeReal,
maxSpeedValue SpeedMax,
averageSpeedValue SpeedAverage,
cardNumberDriverSlotBegin FullCardNumber,
similarEventsNumber SimilarEventsNumber

}

eventType — jvykio rasis.

eventRecordPurpose — jvykio uZregistravimo tikslas.

eventBeginTime — jvykio pradzios data ir laikas.

eventEndTime — jvykio pabaigos data ir laikas.

maxSpeedValue - didZiausias jvykio metu iSmatuotas greitis.

averageSpeedValue — jvykio iSmatuoto greicio aritmetinis vidurkis.

cardNumberDriverSlotBegin — identifikuoja kortele, kuri buvo vairuotojo plysyje, kai prasidéjo jvykis.

similarEventsNumber — panasiy jvykiy skai¢ius ta diena.

2.142. VuPartNumber
Transporto priemoneés bloko komponento Sifras.
VuPartNumber ::= IA5String(SIZE(16))

Priskiriamos vertés: nustato TPB gamintojas.



370 Europos Sgjungos oficialusis leidinys 07/6 t.

2.143. VuPlaceDailyWorkPeriodData

Transporto priemonés bloko atmintyje laikoma informacija apie vietas, kur vairuotojai pradeda arba baigia dienos darbo
laikotarpius (087 reikalavimas).

VuPlaceDailyWorkPeriodData ::= SEQUENCE {
noOfPlaceRecords INTEGER(O..255),
vuPlaceDailyWorkPeriodRecords SET SIZE (noOfPlaceRecords) OF
VuPlaceDailyWorkPeriodRecord
}

noOfPlaceRecords — rinkinyje vuPlaceDailyWorkPeriodRecords i§vardyty jrasy skaicius.

vuPlaceDailyWorkPeriodRecords — jrady apie vietas rinkinys.

2.144. VuPlaceDailyWorkPeriodRecord

Transporto priemoneés bloko atmintyje laikoma informacija apie vietas, kur vairuotojas pradeda arba baigia dienos darbo
laikotarpj (087 reikalavimas).

VuPlaceDailyWorkPeriodRecord : := SEQUENCE {
fullCardNumber FullCardNumber ,
placeRecord PlaceRecord

}

fullCardNumber - vairuotojo kortelés rasis, i¥duodancioji valstybé naré ir kortelés numeris.

placeRecord — informacija apie nurodyta vieta.

2.145. VuPrivateKey
Transporto priemonés bloko slaptasis raktas.

VuPrivateKey ::=RSAKeyPrivateExponent

2.146. VuPublicKey

Transporto priemonés bloko atvirasis raktas.

VuPublicKey ::=PublicKey

2.147. VuSerialNumber

Transporto priemonés bloko serijos numeris (075 reikalavimas).

VuSerialNumber ::=ExtendedSerialNumber

2.148. VuSoftInstallationDate

Transporto priemonés bloko programinés jrangos versijos jdiegimo data.
VuSoftInstallationDate ::=TimeReal

Priskiriamos vertés: nenustatyta.

2.149. VuSoftwareldentification

Transporto priemoneés bloko atmintyje laikomi duomenys apie jdiegta programing jranga.

VuSoftwareIdentification ::= SEQUENCE {
vuSoftwareVersion VuSoftwareVersion,
vuSoftInstallationDate VuSoftInstallationDate
}

vuSoftwareVersion — transporto priemonés bloko programinés jrangos versijos numeris.

vuSoftInstallationDate — programinés jrangos versijos jdiegimo data.
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2.150. VuSoftwareVersion

Transporto priemonés bloko programinés jrangos versijos numeris.

VuSoftwareVersion ::= IA5String(SIZE(4))

Priskiriamos vertés: nenustatyta.

2.151. VuSpecificConditionData

Transporto priemonés bloko atmintyje laikoma informacija apie ypatingas biisenas.

VuSpecificConditionData ::= SEQUENCE {
noOfSpecificConditionRecords INTEGER (0. .216-1)
specificConditionRecords SET SIZE (noOfSpecificConditionRecords) OF
SpecificConditionRecord
}

noOfSpecificConditionRecords — rinkinyje specificConditionRecords i$vardyty jrasy skaicius.

specificConditionRecords — jrasy apie ypatingas biisenas rinkinys.

2.152. VuTimeAdjustmentData

Transporto priemonés bloko atmintyje laikoma informacija apie nejprasto kalibravimo metu atliktus laiko koregavimus
(101 reikalavimas).

VuTimeAdjustmentData : := SEQUENCE {
noOfvuTimeAdjRecords INTEGER(O..6),
vuTimeAdjustmentRecords SET SIZE (noOfvuTimeAdjRecords) OF
VuTimeAdjustmentRecords
}

noOfVuTimeAdjRecords — jrasy rinkinyje vuTimeAdjustmentRecords skaicius.

vuTimeAdjustmentRecords — jrasy apie laiko koregavima rinkinys.

2.153. VuTimeAdjustmentRecord

Transporto priemonés bloko atmintyje laikoma informacija apie nejprasto kalibravimo metu atlikta laiko koregavima
(101 reikalavimas).

VuTimeAdjustmentRecord : := SEQUENCE {
0ldTimeValue TimeReal,
oldTimeValue TimeReal,
newTimeValue TimeReal,
workshopName Name,
workshopAddress Address,
workshopCardNumber FullCardNumber

}

oldTimeValue, newTimeValue — senoji ir naujoji datos ir laiko vertés.
workshopName, workshopAddress — dirbtuviy pavadinimas ir adresas.

workshopCardNumber — identifikuoja laikui koreguoti naudota dirbtuviy kortele.

2.154. W-VehicleCharacteristicConstant
Transporto priemoneés biidingasis koeficientas (k apibrézimas).
W-VehicleCharacteristicConstant ::= INTEGER(O..216-1))

Priskiriamos vertés: Priskiriamos vertés: impulsais per kilometra, nuo 0 iki 64 255 imp./km.
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2.155. WorkshopCardApplicationldentification

Dirbtuviy kortelés atmintyje laikoma informacija apie kortelés naudojimg (190 reikalavimas).

WorkshopCardApplicationIdentification ::= SEQUENCE {
typeOfTachographCardId EquipmentType,
cardStructureVersion CardStructureVersion,
noOfEventsPerType NoOfEventsPerType,
noOfFaultsPerType NoOfFaultsPerType,
activityStructureLength CardActivityLengthRange,
noOfCardvVehicleRecords NoOfCardvehicleRecords,
noOfCardPlaceRecords NoOfCardPlaceRecords,
noOfCalibrationRecords NoOfCalibrationRecords

}

typeOfTachographCardld — nurodo naudojamos kortelés riisj.

cardStructureVersion — nurodo kortelés struktiiros versija.

noOfEventsPerType — nurodo, kick vienos riisies jvykiy gali biti uZregistruota kortelés atmintyje.
noOfFaultsPerType — nurodo, kiek vienos riisies gedimy gali biti uZregistruota kortelés atmintyje.
activityStructureLength — nurodo laisvy baity skaiciy jraSams apie veikla.
noOfCardVehicleRecords — nurodo, kiek jrasy apie transporto priemone gali tilpti kortelés atmintyje.
noOfCardPlaceRecords — nurodo, kiek jrasy apie vietas gali tilpti kortelés atmintyje.

noOfCalibrationRecords — nurodo, kiek jray apie kalibravima gali tilpti kortelés atmintyje.

2.156. WorkshopCardCalibrationData

Dirbtuviy korteléje laikoma informacija apie su kortele atlikta dirbtuviy veiklg (227 ir 229 reikalavimai).

WorkshopCardCalibrationData ::= SEQUENCE {
calibrationTotalNumber INTEGER(0..216-1),
calibrationPointerNewestRecord INTEGER(O..NoOfCalibrationRecords-1),
calibrationRecords SET SIZE (NoOfCalibrationRecords) OF
WorkshopCardCalibrationRecord
}

calibrationTotalNumber — bendras su kortele atlikty kalibravimy skaicius.
calibrationPointerNewestRecord — paskutinio atnaujinto jrao apie kalibravima indeksas.

Priskiriamos vertés: numeris, atitinkantis jrady apie kalibravimg skaitiklio vertg, pirmojo struktiiros jraso apie kalibra-
vima verté yra 0.

calibrationRecords — informacijos apie kalibravimg ir (arba) laiko koregavimg jrady rinkinys.

2.157. WorkshopCardCalibrationRecord

Dirbtuviy korteléje laikoma informacija apie su kortele atlikta kalibravimg (227 reikalavimas).

WorkshopCardCalibrationRecord : := SEQUENCE {
calibrationPurpose CalibrationPurpose,
vehicleIdentificationNumber VehicleIdentificationNumber,
vehicleRegistration VehicleRegistrationIdentification,
wVehicleCharacteristicConstant W-VehicleCharacteristicConstant,
kConstantOfRecordingEquipment K-ConstantOfRecordingEquipment,
1TyreCircumference L-TyreCircumference,

tyreSize TyreSize,
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authorisedSpeed SpeedAuthorised,
oldOdometerValue OdometerShort,
newOdometerValue OdometerShort,
o0ldTimeValue TimeReal,
newTimeValue TimeReal,
nextCalibrationDate TimeReal,
vuPartNumber VuPartNumber,
vuSerialNumber VuSerialNumber,
sensorSerialNumber SensorSerialNumber

}

calibrationPurpose — kalibravimo tikslas.

vehicleldentificationNumber — TPIN.

vehicleRegistration — TPRN ir registruojancioji valstybé nare.
wVehicleCharacteristicConstant — transporto priemonés biidingasis koeficientas.
kConstantOfRecordingEquipment — tachografo konstanta.

ITyreCircumference — raty padangy efektyvusis apskritimo ilgis.

tyreSize — transporto priemonéje sumontuoty padangy matmens Zymuo.
authorisedSpeed - didZiausias leistinas transporto priemonés greitis.
oldOdometerValue, newOdometerValue — senoji ir naujoji hodometro rodmens vertés.
oldTimeValue, newTimeValue — senoji ir naujoji datos ir laiko vertés.

nextCalibrationDate — kalibravimo tikslo parametru CalibrationPurpose nurodytos riisies kito kalibravimo, kurj turi
atlikti jgaliota tikrinimo institucija.

vuPartNumber, vuSerialNumber ir sensorSerialNumber — tachografo identifikacijos duomeny elementai.

2.158. WorkshopCardHolderIdentification

Dirbtuviy kortelés atmintyje laikoma informacija apie kortelés turétoja (216 reikalavimas).

WorkshopCardHolderIdentification ::= SEQUENCE {
workshopName Name,
workshopAddress Address,
cardHolderName HolderName,
cardHolderPreferredLanguage Language

}

workshopName — kortelés turétojo dirbtuviy pavadinimas.
workshopAddress — kortelés turétojo dirbtuviy adresas.
cardHolderName — turétojo pavardé ir vardas (-ai) (pvz., mechaniko pavardé).

cardHolderPreferredLanguage — kortelés turétojo pageidaujama kalba.

2.159. WorkshopCardPIN

Dirbtuviy kortelés asmeninés identifikacijos numeris (213 reikalavimas).
WorkshopCardPIN ::= IA5String(SIZE(8))

Priskiriamos vertés: kortelés turétojui Zinomas PIN kodas, papildytas desinéje prirasant iki 8 'FF’ baity.
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3. VERCIU IR DYDZIU RIBOS

2 dalies savokose naudojamy kintamyjy verciy ribos.

TimeRealRange ::=232-1

3.1. Vairuotojo kortelés verciy ribos:

Kintamosios vertés

Maziausia

DidZziausia

CardActivityLengthRange

5 544 baitai

(28 dienos, 93 veiklos risiy
pasikeitimai per diena)

13 776 baitai

(28 dienos, 240 veiklos riisiy
pasikeitimy per dieng)

NoOfCardPlaceRecords 84 112
NoOfCardvVehicleRecords 84 200
NoOfEventsPerType 6 12
NoOfFaultsPerType 12 24
3.2. Dirbtuviy kortelés ver¢iy ribos:

Kintamosios vertés MaZziausia Didziausia

CardActivityLengthRange 198 baitai 492 baitai

(1 diena, 93 veiklos riisiy | (1 diena, 240 veiklos risiy

pasikeitimai) pasikeitimy )

NoOfCardPlaceRecords 6 8
NoOfCardvehicleRecords 4 8
NoOfEventsPerType 3 3
NoOfFaultsPerType 6 6
NoOfCalibrationRecords 88 255
3.3. Kontrolés kortelés verciy ribos:

Kintamosios vertés Maziausia Didziausia
NoOfControlActivityRecords 230 520
3.4. Imonés kortelés verciy ribos:

Kintamosios vertés MaZiausia Didziausia
NoOfCompanyActivityRecords 230 520

4. RASMENU RINKINIAI

Eilutése IA5Strings naudojami ISO/IEC 8824-1 nustatyti ASCII raSmenys. Kad bty aiskiau, jie pateikti toliau. Atsiradus

neatitikimy virSenybe turi ra§menys pagal standarta ISO/IEC 8824-1.
I"#$s&’ ()*+,-.,/0123456789:;<=>7
@ABCDEFGHIJKLMNOPQRSTUVWXYZ [\]!!! _
I1"tabcdefghijklmnopgrstuvwxyz{ |}~

Kitose ra§meny eilutése (Address, Name, VehicleRegistrationNumber) papildomai naudojami nuo 192 iki 255 kodais
koduojami ra§menys pagal ISO/IEC 8859-1 (Lotyny 1 ra§meny rinkinys) arba ISO[IEC 8859-7 (Graiky rasmeny rinki-

nys).

5. KODAVIMAS

Koduojant pagal ASN.1 kodavimo taisykles, visi nustatyti duomeny tipai koduojami pagal ISO/IEC 8825-2 nurodyta

sulygiuotajj variantg.
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1. [VADAS

1.1. Santrumpos

Siame priedélyje naudojamos tokios santrumpos:

AC

AID

ALW

APDU

ATR

AUT

Co, C7

cc

CHV

CLA

DF

EF

ENC

etu

IC

ICC

ID

IFD

IFS

IFSC

IESD

INS

Lc

Le

MF

P1-P2

NAD

NEV

PIN

PRO SM

PTS

RFU

prieigos salygos;

taikomosios programos vardas;

visuomet;

taikomosios programos protokolo duomeny vienetas (komandos struktiira);
atsakymas | perkrovima;

autentiSkumas patikrintas;

kortelés kontaktai Nr. 6 ir 7, kaip aprasyta ISO/IEC 7816-2;
laikrodzio ciklai;

kortelés turétojo patikrinimo informacija;

APDU komandos klasés baitas;

paskirtoji rinkmena. Joje negali bati kity rinkmeny (EE arba DF);
elementarioji rinkmena;

uzkoduota: prieiga galima tik uzkoduojant duomenis;
elementarus laiko vienetas;

integrinis grandynas;

kortelé su integriniu grandynu;

vardas;

s3sajos jtaisas;

informacijos lauko dydis;

informacijos lauko dydis kortelei;

informacijos lauko dydzio jtaisas (terminalui);

APDU komandos nurodymo baitas;

APDU komandos jvesties duomeny ilgis;

laukiamy duomeny dydis (komandos i§vesties duomenys);
pagrindiné rinkmena (esminé DF);

parametry rinkmenos;

protokole T=1 naudojamas mazginiy tasky adresas;
niekada;

asmeninés identifikacijos numeris;

apsaugota saugiu keitimusi pranesimais;

protokolo siuntimo pasirinkimas;

rezervuota panaudoti véliau;
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RST (kortelés) perkrovimas;
M saugusis keitimasis pranesimais;
SW1-SW2 biisenos baitai;
TS pirmasis ATR rasmuo;
VPP programavimo jtampa;
XXh verté XX 3Sesioliktaine skai¢iavimo sistema;
I sgrysio simbolis 03]]04=0304.
1.2. Nuorodos
Siame priedélyje naudoti tokie Saltiniai:
EN 726-3 Identifikacijos korteliy sistemos. Telekomunikacijy kortelés su integriniais grandynais ir terminalai.
3 dalis. Nuo programos nepriklausomy korteliy reikalavimai. 1994 m. gruodZio mén.
ISOJIEC 7816-2 Informaciné technologija. Identifikacijos kortelés. Kortelés su integriniais grandynais ir kontaktais.
2 dalis. Matmenys ir kontakty vieta. Pirmasis leidimas: 1999 m.
ISOJIEC 7816-3  Informaciné technologija. Identifikacijos kortelés. Kortelés su integriniais grandynais ir kontaktais.
3 dalis. Elektroniniai signalai ir siuntimo protokolas. 2 leidimas: 1997 m.
ISOJIEC 7816-4 Informaciné technologija. Identifikacijos kortelés. Kortelés su integriniais grandynais ir kontaktais.
4 dalis. Tarpusavio keitimosi tarpSakinés komandos. Pirmasis leidimas: 1995 m. + 1 pataisa: 1997 m.
ISOJIEC 7816-6 Informaciné technologija. Identifikacijos kortelés. Kortelés su integriniais grandynais ir kontaktais.
6 dalis. Tarpsakiniai duomeny elementai. Pirmasis leidimas: 1996 m. + 1 pataisa: 1998 m.
ISOJIEC 7816-8 Informaciné technologija. Identifikacijos kortelés. Kortelés su integriniais grandynais ir kontaktais.
8 dalis. Apsauginés tarpSakinés komandos. Pirmasis leidimas: 1999 m.
ISOJIEC 9797 Informaciné technologija. Apsaugos metodika. Duomeny nepaZeistumo mechanizmas naudojant
kriptografine kontrolés funkcija su blokinio ifro algoritmu. 2 leidimas: 1994 m.
2. ELEKTRINES IR FIZINES SAVYBES
TCS_200 Jei nenurodyta kitaip, visi elektroniniai signalai turi bati pagal ISO/IEC 7816-3.
TCS_201 Kortelés kontakty vieta ir matmenys turi atitikti ISO/IEC 7816-2.
2.1. Maitinimo jtampa ir imamos srovés stiprumas
TCS_202 Kortelé turi veikti pagal specifikacijas nevir§ydama ISO/IEC 7816-3 nurodyty sgnaudy riby.
TCS_203 Kortelés naudojama jtampa V. = 3 V (x 0,3 V) arba V. = 5V (£ 0,5 V).

[tampa turi biti parinkta pagal ISO/IEC 7816-3.
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2.2. Programavimo jtampa V,,

TCS_204 Kortelei neturi reikéti programavimo jtampos kontakte C6. Numatyta, kad C6 nejungiamas j IFD. Kontaktas C6 gali bati
prijungtas prie V. korteléje, taciau neturi biiti jZemintas. Si jtampa bet kuriuo atveju neturi biiti ignoruojama.

2.3. LaikrodZio signalo generavimas ir daZnis

TCS_205 Kortelé turi veikti 1-5 MHz daZnio diapazonu. Vienos kortelés panaudos metu laikrodZio daZnis negali keistis daugiau
kaip £ 2 %. LaikrodZio daznj generuoja transporto priemonés blokas, o ne pati kortelé. Darbinis ciklas gali trukti nuo
40 iki 60 %.

TCS_206 Pagal kortelés rinkmenoje EFicc esancias salygas iSorinj laikrodj galima sustabdyti. Pirmasis rinkmenos EF,qc baitas
koduoja laikrodzio sustabdymo rezimo salygas (i$samiau nurodyta EN 726-3):

Zemas Aukstas
3 bitas 2 bitas 1 bitas
0 0 1 Laikrodj sustabdyti leidZiama, lygis nenustatytas
0 1 1 Laikrodj su§tabdyti leidZiama, pageidaujamas
aukstas lygis
1 0 1 Laikrodj systabdyti leidziama, pageidaujamas
Zemas lygis
0 0 0 Laikrodj sustabdyti draudziama
0 1 0 Laikrodj sustabdyti leidziama tik aukstu lygiu
1 0 0 Laikrodj sustabdyti leidziama tik Zemu lygiu

4 ir 8 bitai nenaudojami.

2.4. ]vesties ir i§vesties (I/O) kontaktas

TCS_207 vesties ir i§vesties kontaktas C7 naudojamas duomenims priimti ir nusiysti j IFD. Veikiant tik kortelé arba IFD turi
veikti siuntimo rezimu. Jei abu jtaisai veikty siuntimo rezimu, kortelé neturi biti sugadinta. Jei kortelé nesiundia, ji turi
veikti priémimo rezimu.

2.5. Kortelés biisenos
TCS_208 Esant maitinimo jtampai kortelé veikia dviem bisenomis:

— darbine biisena, kai vykdo komandas arba saveikauja su skaitmeniniu bloku,

— budéjimo biisena visais kitais atvejais; Siai bisenai esant kortelé turi islaikyti visus duomenis.

3. TECHNINE [RANGA IR INFORMACIJOS PERDAVIMAS

3.1. Ivadas

Siame poskyryje apradytos bitiniausios tachografo korteliy ir TPB funkcinés savybés, reikalingos, kad jie tinkamai veikty
ir bty funkcikai suderinami tarpusavyje.

Tachografo kortelés turi bati kiek jmanoma sudétingesnés pagal taikytinas ISO/IEC normas (ypa¢ ISO/IEC 7816). Taciau
komandos ir protokolai yra i§samiai aprayti, nurodant tam tikrus naudojimo apribojimus ar galimus skirtumus. Nuro-
dytos komandos visiskai atitinka minétas normas (jei nenurodyta kitaip).

3.2. Siuntimo protokolas

TCS_300 Siuntimo protokolas turi atitikti ISO/IEC 7816-3. Pazymétina, kad TPB turi atpazinti kortelés siunciamus laukimo laiko
plétinius.

3.2.1. Protokolai

TCS_301 Kortelé turi naudoti tiek protokolg T=0, tiek protokola T=1.
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TCS_302 T=0 yra numatytasis protokolas, todél norint ji pakeisti j protokolg T=1, reikia PTS komandos.
TCS_303 %taisai turi gebéti taikyti tiesioginj susitarimg abiem protokolais: taigi tiesioginio susitarimo funkcija yra privaloma korte-
ei.
TCS_304 Kortelés informacijos lauko dydzio baita ATR turi Zyméti simbolis TA3. Si verté turi biiti ne mazZesné kaip FOh
(= 240 baity).
Protokolams galioja tokie apribojimai:
TCS_305 T=0

— Sasajos jtaisas turi gebéti atsakyti j [/O po signalo kylancios krastinés RST momentu nuo 400cc.

— Sasajos jtaisas turi gebéti nuskaityti 12 etu atskirtus ra§menis.

— Sasajos jtaisas turi nuskaityti klaidingg ramenj ir jo pakartojima, jei juos skiria 13 etu. Jei klaidingas rasmuo aptin-
kamas, klaidingas atsakymas 1/O gali atsirasti tarp 1 etu ir 2 etu. [taisas turi gebéti taikyti 1 etu vélavima.

— Sasajos jtaisas turi priimti 33 baity ATR (TS+32).

— Jei ATR sudétyje yra TC1, sgsajos jtaiso siunciamiems ra§menims turi bati taikomas Papildomas apsauginis laikas,
taciau kortelés siunciami raSmenys gali tebebiiti atskiriami 12 etu. Tai galioja ir kortelés siunciamam ACK ra$me-
niui, kai sgsajos jtaisas iSsiuncia rasmenj P3.

— Sasajos jtaisas turi atsizvelgti i kortelés siunciama rasmenj NUL.

— Sasajos jtaisas turi priimti papildoma rezima, skirtg ACK.

— Grupavimo rezimu ilgesniems kaip 255 baitai duomenims priimti negalima naudoti komandos GET-RESPONSE.

TCS_306 T=1

— Baitas NAD: nenaudojamas (NAD turi biti nustatytas ,“00,).“

— S-bloko ABORT: nenaudojama.

— S-bloko VPP biisenos klaida: nenaudojama.

— Visas duomeny laukelio grupavimo ilgis nevirsija 255 baity (turi uZtikrinti IFD).

— Informacijos lauko dydzio jtaisa (IFSD) IFD turi nurodyti tuoj po ATR: po ATR, IFD turi siysti S-bloko IFS paklau-
simg, o kortelé turi atsiysti atgal S-bloko IFS. Rekomenduojama IFSD verté — 254 baitai.

— Kortelé nepraso pakartotinio IFS patikslinimo.

3.2.2. ATR

TCS_307 Itaisas patikrina ATR baitus pagal ISO/IEC 7816-3. ATR Istoriniai ra§menys netikrinami.

Bazinio biprotokolo ATR pagal ISO/IEC 7816-3 pavyzdys

Rasmuo Verté Pastabos
TS "3Bh’ Zymi tiesioginj susitarima
TO '85h' Yra TD1; yra 5 istoriniai baitai
TD1 "80h’ Yra TD2; reikia naudoti T=0
TD2 "11h’ Yra TA3; reikia naudoti T=1
TA3 'XXh' (min. 'FOh’) Informacijos lauko dydis kortelei (IFSD)
TH1 bis TH5 "XXh' Istoriniai ra§menys
TCK "XXh' Kontrolinis ra§muo (i§skyrus OR)
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TCS_308

TCS_309

TCS_310

TCS_311

TCS_312

Po atsakymo j perkrovimg (ATR), besalygiskai parenkama pagrindiné rinkmena (MF), kuri tampa esamuoju katalogu.

3.2.3. PTS

Numatytasis protokolas yra T=0. Protokolui T=1 nustatyti, jtaisas turi nusiysti j kortele PTS (dar Zinomg PPS pavadi-
nimu).

Kadangi kortelei privalomas tick T=0, tick T=1 protokolas, jai privalomas protokolo pakeitimo bazinis PTS.

Kaip nurodyta ISO/IEC 7816-3, i PTS galima naudoti perdavimo greiciui didinti iki auk3tesnés uz numatytaja verte,
kuria sitlo kortelé galimame ATR (baitas TA(1)).

Jei galimas naudoti tik numatytasis perdavimo greitis (arba jei pasirinktas greitis netinkamas), kortelé turi tinkamai atsa-
kyti { PTS pagal ISO/IEC 7816-3, praleisdama baitg PPS1.

Bazinio PTS pavyzdziai yra tokie:

Rasmuo Verté Pastabos

PPSS "FFh’ Pirmasis ra$muo

PPSO '00h’ arba '01h’ Nuo PPS1 iki PPS3 néra; TO pasirinkti — '00h’, T1 pasirinkti — '01h’

PK 'XXh' Kontrolinis ramuo: jei PPSO = '00h’, 'XXh’ = 'FFh’

jei PPSO = '01h’,’XXh’ = 'FEh’

3.3. Prieigos salygos (AC)

Kiekvienai elementariajai rinkmenai nustatomos komandy UPDATE_BINARY ir READ_BINARY komandy prieigos
salygos (AC).

Norint prieiti prie esamosios rinkmenos naudojantis $iomis komandomis, reikia jvykdyti jos AC.

Galimy prieigos salygy apibrézimai yra tokie:
— ALW: veiksmas visuomet galimas ir jj galima atlikti be jokiy apribojimy.
— NEV: veiksmas niekada negalimas.

— AUT: turi bati suteikta teis¢, atitinkanti sékminga iSorinj autentiSkumo tikrinima (atlickama komanda EXTERNA-
L_AUTHENTICATE).

— PRO SM: komanda saugaus keitimosi pranesimais biidu turi biti siunciama kartu su kriptografine kontroline suma
(Zr. 11 priedélj).

— AUT ir PRO SM (kartu).

Kortel¢je galima nustatyti tokias apdorojimo komandy (UPDATE_BINARY ir READ_BINARY) prieigos salygas:

UPDATE_ BINARY

READ_ BINARY

ALW

NEV

AUT

PRO SM

AUT ir PRO SM

Taip
Taip
Taip
Taip
Taip

Taip

Taip

Taip
Ne
Ne

Prieigos salyga PRO SM negalima komandai READ_BINARY. Tai reigkia, kad komandai READ kriptografiné kontroliné
suma niekuomet néra privaloma. Taciau $ioje klaséje naudojant vertg 'OC jmanoma naudoti komandg READ_BINARY
saugiu biidu keiciantis pranesimais, kaip aprasyta 3.6.2 punkte.
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TCS 313

3.4. Duomeny kodavimas

Kai reikia apsaugoti i§ rinkmenos nuskaitomy duomeny konfidencialuma, rinkmena paZzymima kaip ,uzkoduota“.
Koduojama taikant saugaus keitimosi pranesimais biidg (zr. 11 priedélj).

3.5. Komandos ir klaidy kody apZvalga

Naudojamos komandos ir rinkmeny struktiira i§ ISO/IEC 7816-4.

Siame poskyryje aprasytos tokios APDU komandy ir atsakymy poros:

Komanda INS

SELECT_FILE A4
READ_BINARY BO
UPDATE_BINARY D6
GET_CHALLENGE 84
VERIFY 20
GET_RESPONSE co
PERFORM_SECURITY_OPERATION: 2A

VERIFY_CERTIFICATE

COMPUTE_DIGITAL_SIGNATURE

VERIFY_DIGITAL_SIGNATURE

HASH
INTERNAL_AUTHENTICATE 88
EXTERNAL_AUTHENTICATE 82
MANAGE_SECURITY_ENVIRONMENT: 22

SETTING_A_KEY
PERFORM_HASH_OF_FILE 2A

TCS_314 Basenos zodziai SW1 ir SW2 grazinami bet kokiame atsakymo pranesime ir Zymi komandos apdorojimo biseng.

SW1 SW2 Reiksmé

90 00 Iprastas apdorojimas.

61 XX Iprastas apdorojimas. XX = galimy atsakymo baity skai¢ius.

62 81 Perspéjamasis apdorojimas. Dalis grazinamy duomeny gali biti sugadinti.

63 X Neteisingas CHV (PIN). Likusiy bandymuy skaitiklio verté pateikiama kaip 'X’.

64 00 Vykdymo klaida. Ilgalaikés atminties biisena nepakitusi. NepazZeistumo klaida.

65 00 Vykdymo klaida. Ilgalaikés atminties baisena pakitusi.

65 81 Vykdymo klaida. Ilgalaikés atminties baisena pakitusi. Atminties sutrikimas.

66 88 Apsaugos klaida: neteisinga kriptografiné kontroliné suma (vykstant saugiam keiti-
muisi duomenimis);
neteisingas pazyméjimas (tikrinant pazyméjima);
neteisinga kriptograma (iSoriskai tikrinant autentiskuma);
neteisingas paraas (tikrinant parasa).

67 00 Neteisingas ilgis (neteisingas Lc arba Le).

69 00 UZdrausta komanda (kai T=0, atsakymas negalimas).

69 82 Nejvykdyti apsaugos biisenos reikalavimai.

69 83 Autentiskumo tikrinimo biidas uzblokuotas.

69 85 Nejvykdyti naudojimo reikalavimai.

69 86 Komanda neleidziama (néra esamojo EF).

69 87 Néra laukty saugaus keitimosi pranesimais duomeny objekty.

69 88 Neteisingi saugaus keitimosi pranesimais duomeny objektai.

6A 82 Rinkmena nerasta.

6A 86 Neteisingi parametrai P1-P2.

6A 88 Nurodyti duomenys nerasti.

6B 00 Neteisingi parametrai (nuokrypis uz EF rinkmenos riby).
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TCS 315

TCS_316

TCS_317

TCS_318

TCS_319

SW1 SW2 Reiksmeé

6C XX Neteisingas ilgis; teisinga ilgi rodo SW2. Duomeny laukelis atsakyme
negrazinamas.

6D 00 Instrukcijos kodas netinkamas arba neteisingas.
6E 00 Klasé netinkama.
6F 00 Kitos tikrinimo klaidos.

3.6. Komandy aprasymas
Siame poskyryje aprasytos tachografo korteliy privalomosios komandos.

Papildoma i§samesné informacija apie naudojamas kriptografines operacijas pateikta 11 priedélyje ,Bendrieji apsaugos
mechanizmai*.

Visos komandos aprasytos nepriklausomai nuo naudojamo protokolo (T=0 ar T=1). Visuomet nurodyti APDU baitai
CLA, INS, P1, P2, Lc ir Le. Jei komandai apibadinti Lc ir Le nereikalingi, atitinkamos ilgio, vertés ir apraymo pozicijos
lieka tuscios.

Jei reikalaujami abu ilgio baitai (Lc ir Le) ir IFD naudoja protokola T=0, aprasyta komanda turi bati padalyta | dvi dalis:
IFD siuncia komanda, kaip apraSyta su P3=Lc + duomenys, o tuomet siuncia komanda GET_RESPONSE (Zr. 3.6.6
punktg) su P3=Le.

Jei reikalaujami abu ilgio baitai ir Le=0 (saugus keitimasis pranesimais):
— kai naudojamas protokolas T=1, kortel¢ turi atsakyti  Le=0 i$siysdama visus turimus i§vesties duomenis,

— kai naudojamas protokolas T=0, IFD siuncia pirmaja komands, kurioje P3=Lc + duomenys, kortel¢ atsako (Cia
numanoma Le=0) biisenos baitais ,61La“ (¢ia La yra galimy atsakymo baity skaicius). Tuomet, kad galéty nuskaityti
duomenis, IFD turi sugeneruoti komandg GET_RESPONSE su P3=La.

3.6.1. SELECT_FILE [pasirinkti rinkmeng]

Si komanda atitinka ISO/IEC 7816-4, taciau jos naudojimas, palyginti su standarte nustatyta komanda, yra labiau apribo-
tas.

Komanda SELECT_FILE naudojama:

— taikomosios programos DF pasirinkti (reikia naudoti pasirinkima pagal pavadinima),
— pateiktos rinkmenos ID atitinkanciai elementariajai rinkmenai pasirinkti.

3.6.1.1. Pasirinkimas pagal pavadinimg (AID)

Si komanda leidzia pasirinkti korteléje taikomosios programos DF.

Siag komandg galima atlikti i§ bet kurios rinkmenos struktiiros vietos (po ATR ar bet kada).

Pasirinkus pritaikyma, esama apsaugos aplinka perkraunama. Pasirinkus pritaikyma daugiau nebeparenkamas joks esa-
mas atvirasis raktas, o buvusios panaudos rakto nebegalima naudoti saugiu biidu kei¢iantis pranesimais. Taip pat praran-
dama prieigos salyga AUT.

Komandos pranesimas

Baitas llgis Verté Apra$ymas
CLA 1 '00h’
INS 1 'A4h’
P1 1 '04h’ Pasirinkimas pagal pavadinima (AID).
P2 1 '0Ch’ Atsakymo nelaukiama.
Lc 1 "NNh’ | kortele nusiysty baity skaicius (AID ilgis): tachografo programa '06h’
#6-#(5+NN) NN 'XX.XXh" | AID: tachografo programa — 'FF 54 41 43 48 4F'




384 Europos Sgjungos oficialusis leidinys 07/6 t.
| komanda SELECT_FILE atsakyti nereikia (T=1 Le néra, o T=0 atsakyti nepraoma).
TCS_320 Atsakymo prane$imas (atsakyti neprasoma)
Baitas Ilgis Verté Apraymas
SW 2 "XXXXh' Bisenos zodziai (SW1, SW2).
— Jei komanda sékmingai jvykdoma, kortelé atsako '9000’.
— Jei AID atitinkanti programa nerandama, atsakyme nurodoma apdorojimo biisena '6A82’".
— Jei protokole T=1 yra Le, atsakyme nurodoma biisena '6700’.
— Jei protokole T=0 po komandos SELECT_FILE prasoma atsakyti, atsakyme nurodoma bisena '6900’.
— Jei pasirinkta programa laikoma sugadinta (rinkmenos atributuose randama nepazeistumo klaida), atsakyme nuro-
doma apdorojimo biisena '6400" arba '6581".
3.6.1.2. Elementariosios rinkmenos pasirinkimas naudojantis jos vardu
TCS_321 Komandos pranesimas
Baitas Ilgis Verté Apraymas
CLA 1 '00h’
INS 1 'A4h’
P1 1 '04h’ EF pasirinkimas pagal esamg DF.
P2 1 '0Ch’ Atsakymo nelaukiama.
Lc 1 '02h’ [ kortele nusiysty baity skaicius.
#6-#7 2 'XXXXh' | Rinkmenos vardas.
I komandg SELECT_FILE atsakyti nereikia (T=1 Le néra, o T=0 atsakyti nepraSoma).
TCS_322 Atsakymo pranesimas (atsakyti neprasoma)
Baitas llgis Verté Aprasymas
SW 2 'XXXXh' | Bisenos Zodziai (SW1, SW2).
— Jei komanda sékmingai jvykdoma, kortelé atsako "9000’.
— Jei AID atitinkanti programa nerandama, atsakyme nurodoma apdorojimo biisena '6A82’.
— Jei protokole T=1 yra Le, atsakyme nurodoma biisena '6700’.
— Jei protokole T=0 po komandos SELECT_FILE prasoma atsakyti, atsakyme nurodoma biisena '6900".
— Jei pasirinkta programa laikoma sugadinta (rinkmenos atributuose randama nepaZzeistumo klaida), atsakyme nuro-
doma apdorojimo biisena '6400" arba '6581".
3.6.2. READ_BINARY [nuskaityti dvinarj]
Si komanda atitinka ISOJIEC 7816-4, taciau jos naudojimas, palyginti su standarte nustatyta komanda, yra labiau apribo-
tas.
Komanda READ_BINARY naudojama duomenims nuskaityti i§ atvirosios rinkmenos.
Kortelés atsakyma sudaro grazinami nuskaityti duomenys, kurie gali bati jterpti j saugaus keitimosi pranesimais
struktiira.
TCS_323 Komandg galima atlikti tik tuomet, jei apsaugos biisena atitinka nustatytus EF funkcijos READ apsaugos atributus.
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TCS_324

TCS 325

TCS_326

TCS_327

3.6.2.1. Komanda be saugaus keitimosi duomenimis
Si komanda leidZia IFD nuskaityti duomenis i§ tuo metu pasirinkto EF nenaudojant saugaus keitimosi pranesimais biido.
Sia komanda turi biiti nejmanoma nuskaityti duomenis i rinkmenos, pazymétos kaip ,uzkoduota“.

Komandos pranesimas

Baitas Ilgis Verté ApraSymas

CLA 1 '00h’ Saugus keitimasis pranesimais nepragomas.
INS 'BOh’
P1
P2
Le

"XXh' Poslinkis baitais nuo rinkmenos pradzios: pats svarbiausias baitas.

"XXh' Poslinkis baitais nuo rinkmenos pradzios: maZiausiai svarbus baitas.

1
1
1
1

'XXh' Laukiamy duomeny ilgis. Nuskaitytiny baity skaicius.

Pastaba: P1 8 bitas turi bati nustatytas j 0.

Atsakymo pranesimas (atsakyti neprasoma)

Baitas llgis Verté Aprasymas
#1-#X X 'XX.XXh'" | Nuskaityti duomenys.
SW 2 'XXXXh' | Biisenos ZodZiai (SW1, SW2).

— Jei komanda sékmingai jvykdoma, kortelé atsako '9000’.
— Jei nepasirinktas joks EF, atsakyme nurodoma apdorojimo bisena '6986’.

— Jei pasirinktos rinkmenos prieigos kontrolés reikalavimai nejvykdyti, atsakyme nurodoma apdorojimo bisena
'6982'.

— Jei poslinkis neatitinka EF dydzio (poslinkis > EF dydis), atsakyme nurodoma apdorojimo biisena '6B00’.

— Jei nuskaityting duomeny dydis neatitinka EF dydZio (poslinkis + Le > EF dydis), atsakyme nurodoma apdorojimo
busena '6700" arba '6Cxx’ (¢ia 'xx’ nurodo tiksly ilgj).

— Jei rinkmenos atributuose randama nepazeistumo klaida, kortelé turi laikyti rinkmeng sugadinta ir neatkuriama, o
atsakyme nurodoma apdorojimo biisena ‘6400’ arba '6581".

— Jei atmintyje laikomuose duomenyse randama nepazeistumo klaida, kortelé turi grazinti pareikalautus duomenis, o
atsakyme nurodoma apdorojimo biisena '6281'.

3.6.2.2. Komanda be saugaus keitimosi duomenimis

Si komanda leidzia IFD nuskaityti duomenis i§ tuo metu pasirinkto EF naudojant saugaus keitimosi pranesimais biida,
kad buty patikrintas gauty duomeny nepaZeistumas ir apsaugotas konfidencialumas, jei EF pazymétas kaip ,uzkoduo-

“

tas".

Parancsiizenet

Baitas llgis Verté Aprasymas

CLA 1 '0Ch’ Saugus keitimasis pranesimais praSomas.
INS "BOh’ INS

P1
P2

"XXh' P1 (poslinkis baitais nuo rinkmenos pradzios): pats svarbiausias baitas.

[UR RN

"XXh' P2 (poslinkis baitais nuo rinkmenos pradzios): maziausiai svarbus bai-
tas.

Lc
#6
#7
#8

'09h’ Saugaus keitimosi pranesimais jvesties duomeny ilgis.

'97h’ Tye: laukiamo ilgio specifikacijos Zymena.

'01h’ Lig: laukiamas ilgis.

—_— ] = | =] =

"NNh' Laukiamo ilgio specifikacija (pradinis Le): nuskaitytiny baity skai¢ius.
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Baitas llgis Verté Aprasymas
#9 1 '8Eh’ Tcc: kriptografinés kontrolinés sumos Zymena.
#10 1 '04h’ Lec: kitos i3 eilés kriptografinés kontrolinés sumos ilgis.
#11-#14 4 'XX.XXh" | Kriptografiné kontroliné suma (4 svarbiausieji baitai).
Le 1 '00h’ Kaip nurodyta ISO[IEC 7816-4.

TCS_328 Atsakymo pranesimas, jei EF nepaZymétas kaip ,uzkoduotas® ir jei saugaus keitimosi pranesimais jvesties formatas yra

tinkamas:
Baitas Ilgis Verté Aprasymas
#1 1 '81h’ Tpy: paprastyjy verciy duomeny Zymena.
#2 L 'NNh' arba '81 | Lpy: grazinamy duomeny ilgis (= pradiniam Le). Jei Lpy >
NNh’
127 baitai, L yra 2 baitai.
#(2+L)-#(1+L+NN) NN "XX.XXh' Paprastyjy ver¢iy duomenys.
#(2+L+NN) 1 "8Eh’ Tec: kriptografinés kontrolinés sumos Zymena.
#(3+L+NN) 1 '04h’ Lec: kitos i3 eilés kriptografinés kontrolinés sumos ilgis.
#(4+L+NN)-#(7+L+NN) 4 'XX.XXh' Kriptografiné kontroliné suma (4 svarbiausieji baitai).
SW 2 "XXXXh' Biisenos Zodziai (SW1, SW2).

TCS_329 Atsakymo prane$imas, jei EF pazymétas kaip ,,

uzkoduotas” ir jei saugaus keitimosi pranesimais jvesties formatas yra tin-

kamas:
Baitas llgis Verté Aprasymas
#1 1 '87h’ Tpr ot uzkoduoty duomeny (kriptogramos) Zymena.
#2 L "MMh’ arba | Ly ¢ grazinamy uzkoduoty duomeny ilgis (skiriasi nuo
81 MMh'’ komandos pradinio Le dél isplétimo).
Jei Lp; ¢g > 127 baitai, L yra 2 baitai.
#(2+L)-#(1+L+MM) MM '01XX.XXh" | Uzkoduoti duomenys: idplétimo indikatorius ir kripto-
grama.
#(2+L+MM) 1 '8Eh’ Tec: kriptografinés kontrolinés sumos Zymena.
#(3+L+MM) 1 '04h’ Lec: kitos i3 eilés kriptografinés kontrolinés sumos ilgis.
#(4+L+MM)-#(7+L+MM) 4 'XX.XXh' Kriptografiné kontroliné suma (4 svarbiausieji baitai).
SW 2 "XXXXh' Biisenos ZodZiai (SW1, SW2).

Grazinamy uzkoduoty duomeny pirmasis baitas nurodo iSplétimo rezimg. Tachografo programoje i$plétimo indikato-
riaus verté visuomet biina '01h’, kas reiskia, jog naudotas ISO[IEC 7816-4 nustatytas i$plétimo rezimas (vienas '80h’
vertés baitas, po kurio yra keletas nuliniy baity: ISO/IEC 9797 2 metodas).

Aprasytos komandos READ_BINARY ,jprastos“ apdorojimo biisenos, nenaudojant saugaus keitimosi praneSimais (Zr.
3.6.2.1 papunktj), atsakyme gali bati nurodytos naudojant pirmiau aprasyta atsakymo pranesimy struktiirg su Zymena

11M99h!!! (kaip aprasyta TCS 335).

Be to, gali jvykti tam tikry vien tik su saugiu keitimusi pranesimais susijusiy klaidy. Tokiais atvejais apdorojimo biisenos
nuoroda paprasciausiai grazinama nenaudojant saugaus keitimosi pranesimais struktiros.

TCS_330 Atsakymo prane$imas, jei saugaus keitimosi pranesimais jvesties formatas netinkamas:

Baitas Ilgis

Verte

Aprasymas

SW 2

'XXXXh'

Biisenos zodziai (SW1, SW2).

— Jei néra jokio esamos panaudos rakto, atsakyme nurodoma apdorojimo bisena ,6A88". Taip atsitinka, jei panaudos
raktas dar nesugeneruotas arba baigési jo galiojimo laikas (Siuo atveju IFD turi pakartoti abipusio autentiskumo
patvirtinimo procesg naujam panaudos raktui nustatyti).

— Jei saugaus keitimosi praneSimais formate nerandama kai kuriy laukiamy duomeny objekty (kaip nurodyta pir-
miau), atsakyme nurodoma apdorojimo biisena ,6987* $i klaida jvyksta, jei néra laukiamos Zymenos, arba koman-
dos pagrindiné dalis netinkamai sudaryta.
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— Jei kai kurie duomeny objektai yra neteisingi, atsakyme nurodoma apdorojimo biisena ,6988 $i klaida jvyksta, jei
yra visos reikiamos Zymenos, taciau kai kurie ilgiai skiriasi nuo laukty.
— Jei kriptografinés kontrolinés sumos patikrinti nepavyksta, atsakyme nurodoma apdorojimo biisena ,6688".
3.6.3. UPDATE_BINARY [atnaujinti dvinarj]
Si komanda atitinka ISO/IEC 7816-4, taciau jos naudojimas, palyginti su standarte nustatyta komanda, yra labiau apribo-
tas.
Komandos UPDATE_BINARY pranesimas pradeda EF dvinaryje jau esanciy bity atnaujinimg (trynimg + raSyma) koman-
doje APDU esaniais bitais.
TCS_331 Komandg galima atlikti tik tuomet, jei apsaugos biisena atitinka nustatytus EF funkcijos UPDATE apsaugos atributus (jei
funkcijos UPDATE prieigos kontrolé naudoja PRO SM, komanda reikia papildyti saugiu keitimusi pranesimais).
3.6.3.1. Komanda be saugaus keitimosi duomenimis
Si komanda leidzia IFD rasyti duomenis j tuo metu pasirinkta EF, kortelei netikrinant gauty duomeny nepazeistumo. Sis
paprastas rezimas leidziamas tik tuomet, jei atitinkama rinkmena nepazyméta kaip ,uzkoduota“.
TCS_332 Komandos pranesimas
Baitas llgis Verté Aprasymas
CLA 1 '00h’ Saugus keitimasis pranesimais nepraSomas.
INS 1 'D6h’
P1 1 "XXh' Poslinkis baitais nuo rinkmenos pradzios: pats svarbiausias baitas.
P2 1 "XXh' Poslinkis baitais nuo rinkmenos pradzios: maziausiai svarbus baitas.
Lc 1 'NNh’ Atnaujintiny duomeny Lc ilgis. Radytiny baity skaicius.
#6-#(5+NN) NN 'XX.XXh" | Ragytini duomenys.
Pastaba: P1 8 bitas turi baiti nustatytas 0.
TCS_333 Atsakymo prane$imas
Baitas Ilgis Verté Aprasymas
SW 2 'XXXXh' Bisenos zodziai (SW1, SW2).

— Jei komanda sékmingai jvykdoma, kortelé atsako '9000,°.
— Jei nepasirinktas joks EF, atsakyme nurodoma apdorojimo biisena '6986'.

— Jei pasirinktos rinkmenos prieigos kontrolés reikalavimai nejvykdyti, atsakyme nurodoma apdorojimo basena
'6982'.

— Jei poslinkis neatitinka EF dydzio (poslinkis > EF dydis), atsakyme nurodoma apdorojimo biisena '6B00’.

— Jei raSyting duomeny dydis neatitinka EF dydZio (poslinkis + Le > EF dydis), atsakyme nurodoma apdorojimo
basena '6700'.

— Jei rinkmenos atributuose randama nepaZeistumo klaida, kortelé turi laikyti rinkmeng sugadinta ir neatkuriama, o
atsakyme nurodoma apdorojimo basena '6400" arba '6500’.

— Jei radyti nepavyksta, atsakyme nurodoma apdorojimo basena '6581".
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3.6.3.2. Komanda be saugaus keitimosi duomenimis

Si komanda leidZia IFD radyti duomenis j tuo metu pasirinkta EF, kortelei tikrinant gauty duomeny nepaZeistuma.

Kadangi konfidencialumas nereikalaujamas, duomenys néra uzkoduoti.

TCS_334 Komandos pranesimas

Baitas llgis Verté ApraSymas
CLA 1 '0Ch’ Saugus keitimasis pranesimais praSomas.
INS 1 'Déh’ INS
P1 1 "XXh' Poslinkis baitais nuo rinkmenos pradzios:
pats svarbiausias baitas.
P2 1 "XXh' Poslinkis baitais nuo rinkmenos pradzios:
maziausiai svarbus baitas.
Lc 1 "XXh' Apsaugoto duomeny laukelio ilgis.
#6 1 '81h' Tpy: paprastyjy verciy duomeny Zymena.
#7 L 'NNh' arba | Lpy: graZzinamy duomeny ilgis.
'81 NNh' Jei Lpy > 127 baitai, L yra 2 baitai.
#(7+L)-#(6+L+NN) NN 'XX.XXh' Paprastyjy verc¢iy duomenys (rasytini duomenys).
#(7+L+NN) 1 "8Eh’ Tec: kriptografinés kontrolinés sumos Zymena.
#(8+L+NN) 1 '04h’ Lec: kitos i3 eilés kriptografinés kontrolinés sumos ilgis.
#(9+L+NN)-#(12+L+NN) 4 'XX..XXh' Kriptografiné kontroliné suma (4 svarbiausieji baitai).
Le 1 '00h’ Kaip nurodyta ISO[IEC 7816-4.

TCS_335 Atsakymo pranesimas, jei saugaus keitimosi pranesimais jvesties formatas yra tinkamas:

TCS_336

Baitas llgis Verté Aprasymas

#1 1 "99h’ Tsw: biisenos Zodziy Zymena (ja turi saugoti CC).

#2 1 '02h’ Lgw: graZzinamy biisenos zodziy ilgis.
#3-#4 2 'XXXXh' Biisenos Zodziai (SW1, SW2).

#5 1 "8Eh’ Tec: kriptografinés kontrolinés sumos Zymena.

#6 1 '04h’ Lec: kitos i3 eilés kriptografinés kontrolinés sumos ilgis.
#7-#10 4 'XX..XXh' | Kriptografiné kontroliné suma (4 svarbiausieji baitai).

SW 2 "XXXXh' Biisenos zodziai (SW1, SW2).

Apradytos komandos UPDATE_BINARY ,jprastos“ apdorojimo bisenos, nenaudojant saugaus keitimosi pranesimais (zr.
3.6.3.1 papunktj), atsakyme gali buti nurodytos naudojant pirmiau aprayta atsakymo pranesimy struktiirg.

Be to, gali jvykti tam tikry vien tik su saugiu keitimusi pranesimais susijusiy klaidy. Tokiais atvejais apdorojimo biisena
paprasCiausiai graZinama nenaudojant saugaus keitimosi pranesimais struktiros.

Atsakymo pranesimas, jei saugaus keitimosi pranesimais jvesties formatas netinkamas:

Baitas llgis Verté

Aprasymas

SW 2 "XXXXh'

Bisenos zodziai (SW1, SW2).

Jei néra jokio esamos panaudos rakto, atsakyme nurodoma apdorojimo biisena ,6A88“.

Jei saugaus keitimosi praneSimais formate nerandama kai kuriy laukiamy duomeny objekty (kaip nurodyta pir-
miau), atsakyme nurodoma apdorojimo biisena ,6987* $i klaida jvyksta, jei néra laukiamos Zymenos, arba koman-

dos pagrindiné dalis netinkamai sudaryta.

Jei kai kurie duomeny objektai yra neteisingi, atsakyme nurodoma apdorojimo biisena ,6988*: i klaida jvyksta, jei

yra visos reikiamos Zymenos, ta¢iau kai kurie ilgiai skiriasi nuo laukty.

Jei kriptografinés kontrolinés sumos patikrinti nepavyksta, atsakyme nurodoma apdorojimo biisena ,6688*.
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3.6.4. GET_CHALLENGE [reikalauti slaptaZodZio]

Si komanda atitinka ISOJIEC 7816-4, taciau jos naudojimas, palyginti su standarte nustatyta komanda, yra labiau apribo-

tas.

Komanda GET_CHALLENGE papraso kortelés duoti slaptazodi, kad jj galima baity panaudoti apsaugos procediiroje, per
kuria j kortele nusiunciama kriptograma arba tam tikri uzsifruoti duomenys.

TCS_337 Kortelés duodamas slaptazodis galioja tik kitai komandai i kortele siunciamai komandai, kuri tg slaptazodj panaudoja.

TCS_338 Komandos pranesimas

Baitas Ilgis Verté Aprasymas
CLA 1 '00h’ CLA
INS 1 '84h’ INS
P1 1 '00h’ P1
P2 1 '00h’ P2
Le 1 '08h’ Le (laukiamas slaptazodzio ilgis)
TCS_339 Atsakymo pranesimas
Baitas llgis Verté Apra$ymas
#1-#8 8 'XX.XXh" | Slaptazodis
SW 2 'XXXXh' Bisenos zodziai (SW1, SW2).

— Jei komanda sékmingai jvykdoma, kortelé atsako "9000'.

— Jei Le yra ne '08h’, apdorojimo biisena yra '6700’.

— Jei parametrai P1-P2 neteisingi, apdorojimo biisena yra '6A86'.

3.6.5. VERIFY [patikrinti]

Si komanda atitinka ISO/IEC 7816-4, taciau jos naudojimas, palyginti su standarte nustatyta komanda, yra labiau apribo-

tas.

Komanda VERIFY nurodo korteléje sulyginti atsiystus CHV (PIN) duomenis su kortelés atmintyje laikomu standartiniu

CHV.

Pastaba: naudotojo jvesta PIN s3sajos jtaisas turi papildyti desinéje priraydamas iki 8 ,FF* baity.

TCS_340 Jei komanda yra sékmingai jvykdoma, atidaromos CHV pateikimg atitinkancios teisés ir i§ naujo paleidziamas CHV

meéginimy skaitiklis.

TCS_341 Jei sulyginimas nepavyksta, jis registruojamas korteléje, kad bty apribotas papildomy méginimy panaudoti standartinj

CHV skaicius.

TCS_342 Komandos pranesimas

Baitas Ilgis Verté ApraSymas
CLA 1 '00h’ CLA
INS 1 '20h’ INS
P1 1 '00h’ P1
P2 1 '00h’ P2 (patikrintas CHV netiesiogiai Zinomas)
Le 1 '08h’ Persiysto CHV kodo ilgis.
#6-#13 8 'XX.XXh' CHV
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TCS_343 Atsakymo prane$imas

TCS_344

TCS_345

Verté

"XXXXh'

Baitas llgis

SW 2

Apradymas

Biisenos Zodziai (SW1, SW2).

— Jei komanda sé¢kmingai jvykdoma, kortelé¢ atsako "9000'.
— Jei standartinis CHV nerandamas, atsakyme nurodoma apdorojimo biisena '6A86'.

— Jei CHV uzblokuotas (likusiy méginimy skaitiklio verté lygi nuliui), atsakyme nurodoma apdorojimo bisena
’6983’. Esant 3iai biisenai CHV daugiau nebegalima pateikti.

— Jei sulyginimas nepavyksta, likusiy méginimy skaitiklio verté sumaZzéja, o atsakyme nurodoma biasena '63CX’ (X >
0, o X reigkia likusiy CHV méginimy skaitiklio verte. X = 'F’, CHV méginimy skaitiklio verté didesné uz 'F').

— Jei standartinis CHV laikomas sugadintu, atsakyme nurodoma basena '6400" arba '6581".
3.6.6. GET_RESPONSE [gauti atsakymg]
Si komanda atitinka ISO/IEC 7816-4.

Si komanda (ji biitina ir galima tik naudojant protokola T=0) naudojama paruostiems duomenims persiysti i§ kortelés j
sasajos jtaisa (atvejis, kai komandoje yra tiek Lc, tiek Le).

Komanda GET_RESPONSE turi bati duodama tuoj po duomenims paruosiancios komandos, priesingu atveju duomenys
prarandami. [vykdzius komandg GET_RESPONSE (isskyrus atvejus, kai jvyksta klaida '61xx" arba '6Cxx’, Zr. toliau), pir-
miau paruosti duomenys tampa nebeprieinami.

Komandos pranesimas

Baitas Tlgis Verté Aprasymas
CLA 1 '00h’
INS 1 'COh’
P1 1 '00h’
P2 1 '00h’
Le 1 "XXh' Laukiamas baity skaicius.
Atsakymo pranesimas
Baitas Igis Verté Aprasymas
#1-#X X 'XX.XXh" | Duomenys
SW 2 'XXXXh' Biisenos Zodziai (SW1, SW2).

Jei komanda sékmingai jvykdoma, kortelé atsako '9000’.
Jei kortelei duomeny nebuvo paruosta, atsakyme nurodoma apdorojimo biisena '6900" arba '6F00’.

Jei Le virSjja galimy baity skai¢iy arba lygus nuliui, atsakyme nurodoma apdorojimo basena '6Cxx’
(¢ia 'xx’ nurodo tiksly galimy baity skaiciy). Tokiu atveju paruosti duomenys tebéra prieinami kitai komandai
GET_RESPONSE.

Jei Le néra lygus nuliui ir yra maZesnis uz galimy baity skaiCiy, reikalaujamus duomenis kortelé issiuncia
jprastai, o atsakyme nurodoma apdorojimo biisena '61xx’ (¢ia 'xx’ nurodo dar galimy panaudoti su kita komanda
GET_RESPONSE baity skaiciy).

Jei komanda netinkama (protokolas T=1), kortelé atsako '6D00’.
3.6.7. PSO: VERIFY_CERTIFICATE [PSO: patikrinti paZyméjimg]

Si komanda atitinka ISO/IEC 7816-8, taciau jos naudojimas, palyginti su standarte nustatyta komanda, yra labiau apribo-
tas.
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Komandg VERIFY_CERTIFICATE kortelé naudoja atvirajam raktui i§ iSorés gauti ir jo galiojimui patikrinti.

TCS_346 Kai komanda VERIFY_CERTIFICATE yra sékmingai jvykdoma, atvirasis raktas jrajomas  atmintj biisimam panaudojimui
apsaugos aplinkoje. Sis raktas komanda MSE (zr. 3.6.10 punkta), naudojant jo rakto vardg, turi biiti aiskiai nustatytas
naudoti su apsaugos komandomis (INTERNAL_AUTHENTICATE, EXTERNAL_AUTHENTICATE arba VERIFY_CERTIFI-
CATE).

TCS_347 Bet kuriuo atveju pazyméjimui atidaryti komanda VERIFY_CERTIFICATE naudoja atvirgjj rakta, kurj anksciau parinko
komanda MSE. Sis atvirasis raktas turi biiti valstybés narés arba europinis.

TCS_348 Komandos pranesimas

Baitas llgis Verté Aprasymas

CLA 1 '00h’ CLA

INS 1 "2Ah’ Atlikti apsaugos operacija.

P1 1 '00h’ P1

P2 1 'AEh’ P2: ne pagal BER-TLV uzkoduoti duomenys (duomeny elementy

sarysis).
Lc 1 "CEh’ Lc: pazyméjimo ilgis, 194 baitai.
#6-#199 194 'XX.XXh' | PaZzyméjimas: duomeny elementy sarysis (kaip aprasyta 11 priedélyje).
TCS_349 Atsakymo pranesimas
Baitas Igis Verté Apraymas
SW 2 "XXXXh' Bisenos zodziai (SW1, SW2).

— Jei komanda sékmingai jvykdoma, kortelé atsako '9000’.

— Jei pazyméjimo patikrinti nepavyksta, atsakyme nurodoma apdorojimo biisena '6688’. Pazyméjimo tikrinimo ir
i$nagrinéjimo procesas aprasytas 11 priedélyje.

— Jei apsaugos aplinkoje néra atvirojo rakto, atsakyme nurodoma apdorojimo biisena '6A88'.

— Jei pasirinktas atvirasis raktas (naudotas pazyméjimui i$nagrinéti) laikomas sugadintu, atsakyme nurodoma apdoro-
jimo biisena '6400’ arba '6581".

— Jei pasirinkto atvirojo rakto (naudoto pazyméjimui iS$nagrinétii CHALSB (CertificateHolderAutho-
risation.equipmentType) yra ne ‘00" (t.y. jis yra ne valstybés narés ir ne europinis), atsakyme nurodoma
apdorojimo busena '6985'.

3.6.8. INTERNAL_AUTHENTICATE [vidinis autentiskumo tikrinimas]

Si komanda atitinka ISO/IEC 7816-4.

Naudodamasis komanda INTERNAL_AUTHENTICATE sasajos jtaisas gali patikrinti kortelés autentiskuma.

Autentiskumo tikrinimo procesas aprasytas 11 priedélyje. Ji sudaro tokios instrukcijos:

TCS_350 Autentiskumo tikrinimo duomenims, jskaitant K1 (pirmasis panaudos rakto sutarties elementas) ir RND1, pasirasyti

komanda INTERNAL_AUTHENTICATE naudoja kortelés slaptajj rakta (netiesiogiai pasirinkta), o parasui uzkoduoti ir
autentiSkumo tikrinimo leksemai suformuoti — esamu metu pasirinktg atvirajj rakta (naudodamasi komanda MSE) (issa-
miau apradyta 11 priedélyje).
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TCS_351

TCS_352

TCS 353

TCS_354

TCS_355

TCS_356
TCS_357

TCS 358

Komandos pranesimas

Baitas llgis Verté Aprasymas

CLA 1 '00h’ CLA

INS '88h’ INS

P1 '00h’ P1

P2 '00h’ P2

Lc "10h’ ] kortele nusiysty duomeny ilgis.

#6-#13 'XX.XXh" | Kortelés autentiSkumui patikrinti naudotas slaptazodis.

#14-#21 'XX.XXh' | VU.CHR (Zr. 11 priedélj).

— | 0| oo | | ===

Le '80h’ I8 kortelés laukiamy duomeny ilgis.

Atsakymo pranesimas

Baitas llgis Verté Aprasymas

#1-#128 128 'XX.XXh' | Kortelés autentiskumo tikrinimo leksema (zr. 11 priedél;).

SW 2 'XXXXh' Biisenos zodziai (SW1, SW2).

— Jei komanda sékmingai jvykdoma, kortelé atsako "9000’.

— Jei apsaugos aplinkoje néra atvirojo rakto, atsakyme nurodoma apdorojimo biisena '6A88'.

— Jei apsaugos aplinkoje néra slaptojo rakto, atsakyme nurodoma apdorojimo biisena '6A88’.

— Jei VU.CHR neatitinka esamo atvirojo rakto vardo, atsakyme nurodoma apdorojimo biisena '6A88".

— Jei pasirinktas atvirasis raktas laikomas sugadintu, atsakyme nurodoma apdorojimo bisena '6400" arba '6581".

Jei komanda INTERNAL_AUTHENTICATE yra sékmingai jvykdoma, esamas panaudos raktas (jei yra) yra iStrinamas ir
daugiau nenaudojamas. Tam, kad galima biity gauti naujg panaudos rakta, reikia sékmingai jvykdyti komanda EXTER-
NAL_ AUTHENTICATE.

3.6.9. EXTERNAL_AUTHENTICATE [iSorinis autentiskumo tikrinimas]

Si komanda atitinka ISO/IEC 7816-4.

Naudodamasi komanda EXTERNAL_AUTHENTICATE kortelé gali patikrinti IFD autentiskuma.
Autentiskumo tikrinimo procesas aprasytas 11 priedélyje. Ji sudaro tokios instrukcijos:

Prie§ pat komanda EXTERNAL_AUTHENTICATE turi biti duodama komanda GET_CHALLENGE. Kortelé suteikia slap-
tazodj (RND3).

Tikrinant kriptogramg naudojamas RND3 (kortelés suteiktas slaptazodis), kortelés slaptasis raktas (netiesiogiai pasirink-
tas) ir anks¢iau komanda MSE pasirinktas atvirasis raktas.

Kortelé patikrina kriptograma ir, jei ji tinkama, atidaroma prieigos salyga AUT.
[vesties kriptogramoje yra antrasis panaudos rakto sutarties elementas K2.

Komandos pranesimas

Baitas Ilgis Verté ApraSymas

CLA 1 '00h’ CLA

INS 1 '82h' INS

P1 1 '00h’ P1

P2 1 '00h’ P2 (naudotinas atvirasis raktas yra netiesiogiai Zinomas ir anksciau

nustatytas komanda MSE).
Lc 1 '80h’ Le (j kortele nusiysty duomeny ilgis).
#6-#133 128 'XX..XXh' | Kriptograma (Zr. 11 priedélj).
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TCS_359

TCS_360

TCS_361

TCS_362

TCS_363

TCS_364

TCS_365

Atsakymo pranesimas

Baitas llgis Verté Aprasymas

SW 2 "XXXXh' Bisenos Zodziai (SW1, SW2).

— Jei komanda sékmingai jvykdoma, kortelé atsako "9000’.
— Jei apsaugos aplinkoje néra atvirojo rakto, atsakyme nurodoma apdorojimo biisena '6A88<'.

— Jei esamu metu nustatyto atvirojo rakto CHA néra tachografo programos AID ir TPB jrangos tipo sarysis, atsakyme
nurodoma apdorojimo bisena '6F00" (zr. 11 priedélj).

— Jei apsaugos aplinkoje néra slaptojo rakto, atsakyme nurodoma apdorojimo biisena '6A88’.

— Jei kriptogramos patikrinimas neteisingas, atsakyme nurodoma apdorojimo biisena '6688’.

— Jei prie§ komandg néra komandos GET_CHALLENGE, atsakyme nurodoma apdorojimo biisena '6985'.

— Jei pasirinktas atvirasis raktas laikomas sugadintu, atsakyme nurodoma apdorojimo bisena ‘6400’ arba '6581".

Jei komanda EXTERNAL_AUTHENTICATE yra sé¢kmingai jvykdoma ir galima pasinaudoti neseniai atliktos INTER-
NAL_AUTHENTICATE panaudos raktu, saugaus keitimosi pranesimais biidu nustatomas panaudos raktas basimoms
komandoms.

Jei i§ ankstesnés komandos INTERNAL_AUTHENTICATE pirmojo panaudos rakto dalis nebeprieinama, antroji jo dalis,
kuria atsiuncia IFD, kortelés atmintyje nei§saugoma. Sis mechanizmas uZtikrina, kad abipusio autentiskumo patvirtinimo
procesas vykty 11 priedélyje nustatyta tvarka.

3.6.10. MANAGE_SECURITY_ENVIRONMENT (MSE) [valdyti apsaugos aplinkg]

Si komanda skirta nustatyti atvirajj rakt, skirta autentiskumui patvirtinti.

Si komanda atitinka ISO/IEC 7816-8. Sios komandos naudojimas apribotas pagal atitinkamga standartg.
MSE duomeny laukelyje nurodytas raktas galioja visoms tachografo DF rinkmenoms.

MSE duomeny laukelyje nurodytas raktas liecka esamuoju atviruoju raktu iki kitos teisingos MSE komandos.
Jei nurodyto rakto korteléje (jau) néra, apsaugos aplinka lieka nepakitusi.

Komandos pranesimas

Baitas llgis Verté Aprasymas

CLA 1 '00h’ CLA

INS 1 '22h’ INS

P1 1 'C1h’ P1: nurodytas raktas galioja visoms kriptografinéms operacijoms.
P2 1 "B6h’ P2 (nurodyti duomenys apie skaitmeninj rakta).

Lc 1 "0Ah’ Le (j kortele nusiysty duomeny ilgis).

#6 1 '83h' Atvirojo rakto nurodymo Zymena asimetriskais atvejais.

#7 1 '08h’ Rakto nuorodos (rakto vardo) ilgis.

#8-#15 08h 'XX.XXh" | Kriptograma (zr. 11 priedélj).




394

Europos Sgjungos oficialusis leidinys

07/6 t.

TCS_366 Atsakymo praneSimas

TCS_367

TCS 368

TCS_369

Baitas

llgis

Verté

Apradymas

SW

2

"XXXXh'

Biisenos Zodziai (SW1, SW2).

— Jei komanda sékmingai jvykdoma, kortelé atsako "9000’.

— Jei korteléje néra nurodyto rakto, atsakyme nurodoma apdorojimo biisena '6A88’.

— Jei saugaus keitimosi pranesimais formatu néra kai kuriy laukty duomeny objekty, atsakyme nurodoma apdorojimo
bisena '6987". Taip gali jvykti, jei néra Zymenos '83h’.

— Jei kai kurie i§ duomeny objekty yra neteisingi, atsakyme nurodoma apdorojimo biisena '6988’. Taip gali jvykti, jei
kriptogramos ilgis yra ne '08h’.

— Jei pasirinktas atvirasis raktas laikomas sugadintu, atsakyme nurodoma apdorojimo biisena ‘6400 arba '6581".

3.6.11. PSO: HASH [PSO: maisa]

Si komanda naudojama persiysti j kortele kai kuriy duomeny maisiojo skai¢iavimo rezultatus. Ji naudojama skaitmeni-
niams paraSams tikrinti. MaiSioji verté laikoma atmintyje EEPROM kitai komandai ,patikrinti skaitmeninj parasa"“.

Si komanda atitinka ISO/IEC 7816-87. Sios komandos naudojimas apribotas pagal atitinkamg standarta.

Komandos prane$imas
Baitas llgis Verté Aprasymas
CLA 1 '00h’ CLA
INS 1 "2Ah’ Atlikti apsaugos operacija.
P1 1 "90h’ Grazinti maiSos kods.
P2 1 "AOh’ Zymena: duomeny laukelyje yra maisai reikalingi DO.
Le 1 "16h’ Kito duomeny laukelio ilgis Lc.
#6 1 '90h’ MaiSos kodo Zymena.
#7 1 '14h’ Maisos kodo ilgis.
#8-#27 20 "XX.XXh' Maisos kodas.
Atsakymo pranesimas
Baitas llgis Verté Aprasymas
SW 2 "XXXXh' Biisenos Zodziai (SW1, SW2).

— Jei komanda sékmingai jvykdoma, kortelé¢ atsako "9000’.

— Jei néra kai kuriy laukty duomeny objekty (kaip nurodyta pirmiau), atsakyme nurodoma apdorojimo bisena
'6987'. Taip gali jvykti, jei néra Zymenos '90h’.

— Jei kai kurie i§ duomeny objekty yra neteisingi, atsakyme nurodoma apdorojimo biisena '6988’. Si klaida jvyksta,
jei reikiama Zymena yra, taciau jos ilgis yra ne '14h’.

3.6.12. PERFORM_HASH_OF FILE [atlikti rinkmenos maisg]

Si komanda neatitinka ISO/IEC 7816-8. Taigi $ios komandos baitas CLA rodo, kad PERFORM_SECURITY_OPERATION/
HASH naudojimas yra slaptasis.

Komanda PERFORM_HASH_OF_FILE naudojama esamu metu pasirinkto EF duomeny srities maiSai atlikti.
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TCS_370 MaiSos operacijos rezultatas jrajomas i kortelés atmintj. Tuomet ji galima panaudoti rinkmenos skaitmeniniam parasui
gauti naudojant komanda PSO-COMPUTE_DIGITAL_SIGNATURE. Sis rezultatas lieka galioti komandai COMPUTE_
DIGITAL_SIGNATURE iki kitos sékmingai jvykdomos komandos PERFORM_HASH_OF_FILE.
TCS_371 Komandos pranesimas
Baitas Ilgis Verté ApraSymas
CLA 1 '80h’ CLA
INS 1 "2Ah’ Atlikti apsaugos operacija.
P1 1 '90h’ Zymena: maisa.
P2 1 '00h’ P2: atlikti esamu metu pasirinktos atvirosios rinkmenos maisa.
TCS_372 Atsakymo pranesimas
Baitas llgis Verté Aprasymas
SW 2 'XXXXh' Biisenos Zodziai (SW1, SW2).
— Jei komanda sékmingai jvykdoma, kortelé atsako "9000".
— Jei nepasirenkama jokia programa, atsakyme nurodoma apdorojimo biisena '6985’.
— Jei pasirinkta EF laikoma sugadinta (yra rinkmenos atributy arba laikomy duomeny klaidy), atsakyme nurodoma
apdorojimo biisena ‘6400’ arba '6581".
— Jei pasirinkta rinkmena néra atviroji, atsakyme nurodoma apdorojimo biisena 6986
3.6.13. PSO: COMPUTE_DIGITAL_SIGNATURE [PSO: apskaiciuoti skaitmeninj parasq]
Si komanda naudojama anksciau apskaiciuoto maisos kodo (zr. 3.6.12 punkty PERFORM_HASH_OF_FILE) skaitmeni-
niam paradui apskai¢iuoti.
Si komanda atitinka ISO/IEC 7816-8. Sios komandos naudojimas apribotas pagal atitinkamga standarta.
TCS_373 Kortelés slaptasis raktas naudojamas skaitmeniniam parasui apskaiciuoti ir yra netiesiogiai Zinomas kortelei.
TCS_374 Kortelé¢ sudaro skaitmeninj parsa naudodama i§plétimo metoda, kuris atitinka PKCS1 (i$samiau skaitykite 11 priedélyje).
TCS_375 Komandos pranesimas
Baitas llgis Verté Aprasymas
CLA 1 '00h’ CLA
INS 1 "2Ah’ Atlikti apsaugos operacija.
P1 1 "9Eh’ Grazintinas skaitmeninis parasas.
P2 1 "9Ah’ Zymena: duomeny laukelyje yra pasirasytini duomenys. Jei duomeny
laukelio néra, duomenys jau turéty biti korteléje (rinkmenos maisa).
Le 1 '80h’ Laukiamo paraso ilgis.
TCS_376 Atsakymo pranesimas

Baitas Ilgis Verté Apraymas
#1-#128 128 'XX.XXh" | Anksciau apskai¢iuotos maiSos parasas.
SW 2 'XXXXh' | Basenos Zodziai (SW1, SW2).

— Jei komanda sékmingai jvykdoma, kortelé¢ atsako 9000’

— Jei netiesiogiai pasirinktas slaptasis raktas laikomas sugadintu, atsakyme nurodoma apdorojimo biisena ‘6400 arba
'6581".
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3.6.14. PSO: VERIFY_DIGITAL_SIGNATURE [PSO: patikrinti skaitmeninj parasg]
Si komanda naudojama patikrinti skaitmeninj parasa, kuris pateikiamas kaip jvestis pagal pranesimo, kurio maisa korte-
lei yra Zinoma, PKCSI.
Si komanda atitinka ISO/IEC 7816-8. Sios komandos naudojimas apribotas pagal atitinkamga standartg.
TCS_377 Komanda VERIFY_DIGITAL_SIGNATURE visuomet naudojg atvirgjj rakta, kurj pasirinko ankstesné komanda MANA-
GE_SECURITY_ENVIRONMENT, ir ankstesnj maiSos koda, kurj jvedé PSO — maiSos komands.
TCS_378 Komandos pranesimas
Baitas Ilgis Verté Aprasymas
CLA 1 '00h’ CLA
INS 1 "2Ah’ Atlikti apsaugos operacija.
P1 1 '00h’
P2 1 'A8h’ Zymena: duomeny laukelyje yra tikrinimui reikalingi DO.
Le 1 '83h’ Kito duomeny laukelio ilgis Lc.
#28 1 "9Eh’ Skaitmeninio para$o Zymena.
#29-#30 2 '8180h’ Skaitmeninio paraso ilgis (128 baitai, uzkoduotas pagal ISO/IEC
7816-6).
#31-#158 128 'XX.XXh' | Skaitmeninio paraso turinys.
TCS_379 Atsakymo pranesimas
Baitas llgis Verté Aprasymas
SW 2 'XXXXh' Bisenos zodziai (SW1, SW2).

— Jei komanda sékmingai jvykdoma, kortelé atsako "9000’.

— Jei paraSo patikrinti nepavyksta, atsakyme nurodoma apdorojimo biisena '6688’. Tikrinimo procesas aprasytas 11
priedélyje.

— Jei nepasirinktas joks atvirasis raktas, atsakyme nurodoma apdorojimo biisena '6A88’.

— Jei néra kai kuriy laukty duomeny objekty (kaip nurodyta pirmiau), atsakyme nurodoma apdorojimo bisena
'6987'. Taip gali jvykti, jei néra vienos i3 reikalingy Zymeny.

— Jei komandai apdoroti néra maiSos kodo (dél ankstesnio PSO: maiSos komandos), atsakyme nurodoma apdorojimo
bisena '6985'.

— Jei kai kurie i§ duomeny objekty yra neteisingi, atsakyme nurodoma apdorojimo biisena '6988’. Si klaida jvyksta,
jei vieno i§ reikiamy duomeny objekty ilgis yra neteisingas.

— Jei pasirinktas atvirasis raktas laikomas sugadintu, atsakyme nurodoma apdorojimo bisena ‘6400’ arba '6581".

4. TACHOGRAFO KORTELIY STRUKTURA
Siame skyriuje nurodyta tachografo korteliy struktiira, skirta prieinamiems duomenims laikyti.

Cia nenustatyta nuo kortelés gamintojo priklausanti vidiné struktiira, pvz., rinkmeny antrastés, taip pat tik vidaus nau-

dojimui reikalingy duomeny elementy, pvz., EuropeanPublicKey, CardPrivateKey, TDesSession-
Key arba WorkshopCardPin, laikymas ir tvarkymas.

Tachografy korteliy naudinga duomeny laikymo talpa turi biiti ne mazesné kaip 11 kB. Talpa gali bati ir didesné. Tokiu
atveju kortelés struktiira lieka tokia pati, taciau padidéja jrasy skaicius kai kuriuose struktiiros elementuose. Siame sky-
riuje nurodytos maziausios ir didZiausios $iy jrasy skaiciy vertés.
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4.1. Vairuotojo kortelés struktiira

TCS_400 Atlikus suasmeninimg vairuotojo kortelés nuolatiné rinkmeny struktiira ir prieigos salygos turi bati tokios:

Prieigos salygos
Rinkmena Rinklrln)enos Skaityti Atnaujinti Uzkoduota
MF 3F00

EF ICC 0002 ALW NEV No
EF IC 0005 ALW NEV No
DF Tachograph 0500

—EF Application_Identification 0501 ALW NEV No
—EF Card_Certificate C100 ALW NEV No
—EF CA_Certificate C108 ALW NEV No
—EF Identification 0520 ALW NEV No
—EF Card_Download 050E ALW ALW No
—EF Driving_Licence_Info 0521 ALW NEV No
—EF Events_Data 0502 ALW PRO SM | AUT No
—EF Faults_Data 0503 ALW PRO SM | AUT No
—EF Driver_Activity Data 0504 ALW PRO SM | AUT No
—EF Vehicles_Used 0505 ALW PRO SM | AUT No
—EF Places 0506 ALW PRO SM | AUT No
—EF Current_Usage 0507 ALW PRO SM | AUT No
—EF Control_Activity_Data 0508 ALW PRO SM | AUT No
—EF Specific_Conditions 0522 ALW PRO SM | AUT No

TCS_401 Visa EF struktiira turi biiti atvira.

TCS_402 Visas DF tachografo rinkmenas turi biiti jmanoma nuskaityti saugaus keitimosi pranesimais bidu.

TCS_403 Vairuotojo kortelés duomeny struktiira turi bati tokia:

Rinkmena/duomeny elementas

MF
—EF ICC
ardIccIdentification
clockStop
cardExtendedSerialNumber
cardApprovalNumber
cardPersonaliserID
embedderIcAssemblerId
icIdentifier
—EF IC
LcardchipIdentification
icSerialNumber
icManufacturingReferences
F Tachograph
—EF Application_Identification
DriverCardApplicationIdentification
typeOfTachographCardIld
cardStructureVersion
o0fEventsPerType
oOfFaultsPerType
activityStructureLength
o0OfCardvehicleRecords
oOfCardPlaceRecords
—EF Card_Certificate
ardCertificate
—EF CA_Certificate
MemberStateCertificate
—EF Identification
CardIdentification
—cardIssuingMemberState
—cardNumber
—cardIssuingAuthorityName
—cardIssueDate
—cardValidityBegin
—cardExpiryDate
DriverCardHolderIdentification
—cardHolderName
holderSurname
holderFirstNames
—cardHolderBirthDate
—cardHolderPreferredLanguage

[rady skaicius

Dydis (baitais)

Min. Max.
11411 24959
25 25
25 25
1 1

8 8

8 8

1 1

5 5

2 2

8 8

8 8

4 4

4 4
11378 24926
10 10
10 10
1 1

2 2

1 1

1 1

2 2

2 2

1 1
194 194
194 194
194 194
194 194
143 143
65 65
1 1
16 16
36 36
4 4

4 4

4 4
78 78
72 72
36 36
36 36
4 4

2 2

Numatytosios
veriés

(00)
{00..00)
{20..20}

{00}
{00..00)
{00 00}

{00..00}
{00..00}

{00}
{00 00}
{00}
{00}
{00 00)
{00 00)
{00}

{00..00}
{00..00}

{00)
{20..20}
{20..20}
{00..00)
{00..00}
{00..00)

{00, 20..20)
{00, 20..20}
{00..00}
{20 20}
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—EF Card_Download
LastCardDownload
—EF Driving_Licence_Info
ardDrivingLicenceInformation
rivingLicencelssuingAuthority
rivingLicencelssuingNation
rivingLicenceNumber
—EF Events_Data
LcardEventData
ardEventRecords
LcardEventRecord
—eventType
—eventBeginTime
—eventEndTime
—eventVehicleRegistration
ehicleRegistrationNation
ehicleRegistrationNumber
—EF Faults_Data
L-cardraultData
LcardraultRecords
L cardFaultRecord
faultType
faultBeginTime
faultEndTime
faultvVehicleRegistration
ehicleRegistrationNation
ehicleRegistrationNumber
—EF Driver_Activity_ Data
ardDriverActivity
activityPointerOldestDayRecord
activityPointerNewestRecord
activityDailyRecords
—EF Vehicles_Used
LcardvehiclesUsed
ehiclePointerNewestRecord
cardVehicleRecords
ardVehicleRecord
ehicleOdometerBegin
ehicleOdometerEnd
ehicleFirstUse
ehicleLastUse
ehicleRegistration
ehicleRegistrationNation
ehicleRegistrationNumber
uDataBlockCounter

—EF Places
L—CardPlaceDailyWorkPeriod
lacePointerNewestRecord
laceRecords
PlaceRecord
entryTime
entryTypeDailyWorkPeriod
alilyWorkPeriodCountry
dailyWorkPeriodRegion
ehicleOdometerValue
—EF Current_Usage
ardCurrentUse
sessionOpenTime
sessionOpenVehicle
ehicleRegistrationNation
ehicleRegistrationNumber
—EF Control_ Activity Data
ardControlActivityDataRecord
—controlType
—controlTime
—controlCardiumber
ardType
ardIssuingMemberState
cardiumber
—controlVehicleRegistration
t::ehicleRegistrationNation
ehicleRegistrationNumber
—controlDownloadPeriodBegin
—controlDownloadPeriodEnd

—EF Specific_Conditions
SpecificConditionRecord
entryTime
SpecificConditionType

n;

n;

ng

nj

Ny

56

[

b
[+
-

1152
1152
576

13780
13780

13776
6202
6202

6200

[

B
@
oo e

{00, 20..20}
{00}
(20..20)

{00}
{00..00)
{00..00)

{00}
{00, 20..20}

{00)
{00..00)
{00..00)

{00}
{00, 20..20}

{00 00}
{00 00}
{00..00)

{00 00}

{00..00)
{00..00)
{00..00)
{00..00)

{00}
{00, 20..20}
{00 00}

{00}

{00..00}
{00}
{00}
{00)

{00..00)

{00..00)

{00)
{00, 20..20}

{00}
{00..00)

{00}
{00}
{20..20)

{00}
{00, 20..20}
{00..00)
{00..00)

{00..00)
{00)
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TCS_404 Vairuotojo kortelés duomeny struktiiroje turi biti naudojamos tokios didZiausios ir maziausios jrasy skaiCiaus vertés
pirmiau esancioje lenteléje pateiktiems dydziams nurodyti.

Maziausia DidZiausia
n; NoOfEventsPerType 6 12
n, NoOfFaultsPerType 12 24
ns NoOfCardVehicleRecords 84 200
ng NoOfCardPlaceRecords 84 112
Ng CardActivityLengthRange 5 544baitai 13 776 baitai
(28 dienos po 93 veik- | (28 dienos po 240
los riisiy pokycius) | veiklos rasiy pokyciy)

4.2. Dirbtuviy kortelés struktiira

TCS_405 Atlikus suasmeninimg dirbtuviy kortelés nuolatiné rinkmeny struktiira ir prieigos salygos turi bati tokios:

Prieigos salygos
Rinkmena Rinknnsenos Skaityti Atnaujinti Uzkoduota
MF 3F00

EF ICC 0002 ALW NEV No
EF IC 0005 ALW NEV No
DF Tachograph 0500

—EF Application_Identification 0501 ALW NEV No
—EF Card_Certificate C100 ALW NEV No
—EF CA_Certificate C108 ALW NEV No
—EF Identification 0520 ALW NEV No
—EF Card_Download 0509 ALW ALW No
—EF Calibration 050A ALW PRO SM [ AUT No
—EF Sensor_Installation_Data 050B ALW NEV Yes
—EF Events_Data 0502 ALW PRO SM | AUT No
—EF Faults_Data 0503 ALW PRO SM | AUT No
—EF Driver_Activity Data 0504 ALW PRO SM | AUT No
—EF Vehicles_Used 0505 ALW PRO SM | AUT No
—EF Places 0506 ALW PRO SM | AUT No
—EF Current_Usage 0507 ALW PRO SM | AUT No
—EF Control_Activity Data 0508 ALW PRO SM | AUT No
'—EF Specific_Conditions 0522 ALW PRO SM | AUT No

TCS 406 Visa EF struktiira turi biiti atvira.
TCS_407 Visas DF tachografo rinkmenas turi biiti jmanoma nuskaityti saugaus keitimosi pranesimais badu.

TCS_408 Dirbtuviy kortelés duomeny struktiira turi bati tokia:

Rinkmena/duomeny elementas |rady skaicius Mi:y dis (bunals)Mux- Numatytosios vertés
MF 11088 29061
—=EF ICC 25 25
LcardrccIdentification 25 25
clockStop 1 1 {00}
cardExtendedSerialNumber 8 8 {00..00}
cardApprovalNumber 8 8 {20..20}
cardPersonaliserID 1 1 {00}
embedderIcAssemblerId 5 LY {00..00}
icIdentifier 2 2 {00 00}
—EF IC 8 8
Lcardchiprdentification 8 8
icSerialNumber 4 4 {00..00}
icManufacturingReferences 4 4 {00..00}
—DF Tachograph 11055 29028
—EF Application_Identification 11 11
Ly orkshopCardApplicationIdentification 11 11
—typeOfTachographCardld 1 1 {00}
—cardStructureVersion 2 2 {00 00}
FnoOfEventsPerType 1 1 {00}
noOfFaultsPerType 1 1 {00}
activityStructureLength 2 2 {00 00}
FnoOfCardVehicleRecords 2 2 {00 00}
FnoOfCardPlaceRecords 1 1 {00}
‘—noOfCalibrationRecords 1 1 {00}
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—EF Card_Certificate 194 194
Lcardcertificate 194 194 {00..00)
—EF CA_Certificate 194 194
LiemberStateCertificate 194 194 {00..00)
—EF Identification 23 23
—CardIdentification 65 65
—cardIssuingMemberState 3 1 {00}
—cardNumber 16 16 {20..20}
—cardIssuingAuthorityName 36 36 {00, 20..20}
—cardIssueDate 4 4 {00..00}
—cardValidityBegin 4 4 {00..00}
—cardExpiryDate 4 4 {00..00}
“—WorkshopCardHolderIdentification 146 146
—workshopName 36 36 {00, 20..20}
—workshopAddress 36 36 {00, 20..20}
—cardHolderName
holderSurname 36 36 {00, 20..20}
holderFirstNames 36 36 {00, 20..20)
—cardHolderPreferredlLanguage 2 2 {20 20}
—EF Card_Download 2 2
NoOfCalibrationsSinceDownload 2 2 {00 00}
—EF Calibration 9243 26778
l—’ﬁwrkshopCardCalibrationData 9243 26778
calibrationTotalNumber 2 2 {00 00}
calibrationPointerNewestRecord 1 1 {00}
calibrationRecords 9240 26775
LWiorkshopCardcalibrationRecord Ng 105 105
—calibrationPurpose ' 1: {00}
—vehicleIdentificationNumber 17 17 {20..20}
—vehicleRegistration
ehicleRegistrationNation T 1 {00}
ehicleRegistrationNumber 14 14 {00, 20..20}
—wVehicleCharacteristicConstant 2 2 {00 00}
—kConstantOfRecordingEquipment 2 2 {00 00}
—1TyreCircumference 2 2 {00 00}
—tyreSize 15 15 {20..20}
—authorisedSpeed i 1 {00}
—oldOdometervValue 3 3 {00..00}
—newOdometerValue 3 3 {00..00}
—oldTimeValue 4 4 {00..00}
—newTimeValue 4 4 {00..00}
—nextCalibrationDate 4 4 {00..00}
—vuPar tNumber 16 16 {20..20}
—vuSerialNumber 8 8 {00..00}
—sensorSerialNumber 8 8 {00..00}
—EF Sensor_Installation_Data 16 16
SensorInstallationSecData 16 16 {00..00}
—EF Events_Data 432 432
ardEventData 432 432
LcardEventRecords 6 72 72
LcardeventRecord ng 24 24
—eventType 1 1 {00}
—eventBeginTime 4 4 {00..00}
—eventEndTime 4 4 {00..00}
—eventVehicleRegistration
ehicleRegistrationNation i 1 {00}
ehicleRegistrationNumber 14 14 {00, 20..20}
—EF Faults_Data 288 288
ardFaultData 288 288
cardFaultRecords 2 144 144
LcardFaultRecord n, 24 24
faultType 1 1. {00}
faultBeginTime 4 4 {00..00}
faultEndTime 4 4 {00..00}
faultVehicleRegistration
ehicleRegistrationNation 1 1 {00}
ehicleRegistrationNumber 14 14 {00, 20..20)
—EF Driver_Activity_Data 202 496
ardDriverActivity 202 496
activityPointerOldestDayRecord 2 2 {00 00}
activityPointerNewestRecord 2 2 {00 00}
activityDailyRecords ng 198 492 {00..00}
—EF Vehicles_Used 126 250
LcardvehiclesUsed 126 250
ehiclePointerNewestRecord 2 2 {00 00}
cardVehicleRecords 124 248
ardvVehicleRecord Ny 31 31
ehicleOdometerBegin 3 3 {00..00}
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ehicleOdometerEnd
ehicleFirstUse
ehicleLastUse
ehicleRegistration
ehicleRegistrationNation
ehicleRegistrationNumber
DataBlockCounter
—EF Places
ardPlaceDailyWorkPeriod
lacePointerNewestRecord
laceRecords
PlaceRecord
entryTime
entryTypeDailyWorkPeriod
dailyWorkPeriodCountry
dailyWorkPeriodRegion
ehicleOdometerValue
—EF Current_Usage
ardCurrentUse
sessionOpenTime
sessionOpenVehicle
ehicleRegistrationNation
ehicleRegistrationNumber
—EF Control_Activity Data
ardControlActivityDataRecord
—controlType
—controlTime
—controlCardNumber
cardType
cardIssuingMemberState
cardNumber
—controlVehicleRegistration
ehicleRegistrationNation
ehicleRegistrationNumber
—controlDownloadPeriodBegin
—controlDownloadPeriodEnd
—=EF Specific_Conditions
SpecificConditionRecord
F—entryTime
—SpecificConditionType

ny 10

=

b~
[ ST S S

3 {00..00}
4 {00..00}
4 {00..00}
1 {00}
14 {00, 20..20}
2 {00 00}
81
81
1 {00}
80
10
4 {00..00}
1 {00}
1 {00)
1 {00}
3 {00..00}
19
19
4 {00..00}
1 {00}
14 {00, 20..20}
46
46
1 {00)
4 {00..00}
1 {00)
1 {00}
16 {20..20}
1 {00}
14 {00, 20..20}
4 {00..00}
4 {00..00}
10
5
4 {00..00}
1 {00}

TCS_409 Dirbtuviy kortelés duomeny struktiroje turi bati naudojamos tokios didZiausios ir maziausios jrady skaiciaus vertés pir-

TCS_410

miau esancioje lenteléje pateiktiems dydziams nurodyti.

Maziausia DidZiausia
n, NoOfEventsPerType 3 3
n, NoOfFaultsPerType 6 6
ns NoOfCardvVehicleRecords 4 8
Ny NoOfCardPlaceRecords 6 8
ng CardActivityLengthRange 88 255
ns NoOfCalibrationRecords 198 baitai 492 baitai

(1 diena, 93 veiklos
rasiy pokyciai)

(1 diena, 240 veiklos
rasiy pokyciy)

4.3. Kontrolés kortelés struktiira

Atlikus suasmeninima kontrolés kortelés nuolatiné rinkmeny struktiira ir prieigos salygos turi biti tokios:

Prieigos salygos
Rinkmena RinkInDlenos Skaityti Atnaujinti Uzkoduota
MF 3F00
EF ICC 0002 ALW NEV No
EF IC 0005 ALW NEV No
DF Tachograph 0500
EF Application_Tdentification 0501 ALW NEV No
EF Card_Certificate C100 ALW NEV No
EF CA_Certificate C108 ALW NEV No
EF Identification 0520 AUT NEV No
EF Controller_Activity_Data 050C ALW PRO SM / AUT No
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TCS_411 Visa EF struktiira turi biiti atvira.

TCS_412 Visas DF tachografo rinkmenas turi biiti jmanoma nuskaityti saugaus keitimosi pranesimais badu.

TCS_413 Kontrolés kortelés duomeny struktiira turi bati tokia:

Rinkmena/duomeny elementas |rasy skaicius Minl-')ydm fbmal:j‘[ax. F\un\l:g‘g:nm
MF q3219 24559
—EF ICC 25 25
ardIccIdentification 25 25
clockStop 1 i {00}
cardExtendedSerialNumber 8 8 {00..00}
cardApprovalNumber 8 8 {20..20}
cardPersonaliserID 1 1 {00}
embedderIcAssemblerId 5 5 {00..00}
icIdentifier 2 2 {00 00)
—EF IC 8 8
LcardchipIdentification 8 8
icSerialNumber 4 4 {00..00}
icManufacturingReferences 4 4 {00..00}
—DF Tachograph 11186 24526
—EF Application Identification 5 5
ontrolCardApplicationIdentification 5 5
typeOfTachographCardId 1 1 {00}
cardStructureVersion 2 2 {00 00}
o0fControlActivityRecords 2 2 {00 00}
—EF Card_Certificate 194 194
ardCertificate 194 194 {00..00}
—EF CA_Certificate 194 194
L MemberstateCertificate 194 194 {00..00}
—EF Identification 213 231
ardIdentification 65 65
—cardIssuingMemberState 1 1 {00}
—cardNumber 16 16 {20..20}
—cardIssuingAuthorityName 36 36 {00, 20..20}
—cardIssueDate 4 4 {00..00}
—cardvValidityBegin 4 4 {00..00}
‘—cardExpiryDate 4 4 {00..00}
ontrolCardHolderIdentification 146 146
—controlBodyName 36 36 {00, 20..20}
—controlBodyAddress 36 36 {00, 20..20}
—cardHolderName
holderSurname 36 36 {00, 20..20}
holderFirstNames 36 36 {00, 20..20}
—cardHolderPreferredLanguage 2 2 {20 20}
—=FEF Controller_Activity_Data 10582 23922
'—Contro1CardControlActivityData 10582 23922
controlPointerNewestRecord 2 2 {00 00}
controlActivityRecords 10580 23920
LcontrolActivityRecord n, 46 46
—controlType 1 1 {00}
—controlTime 4 4 {00..00}
—controlledCardNumber
cardType 1 1 {00}
cardIssuingMemberState 1 1 {00}
cardNumber 16 16 {20..20}
—controlledVehicleRegistration
ehicleRegistrationNation 1 i {00}
ehicleRegistrationNumber 14 14 {00, 20..20}
—controlDownloadPeriodBegin 4 4 {00..00}
—controlDownloadPeriodEnd 4 4 {00..00}

TCS_414 Kontrolés kortelés duomeny struktiiroje turi biiti naudojamos tokios didZiausios ir maziausios jrasy skaiciaus vertés pir-
miau esancioje lenteléje pateiktiems dydziams nurodyti.

Maziausia DidZiausia

ny NoOfControlActivityRecords 230 520
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4.4. Imonés kortelés struktiira

TCS_415 Atlikus suasmeninimg jmonés kortelés nuolatiné rinkmeny struktara ir prieigos salygos turi biti tokios:

Prieigos salygos
Rinkmena Rinkl%enos Skaityti Atnaujinti Uzkoduota
MF 3F00
EF ICC 0002 ALW NEV No
EF IC 0005 ALW NEV No
DF Tachograph 0500
EF Application_Identification 0501 ALW NEV No
EF Card_Certificate C100 ALW NEV No
EF CA_Certificate C108 ALW NEV No
EF Identification 0520 AUT NEV No
EF Company_Activity Data 050D ALW PRO SM | AUT No
TCS_416 Visa EF struktiira turi biiti atvira.
TCS_417 Visas DF tachografo rinkmenas turi biiti jmanoma nuskaityti saugaus keitimosi pranesimais baidu.
TCS_418 Imongés kortelés duomeny struktiira turi bati tokia:
;i 5 i Dydis (baitais, Numatytosios
Rinkmena/duomeny elementas |rady skaicius Min. ydis (b h}-“lax. vclﬂs
MF' 11147 24487
—EF ICC 25 25
ardIccIdentification 25 25
clockStop 1 1 {00}
cardExtendedSerialNumber 8 8 {00..00}
cardApprovalNumber 8 8 {20..20}
cardPersonaliserID 1 1 {00}
embedderIcAssemblerId 5 5 {00..00}
icIdentifier 2 2 {00 00}
—EF 1IC 8 8
L—CardChipIdentification 8 8
icSerialNumber 4 4 {00..00}
icManufacturingReferences 4 4 {00..00}
=DF Tachograph 11114 24454
—EF Application_Identification 5 5
ompanyCardApplicationIdentification 5 5
typeOfTachographCardIld 1 1 {00}
cardStructureVersion 2 2 {00 00}
oOfCompanyActivityRecords 2 2 {00 00}
—EF Card_Certificate 194 194
ardCertificate 194 194 {00..00}
—EF CA_Certificate 194 194
MemberStateCertificate 194 194 {00..00}
—EF Identification 139 139
—CardIdentification 65 65
—cardIssuingMemberState 1 1 {00}
—cardNumber 16 16 {20..20}
—cardIssuingAuthorityName 36 36 {00, 20..20}
—cardIssueDate 4 4 {00..00}
—cardValidityBegin 4 4 {00..00}
—cardExpiryDate 4 4 {00..00}
—CompanyCardHolderIdentification 74 74
—companyName 36 36 {00, 20..20}
—companyAddress 36 36 {00, 20..20}
—cardHolderPreferredLanguage 2 2 {20 20}
=FEF Company_Activity_Data 10582 23922
ompanyActivityData 10582 23922
companyPointerNewestRecord 2 2 {00 00}
companyActivityRecords 10580 23920
companyActivityRecord ng 46 46
—companyActivityType 1 1 {00}
—companyActivityTime 4 4 {00..00}
—cardNumberInformation
EcardTy'pe 1 1 {00}
cardIssuingMemberState 1 1 {00}
cardNumber 16 16 {20..20}
—vehicleRegistrationInformation
ehicleRegistrationNation 1 1 {00}
ehicleRegistrationNumber 14 14 {00, 20..20}
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cardNumberInformation

cardType 1 1 {00}

cardIssuingMemberState 1 1 {00}

cardNumber 16 16 {20..20}
ownloadPeriodBegin 4 4 {00..00}
ownloadPeriodEnd 4 4 {00..00}

TCS_419 Imonés kortelés duomeny struktiroje turi baiti naudojamos tokios didzZiausios ir maziausios jrasy skaiciaus vertés pir-
miau esancioje lenteléje pateiktiems dydziams nurodyti.

Maziausia DidZiausia

ng NoOfCompanyActivityRecords 230 520
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3 priedélis

PIKTOGRAMOS
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PIC_001 Tachografas gali naudoti tokias piktogramas ir jy derinius:

1. PAGRINDINES PIKTOGRAMOS

Zmonés Veiksmai Darbo reZimai
u] Imoné Imonés rezimas
o Kontrolierius Kontrolé Kontrolés rezimas
0] Vairuotojas Vairuotojas Naudojimo rezimas
T Dirbtuvé (tikrinimy stotis) Patikra/kalibravimas Kalibravimo rezimas
B Gamintojas

Veikla Trukmé
o] Pasirenges dirbti Esamas buvimo pasirengus dirbti

laikotarpis

(o] Vairuoja Nepertraukiamo vairavimo trukmé
h Ilsisi Esamas poilsio laikotarpis
* Dirba Esamas darbo laikotarpis
n Pertrauka Bendroji poilsio trukmé
i Nezinoma

Iranga Funkcijos
i Vairuotojo plysys
2 Vairuotojo porininko plysys
=] Kortelé
o Laikrodis
o Ekranas Rodymas ekrane
¥ ISoriné laikmena Duomeny perkélimas
T Maitinimas
L ] Spausdintuvas/spaudinys Spausdinimas
I Jutiklis
L] Padangy dydis
1] Transporto priemoné/transporto

priemonés blokas

Ypatingos biisenos

ouT Nekontroliuojama

& Kelto perkela/gelezinkelio pervaza
Ivairiis
! vykiai s
» Dienos darbo laikotarpio pradzia |
* Vieta M
o Apsauga >
© Laikas )
Apibréziamieji simboliai
24h Kasdien
| > Kas savaite
Il Dvi savaités
+ Nuo iki
2. PIKTOGRAMLU DERINIAI
Ivairis
ae Kontrolés vieta
e Dienos darbo laikotarpio pradzios vieta e
o+ Nuo kada +@
B+ IS transporto priemonés

OUT+ Nekontroliuojamo laikotarpio pradzia +0UT

Gedimai

Dienos darbo laikotarpio pabaiga
Rankomis jvesta informacija apie vairuotojo
veiklg

Greitis

1§ viso/suma

Dienos darbo laikotarpio pabaigos vieta
Iki kada

Nekontroliuojamo laikotarpio pabaiga
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Pastaba: papildomi piktogramy deriniai, sudarantys spaudinio blokg arba jrasy Zymeklius, nurodyti 4 priedélyje.

Kortelés

Vairuotojo kortelé
Jmonés kortelé
Kontrolés kortelé
Dirbtuviy kortelé
Kortelés néra

Vaziavimas
Igula

Vienos savaités vairavimo trukmé
Dviejy savaiciy vairavimo trukmé

Spaudiniai

Vairuotojo veiklos kasdienis spaudinys i§ kortelés

Vairuotojo veiklos kasdienis spaudinys i§ transporto priemonés bloko
Ivykiy ir gedimy spaudinys i§ kortelés

Ivykiy ir gedimy spaudinys i3 transporto priemonés bloko

Techniniy duomeny spaudinys

Ivykiai

TkiSta negaliojanti kortelé
Korteliy nesuderinamumas
Dalinis laiko sutapimas
Vaziavimas be reikiamos kortelés
Kortelé jkista vaziuojant
Paskutiné kortelés panauda netinkamai uZzbaigta
Maitinimo nutriikimas

Judesio jutiklio klaida

Apsaugos pazeidimas

Laiko koregavimas (dirbtuvése)

Gedimai

Kortelés gedimas (vairuotojo plysys)

Kortelés gedimas (vairuotojo porininko plysys)
Ekrano gedimas

Duomeny perkélimo gedimas

Spausdintuvo gedimas

Jutiklio gedimas

TPB vidinis gedimas

Rankinio jvedimo procediira

Tas pats dienos darbo laikotarpis?

Ankstesnio darbo laikotarpio pabaiga?

Patvirtinkite arba jveskite darbo laikotarpio pabaigos vieta
Iveskite pradzios laika

Iveskite darbo laikotarpio pradzios vietg
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3.1

3.2

3.3.

3.4.

3.5.

3.6.

4 priedélis
SPAUDINIAI

TURINYS
Bendri dalykai .. ... ...
Duomeny bloky specifikacija ... ....... oo
Spaudinio specifikacijos .. ... ...
Vairuotojo veiklos kasdienis spaudinys i kortelés .. ....... ... . L i
Vairuotojo veiklos kasdienis spaudinys i§ transporto priemonés bloko . .......... . ... ... ...
[vykiy ir gedimy spaudinys i§ korteles .. ... .. L
[vykiy ir gedimy spaudinys i§ transporto priemonés bloko . ........ .. ... oL ool
Techniniy duomeny spaudinys .. ... .. ...ttt

409

409

415

416

416

417

417

418

418
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1. BENDRI DALYKAI
Kiekvienas spaudinys sudaromas susiejant jvairius duomeny blokus, kurie gali bati pazyméti bloky Zymekliais.
Duomeny bloke yra vienas ar keli jrasai, kurie gali bati pazyméti jrasy Zymekliais.

PRT_001 Kai prie§ pat jraso Zymeklj yra bloko Zymeklis, jra3o Zymeklis nespausdinamas.

PRT_002 Jeigu duomeny elementas néra Zinomas arba neturi baiti spausdinamas dél su prieigos prie duomeny teisémis susijusiy
priezasciy, vietoj jo paliekama tus¢ia vieta.

PRT_003 Jei nezinomas visos eilutés turinys arba jo nereikia spausdinti, tuomet praleidZiama visa eiluté.

PRT_004 Skaitmeniniai duomeny laukeliai spausdinami sulygiuoti prie desiniojo krasto, atskiriant tiikstan¢ius bei milijonus tarpe-
liu ir nerasant priekyje nuliy.

PRT_005 Seky duomeny laukeliai spausdinami sulygiuoti prie kairiojo krasto ir papildomi tarpeliais iki duomeny elemento ilgio

arba (kai reikia) sutrumpinami iki duomeny elemento ilgio (pavardés, pavadinimai ir adresai).

2. DUOMENUY BLOKU SPECIFIKACIJA
Siame skyriuje naudotos tokios formato salyginio zyméjimo priemonés:
— juodu $riftu ispausdinti raSmenys reiskia spausdinamg tekstg (tekstas spausdinamas jprastu Sriftu),

— iprastu $riftu i§spausdinti ra$menys Zymi kintamuosius (piktogramas arba duomenis), vietoj kuriy spausdinamos jy
vertes,

— greta kintamyjy pavadinimy esanti linija rodo galima duomeny elemento ilgj,
— datos pateikiamos formatu ,dd/mm/yyyy* (diena, ménuo, metai). Galima naudoti ir formata ,dd.mm.yyyy*,

— terminas ,kortelés identifikacija“ reiskia: korteliy piktogramy deriniu pavaizduoty kortelés riisj, kortele iSduodancios
valstybés narés kodg, jZambaus briik$nio rasmenj ir kortelés numerj su pakeitimo indeksu bei atnaujinimo indeksu,
tarp kuriy yra tarpelis:

R = Pirmieji 14 kortelés numerio ra§meny g 3
= 2 s (gali biiti su numeracijos indeksu) %4 3
on. 8 < 8 < es)
o < 2. =t =]
< 23 g g
=4 3.2 o o
by EE £ £
< z g
o =
£ = 3
g = =
> <

PRT_006 Spaudiniuose turi biiti naudojami tokie duomeny blokai ir (arba) duomeny jrasai, kuriy reiksmés ir formatai turi biti

tokie:

Bloko arba jraso numeris
Reiksmeé
Data format

1. Dokumento spausdinimo data ir laikas ¥ dd/mm/yyyy hh:mm (UTC)
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8.1.

8.1a.
8.1b.
8.1c.

Spaudinio risis

Bloko vardas

Spaudinio piktogramy derinys (Zr. 3 priedélj), grei¢io virsi-
jimo jtaiso nustatymas (tik greicio virsijimo spaudinyje).

Kortelés turétojo identifikacija

Bloko vardas. P = Zmoniy piktograma

Kortelés turétojo pavardeé

Kortelés turétojo vardas (-ai) (jei yra)

Kortelés identifikacija

Kortelés galiojimo pabaigos data (jei yra)

Jei kortelé yra neasmeniné ir joje nejraSyta kortelés turétojo
pavardé, vietoj jos spausdinamas jmonés, dirbtuviy arba
kontrolés institucijos pavadinimas.

Transporto priemonés identifikacija
Bloko vardas

(TPIN)

Registruojancioji valstybé naré ir TPRN.

TPB identifikacija

Bloko vardas
TPB gamintojo pavadinimas
TPB komponento Sifras.

Tachografo paskutinio kalibravimo data
Bloko vardas

Dirbtuviy pavadinimas

Dirbtuviy kortelés identifikacija
Kalibravimo data.

Paskutiné kontrolé (atlikta kontrolés pareigiino)

Bloko vardas

Kontrolieriaus kortelés identifikacija

Kontrolés data, laikas ir riisis

Kontrolés rasis: iki keturiy piktogramy. Kontrolés rasj gali
nurodyti tokios piktogramos (jy deriniai):

H: duomeny perkélimas i§ kortelés, J: duomeny perkélimas
i TPB, ¥spausdinimas, [J: rodymas ekrane.

Kortelés atmintyje laikoma informacija apie vairuotojo
veiklg chronologine tvarka

Bloko vardas

Pareikalavimo data (kalendoriné diena, kurios duomenys
spausdinami) + kortelés buvimo per dieng skaitiklis

Laikotarpis, kuriuo kortelé nebuvo jkista

[raso vardas (laikotarpio pradzia)

Nezinomas laikotarpis. Pradzios ir pabaigos laikas, trukmeé.
Rankomis jvesta informacija apie veiklg

Veiklos raisies piktograma, pradzios ir pabaigos laikas (imti-
nai), trukmé, ne trumpesni kaip vienos valandos trukmeés
poilsio laikotarpiai pazenklinami zvaigzdute.

Picto xxx km/h

P Last_Name
First_Name

Card_Identification
dd/mm/yyyy

& VIN
Nat/VRN

T Last_Name
Card_Identification
T dd/mm/vyvy

Card_Identification
B dd/mm/yyyy hh:mm pppp

dd/mm/yyyy Xxx

7 hh:mm hh:mm hhhmm
A hh:mm hh:mm hhhmm
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8.2.

8.3.

8.3a.

8.4.

10.

10.1.

10.2.

10.3.

Kortelés jkisimas j plysj S

[rado vardas; S = plysio piktograma

Transporto priemone registruojanti valstybé naré ir TPRN
Transporto priemonés hodometro rodmens verté jkiSant kor-
tele.

Veikla (kai kortelé buvo jkista)

Veiklos riisies piktograma, pradzios ir pabaigos laikas (imti-
nai), trukmé, jgulos biisena (jei [GULA — jgulos piktograma,
jei VIENAS VAIRUOTOJAS — tuscia), ne trumpesni kaip vie-
nos valandos trukmés poilsio laikotarpiai pazenklinami
Zvaigzdute.

Ypatinga biisena. IraSo laikas, ypatingos busenos piktograma
(arba jy derinys).

Kortelés iStraukimas

Transporto priemonés hodometro rodmens verté¢ ir nuo
paskutinio jkisimo, kurio metu Zinoma hodometro rodmens
verté, nuvaziuotas atstumas.

TPB atmintyje laikoma informacija apie vairuotojo
veiklg chronologine tvarka (pagal kiekvieng plysj)

Bloko vardas

Pareikalavimo data (kalendoriné diena, kurios duomenys
spausdinami)

Transporto priemonés hodometro rodmens verté 00.00 val.
ir 24.00 val.

Plysyje S uZregistruota veikla
Bloko vardas

TPB laikotarpiy suvestiné nesant Rortelés vairuotojo plySyje

[raSo vardas

Kortelé nejkista

Transporto priemonés hodometro rodmens verté laikotarpio
pradZioje.

Kortelés jkisimas

[ra3o apie kortelés ikisima vardas

Vairuotojo pavardé

Vairuotojo vardas

Vairuotojo kortelés identifikacija

Vairuotojo kortelés galiojimo pabaigos data

Anks¢iau naudotos transporto priemonés registruojancioji
valstybé naré ir TPRN

Kortelés istraukimo i§ ankstesnés transporto priemonés data
ir laikas

Tus¢ia eiluté

Transporto priemonés hodometro rodmens verté jkisant kor-
tele, rankomis jvestos informacijos apie vairuotojo veikla
Zymuo (jei buvo jvesta — M, jei ne — tuscia).

Veikla

Veiklos raisies piktograma, pradzios ir pabaigos laikas (imti-
nai), trukmé, jgulos biisena (jei [GULA — jgulos piktograma,
jei VIENAS VAIRUOTOJAS — tuscia), ne trumpesni kaip vie-
nos valandos trukmés poilsio laikotarpiai pazenklinami
Zvaigzdute.

A Nat/VRN
X XXX XXX km

A hh:mm hh:mm hhhmm &3 *

X xxx xxx km; x xxx km

____________ E|___________
dd/mm/yyvyy

X XXX XXX - X XXX xXxXx km

__________ s _— - ——— -

Of ---

X XXX xxx km

0 Last_Name

First_Name

Card_Identification
dd/mm/yyvy

B+ Nat/VRN

dd/mm/yyyy hh:mm

X XXX xxxX km M

A hh:mm hh:mm hhhmm @32 *
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10.3a.

10.4.

11.

11.6.

Ypatinga biisena. Irado laikas, ypatingos biisenos piktograma
(arba jy derinys).

Kortelés istraukimas arba laikotarpio ,kortelé nejkista“ pabaiga
Transporto priemonés hodometro rodmens verté iStraukiant
kortele arba pasibaigus laikotarpiui ,kortelé nejkista“ ir nuo
kortelés ikisimo momento arba nuo laikotarpio ,kortelé
nejkista“ pradzios nuvaZiuotas atstumas.

Dienos suvestiné
Bloko vardas

TPB laikotarpiy suvestiné nesant kortelés vairuotojo plysyje
Bloko vardas.

TPB laikotarpiy suvestiné nesant Rortelés vairuotojo porininko
phsyje

Bloko vardas.

TPB dienos suvestiné apie kiekvieng vairuotojg
[raSo vardas

Vairuotojo pavardé

Vairuotojo vardas (-ai)

Vairuotojo kortelés identifikacija.

IraSas apie vietg, kurioje prasideda ir (arba) baigiasi dienos darbo
laikotarpis

pi = pradzios (pabaigos) vietos piktograma, laikas, $alis,
regionas

Hodometro rodmens verté.

Veiklos suvestiniai duomenys (is kortelés)

Bendra vairavimo trukmé, nuvaZiuotas atstumas
Bendra darbo ir buvimo pasirengus dirbti trukmé
Bendra poilsio ir nezinomy laikotarpiy trukmeé
Bendra jgulos veiklos trukmé.

Veiklos suvestiniai duomenys (laikotarpiai, kai vairuotojo plysyje
nebuvo kortelés)

Bendra vairavimo trukmé, nuvaZiuotas atstumas

Bendra darbo ir buvimo pasirengus dirbti trukmé

Bendra poilsio trukme.

Veiklos suvestiniai duomenys (laikotarpiai, kai vairuotojo porininko
plySyje nebuvo kortelés)

Bendra darbo ir buvimo pasirengus dirbti trukmé

Bendra poilsio trukme.

X XXX xxx km; x xxx km

108 - - -

ZOW - - -

0 Last_Name
First_Name
Card_Identification

pihh:mm Cou Reg
X XXX XxXx km

hhhmm x xxx km
hhhmm @ hhhmm
hhhmm 7 hhhmm
hhhmm

2T %@

I hhhmm x xxx km
# hhhmm @ hhhmm

2 hhhmm [ hhhmm
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11.8.

12.

12.2.

12.3.

13.

Veiklos suvestiniai duomenys (vieno vairuotojo; abu plysiai)
Bendra vairavimo trukmé, nuvaZiuotas atstumas

Bendra vairavimo trukmé, nuvaZiuotas atstumas

Bendra poilsio trukmé

Bendra jgulos veiklos trukmeé

Kai reikia i$spausdinti spaudinj apie esamg dieng, suvestiniai
duomenys apskai¢iuojami pagal tuo metu turimg informa-
cija.

Kortelés atmintyje laikoma informacija apie jvykius ir
(arba) gedimus

5 paskutiniy ,jvykiy ir gedimy“ i§ kortelés bloko vardas

Visy uzregistruoty korteléje ,jvykiy“ bloko vardas

Visy uzregistruoty korteléje ,gedimy“ bloko vardas

Irasas apie vykj ir (arba) gedimg

[raSo vardas

[vykio (gedimo) piktograma, jraso tikslas, pradzios data ir lai-
kas

Papildomas jvykio (gedimo) kodas (jei yra), trukmé
Transporto priemonés, kurioje jvyko jvykis arba gedimas,
registruojancioji valstybé naré ir TPRN.

TPB atmintyje laikoma informacija apie jvykius ir gedi-
mus arba jame vykstantys jvykiai ir gedimai

5 paskutiniy ,jvykiy ir gedimy“ i§ TPB bloko vardas

Visy uzregistruoty TPB ,jvykiy“ bloko vardas

Visy uzregistruoty TPB ,gedimy* bloko vardas

IraSas apie vykj ir (arba) gedimg

[raSo vardas

Ivykio (gedimo) piktograma, jraso tikslas, pradzios data ir lai-
kas

Papildomas jvykio (gedimo) kodas (jei yra), panasiy jvykiy ta
dieng skaicius, trukmé

[vykio arba gedimo pradzios arba pabaigos momentu kisty
korteliy identifikacija (iki 4 eiluciy, dukart nekartojant vienos
kortelés numerio)

Atvejis, kai kortelé nebuvo ikista

[raso tikslas (p) — tai skaitmeninis kodas, paaiskinantis,
kodél jvykis arba gedimas buvo uZregistruotas. Koduojama
pagal duomeny elementg EventFaultRecordPurpose.

O hhhmm x xxx km
# hhhmm @ hhhmm

h hhhmm

&@ hhhmm

________ lwg --------
_________ Ig---------
_________ }{E_________
Pic dd/mm/yyyy hh:mm
| xxx hhhmm
B Nat/VRN -

-------- lsc B --------
_________ !A““““‘
_________ KA_________
Pic (p) dd/mm/yyyy hh:mm

| xxx (xxx) hhhmm

Card_Identification _
Card_Identification
Card_Identification
Card_Identification
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14.

15.

16.

17.

17.1.

TPB identifikacija

Bloko vardas

TPB gamintojo pavadinimas

TPB gamintojo adresas

TPB komponento $ifras

TPB patvirtinimo numeris

TPB serijos numeris

TPB pagaminimo metai

TPB programinés jrangos versija ir idiegimo data.

Jutiklio identifikacija

Bloko vardas

Jutiklio serijos numeris

Jutiklio patvirtinimo numeris
Jutiklio pirmojo jrengimo data.

Kalibravimo duomenys
Bloko vardas

TraSas apie kalibravimg

[raSo vardas

Kalibravimg atlikusios dirbtuveés

Dirbtuviy adresas

Dirbtuviy kortelés identifikacija

Dirbtuviy kortelés galiojimo pabaigos data

Tuscia eiluté

Kalibravimo data ir tikslas

TPIN

Registruojancioji valstybé naré ir TPRN

Transporto priemonés bidingasis koeficientas

Tachografo konstanta

Raty padangy efektyvusis apskritimo ilgis

Sumontuoty padangy dydis

Greicio ribotuvo nustatymas

Senoji ir naujoji hodometro rodmens vertés

[rado tikslas (p) — tai skaitmeninis kodas, paaiskinantis, kodél
Sie kalibravimo parametrai buvo uZregistruoti. Koduojama
pagal duomeny elementg CalibrationPurpose.

Laiko koregavimas
Bloko vardas.

IraSas apie laiko koregavimg

[raSo vardas

Senoji data ir laikas

Naujoji data ir laikas

Laiko koregavimg atlikusios dirbtuveés
Dirbtuviy adresas

Dirbtuviy kortelés identifikacija

Dirbtuviy kortelés galiojimo pabaigos data.

v XX.XX.Xx dd/mm/yvyy

T Workshop_name __
Workshop_address _

Card-Identification
dd/mm/yyyy

T dd/mm/vyyy (p)
& VIN
Nat/VRN __
XX XXX Imp/km

XX xxX Imp/km

XX XXX mm
©® TyreSize
» xxx km/h

X XXX XXX — X XXX xxx km

H R g

| ® dd/mm/yyyy hh:mm
® dd/mm/yyyy hh:mm

T Workshop_name __
Workshop_address ___

Card_Identification
dd/mm/yyyy
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18.  Véliausias TPB atmintyje uZregistruotas jvykis ir gedi-
mas

Bloko vardas
Paskutinio jvykio data ir laikas

Paskutinio gedimo data ir laikas.
19.  Greicio virsijimo kontrolés informacija

Bloko vardas

Paskutinés GREICIO VIRSIJIMO KONTROLES data ir laikas

jvykiy skaicius nuo tada.
20.  Irasas apie greicio virsijima

20.1. Bloko vardas ,Pirmasis grei¢io virijimas po paskutinio kali-
bravimo*

20.2. Bloko vardas ,5 rimciausi per pastargsias 365 dienas*
20.3. Bloko vardas ,Rim¢iausi per kiekviena i3 pastaryjy 10 dieny*
20.4. IraSo vardas

Data, laikas ir trukmé

Didziausias ir vidutinis greitis, panaSiy jvykiy ta dieng
skaicius

Vairuotojo pavardé
Vairuotojo vardas (-ai)

Vairuotojo kortelés identifikacija

| jj/mm/aaaa hh:mm
% Jj/mm/aaaa hh:mm

30 dd/mm/yyyy hh:mm
»% dd/mm/yyyy hh:mm (nnn)

» 3 dd/mm/yyyy hh:mm hhhmm
xxx km/h xxx km/h (xxx)

& Last_Name
First_Name

Card_Identification

20.5. Jei bloke néra jrasy apie greicio virsijima. - - -
21.  Ranka raSoma informacija
Bloko vardas
21.1. Kontrolés vieta
21.2. Kontrolieriaus parasas g # o
21.3. Nuo kada B
*O
21.4. ki kada | OO
21.5. Vairuotojo parasas
,Ranka rajoma informacija“ — jterpiama pakankamai tusciy
eilu¢iy vir§ ranka jraSomo punkto, kad biity jmanoma jrasyti
reikiamg informacija arba pasirasyti.
3. SPAUDINIO SPECIFIKACIJOS
Siame skyriuje naudotos tokios s3lyginio Zyméjimo priemonés:
N Ispausdinti blokg arba jrasa N.
N Isspausdinti bloka arba jrasa N tiek karty, kick reikia.

XY I$spausdinti reikiamus blokus arba jragus X ir (arba) Y tiek karty, kiek reikia.
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3.1. Vairuotojo veiklos kasdienis spaudinys i$ kortelés

PRT_007 Vairuotojo veiklos kasdienis spaudinys i§ kortelés turi biti tokio formato:

1
2
3
4
5
6
7
8
/

8la [ 81b [ 81c [ 82
83 /8384

11

11.4

11.5

12.1

12.4

13.1

13.4

21.1

21.2

21.5

Dokumento spausdinimo data ir laikas

Spaudinio risis

Vairuotojo identifikacija (i§ kortelés, i§ kurios spausdinama)

Transporto priemoneés identifikacija (transporto priemoné, i§ kurios spausdinami duo-
menys)

TPB identifikacija (TPB, i§ kurio spausdinami duomenys)

Sio TPB paskutinis kalibravimas
Paskutiné tikrinamo vairuotojo kontrolé

Vairuotojo veiklos ribotuvas
Vairuotojo veikla chronologine tvarka

Dienos suvestinés ribotuvas

[vestos vietos chronologine tvarka
Veiklos suvestinés

[vykiy arba gedimy i§ kortelés ribotuvas

[radai apie jvykius (gedimus) (kortelés atmintyje laikoma informacija apie paskutinius 5
jvykius ar gedimus)

[vykiy arba gedimy i§ TPB ribotuvas

[radai apie jvykius (gedimus) (TPB atmintyje laikoma informacija apie paskutinius 5 jvy-

kius ar gedimus arba jame vykstancius jvykius ar gedimus)
Kontrolés vieta
Kontrolieriaus parasas

Vairuotojo paraSas

3.2. Vairuotojo veiklos kasdienis spaudinys i$ transporto priemonés bloko

PRT_008 Vairuotojo veiklos kasdienis spaudinys i§ transporto priemoneés bloko turi biti tokio formato:

N | =

NoN BN - IV N B

10

10.1 / 10.2 | 10.3 [10.3a |
10.4

10

10.1 [ 10.2 / 10.3 [10.3a |
10.4

11

11.1

11.4

11.6

Dokumento spausdinimo data ir laikas

Spaudinio rasis

Kortelés turétojo identifikacija (visy i TPB jkisty korteliy)

Transporto priemonés identifikacija (transporto priemoné, i§ kurios spausdinami duo-

menys)
TPB identifikacija (TPB, i§ kurio spausdinami duomenys)

Sio TPB paskutinis kalibravimas
Sio tachografo paskutiné kontrolé
Vairuotojo veiklos ribotuvas

Vairuotojo plysio ribotuvas (1 plysys)

Veikla chronologine tvarka (vairuotojo plysys)
Vairuotojo porininko plysio ribotuvas (2 plysys)

Veikla chronologine tvarka (vairuotojo porininko plysys)

Dienos suvestinés ribotuvas

Laikotarpiy, kai vairuotojo plySyje nebuvo kortelés, suvestiné
[vestos vietos chronologine tvarka

Veiklos suvestinés
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11.2

11.4

11.7

11.3

| 11.4

11.7

13.1

13.4

211

21.2

21.3

21.4

21.5

Laikotarpiy, kai vairuotojo porininko plySyje nebuvo kortelés, suvestiné
[vestos vietos chronologine tvarka

Veiklos suvestinés

Vairuotojo veiklos pagal abu plysius suvestiné

Vairuotojo jvestos vietos chronologine tvarka

Vairuotojo veiklos suvestiné

[vykiy arba gedimy i§ kortelés ribotuvas

[rasai apie jvykius (gedimus) (TPB atmintyje laikoma informacija apie paskutinius 5 jvy-
kius ar gedimus arba jame vykstancius jvykius ar esamus gedimus)

Kontrolés vieta

Kontrolieriaus parasas

Nuo kada (vieta, kurioje kortelés neturintis vairuotojas gali nuro-
Iki kada dyti, kurie laikotarpiai yra taikytini jam paciam)

Vairuotojo parasas

3.3. Jvykiy ir gedimy spaudinys i§ kortelés

PRT_009 Ivykiy ir gedimy spaudinys i§ kortelés turi bati tokio formato:

Wl W N

12.2

12.4

12.3

12.4

21.1

21.2

215

Dokumento spausdinimo data ir laikas
Spaudinio risis
Kontrolieriaus identifikacija (jei  TPB ikista kontrolés kortelé)

Vairuotojo identifikacija (i§ kortelés, i§ kurios spausdinama)

Transporto priemonés identifikacija (transporto priemoné, i§ kurios spausdinami
duomenys)

[vykiy ribotuvas

[radai apie jvykius (kortelés atmintyje laikoma informacija apie visus jvykius)
Gedimy ribotuvas
[rasai apie gedimus (kortelés atmintyje laikoma informacija apie visus gedimus)

Kontrolés vieta
Kontrolieriaus parasas

Vairuotojo parasas

3.4. Ivykiy ir gedimy spaudinys i§ transporto priemonés bloko

PRT_010 Ivykiy ir gedimy spaudinys i3 transporto priemonés bloko turi bati tokio formato:

W=

13.2

13.4

13.3

13.4

21.1

21.2

21.5

Dokumento spausdinimo data ir laikas
Spaudinio risis
Kontrolieriaus identifikacija (jei j TPB ikista kontrolés kortelé)

Transporto priemoneés identifikacija (transporto priemoné, i§ kurios spausdinami
duomenys)
[vykiy ribotuvas

[rasai apie jvykius (TPB atmintyje laikoma informacija apie visus jvykius arba jame
vykstantys jvykiai)

Gedimy ribotuvas

Irasai apie gedimus (TPB atmintyje laikoma informacija apie visus gedimus arba jame
esami gedimai)

Kontrolés vieta
Kontrolieriaus parasas

Vairuotojo parasas
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3.5. Techniniy duomeny spaudinys

PRT_011 Techniniy duomeny spaudinys turi biti tokio formato:

16.1

17

18

Dokumento spausdinimo data ir laikas
Spaudinio risis

Kortelés turétojo identifikacija (visy j TPB jkisty korteliy)

Transporto priemoneés identifikacija (transporto priemoné, i§ kurios spausdinami duo-

menys)
TPB identifikacija

Jutiklio identifikacija

Kalibravimo datos ribotuvas

[raSai apie kalibravima (visi turimi jrasai chronologine tvarka)

Laiko koregavimo ribotuvas

[rasai apie laiko koregavima (visi turimi jrasai i§ duomeny apie laiko koregavimg ir kali-

bravima)

Paskutinis TPB atmintyje jrasytas jvykis ir gedimas

3.6. Greicio virsijimo spaudinys

FNy EREUSH I NGR

19

20.1

20.4 | 20.5

20.2

20.4 | 20.5

20.3

20.4 [ 20.5

21.1

21.2

21.5

Dokumento spausdinimo data ir laikas
Spaudinio risis

Kortelés turétojo identifikacija (visy i TPB ikisty korteliy)

Transporto priemonés identifikacija (transporto priemoné, i§ kurios spausdinami duo-

menys)

Rimdéiausias greicio virijimas kiekviena i§ paskutiniy 10 dieny

Kontrolés vieta
Kontrolieriaus parasas

Vairuotojo parasas
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5 priedélis

EKRANAS



Europos Sgjungos oficialusis leidinys

07/6 t.

Siame priedélyje naudotos tokios formato salyginio Zyméjimo priemonés:

- juodu $riftu ispausdinti raSmenys reiskia spausdinamg tekstg (tekstas spausdinamas jprastu Sriftu),

- jprastu $riftu i§spausdinti raSmenys Zymi kintamuosius (piktogramas arba duomenis), vietoj kuriy spausdinamos jy

vertés:

dd mm yyyy: diena, ménuo, metai,

hh: valandos,

mm: minutés,

D: trukmés piktograma,

EF: jvykiy arba gedimy piktogramy derinys,
O: darbo rezimo piktograma.

Tachografas turi rodyti duomenis tokiais formatais:

Data Format
Numatytasis rodinys

Vietos laikas hh:mm
Darbo rezimas o]

Su vairuotoju susijusi informacija

1 bhhhmm gghhhmm

Su vairuotoju porininku susijusi informacija

2 Dhhhmm

Prasidéjo nekontroliuojama biisena

ouT

Perspéjamasis rodinys

Vir§yta nepertraukiamo vairavimo trukmé

1 ©@hhhmm §Ehhhmm

Ivykis arba gedimas EF

Kiti rodiniai

UTC laikas UTC@®Ad/mm/yyyy
laikas
UTC®Ad.mm.yyyy

arba hh:mm

Vairuotojo nepertraukiamo vairavimo trukmé ir bendroji
poilsio trukmeé

1 @hhhmm §Fhhhmm

Vairuotojo porininko nepertraukiamo vairavimo trukmeé
ir bendroji poilsio trukmé

2 @hhhmm IEhhhmn

Ankstesnés ir esamos savaités vairuotojo bendroji vaira- | | @ ||hhhhmm
vimo trukmeé
Ankstesnés ir esamos savaités vairuotojo porininko bend- | 2@ || hhhhmm

roji vairavimo trukmeé
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1. TECHNINE IRANGA
1.1. Jungtis
INT_001 Duomeny perkélimo-kalibravimo jungtis turi bati Sesiy kontakty, prieinama priekinéje ploksteléje neatjungiant né vie-

nos tachografo dalies ir atitinkanti toliau pateikta bréZinj (visi matmenys nurodyti milimetrais):

3-58.0.:____

2.5440.03
= 2.54+40.03
)

6

2.2340.1

7-0,2

2.5440.03

5.8+0.9

10
30

[J0.63

max.

6T TR TR TR
RN NSRRI

\
N
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Siame brézinyje pavaizduotas standartinis Sesiy kontakty kistukas:

O
~F
17.34 ‘ 11.8
! YA ! \‘
y \ y \
— ) — :
| ol — Laido tipas: LIY ¥ |
| 6 poliai —~
'_\ Skerspjavio plotas: 0,14 mm? .
BN ™~
| I
AT i i i Kont.| Spalva | - I
L 1l I
2 I 1 | balta i
Q& J.'Il 2 ruda
G 11l l
1 HH 3 t
R i
4 zalia H |
i 5 | geltona !
6
ey
2.5440.03 &
«
© |
™
<
R
3.5 =
v
[aN]

—-— Pavirsiaus $ablonas

12.3&_05__
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1.2. Kontakty paskirstymas

INT_002 Kontaktai turi buti paskirstyti kaip nurodyta lenteléje:

Kontaktas Aprasymas Pastaba

1 Akumuliatoriaus neigiamas polius Sujungtas su transporto priemonés akumuliatoriaus
neigiamu poliumi

2 Duomeny perdavimas K linija (ISO 14 230-1)

3 RxD — duomeny perkélimas Duomeny jvedimas j tachografa

4 [vesties ir iSvesties signalas Kalibravimas

5 Nuolatinis stiprus i$vesties signalas [tampa turi bati lygi transporto priemonés jtampai,
sumazintai 3 V, jvertinant jtampos kritima apsaugi-
niame grandyne.
I3vesties signalo srovés stipris: 40 mA

6 TxD — duomeny perkélimas Duomeny i$vedimas i3 tachografo

1.3. Schema

INT 003 Schema turi biiti tokia:

Vee=5V
N
[] 47%
—> — o 4
o U J 220
]
& = =
nF nF
o 1 Tikrinimo/
kalibravimo jungtis
ISO o 2
14 230-1 Keline
o 5

nuolatin¢ jtampa ofp

)
duomeny perkélimas RxD

o
duomeny perkélimas TxD

2. DUOMENU PERKELIMO SASAJA
INT_004 Duomeny perkélimo sgsaja turi atitikti specifikacijas RS232.

INT_005 Duomeny perkélimo sasaja turi naudoti vieng pradZios bitg, 8 duomeny bitus su LSB bitu pradZioje, viena lyginumo
patikros bitg ir viena pabaigos bita.

PradZios Duomeny bitai DO-D7 Lyginumo  Pabaigos
bitas bitas | bitas

Duomeny baito struktiira

PradZios bitas: vienas loginio lygio 0 bitas

Duomeny bitai: siun¢iami su vienu LSB bitu pradZioje
Lyginumo bitas: lyginumo patikra

Pabaigos bitas: pabaigos loginio lygio 1 bitas
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Kai siunciami skaitmeniniai duomenys, kuriuos sudaro daugiau kaip vienas baitas, pats svarbiausias baitas siun¢iamas
pirmasis, o maziausiai svarbus — paskutinis.

INT_006 Siuntimo sparta turi bati galima reguliuoti nuo 9 600 bps iki 115 200 bps. Turi biti siunciama pacia didziausia jma-
noma sparta, o pradiné sparta pradedant perduoti duomenis turi bati nustatyta ties 9 600 bps.
3. KALIBRAVIMO SASAJA
INT_007 Duomenys turi biiti perduodami pagal ISO 14 230-1 ,Keliy transporto priemonés. Diagnostikos sistemos. RaktaZodziy
protokolas 2000. 1 dalis. Fizinis sluoksnis“. Pirmasis leidimas, 1999 m.
INT_008 Ivesties ir i§vesties signalas turi atitikti tokig elektros specifikacija:
Parametras Maziausia verté Iprasta verté Didziausia verté Pastaba
Usema () LoV =750 uA
Uaukéta (1) 4V =200 PA
Daznis 4 kHz
Usema () L0V I=1mA
U, (i) 4v I=1mA
INT_009 Ivesties ir i§vesties signalas turi atitikti tokig laiko schema:

min. 100 min. 100
psec. psec.

Jutiklio signalas (is)

Sensor frequency

min. 100 min. 100

psec. psec.
<4 rP—"">

£

Test frequency

< >

Jutiklio daznis

min. 100 min. 100

psec. hsec.
<+“——r<+<—>

|

A1

P

Bandymo signalas (j) J

a part or multiple of one second
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DDP_001

1. [VADAS
Siame priedélyje nurodytos procediiros, pagal kurias duomenys jvairiais biidais perkeliami j iorines laikmenas, ir proto-

kolai, kuriuos reikia naudoti, kad duomenys biity perduodami teisingai ir perkelty duomeny formatas biity visiskai
suderintas, kad kontrolierius galéty juos patikrinti ir prie§ analizuodamas nustatyti jy autentiSkuma ir nepazeistuma.

1.1. Taikymo sritis

Duomenys gali bati perkelti j ESM:

— i§ transporto priemonés bloko: specializuota jranga su mikroprocesoriumi (IDE), sujungta su TPB,

— i§ tachografo kortelés: IDE, sujungta su kortelés sasajos jtaisu (IFD),

— i§ tachografo kortelés: per transporto priemonés bloka, IDE, sujungta su TPB.

Tam, kad baty galimybé patikrinti | ESM rasomy perkelty duomeny autentiskumg ir nepazeistumg, duomenys perke-
liami su pridétu parasu laikantis 11 priedélio ,Bendrieji apsaugos mechanizmai“ nuostaty. Taip pat perkeliami 3altinio
jrangos (TPB arba kortelés) identifikacijos ir apsaugos pazyméjimai (valstybés narés ir jrangos). Duomeny tikrintojas turi

pats turéti patikimg europinj atvirgjj rakta.

Vienos duomeny perkélimo panaudos metu perkelti duomenys turi bati laikomi vienoje ESM rinkmenoje.

1.2. Santrumpos ir Zymenys

Siame priedélyje naudojamos tokios santrumpos:

AID taikomosios programos vardas;

ATR atsakymas i perkrovima;

CS kontrolinés sumos baitas;

DF paskirtoji rinkmena;

DS_ diagnostikos seansas;

EF elementarioji rinkmena;

ESM iSoriné laikmena;

FID rinkmenos vardas (rinkmenos ID);

FMT formato baitas (pirmasis pranesimo antrastés baitas);
ICC kortelé su integriniu grandynu;

IDE specializuota jranga su mikroprocesoriumi: jranga, naudojama duomeny perkélimui | ESM (pvz., asmeni-

nis kompiuteris);

IFD $3sajos jtaisas;

KWP raktazodziy protokolas 2000;

LEN ilgio baitas (paskutinis pranesimo antrastés baitas);
PPS protokolo parametro pasirinkimas;
PSO atlikti apsaugos operacija;

SID paslaugos vardas;

SRC Saltinio baitas;

TGT tikslinis baitas;

TLV Zymenos ilgio verté;

TREP transporto priemonés blokas;
TRTP perdavimo atsakymo parametras;

\%8) perdavimo pareikalavimo parametras.
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2. DUOMENU PERKELIMAS IS TPB
2.1. Duomeny perkélimo procediira
Norédamas perkelti duomenis i§ TPB, operatorius turi atlikti tokius veiksmus:
— ikisti savo tachografo kortele j TPB plysj kortelei (1),
— prijungti IDE prie TPB duomeny perkélimo jungties,
— uzmegzti ry$j tarp IDE ir TPB,
— IDE pasirinkti reikiamus perkelti duomenis ir nusiysti pareikalavima j TPB,
— uzbaigti duomeny perkélimo seansa.
2.2. Duomeny perkélimo protokolas
Protokolas sudarytas pagal schemg ,vadovas — pavaldinys®, kai IDE vaidina vadovo, o TPB — pavaldinio vaidmenj.
Pranesimy struktira, riSys ir srautai i§ daugiausia remiasi Raktazodziy protokolu 2000 (KWP) (ISO 14230-2 ,Keliy
transporto priemonés. Diagnostikos sistemos. Raktazodziy protokolas 2000. 2 dalis. Duomeny perdavimo kanalo
sluoksnis®).
Programos sluoksnis daugiausia remiasi naujausiu ISO 14229-1 projektu (,Keliy transporto priemonés. Diagnostikos sis-
temos. 1 dalis. Diagnostikos paslaugos“. 2001 m. vasario 22 d., 6 versija).
2.2.1. Pranesimy struktiira

DDP_002 Visi pranesimai, kuriais kei¢iasi IDE ir TPB yra struktiiros, kurig sudaro trys dalys:

— antrasté, kurig sudaro formato baitas (FMT), tikslinis baitas (TGT), Saltinio baitas (SRC) ir neprivalomas ilgio baitas
(LEN),

— duomeny laukelis, kurj sudaro paslaugos vardo baitas (SID) ir jvairus duomeny baity skaicius, tarp kuriy gali bati
diagnostikos seanso baitas (DS_) arba neprivalomas perdavimo parametry baitas (TRTP arba TREP),

— kontroliné suma, kuriag sudaro kontrolinés sumos baitas (CS).

Antrasté Duomeny laukelis Kontroliné
suma
FMT TGT SRC LEN SID ADAT - . - (&
4 baitai daugiausia 255 baitai 1 baitas

TGT ir SRC baitai Zymi prane§imo gavéjo ir siuntéjo fizinj adresa. IDE vertés yra FO Hex, o TPB — EE Hex.
LEN baitas nurodo duomeny laukelio ilgj.
Kontrolinés sumos baitas yra 8 bity modulio 256 visy pranesimo baity, iskyrus pacia CS, sumos serija.

Baitai FMT, SID, DS_, TRTP ir TREP yra apibrézti toliau.

(1 Ikista kortelé suteiks atitinkamas prieigos prie duomeny perkélimo funkcijos ir duomeny teises.
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DDP_003

DDP_004

Jei pranesimu reikia persiysti duomenis, kuriy ilgis didesnis uz duomeny laukeliui skirta vieta, pranesimas siunciamas
keletu popranesimiy. Kiekviename popranesimyje yra antrasté, tas pats SID, TREP ir 2 baity popranesimiy skaitiklis,
nurodantis jo eilés numerj visame praneSime. Tam, kad galima bty tikrinti, ar néra klaidy ir nutraukti siuntima, IDE
patvirtina kiekviena popranesimj. IDE gali priimti poprane$imj, paprasyti jj pakartoti, pareikalauti TPB pradéti siysti i§

naujo arba nutraukti siuntima.

Jei paskutinio popranesimio duomeny laukelyje yra tiksliai 255 baitai, pranesimo pabaigai nurodyti turi bati i$siystas
galutinis popranesimis su tus¢iu duomeny laukeliu (i§skyrus SID, TREP ir popranesimiy skaitiklj).

Pavyzdys:
Antrasté SID TREP Pranesimas (&
4 baitai daugiau kaip 255 baitai

Siunciama taip:
Antrasté SID TREP 00 01 Popranesimis Nr. 1 (&
4 baitai 255 baitai
Antrasté SID TREP 00 02 PopraneSimis Nr. 2 CS
4 baitai 255 baitai
Antrasté SID TREP XX yy PopraneSimis Nr. n CS
4 baitai maziau kaip 255 baitai

arba:
Antrasté SID TREP 00 01 Popranesimis Nr. 1 CS
4 baitai 255 baitai
Antrasté SID TREP 00 02 PopraneSimis Nr. 2 CS
4 baitai 255 baitai
Antrasté SID TREP XX yy PopraneSimis Nr. n CS
4 baitai 255 baitai
Antra$té¢ | SID TREP yy+1 CS
4 baitai | 4 baitai

2.2.2. PraneSimy riisys

Pagal duomeny perkélimo i3 () TPB ir IDE protokolg reikia naudoti astuoniy skirtingy riisiy pranesimus.

Sie pranegimai nurodyti toliau esanéioje lenteléje.
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Pranesimo struktiira

Antrasté
daugiausia 4 baitai

Duomenys

daugiausia 255 baitai

Kontroliné
suma
1 baitas

IDE -> <-TPB| FMT | TGT | SRC | LEN | SID (&
Rysio pareikalavimo pradzia 81 | EE | FO
Teigiamas atsakymas, rysio pradzia | 80 | FO | EE | 03 | C1
Diagnostikos seanso pareikalavimo pradzia 80 | EE | FO | 02 | 10
Teigiamas atsakymas, diagnostikos pradzia | 80 | FO | EE | 02 | 50
Rysio kanalo valdymo paslauga
Patikrinti sparta bodais (1 etapas)
9 600 Bd 80 | EE | FO | 04 01,01,01 EC
19 200 Bd 80 | EE | FO | 04 01,01,02 ED
38 400 Bd 80 | EE | FO | 04 01,01,03 ED
57 600 Bd 80 | EE | FO | 04 01,01,04 EF
115 200 Bd 80 | EE | FO | 04 01,01,05 FO
Teigiamas atsakymas, patikrinti sparta | 80 | FO | EE | 02 01 28
Perdavimo sparta bodais (2 etapas) 80 | EE | FO | 03 02,03 ED
Nusiuntimo pareikalavimas 80 | EE | FO | OA 00,00,00,
00,00,FF,FF,
FE,FF 99
Teigiamas atsakymas, nusiysti duomenis | 80 | FO | EE | 03 00,FF D5
Pareikalavimas persiysti duomenis
Apzvalga 80 | EE | FO | 02 | 36 01
Veikla 80 | EE | FO | 06 | 36 02
[vykiai ir gedimai 80 | EE | FO | 02 | 36 03
I$sami informacija apie greitj 80 | EE | FO | 02 | 36 04
Techniniai duomenys 80 | EE | FO | 02 | 36 05
Duomeny perkélimas i§ kortelés 80 | EE | FO | 02 | 36 06
Teigiamas atsakymas, persiysti duomenis | 80 | FO | EE | Len | 76
Nutraukti perdavima 80 | EE | FO | 01 | 37
Teigiamas atsakymas, nutraukti perdavima | 80 | FO | EE | 01 | 77
Pareikalavimas nutraukti rysj 80 | EE | FO | 01 | 82
Teigiamas atsakymas, nutraukti ry$j | 80 | FO | EE | 01 | C2
Patvirtinti popranesimj 80 | EE | FO | Len | 83 Duomenys
Neigiami atsakymai
Bendrasis atmetimas | 80 | FO | EE | 03 | 7F | Sid req 10 CS
Paslauga netinkama | 80 | FO | EE | 03 | 7F | Sid req 11 Cs
Funkcija netinkama | 80 | FO | EE | 03 | 7F | Sid req 12 (&
Netinkamas pranesimo ilgis | 80 | FO | EE | 03 | 7F | Sid req 13 (&
Netinkamos salygos arba pareikalavimo sekos
klaida | 80 | FO | EE | 03 | 7F Sid req 22 (&
Pareikalavimas nepriimtinas | 80 | FO | EE | 03 | 7F | Sid req 31 (&
Nusiuntimas nepriimtinas | 80 | FO | EE | 03 | 7F | Sid req 50 CS
Laukiama atsakymo | 80 | FO | EE | 03 | 7F | Sid req 78 (&
Duomeny negalima gauti | 80 | FO | EE | 03 | 7F | Sid req FA (&

Pastabos:

— Sid Req = atitinkamo pareikalavimo SID.

— TREP = atitinkamo pareikalavimo TRTP.

— Juodi langeliai reiskia, kad niekas nesiunciama.

— Terminas ,nusiysti“ [upload] (vertinant i§ IDE) vartojamas pagal ISO 14229. Jis reiskia ta patj, ka ir perkelti duomenis (vertinant i§

TPB).

— Sioje lenteléje nepavaizduoti galimi 2 baity ilgio popranesimiy skaitikliai.




432 Europos Sajungos oficialusis leidinys 07/6 t.
2.2.2.1. Start communication request [pareikalavimas pradéti rysj] (SID 81)

DDP_005 Sj pranesima IDE siuncia norédama uzmegzti ry$j su TPB. I§ pradziy visuomet bendraujama 9 600 body sparta (iki
sparta pakei¢iama naudojantis atitinkamomis rysio kanalo valdymo paslaugomis).
2.2.2.2. Positive response start communication [teigiamas atsakymas j pareikalavimg pradéti rysj] (SID C1)

DDP_006 Sj pranesima TPB siuncia norédamas teigiamai atsakyti i pareikalavima pradéti ry%j. Pranesime yra du raktiniai baitai
,8F* ir ,EA“, kurie nurodo, kad jrenginys geba taikyti protokolg su antraste, kurioje yra informacija apie tiksla, Saltinj ir
ilgi.
2.2.2.3. Start diagnostic session request [pareikalavimas pradéti diagnostikos seansg] (SID 10)

DDP_007 Prane$img Start diagnostic session request IDE siuncia naujam diagnostikos seansui su TPB pradéti. Subfunkcija
Jnumatytasis seansas“ (81 Hex) nurodo, kad reikia pradéti standartinj diagnostikos seansa.
2.2.2.4. Positive response start diagnostic [teigiamas atsakymas j pareikalavimg pradéti diagnostikos seansg] (SID 50)

DDP_008 Pranesimg Positive response start diagnostic TPB siuncia norédamas teigiamai atsakyti j pareikalavima pradéti diag-
nostikos seansa.
2.2.2.5. Link control service [rysio kanalo valdymo paslaugos pareikalavimas] (SID 87)

DDP_052 Pranesimg Link control service IDE naudoja duomeny perdavimo spartai pakeisti. Tai vyksta dviem etapais. Pirmu
etapu IDE pasiiilo pakeisti spartg ir nurodo naujg spartg. Gavusi teigiamg atsakyma i TPB, IDE siuncia | TPB spartos
pakeitimo patvirtinimg (antrasis etapas). Tuomet IDE pradeda naudoti nauja sparta. Gaves patvirtinima, TPB taip pat
pradeda naudoti naujg sparta.
2.2.2.6. Link control positive response [teigiamas atsakymas j pareikalavimg suteikti rysio kanalo valdymo paslaugg] (SID C7)

DDP_053 Prane$img Link control positive response TPB siuncia norédamas teigiamai atsakyti i pareikalavima suteikti rysio
kanalo valdymo paslauga (pirmasis etapas). Atkreipkite démesj, kad | patvirtinimo pareikalavimg neatsakoma (antrasis
etapas).
2.2.2.7. Request upload [duomeny nusiuntimo pareikalavimas] (SID 35)

DDP_009 Pranesima Request upload IDE siuncia norédama nurodyti TPB, kad reikalauja duomeny perkélimo operacijos. Laikan-
tis ISO 14229 reikalavimy, pranesime nurodomas reikalaujamy duomeny adresas, dydis ir formatas. Jei iki duomeny
perkélimo tai néra Zinoma IDE, atminties adresas nustatomas i 0, formatas nekoduojamas ir nearchyvuojamas, o atmin-
ties dydis nustatomas didZiausias.
2.2.2.8. Positive response request upload [teigiamas atsakymas j nusiuntimo pareikalavimg] (SID 75)

DDP_010 Pranesimg Positive response request upload TPB siuncia norédamas pranesti IDE, kad TPB pasirenges priimti duome-
nis. Laikantis ISO 14229 reikalavimy, Siame pranesime yra informacija, nurodanti IDE, kad kituose teigiamo atsakymo i
duomeny perdavimo pareikalavimg pranesimuose bus ne daugiau kaip OOFF hex baity.
2.2.2.9. Transfer data request [duomeny perdavimo pareikalavimas] (SID 36)

DDP_011 Pranesimg Transfer data request IDE siuncia norédama nurodyti TPB duomeny, kuriuos reikia perkelti, rigj. Vieno

baito perdavimo pareikalavimo parametras (TRTP) nurodo perdavimo rasj.
Yra Sesios duomeny perdavimo risys:

— apzvalga (TRTP 01),

— veikla nurodyta data (TRTP 02),

— jvykiai ir gedimai (TRTP 03),

— i$sami informacija apie greitj (TRTP 04),

— techniniai duomenys (TRTP 05),

— duomeny perkeélimas i3 kortelés (TRTP 06).
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DDP_054 Duomeny perkélimo seanso metu IDE privalo pareikalauti perduoti duomenis (TRTP 01), kadangi tik taip uZtikrinama,
kad | atsiysta rinkmeng bus jraSyti TPB pazyméjimai (ir galima bus patikrinti skaitmeninj parasg).
Antruoju atveju (TRTP 02) duomeny perdavimo pareikalavimo pranesime nurodoma kalendoriné diena (formatu Time-
Real), kurios duomenys turi bati perkelti.
2.2.2.10. Positive response transfer data [teigiamas atsakymas j duomeny perdavimo pareikalavimg] (SID 76)
DDP_012 Pranesima Positive response transfer data TPB siuncia atsakydamas j pareikalavima. Pranesime yra pareikalauti duo-
menys ir pareikalavimo TRTP atitinkantis perdavimo atsakymo parametras (TREP).
DDP_055 Pirmuoju atveju (TREP 01) TPB siuncia duomenis, padédamas IDE operatoriui pasirinkti, kokius dar duomenis jis nori
perkelti. Siame pranesime yra tokia informacija:
— apsaugos pazyméjimai,
— transporto priemonés identifikacija,
— TPB esama data ir laikas,
— anksdiausioji ir véliausioji data, kuriy duomenis galima perkelti (TPB duomenys),
— korteliy buvimo TPB nuoroda,
— ankstesnis duomeny perkélimas j jmone,
— imonés uZraktai,
— pirmiau atliktos kontrolés.
2.2.2.11. Request transfer exit [pareikalavimas nutraukti siuntimg] (SID 37)
DDP_013 Pranesima Request transfer exit IDE siuncia norédama informuoti TPB, kad duomeny perkélimo seansas nutraukia-
mas.
2.2.2.12. Positive response request transfer exit [teigiamas atsakymas j pareikalavimg nutraukti siuntimg] (SID 77)
DDP_014 Pranesimg Positive response request transfer exit TPB siuncia pareikalavimui patvirtinti.
2.2.2.13. Stop communication [pareikalavimas nutraukti rysj] (SID 82)
DDP_015 Prane$img Stop communication IDE siuncia norédama nutraukti rysio su TPB jungtj.
2.2.2.14. Positive response stop communication [teigiamas atsakymas j pareikalavimg nutraukti rysj] (SID C2)
DDP_016 Pranesimg Positive response stop communication TPB siuncia pareikalavimui patvirtinti.
2.2.2.15. Acknowledge submessage [popranesimio patvirtinimas] (SID C2)
DDP_017  Prane$img Acknowledge submessage IDE siuncia kickvienos pranesimo dalies gavimui patvirtinti, kai pranesimas siun-
¢iamas keletu popranesimiy. Duomeny laukelyje yra i§ TPB gautas SID ir 2 baity kodas:
— MsgC+1: patvirtina, kad popranesimis Nr. MsgC gautas tinkamai.
IDE siuncia reikalavima TPB atsiysti kita popranesimi,
— MsgC: Zymi nesklandumg priimant popranesimj Nr. MsgC.
IDE siuncia reikalavimg TPB pakartoti popranesimi,
—  FFFF: reikalauja nutraukti pranesima.
Sj koda IDE gali naudoti TPB pranesimo siuntimui nutraukti dél bet kokios priezasties.
Paskutinis prane$imo popranesimis (LEN baitas < 255) gali bati patvirtintas naudojant bet kurj i§ pirmiau nurodyty
kody arba isvis nepatvirtintas.
TPB atsakymai, sudaryti i3 keleto popranesimiy, yra:
— Teigiamas atsakymas j duomeny perdavimo pareikalavimg (SID 76).
2.2.2.16. Negative response [neigiamas atsakymas] (SID 7F)
DDP_018 Pranesimg Negative response TPB siuncia atsakydamas i pirmiau i$vardytus pranesimus, kai TPB negali patenkinti

pareikalavimo. Pranesimo duomeny laukelyje yra atsakymo SID (7F), pareikalavimo SID ir kodas, nurodantis neigiamo
atsakymo priezastj. Galimi tokie kodai:
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10: bendrasis atmetimas:

Veiksmo atlikti negalima ne dél vienos i§ toliau nurodyty prieZasciy.

11: paslauga netinkama:

Nesuprantamas pareikalavimo SID.

12 funkcija netinkama:

Nesuprantamas pareikalavimo DS_ arba TRTP arba néra kity popranesimiy, kuriuos reikia persiysti.
13: netinkamas pranesimo ilgis:

Gauto pranesimo ilgis yra netinkamas.

22: netinkamos salygos arba pareikalavimo sekos klaida:

Pareikalauta paslauga neaktyvi arba pareikalavimo pranesimy seka yra neteisinga.

31: pareikalavimas nepriimtinas:

Pareikalavimo parametro jrasas (duomeny laukelis) negalioja.

50: nusiuntimas nepriimtinas:

Pareikalavimo negalima patenkinti (TPB veikia ne tuo darbo reZimu arba jvyko vidinis gedimas).
78: laukiama atsakymo:

Pareikalauto veiksmo negalima uzbaigti laiku ir TPB nepasirenges priimti kito pareikalavimo.
FA: duomeny negalima gauti

TPB néra pareikalavimo persiysti duomenis objekto (pvz., nejkista kortelé ir pan.).

2.2.3. Pranesimy srautas

Iprastinés duomeny perkélimo procediiros pranesimy srautas paprastai biina toks:

IDE FE

Pareikalavimas pradéti rysj

Teigiamas atsakymas

Pareikalavimas pradéti diagnostikos seansg

Teigiamas atsakymas

Nusiuntimo pareikalavimas

Teigiamas atsakymas

Duomeny perdavimo pareikalavimas: apzvalga

Teigiamas atsakymas, persiysti

Duomeny pareikalavimas #2
Teigiamas atsakymas #1
Patvirtinti popranesimj #1
Teigiamas atsakymas #2
Patvirtinti popranesimj #2
Teigiamas atsakymas #m
Patvirtinti popranesimj #m

Teigiamas atsakymas (duomeny laukelis < 255 baitai)

AU IR LR TRR U (o LR TR L R (LR TR U R (R VA R

Patvirtinti popranesimj (neprivaloma)

Duomeny perdavimo pareikalavimas #3

Teigiamas atsakymas

Pareikalavimas nutraukti siuntimg

Teigiamas atsakymas

Pareikalavimas nutraukti rysj

T+ 4|t 8|t 8

Teigiamas atsakymas
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2.2.4. Sinchronizavimas

DDP_019 Iprasto darbo metu naudojami paveikslélyje pavaizduoti sinchronizavimo parametrai:
1 paveikslélis
Pranesimy srauto sinchronizavimas
IDE pareikalavimas/
IDE parcikalavimas TPB atsakymas #1 IDE patvirtinimas # 1 TPB atsakymas #2
¢ 9
P4 P2 P1 P3 P2

Cia:

P1 = tarpbaitinis laikas TPB atsakymui.

P2 = laikas tarp IDE pareikalavimo pabaigos ir TPB atsakymo pradzios arba tarp IDE patvirtinimo pabaigos ir kitos
TPB atsakymo pradZios.

P3 = laikas tarp TPB atsakymo pabaigos ir naujo IDE pareikalavimo pradzios arba tarp TPB atsakymo pabaigos ir IDE
patvirtinimo pradzios arba tarp IDE pareikalavimo pabaigos ir naujo IDE pareikalavimo pradzios (jei TPB neat-
sako).

P4 = tarpbaitinis laikas IDE pareikalavimui.

P5 = pailginta P3 trukmé perkeliant duomenis i3 kortelés.

Sinchronizavimo parametry leistinos vertés pateiktos toliau esancioje lenteléje (KWP ispléstasis sinchronizavimo para-

metry rinkinys, naudojamas fizinio adresavimo atveju spartesniam rysiui).

Sinchronizavimo parametras Apatiné ribiné verté (ms) Vir§utiné ribiné verté (ms)
P1 0 20
P2 20 1000 (¥
P3 10 5000
P4 5 20
pP5 10 20 minuciy

(*) Jei TPB atsako neigiamai ir atsakyme yra kodas, reiskiantis ,pareikalavimas gautas tinkamai, laukiama atsakymo®, & verté didinama

iki P3 virSutinés ribinés vertés.

2.2.5. Klaidy valdymas

Jei keiciantis pranesimais jvyksta klaida, pranesimy srauto schema pakeiciama atsizvelgiant i tai, kurioje jrangoje aptikta

klaida, ir i klaida salygojantj pranesima.

2 ir 3 paveiksléliuose pavaizduotos atitinkamai TPB ir IDE klaidy valdymo procediiros.

2.2.5.1. Rysio pradzios etapas

DDP_020 Jei IDE aptinka klaida pagal sinchronizavima arba bity srauta rysio pradzios etapu, tuomet ji palaukia P3 minuciy laiko-
tarpj ir pakartoja pareikalavima.

DDP_021 Jei TPB aptinka klaidg i§ IDE atéjusioje sekoje, jis nesiuncia atsakymo ir ne ilgiau kaip P3 laikotarpj laukia kito pareikala-
vimo pradéti rysj.

2.2.5.2. Rysio etapas

Galima isskirti dvi atskiras klaidy valdymo sritis:

1. TPB aptinka IDE siuntimo klaida.

DDP_022 TPB turi aptikti visas sinchronizavimo klaidas, baity formato klaidas (pvz., pradzios arba pabaigos bito pazeidimus) ir
struktiiros klaidas (neteisingg gauty baity skaiciy, neteisinga kontrolinés sumos bait).
DDP_023 Jei TPB aptinka vieng i§ pirmiau i$vardyty klaidy, jis nesiuncia atsakymo ir ignoruoja priimta pranesimag.
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DDP_024 TPB gali aptikti ir kitas gauto pranesimo formato arba turinio klaidas (pvz., pranesimas netinkamas) net jei pranesimas

atitinka ilgio ir kontrolinés sumos reikalavimus; tokiu atveju TPB atsako neigiamo atsakymo prane$imu ir nurodo klai-

dos pobiud;.

Nusiysti neigiamg

2 paveikslélis

TPB klaidy valdymas

( Pradzia )

Bendrasis atmetimas

atsakyma
3 . ]
Taip Taip Taip
Ne
Neigiamas atsakymas  (Tai
Netinkamas pranesimo ilgis p
Neigiamas atsakymas e Ne Pareikalavimo
Paslauga arba funkcija netinkama ranesimas tinkamas?
Taip
Neigiamas atsakymas ¢ Ne
Pareikalavimo sekos klaida
I$siysti teigiamg atsakyma
Neigiamas atsakymas ¢ Ne v
Duomeny nusiuntimas nepriimtinas
Neigiamas atsakymas € Ne Pareikalavimas
Pareikalavimas nepriimtinas priimtinas? Taip
Taip
Neigiamas atsakymas ¢ Ne
Duomeny negalima gauti
Taip
Sudaryti ir i3siysti Sudarvti teigiam:
—> neigiamg atsakyma > ou ji:a;\ erlr%}‘lnl‘% > Teigiamas atsakymas
laukiama atsakymo sakyma paruostas?
K
Padidinti P2max Ne
iki P3max Ne
7 Y
Ne
Duomenys perkeliami Tai P2max pasibaioé < Ne P3max pasibaigé?
P 2max pasibaig « pasibaig
Taip
Padidinti P2max ir P3max
iki P5
Neigiamas atsakymas

| Taip
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2. IDE aptinka TPB siuntimo klaidg.

DDP_025 IDE turi aptikti visas sinchronizavimo klaidas, baity formato klaidas (pvz., pradzios arba pabaigos bito pazeidimus) ir
struktiiros klaidas (neteisinga gauty baity skaiciy, neteisinga kontrolinés sumos baita).

DDP_026 IDE turi aptikti sekos klaidas, pvz., netinkamg popranesimiy skaitiklio kitima vienas po kito gautuose pranesimuose.
DDP_027 Jei IDE aptinka klaidg arba TPB neatsako per laikotarpj P2max, pareikalavimo pranesimas siunciamas pakartotiniai (i§
viso ne daugiau kaip tris kartus). Kad biity galima aptikti $ig klaida, popranesimio patvirtinimas laikomas pareikalavimu

TPB.

DDP_028 Prie§ pradédama naujg siuntimg IDE turi palaukti ne trumpiau kaip laikotarpj P3min; pauzés laikotarpis skai¢iuojamas
nuo paskutinio apskaiciuoto pabaigos bito pasirodymo aptikus klaida.

3 paveikslélis

IDE klaidy valdymas

(/ Pradzia \ }

) Sudaryti ir iSsiysti

pareikalavima

Y
/'

/////Atsak 1as eautas? Padidinti P2max ir P3max
P’\yg : Taip iki P5
Ne

Ne Ne

Padidinti P2max
iki P3max

T Taip

Ne

Duomenys perkeliami-
is kortelés?

Taip
Il

Taip

B Iigio ar CS klaida?

Laukiama atsakymo?

Ne
// \
( IDE klaidy tvarkytuvas Ne Atsakymas tinkamas?
\ N 7 /ﬂi !
. —
Taip

Testi programa
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DDP_029

2.2.6. Atsakymo pranesimo turinys

Siame punkte apradytas jvairiy teigiamo atsakymo pranesimy duomeny laukeliy turinys.

Duomeny elementy apibrézimas pateiktas 1 priedélyje ,Duomeny Zodynélis“.

2.2.6.1. Positive response transfer data overview [teigiamas atsakymas j duomeny perdavimo pareikalavimg: apZvalga]

Prane$imo Positive response transfer data overview duomeny laukelyje turi bati tokia informacija, i§déstyta tokia tvarka
pagal SID 76 Hex, TREP 01 Hex ir tokiu biidu atskiriant bei skai¢iuojant popranesimius:

Duomeny elementas

MemberStateCertificate
VUCertificate

VehicleIdentificationNumber

VehicleRegistrationIdentification
vehicleRegistrationNation
vehicleRegistrationNumber

CurrentDateTime

VuDownloadablePeriod
minDownloadableTime
maxDownloadableTime

CardSlotsStatus

VuDownloadActivityData
downloadingTime
fullCardNumber
companyOrWorkshopName

VuCompanyLocksData
noOfLocks

lockInTime
lockOutTime
companyName
companyAddress
companyCardNumber

vVu
Company
Locks
Record

VuControlActivityData
noOfControls

controlType

controlTime
controlCardNumber
downloadPeriodBeginTime
downloadPeriodEndTime

vu
Control
Activity
Record

Signature

Tigis
(baitais)

194
194

17

1
14

18
36

98)

36
36
18

128

Komentaras

TPB apsaugos pazymeéjimai

Transporto priemonés identifikacija

TPB esama data ir laikas

Laikotarpis, kurio duomenis galima perkelti

[ TPB ikisty korteliy rtsys

Ankstesnis duomeny perkélimas i§ TPB

Visi  atmintj jradyti jmoneés uZraktai.
Jei segmentas tuscias, siunciama tik
noOfLocks=0.

Visi TPB atmintyje laikomi jra3ai apie
kontrolg.

Jei segmentas tuscias, siunciama tik
noOfControls=0.

Visy duomeny (i$skyrus paZymejimus),
pradedant nuo jraso
Vehicle-IdentificationNumber iki paskutinio
jrao VuControlActivityRecord paskutinio
baito, RSA parasas.
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2.2.6.2. Positive response transfer data activities [teigiamas atsakymas j duomeny perdavimo pareikalavimg: veiklos rasys]

DDP_030 Pranesimo Positive response transfer data activities duomeny laukelyje turi bati tokia informacija, isdéstyta tokia tvarka

pagal SID 76 Hex, TREP 02 Hex ir tokiu badu atskiriant bei skai¢iuojant popranesimius:

Duomeny elementas

TimeReal

OdometervValueMidnight

VuCardIWData
noOfvuCardIWRecords

VuCardIWRecord

cardHolderName
holderSurname
holderFirstNames
fullCardNumber
cardExpiryDate
cardInsertionTime
vehicleOdometerValueAtInsertion
cardSlotNumber
cardWithdrawalTime
vehicleOdometerValueAtWithdrawal
previousVehicleInfo
vehicleRegistrationIdentification
vehicleRegistrationNation
vehicleRegistrationNumber
cardWithdrawalTime

manualInputFlag

VuActivityDailyData
noOfActivityChanges

ActivityChangeInfo

VuPlaceDailyWorkPeriodData

noOfPlaceRecords

S fullCardNumber

- g placeRecord

g-grg entryTime

U U O entryTypeDailyWorkPeriod
g i by dailyWorkPeriodCountry
T 8 ~ dailyWorkPeriodRegion

g = vehicleOdometervValue

VuSpecificConditionData

noOfSpecificConditionRecords

SpecificConditionRecord

EntryTime
specificConditionType

Signature

Ilgis
(baitais)

4
3

(129)

36
36
18

Wk =Wk

(28)
18

W

128

Komentaras

Dienos, kurios duomenys perkeliami, data

Hodometro rodmens verté dienos,
kurios duomenys perkeliami, pabaigoje

Duomenys apie korteliy jkisimo ir
iStraukimo ciklus.

— Jei $iame segmente néra duomeny,

—Jei jragas VuCard[WRecord pereina
00.00 val. ribg

(kortelé jkista ankstesne dieng)

arba 24.00 val. ribg

(kortelé istraukta kita diena), jis turi biti
pateiktas visas, aprépiant abi dienas.

siunciama tik noOfVuCardIWRecords=0.

Plysiy biisena 00.00 val. ir veiklos
pasikeitimai, uzregistruoti diena,
kurios duomenys perkeliami.

Duomenys apie vietas, uZregistruoti diena,
kurios duomenys perkeliami.

Jei segmentas tuscias, siunciama tik
noOfPlaceRecords=0.

Duomenys apie ypatingas biisenas,
uzregistruoti diena,

kurios duomenys perkeliami.

Jei segmentas tuscias, siunc¢iama tik
noOfSpecificCondition-Records=0.

Visy duomeny (i$skyrus pazyméjimus),
pradedant nuo jra3o TimeReal iki
paskutinio jrafo apie ypatingg salyga
paskutinio baito, RSA parasas.
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2.2.6.3. Positive response transfer data events and faults [teigiamas atsakymas j duomeny perdavimo pareikalavimg: jvykiai ir gedi-
mai]
DDP_031 Pranesimo Positive response transfer data events and faults duomeny laukelyje turi bati tokia informacija, i§déstyta tokia

tvarka pagal SID 76 Hex, TREP 03 Hex ir tokiu budu atskiriant bei skai¢iuojant popranesimius:

Duomeny elementas

VuFaultData
NoOfVuFaults

FaultType
FaultRecordPurpose
FaultBeginTime

FaultEndTime
CardNumberDriverSlotBegin
cardNumberCodriverSlotBegin
CardNumberDriverSlotEnd
CardNumberCodriverSlotEnd

VuFaultRecord

VuEventData
NoOfVuEvents

EventType
EventRecordPurpose
EventBeginTime

EventEndTime
CardNumberDriverSlotBegin
cardNumberCodriverSlotBegin
CardNumberDriverSlotEnd
CardNumberCodriverSlotEnd
SimilarEventsNumber

VuEventRecord

VuOverSpeedingControlData
LastOverspeedControlTime
FirstOverspeedSince
NumberCfOverspeedSince

VuOverSpeedingEventData
NoOfVuOverSpeedingEvents

g EventType

% E EventRecordPurpose

@ 3 | EventBeginTime

8 g EventEndTime

¢ L | MaxSpeedValue

g 5 AverageSpeedvalue

S & | cardNumberDriverSlotBegin
§ SimilarEventsNumber

VuTimeAdjustmentData
NoOfvVuTimeAdjRecords

2
o 8 - C0ldTimeValue
£ £ § | NewTimeValue
ﬂ 5 8 WorkshopName
§-21§ WorkshopAddress
g WorkshopCardNumber
Signature

Tlgis
(baitais)

1
(82)
1
1
4
4
18
18
18
18

—_

128

Komentaras

Visa TPB atmintyje jrasyta informacija apie
gedimus. Jei segmentas tuicias, siunciama tik
noOfVuFaults=0.

Visa TPB atmintyje jrasyta informacija apie
jvykius (i§skyrus greicio virsijima).

Jei segmentas tuscias, siunciama tik
noOfVuEvents=0.

Duomenys apie paskuting grei¢io vir§ijimo
kontrolg
(jei duomeny néra — numatytoji verte).

Visa TPB atmintyje jrayta informacija apie
greicio virsijimo jvykius.

Jei segmentas tuscias, siunciama tik
noOfOverSpeedingEvents=0.

Visa TPB atmintyje jrasyta informacija apie
laiko koregavimo jvykius

(i3skyrus visisko kalibravimo atvejus).

Jei segmentas tuscias, siunciama tik
noOfVuTimeAdjRecords=0.

Visy duomeny (i§skyrus pazymeéjimus),
pradedant nuo jraso NoOfVuFaults iki
paskutinio jrago apie laiko koregavima
paskutinio baito, RSA parasas.
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2.2.6.4. Positive response transfer data detailed speed [teigiamas atsakymas j duomeny perdavimo pareikalavimg: iSsami informa-
cija apie greitj]

DDP_032 Pranesimo Positive response transfer data detailed speed duomeny laukelyje turi biti tokia informacija, i§déstyta tokia
tvarka pagal SID 76 Hex, TREP 04 Hex ir tokiu biidu atskiriant bei skai¢iuojant popranesimius:
Duomeny elementas (bgi%;s) Komentaras
VuDetailedSpeedData Visa TPB atmintyje jraSyta informacija apie
NoOfSpeedBlocks 2 laiko koregavimo ivykius
. (i8skyrus visisko kalibravimo atvejus).
3 : Jei segmentas tusias, siunciama tik
2 % SpeedBlockBeginDate 4 noOfVuTimeAdjRecords=0.
e speedsPerSecond 60
38
39
o)
;0
5 Q
2
Signature 128 Visy duomeny (i$skyrus pazyméjimus),
pradedant nuo jra¥o NoOfVuFaults iki
paskutinio jraso apie laiko koregavima
paskutinio baito, RSA parasas.
2.2.6.5. Positive response transfer data technical data [teigiamas atsakymas j duomeny perdavimo pareikalavimg: techniniai duome-
nys]
DDP_033

Pranesimo Positive response transfer data technical data duomeny laukelyje turi bati tokia informacija, isdéstyta tokia
tvarka pagal SID 76 Hex, TREP 05 Hex ir tokiu budu atskiriant bei skai¢iuojant popranesimius:

Duomeny elementas

VuIdentification

vuManufacturerName
vuManufacturerAddress
vuPartNumber
vuSerialNumber
vuSoftwareIdentification
vuSoftwareVersion
vuSoftInstallationDate
vuManufacturingDate
vulApprovalNumber

SensorPaired

sensorSerialNumber
sensorApprovalNumber
sensorPairingDateFirst

VuCalibrationData

noOfvuCalibrationRecords

calibrationPurpose
workshopName
workshopAddress
workshopCardNumber
workshopCardExpiryDate
vehicleIdentificationNumber
vehicleRegistrationIdentification
vehicleRegistrationNation
vehicleRegistrationNumber
wVehicleCharacteristicConstant
kConstantOfRecordingEquipment
lTyreCircumference
tyreSize
authorisedSpeed
oldCdometervValue
newOdometervValue
oldTimeValue
newTimeValue
nextCalibrationDate

VuCalibrationRecord

Signature

llgis
(baitais)

36
36

16
8

Y S

o« oo

—
NNN_P

—
wvi

B R LA

128

Komentaras

Visa TPB atmintyje laikomi jrasai apie
kalibravimg.

Visy duomeny (i8skyrus pazymejimus),
pradedant nuo jraSo vuManufacturer-Name iki
paskutinio jra3o VuCalibrationRecord paskutinio
baito, RSA parasas.




442 Europos Sgjungos oficialusis leidinys 07/6 t.

2.3. ESM rinkmeny laikymas

DDP_034 Kai duomeny perkélimo seanse perduodami duomenys i§ TPB, IDE turi jradyti vienoje fizinéje rinkmenoje visus per duo-
meny perkélimo seansg pranesimuose Positive response transfer data i§ TPB gautus duomenis. NejraSomos tik pra-
nesimy antrastés, popranesimiy skaitikliai, tusti popranesimiai ir kontrolinés sumos, taciau jraSomi SID ir TREP (jei yra
keletas popranesimiy — tik pirmojo popranesimio).
3. DUOMENU PERKELIMO IS TACHOGRAFO KORTELIJ PROTOKOLAS
3.1. Taikymo sritis
Siame skyriuje aprasyta, kaip duomenys tiesiogiai perkeliami i§ tachografo kortelés i IDE. IDE néra apsaugos aplinkos
dalis, todél tarp kortelés ir IDE autentiskumas netikrinamas.
3.2. Apibrézimai
Duomeny perkélimo seansas: Laikas, kai i§ ICC perkeliami duomenys. Seansas aprépia visg procediirg nuo ICC per-
krovimo, kurj atlieka IFD, iki ICC dezaktyvavimo (kortelés istraukimo arba kito perkrovimo).
Duomeny rinkmena su para$u: Rinkmena i§ ICC. Rinkmena siunciama i IFD paprastu tekstu. ICC atliekama rinkme-
nos maisa, ji pasiraSoma, o parasas perduodamas j IFD.
3.3. Duomeny perkélimas i kortelés

DDP_035 Duomenys i§ tachografo kortelés perkeliami tokiais etapais:

— bendra kortelés informacija perkeliama j EF Tcc ir TC. Si informacija yra neprivaloma, ji neapsaugota skaitmeniniu
parasu,

— perkeliami EFs Card_Certificate ir CA_Certificate. Si informacija neapsaugota skaitmeniniu parasu.
Kiekvieng duomeny perkélimo seansg privaloma perkelti $ias rinkmenas:

— perkeliami EF su kitais programos duomenimis (i DF Tachograph) i§skyrus EF card_Download. Si informacija
apsaugota skaitmeniniu parasu,

— kiekvieng duomeny perkélimo seansg privaloma perkelti EF Application_Identification ir ID,
— perkeliant duomenis i§ vairuotojo kortelés taip pat privaloma perkelti $iuos EF:

— Events_Data,

— Faults_Data,

— Driver_Activity_Data,

— Vehicles_Used,

— Places,

— Control_ Activity_ Data,

— Specific_Conditions.
— perkeliant duomenis i§ vairuotojo kortelés, atnaujinama EF LastCardDownload esanti data Card_Download,

— perkeliant duomenis i§ dirbtuviy kortelés, EF Card_Download esantis kalibravimo skaitiklis grazinamas j nulj.
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3.3.1. Inicijavimo seka

DDP_036 IDE turi inicijuoti seka taip:

Kortelé Kryptis IDE/IFD Reik$me, pastabos

<& |Techninés jrangos perkrovimas
ATR =

Galima naudoti PPS didesnei spartai pasirinkti, jei ji yra tinkama ICC.

3.3.2. Duomeny rinkmeny be paraso seka

DDP_037 ICC, IC, Card_Certificate ir CA_Certificate duomeny perkélimo seka yra tokia:

Kortelé Kryptis IDE/IFD Reiksmeé, pastabos
& Pasirinkti rinkmeng Pasirinkti rinkmeng pagal varda.
OK =
& Nuskaityti dvinarj Jei rinkmenoje yra daugiau duomeny, nei

telpa  skaitytuvo arba korteles buferyje,
komanda kartojama tol, kol nuskaitomi visi
duomenys.

Rinkmenos duomenys = [radyti duomenis j ESM Pagal 3.4 ,Duomeny laikymo formatas“.
OK

:Pastaba: prie§ pasirenkant EF Card_Certificate reikia pasirinkti Tachografo programg (pasirenkama pagal AID).

3.3.3. Duomeny rinkmeny be paraso seka

DDP_038 Kiekviena i§ toliau nurodyty rinkmeny, kurias reikia perkelti su jy para3ais, turi biiti perkeliama tokia seka:

Kortelé Kryptis IDE/IFD Reiksmeé, pastabos
& Pasirinkti rinkmeng
0K =
& Atlikti rinkmenos maisa Pagal nustatyta maiSos algoritma (11 prie-

délis) apskaiCiuojama pasirinktos rinkmenos
duomeny maisos vertée. Si komanda néra
komanda pagal ISO.

Apskaiciuoti rinkmenos maisa
ir laikinai jrasyti j atmintj
maisos verte

OK =
& Nuskaityti dvinarj Jei rinkmenoje yra daugiau duomeny, nei
telpa skaitytuvo arba kortelés buferyje,
komanda kartojama tol, kol nuskaitomi visi
duomenys.
Rinkmenos duomenys = [radyti duomenis j ESM Pagal 3.4 ,Duomeny laikymo formatas®.
OK
& PSO: apskaiciuoti skaitmeninj
parasa
Atlikti apsaugos operacija
L»apskaiciuoti skaitmeninj
para$a“ panaudojant laikinai
saugoma maisos verte
Parasas = Prirasyti duomenis prie anks- | Pagal 3.4 ,Duomeny laikymo formatas®.

¢iau | ESM jrasyty duomeny

OK
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DDP_039 Dirbtuviy kortelés EF Card_Download skaitiklio NoOfCalibrationsSince-Download graZinimo j nulj seka yra tokia:

DDP_040

DDP_041

DDP_042

DDP_043

DDP_044

DDP_045

DDP_046

3.3.4. Kalibravimo skaitiklio grgZinimo j nulj seka

Kortelé Kryptis IDE/IFD Reiksmeé, pastabos
& Pasirinkti EF Pasirinkti rinkmena pagal varda
Card_Download
OK =
& Atnaujinti dvinarj
NoOfCalibrations
SinceDownload
='00 00’
Grazina duomeny perkélimy i3
kortelés skaitiklj j nulj
OK =

3.4. Duomeny jraSymo formatas

3.4.1. Ivadas

Perkelti duomenys turi biiti jraSomi pagal tokius reikalavimus:

— duomenys turi biti jraSomi atvirai. Tai reikia, kad jradant turi i8likti tokia pati baity eilés tvarka ir bity eilés tvarka

baite, kokia buvo korteléje,

— visi per vieng duomeny perkeélimo seansa perkelti duomenys jrasomi vienoje ESM rinkmenoje.

3.4.2. Rinkmeny formatas

Rinkmeny formatas yra keleto TLV objekty sarysis.

EF Zymena yra FID ir prierasas ,00".

EF paraso Zymena yra FID ir prierasas ,01%

ligis yra dviejy baity verté. Si verté apibrézia baity skaiciy verciy laukelyje. Verté IIFF FF!!l ilgio laukelyje yra skirta

panaudoti ateityje.

Kai duomenys i§ rinkmenos neperkeliami, i atmintj neturi bati jraSoma jokia su ja susijusi informacija (jokios Zymenos

ir nulinio ilgio).

Parasas turi biiti jraSomas kaip TLV objektas, esantis iskart po TLV objekto, kuriame yra rinkmenos duomenys.

Apibrézimas Reik§me Ilgis
FID (2 baitai) || ,00 EF (FID) Zymena 3 baitai
FID (2 baitai) || ,01¢ EF (FID) paraso zZymena 3 baitai
XX XX Ver¢iy laukelio ilgis 2 baitai
1 ESM perkeltoje rinkmenoje esanc¢iy duomeny pavyzdys:

Zymena llgis Verté

00 02 00 0011 EF 1CC duomenys
€c10000 00cC2 EF Card_certificate duomenys
05 05 00 OA 2E EF vehicles_Used duomenys
050501 00 80 EF Vehicles_Used parasas
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4. DUOMENU PERKELIMAS IS TACHOGRAFO KORTELES PER TRANSPORTO PRIEMONES BLOKA,

DDP_047  TPB turi leisti perkelti duomenis i3 vairuotojo kortelés, ikistos i prijungta IDE.

DDP_048 IDE turi isiysti j TPB pranesimg Transfer data request card download, kad biity pradétas duomeny perkélimo i§ kor-
telés rezimas (Zr. 2.2.2.9).

DDP_049 Tuomet rinkmena po rinkmenos pagal 3 skyriuje nustatyta protokolg TPB turi perkelti visus duomenis i§ kortelés ir per-
duoti juos i IDE atitinkamu TLV rinkmenos formatu (Zr. 3.4.2), jterpes j pranesima Positive response transfer data.

DDP_050 IDE turi iSrinkti kortelés duomenis i§ pranesimo Positive response transfer data (pasalindama visas antrastes, SID,
TREP, popranesimiy skaitiklius ir kontrolines sumas) ir jrasyti juos i viena fizing rinkmeng, kaip aprasyta 2.3 poskyryje.

DDP_051 Tuomet TPB turi atnaujinti vairuotojo kortelés rinkmenas Control_Activity_Data arba Card_Download.
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3.1

3.2.

8 priedélis
KALIBRAVIMO PROTOKOLAS

TURINYS

Terminai, apibréZimai ir nuorodos . .......... ... i
Paslaugy apzvalga . ... ...t
Galimos paslaugos . .. ...ttt
Atsakymo kodal .. ...
RySI0 paslaugos . ... ..ottt
Paslauga ,StartCommunication” [pradéti ry$j] . ............c..o i,
Paslauga ,StopCommunication [nutraukti ry$j] ........ ... ... ... ... . ...
PraneSimo apraSymas . .......... ... ...
Pranesimo formatas ............. ...
Parametry apibréZimas . ......... ...
Paslauga , TesterPresent” [testeris yra] ... ..........oouiiunenninnennennen...
PraneS$imo apraSymas ......... ... .. ...
Pranesimo formatas ............. ...
Valdymo paslaugos .. ...
Paslauga ,StartDiagnosticSession” [pradéti diagnostikos seansa] .................
Prane$imo apraSymas . ............. ...
Prane$imo formatas ... ... ... ...
Parametry apibréZimas ... ... ... ...
Paslauga ,SecurityAccess” [apsauginé prieiga] . ............ ...
Prane$imo apraSymas ......... ... .. ...
Pranesimo formatas. ,SecurityAccess”. ,requestSeed” . ........ ... ... ... ... ...
Prane$imo formatas. ,SecurityAccess”. ,sendKey“ .......... . ... . ... . ... ...
Duomeny perdavimo paslatgos .. .............iiiii i
Paslauga ,ReadDataByldentifier* [nuskaityti duomenis pagal vardg] ..............
PraneSimo apraSymas .............. .. ...
Pranesimo formatas ............. ..
Parametry apibréZimas . ........ ...
Paslauga ,WriteDataByldentifier” [jrayti duomenis pagal varda] .................
Prane$imo apraSymas . ............. ...
Pranesimo formatas ............. ..
Parametry apibréZimas . ..... ... ...

Bandomyjy impulsy valdymas. jvesties ir ivesties valdymo funkcinis blokas .. .....

Paslauga ,InputOutputControlByldentifier [jvesties ir i§vesties valdymas pagal vardus]
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1. [VADAS
Siame priedélyje aprasyta, kaip vyksta keitimasis duomenimis tarp transporto priemonés bloko ir testerio per K linija,
kuri yra 6 priedélyje aprasytos kalibravimo sgsajos dalis. Cia taip pat aprasytas jvesties ir isvesties signalo linijos kalibra-
vimo jungtyje valdymas.
Kaip uZmezgamas rySys per K linija aprasyta 4 skyriuje ,Rysio paslaugos”.
Siame priedélyje K linijos valdymo taikymo sritj jvairiomis salygomis apibrézia diagnostiniy ,seansy” savoka. Numatyta-
sis seansas yra StandardDiagnosticSession, kurio metu i transporto priemonés bloko galima nuskaityti visus duome-
nis, taciau nieko negalima j ji jrasyti.
Kaip diagnostikos seansai pasirenkami, aprasyta 5 skyriuje ,Valdymo paslaugos®.

CPR_001 Seanso ECUProgrammingSession metu galima raSyti duomenis i transporto priemonés bloka. Norint jvesti duomenis
apie kalibravima (097 ir 098 reikalavimai), transporto priemonés blokas turi veikti KALIBRAVIMO rezZimu.

Kaip duomenys perduodami per K linija, aprasyta 6 skyriuje ,Duomeny perdavimo paslaugos®. Perduodamy duomeny
formatai i§samiai apradyti 8 skyriuje ,Duomeny jrasy formatai“.

CPR_002 Seanso ECUAdjustmentSession metu per K linijos sasaja galima pasirinkti kalibravimo I/O signalo linjjos /O rezima.
Kalibravimo I/O signalo linijos valdymas aprasytas 7 skyriuje ,Bandomyjy impulsy valdymas. Ivesties ir i§vesties val-
dymo funkcinis blokas*.

CPR_003 Siame dokumente testerio adresas zymimas ,tt“. Nors testeriy adresai gali biiti privilegijuoti, TPB turi teisingai atsakyti |
bet koki testerio adresa. TPB fizinis adresas yra OXEE.

2. TERMINAI, APIBREZIMAI IR NUORODOS
Protokolai, pranesimai ir klaidy kodai daugiausia remiasi naujausiu ISO 14229-1 projektu (,Keliy transporto priemonés.
Diagnostikos sistemos. 1 dalis. Diagnostikos paslaugos®. 2001 m. vasario 22 d. 6 versija).
Paslaugy vardams, paslaugy pareikalavimams bei atsakymams ir standartiniams parametrams naudojamas baity kodavi-
mas ir esioliktainés vertes.
Terminas , testeris reiskia jrangg, naudojamg programavimo (kalibravimo) duomenims jvesti j TPB.
Terminai ,klientas” ir ,tarnybiné stotis“ atitinkamai reiskia testerj ir TPB.
Terminas EVB reiskia ,elektroninj valdymo bloka* ir Zymi TPB.
Nuorodos:
ISO 14230-2: Keliy transporto priemonés. Diagnostikos sistemos. RaktazodzZiy protokolas 2000. 2 dalis. Duomeny per-
davimo kanalo sluoksnis. Pirmasis leidimas, 1999 m. Transporto priemongés. Diagnostikos sistemos.
3. PASLAUGY APZVALGA
3.1. Galimos paslaugos
Toliau esancioje lenteléje nurodytos paslaugos, kurias teikia tachografas ir kurios apibréztos siame dokumente.
CPR_004 Lenteléje nurodytos paslaugos, kuriomis galima naudotis pradéjus diagnostikos seansa:

— pirmoje skiltyje ivardytos galimos paslaugos,

— antroje skiltyje nurodytas Sio priedélio skyriaus, kuriame paslauga apradyta isamiau, numeris,
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— trecioje skiltyje nurodytos pareikalavimo pranesimy paslaugos vardo vertés,
— ketvirtoje skiltyje nurodytos StandardDiagnosticSession (SD) paslaugos, kurios turi buti jdiegtos kiekviename
TPB,
— penktoje skiltyje nurodytos ECUAdjustmentSession (ECUAS) paslaugos, kurios turi biiti jdiegtos, kad I/O signalo
linijg bty galima kontroliuoti TPB priekinéje ploksteléje esancia kalibravimo jungtimi,
— 3estoje skiltyje nurodytos ECUProgrammingSession (ECUPS) paslaugos, kurios turi biti jdiegtos, kad baty galima
programuoti TPB parametrus.
1 lentelé
Paslaugy vardy ver¢iy lentelé
Diagnostikos seansai
Diagnostikos paslaugos pavadinimas Segmento Nr. | SID Req. Verté SD ECUAS ECUPS
StartCommunication 4.1 81 | | |
StopCommunication 4.2 82 |
TesterPresent 43 3E | | |
StartDiagnosticSession 5.1 10 | | |
SecurityAccess 5.2 27 | | |
ReadDataByldentifier 6.1 22 | | |
WriteDataByldentifier 6.2 2E |
InputOutputControlByldentifier 7.1 2F |
B Sis simbolis reiskia, kad paslauga yra privaloma diagnostikos seansui.
Kai simbolio néra pateikta, reiskia, kad i paslauga diagnostikos seansui neleistina.
3.2. Atsakymo kodai
Kiekvienai paslaugai nustatyti atsakymo kodai.
4. RYSIO PASLAUGOS
Kai kurios paslaugos reikalingos pagrindiniam rysiui uzmegzti. Jy nematyti programos sluoksnyje. Galimos paslaugos
nurodytos toliau esancioje lenteléje:
2 lentelé
Rysio paslaugos
Paslaugos pavadinimas Aprasymas
StartCommunication Klientas reikalauja pradéti rysio su tarnybine stotimi (stotimis) seansa
StopCommunication Klientas reikalauja nutraukti esama rysio seansa
TesterPresent Klientas nurodo tarnybinei stociai, kad vis dar tebéra
CPR_005 Paslauga StartCommunication naudojama rySiui uZmegzti. Norint, kad paslauga baty atliekama, reikia uzmegzti rysi,
o rysio parametrai turi atitikti pageidaujama rezima.
4.1. Paslauga ,StartCommunication“ [pradéti rysj]
CPR_006 Gaves nurodomajj bazinj elementa StartCommunication, TPB turi patikrinti, ar reikalaujamas rysys gali bati uzmegz-
tas esamomis sglygomis. RySiui uZmegzti tinkamos salygos aprasytos dokumente ISO 14230-2.
CPR_007 Tuomet TPB turi atlikti visus veiksmus, kuriy reikia rysiui uZmegzti ir isiysti atsakomajj bazinj elementa StartCommu-

nication su parinktais teigiamo atsakymo parametrais.
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CPR_008 Jei jau inicijuotas (ir pradéjes diagnostikos seansa) TPB gauna nauja pareikalavima StartCommunication (pvz., dél klaidos
iStaisymo testeryje), tas pareikalavimas turi biiti priimtas, o TPB inicijuotas i§ naujo.

CPR_009 Jei dél kokios nors priezasties ry$io pradeéti negalima, TPB turi toliau vykdyti funkcijas, kurias jis atliko prie§ pat ban-
dyma uZmegzti rysj.

CPR_010 Pranesimas StartCommunication turi biti fiziSkai adresuotas.
CPR_011 TPB paslaugos inicijuojamos taikant ,greitojo inicijavimo* metoda:
— pries bet kurig veiklg yra prastovos laikas,
— tuomet testeris iSsiuncia inicijavimo Sablona,
— TPB atsakyme pateikiama visa informacija, reikalinga rysiui uzmegzti.
CPR_012 Pasibaigus inicijavimui:
— pagal raktinius baitus nustatomos 4 lentelé¢je nurodytos visy rysio parametry vertes,
— TPB laukia testerio pirmojo pareikalavimo,
— TPB veikia numatytuoju diagnostikos rezimu, t. y. StandardDiagnosticSession,
— kalibravimo I/O signalo linija yra numatytosios biisenos, t. y. dezaktyvuota.
CPR_014 Duomeny perdavimo sparta K linijoje turi bati 10 400 body.

CPR_016 Greitasis inicijavimas prasideda, kai testeris nusiun¢ia i K linija suzadinimo $ablong (Wup). Sablonas prasideda po pras-
tovos laiko K linijoje Zemuoju laiku Tinil. Testeris siuncia pirmaji paslaugos StartCommunication bita po pirmojo
nuolydzio pragjus laikui Twup.

Suzadinimo ablonas |

K linija

Te

Prastova Tinil Service
Tidle Communication Communication Request

PositiveResponse
P4 P1

Testerio tarpbaitinis TPB tarpbaitinis
laikas laikas

Response

CPR_017 Greitojo inicijavimo ir ry$io bendrai sinchronizavimo vertés nurodytos toliau pateikiamose lentelése. Prastovos trukmeé
gali biti jvairi:

— pirmasis siuntimas po maitinimo {jungimo, Tpgovos = 300 ms,

— uzbaigus paslauga StopCommunication, T = P3 min,,

prastovos
— nutraukus rysj dél to, kad baigési skirtas laikas P3max, Tyrastovos = 0-

3 lentelé

Greitojo inicijavimo sinchronizavimo vertés

Parametras Maziausia verté DidZiausia verté

Tinil 25+ 1 ms 24 ms 26 ms

Twup 50 + 1 ms 49 ms 51 ms
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4 lentelé

Rysio sinchronizavimo vertés

Virsutinés ribos

Sinchroniza- Apatinés ribos
vimo Parametro aprasymas vertes (ms) vertés (ms)
parametras maziausia didZiausia
P1 Tarpbaitinis laikas TPB atsakymui 0 20
P2 Laikas tarp testerio pareikalavimo ir TPB atsakymo arba dviejy 25 250
TPB atsakymy
P3 Laikas tarp TPB atsakymy pabaigos ir testerio naujo pareikala- 55 5000
vimo pradzios
P4 Tarpbaitinis laikas testerio pareikalavimui 5 20

CPR_018 Greitojo inicijavimo pranesimy formatas nurodytas toliau pateikiamose lentelése:

CPR_019 Neigiamo atsakymo | pranesimg StartCommunication request néra — jei teigiamo atsakymo pranesimo issiysti nega-

CPR_020

5 lentelé

Pranesimas ,StartCommunication request*

Baito Nr. Parametro apraSymas Sesioliktainé verté | Mnemoninis Zymuo
1 Formato baitas — fizinis adresas 81 FMT
2 Paskirties adreso baitas EE TGT
3 Saltinio adreso baitas tt SRC
4 Paslaugos StartCommunication request identifikacija 81 SCR
5 Kontroliné suma 00-FF CS
6 lentelé
Pranes$imas ,StartCommunication positive response”
Baito Nr. Parametro apraSymas Sesioliktainé verté | Mnemoninis Zymuo
1 Formato baitas — fizinis adresas 80 FMT
2 Paskirties adreso baitas tt TGT
3 Saltinio adreso baitas EE SRC
4 Papildomas ilgio baitas 03 LEN
5 Paslaugos StartCommunication positive response identifikacija Cl1 SCRPR
6 Rakto baitas Nr. 1 EA KB1
7 Rakto baitas Nr. 2 8F KB2
8 Kontroliné suma 00-FF CS

lima, kai TPB néra inicijuotas, niekas nesiun¢iama ir TPB veikia jprastu rezimu.

4.2. Paslauga ,StopCommunication® [nutraukti rysj]

4.2.1. Pranesimo aprasymas

Sios rysio sluoksnio paslaugos paskirtis — nutraukti rysio seansg.

Gaves nurodomajj bazinj elementg StopCommunication, TPB turi patikrinti, ar esamomis salygomis galima nutraukti

ry$i. Jei taip, TPB turi atlikti visus veiksmus, kuriy reikia rysiui nutraukti.
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CPR_021 Jei rysj nutraukti jmanoma, TPB turi i$siysti atsakomgjj bazinj elementg StopCommunication su parinktais teigiamo
atsakymo parametrais ir tuomet nutraukti rysj.
CPR_022 Jei rysio dél kokios nors priezasties nutraukti negalima, TPB turi siysti atsakomaji bazinj elementg StopCommunication
su pasirinktu neigiamo atsakymo parametru.
CPR_023 Jei TPB aptinka, kad baigési P3max laikas, rySys nutraukiamas nesiunciant atsakomojo bazinio elemento.
4.2.2. Pranesimo formatas
CPR_024 Baziniy elementy StopCommunication pranesimo formatai nurodyti toliau pateikiamose lentelése:

7 lentelé

Pranesimas ,StopCommunication request®

Baito Nr. Parametro apraSymas Sesioliktainé verté | Mnemoninis Zymuo
1 Formato baitas — fizinis adresas 80 FMT
2 Paskirties adreso baitas EE TGT
3 Saltinio adreso baitas tt SRC
4 Papildomas ilgio baitas 01 LEN
5 Paslaugos StopCommunication request identifikacija 82 SPR
6 Kontroliné suma 00-FF (&
8 lentelé
Prane$imas ,StopCommunication positive response”
Baito Nr. Parametro apraSymas Sesioliktainé verté | Mnemoninis Zymuo
1 Formato baitas — fizinis adresas 80 FEMT
2 Paskirties adreso baitas tt TGT
3 Saltinio adreso baitas EE SRC
4 Papildomas ilgio baitas 01 LEN
5 Paslaugos StopCommunication positive response identifikacija C2 SPRPR
6 Kontroliné suma 00-FF CS
9 lentelé
Pranesimas ,StopCommunication negative response”
Baito Nr. Parametro apraSymas Sesioliktainé verté | Mnemoninis zymuo
1 Formato baitas — fizinis adresas 80 FMT
2 Paskirties adreso baitas tt TGT
3 Saltinio adreso baitas EE SRC
4 Papildomas ilgio baitas 03 LEN
5 Neigiamo atsakymo paslaugos identifikacija 7F NR
6 Paslaugos StopCommunication request identifikacija 82 SPR
7 responseCode = generalReject 10 RC_GR
8 Kontroliné suma 00-FF CS
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4.2.3. Parametry apibréZimas

Siai paslaugai parametry apibrézti nereikia.

4.3. Paslauga ,TesterPresent” [testeris yra]

4.3.1. Pranesimo aprasymas

Paslaugg TesterPresent testeris naudoja tarnybinei sto¢iai nurodyti, kad jis dar tebéra, ir kad stotis automatiskai vél
neimty veikti jprastu rezimu ir nenutraukty rysio. Si periodiskai siunciama paslauga islaiko aktyvy diagnostikos seansa
(ry$i) grazindama P3 matuoklj i nulj kiekvienasyk, kai gaunamas $ios paslaugos pareikalavimas.

4.3.2. Pranesimo formatas

CPR_079 Baziniy elementy TesterPresent pranesimo formatai nurodyti toliau pateikiamose lentelése.

10 lentelé

Pranesimas ,TesterPresent request”

Baito Nr. Parametro apraSymas Sesioliktainé verté | Mnemoninis Zymuo

1 Formato baitas — fizinis adresas 80 FMT

2 Paskirties adreso baitas EE TGT

3 Saltinio adreso baitas tt SRC

4 Papildomas ilgio baitas 02 LEN

5 Paslaugos TesterPresent request identifikacija 3E TP

6 SubFunction = responseRequired = [yes 01 RESPREQ_Y
no) 02 RESPREQ_NO

7 Kontroliné suma 00-FF CS

CPR_080 Jei parametras responseRequired nustatytas j ,yes“, tuomet tarnybiné stotis turi atsakyti toliau nurodytu teigiamo atsa-
kymo pranesimu. Jei nustatyta ,no“, tarnybiné stotis atsakymo nesiuncia.

11 lentelé

PraneSimas ,TesterPresent positive response“

Baito Nr. Parametro apraSymas Sesioliktainé verté | Mnemoninis Zymuo
1 Formato baitas — fizinis adresas 80 FMT
2 Paskirties adreso baitas tt TGT
3 Saltinio adreso baitas EE SRC
4 Papildomas ilgio baitas 01 LEN
5 Paslaugos TesterPresent positive response identifikacija 7E TPPR
6 Kontroliné suma 00-FF CS
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CPR_081 Tarnybiné stotis turi gebéti naudoti tokius neigiamy atsakymy kodus:

CPR_025

CPR_026

CPR_027

12 lentelé

Pranesimas ,StopCommunication negative response”

Baito Nr. Parametro apraSymas Sesioliktainé verté¢ | Mnemoninis Zymuo
1 Formato baitas — fizinis adresas 80 FMT
2 Paskirties adreso baitas tt TGT
3 Saltinio adreso baitas EE SRC
4 Papildomas ilgio baitas 03 LEN
5 Neigiamo atsakymo paslaugos identifikacija 7F NR
6 Paslaugos TesterPresent request identifikacija 3E TP
7 responseCode = [SubFunctionNotSupported-InvalidFormat 12 RC_SFNS_IF
incorrectMessageLength] 13 RC_IML
8 Kontroliné suma 00-FF (&

5. VALDYMO PASLAUGOS

Galimos paslaugos nurodytos toliau esancioje lenteléje:

13 lentelé

Valdymo paslaugos

Paslaugos pavadinimas

ApraSymas

StartDiagnosticSession

Klientas reikalauja pradéti diagnostikos seansa su TPB

SecurityAccess

Klientas reikalauja prieigos prie funkcijy, kuriomis leista naudotis tik jgaliotiems naudoto-
jams

5.1. Paslauga ,StartDiagnosticSession“ [pradéti diagnostikos seansa]

5.1.1. Pranesimo aprasymas

Paslauga StartDiagnosticSession naudojama jvairiems diagnostikos seansams pradeéti tarnybinéje stotyje. Diagnostikos
seanso metu aktyvuojamas specialiy paslaugy rinkinys, kaip nurodyta 17 lenteléje. Gali bati aktyvuojamos transporto
priemonés gamintojo nustatytos paslaugos, kurios siame dokumente neaprasytos. Taikymo taisyklés turi atitikti tokius

reikalavimus:

— TPB visuomet turi bati aktyvus tiksliai vienas diagnostikos seansas,

— jjungus TPB maitinima, jis visuomet turi pradéti seansa StartDiagnosticSession. Jei kiti diagnostikos seansai nepra-

dedami, tuomet StartDiagnosticSession turi veikti tol, kol TPB biina jjungtas,

—  jei testeris pareikalauja jau vykstancio diagnostikos seanso, tuomet TPB turi i$siysti teigiamo atsakymo pranesima,

— kai testeris pareikalauja naujo diagnostikos seanso, TPB i§ pradziy turi i$siysti pranesimg StartDiagnosticSession
positive response ir tik po to pradéti nauja seansa. Jei TPB negali pradéti pareikalauto naujo seanso, tuomet jis turi

i$siysti pranesima StartDiagnosticSession negative response ir testi esamaji.

Diagnostikos seansas turi bati pradedamas tik tuomet, jei tarp kliento ir TPB uzZmegztas rysys.

Sékmingai pradéjus paslauga StartDiagnosticSession, turi galioti 4 lenteléje nustatyti sinchronizavimo parametrai, o
jei anksciau vyko kitas diagnostikos seansas, parametras diagnosticSession turi biiti nustatytas | StandardDiagnostic-

Session.
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5.1.2. PraneSimo formatas

CPR_028 Baziniy elementy StartDiagnosticSession pranesimo formatai nurodyti toliau pateikiamose lentelése:

14 lentelé

Prane$imas ,StartDiagnosticSession request*

Baito Nr. Parametro apraSymas Sesioliktainé verté¢ | Mnemoninis Zymuo
1 Formato baitas — fizinis adresas 80 FMT
2 Paskirties adreso baitas EE TGT
3 Saltinio adreso baitas tt SRC
4 Papildomas ilgio baitas 02 LEN
5 Paslaugos StartDiagnosticSession request identifikacija 10 STDS
6 diagnosticSession = (viena i§ 17 lenteléje nurodyty ver¢iy) XX DS._...
7 Kontroliné suma 00-FF CS
15 lentelé
Pranesimas ,StartDiagnosticSession positive response“
Baito Nr. Parametro apraSymas Sesioliktainé verté¢ | Mnemoninis Zymuo
1 Formato baitas — fizinis adresas 80 FMT
2 Paskirties adreso baitas tt TGT
3 Saltinio adreso baitas EE SRC
4 Papildomas ilgio baitas 02 LEN
5 Paslaugos StartDiagnosticSession positive response identifikacija 50 STDSPR
6 diagnosticSession = (ta pati verté, kaip ir 6 baito 14 lentel¢je) XX DS._...
7 Kontroliné suma 00-FF CS
16 lentelé
Pranesimas ,StartDiagnosticSession negative response”
Baito Nr. Parametro apraSymas Sesioliktainé verté | Mnemoninis Zymuo
1 Formato baitas — fizinis adresas 80 FMT
2 Paskirties adreso baitas tt TGT
3 Saltinio adreso baitas EE SRC
4 Papildomas ilgio baitas 03 LEN
5 Neigiamo atsakymo paslaugos identifikacija 7F NR
6 Paslaugos StartDiagnosticSession request identifikacija 10 STDS
7 ResponseCode = (subFunctionNotSupported (%) 12 RC_SFNS
incorrectMessageLength (°) 13 RC_IML
conditionsNotCorrect (%)) 22 RC_CNC
8 Kontroliné suma 00-FF CS

() Pareikalavimo pranesimo 6 baite jrasyta verté netinkama, t. y. ji nenurodyta 17 lenteléje.
(") Pranesimo ilgis netinkamas.
() Nesilaikyta pareikalavimo StartDiagnosticSession kriterijy.
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5.1.3. Parametry apibréZimas
CPR_029 Parametra diagnosticSession (DS_) paslauga StartDiagnosticSession naudoja tam tikram tarnybinés (-iy) stoties (-Ciy)
veikimo biidui pasirinkti. Siame dokumente nustatyti tokie diagnostikos seansai:
17 lentelé
,diagnosticSession“ ver&iy apibrézimas
Sesiolik- Apras M s
taing verté praSymas nemoninis Zymuo
81 StandardDiagnosticSession SD
Per §j diagnostikos seans galima naudoti visas 1 lenteles 4 skiltyje (SD) pazymétas
paslaugas. Sios paslaugos leidzia nuskaityti i3 tarnybinés stoties (TPB) visus duomenis.
Sis diagnostikos seansas veikia sékmingai atlikus inicijavimg tarp kliento (testerio) ir tar-
nybinés stoties (TPB). Si diagnostikos seansa gali pakeisti kiti siame skyriuje nurodyti
diagnostikos seansai.
85 ECUProgrammingSession ECUPS
Per §j diagnostikos seansa galima naudoti visas 1 lentelés 6 skiltyje (ECUPS) pazymétas
paslaugas. Sios paslaugos leidzia programuoti tarnybinés stoties (TPB) atmintj. Sj diag-
nostikos seansg gali pakeisti kiti $iame skyriuje nurodyti diagnostikos seansai.
87 ECUAdjustmentSession ECUAS
Per §j diagnostikos seansa galima naudoti visas 1 lentelés 5 skiltyje (ECUAS) pazymétas
paslaugas. Sios paslaugos leidZia valdyti tarnybinés stoties (TPB) jvestj ir isvestj. Si diag-
nostikos seansa gali pakeisti kiti Siame skyriuje nurodyti diagnostikos seansai.
5.2. Paslauga ,SecurityAccess* [apsauginé prieiga]
Jei TPB veikia ne KALIBRAVIMO reZimu, nejmanoma jrasyti duomeny apie kalibravima arba prieiti prie jvesties ir isves-
ties linijos. IkiSus j TPB galiojancia dirbtuviy kortele dar reikia jvesti atitinkama PIN ir tik tuomet suteikiama galimybé
naudotis KALIBRAVIMO rezimu.
Paslauga SecurityAccess suteikia galimybe jvesti PIN ir nurodyti testeriui, ar TPB veikia KALIBRAVIMO rezimu, ar ne.
PIN leidZiama jvesti ir kitais budais.
5.2.1. Pranesimo aprasymas
Paslauga SecurityAccess sudaro pranesimas requestSeed [pareikalauti ,seed“], po kurio gali biiti siunciamas pranesi-
mas sendKey [atsiysti rakta]. Paslauga SecurityAccess turi biiti suteikiama po paslaugos StartDiagnosticSession.
CPR_033 Testeris turi apsauginés prieigos pranesimu requestSeed patikrinti, ar transporto priemonés blokas yra pasirenges pri-
imti PIN.
CPR_034 Jei transporto priemonés blokas jau veikia KALIBRAVIMO rezimu, jis turi atsakyti | pareikalavima pasinaudodamas tei-
giamu atsakymu j paslauga SecurityAccess ir iSsiysdamas ,seed”, lygy 0x0000.
CPR_035 Jei transporto priemonés blokas pasirenges priimti PIN, kad ji patikrinty dirbtuviy kortelé, jis turi atsakyti | pareikala-
vimg pasinaudodamas teigiamu atsakymu i paslauga SecurityAccess ir iSsiysdamas ,seed”, didesnj kaip 0x0000.
CPR_036 Jei transporto priemonés blokas nepasirenges priimti PIN i§ testerio dél to, kad ikista dirbtuviy kortelé negalioja, ji
nejkista arba transporto priemonés blokas tikisi, kad PIN bus jvestas kitu badu, jis turi atsakyti | pareikalavima neigiamo
atsakymo prane$imu, kuriame nustatytas atsakymo kodas conditionsNotCorrectOrRequestSequenceError [salygy
netinkamumo arba pareikalavimo sekos klaida].
CPR_037 Tuomet testeris naudodamasis apsauginés prieigos pranesimu sendKey turi nusiysti transporto priemonés blokui PIN.

Tam, kad galéty bati atlikta kortelés autentiskumo tikrinimo procedara, TPB turi naudoti neigiamo atsakymo koda
requestCorrectlyReceived-ResponsePending [pareikalavimas gautas tinkamai — laukiama atsakymo] atsakymo laikui
pratesti. Tadiau tas laikas negali trukti ilgiau kaip 5 minutes. Kai tik pareikalauta paslauga uzbaigiama, TPB turi iSsiysti
teigiamo arba neigiamo atsakymo pranesimg, kurio kodas skiriasi nuo nurodytojo. Neigiamo atsakymo koda request-
CorrectlyReceived-ResponsePending TPB gali kartoti tol, kol reikalaujamoji paslauga uzbaigiama ir i$siunciamas galu-
tinio atsakymo pranesimas.
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CPR_038

CPR_039

CPR_040

Transporto priemonés blokas turi atsakyti j §j pareikalavima teigiamu atsakymu j paslauga SecurityAccess tik veikdamas
KALIBRAVIMO rezimu.

Toliau nurodytais atvejais transporto priemonés blokas turi isiysti neigiama atsakyma su tokiais atsakymo kodais:

— subFunctionNot supported: netinkamas subfunkcijos parametro formatas (accessType),

— conditionsNotCorrectOrRequestSequenceError: transporto priemonés blokas nepasirenges priimti jvedamo PIN,

— invalidKey: PIN netinkamas, leidZiamy PIN patikrinimy skaicius nevirsytas,

— exceededNumberOfAttempts: PIN netinkamas ir virSytas leidziamy PIN patikrinimy skaicius,

— generalReject: PIN teisingas, ta¢iau nepavyko abipusio autentiskumo tikrinimo su dirbtuviy kortele procediira.

5.2.2. Pranesimo formatas. ,SecurityAccess“. ,requestSeed”

Baziniy elementy SecurityAccess requestSeed pranesimo formatai nurodyti toliau pateikiamose lentelése:

18 lentelé

PraneSimas ,SecurityAccess request — requestSeed*

Baito Nr. Parametro apraSymas Sesioliktainé verté¢ | Mnemoninis Zymuo

1 Formijtum-bijt — fizikai ckmzés 80 FMT

2 Paskirties adreso baitas EE TGT

3 Saltinio adreso baitas tt SRC

4 Papildomas ilgio baitas 02 LEN

5 Paslaugos SecurityAccess request identifikacija 27 SA

6 accessType — requestSeed 7D AT _RSD

7 Kontroliné suma 00-FF CS

19 lentelé
Pranesimas ,SecurityAccess — requestSeed positive response”
Baito Nr. Parametro aprasymas Sesioliktainé verté | Mnemoninis Zymuo

1 Formjtum-bijt — fizikai ckmzés 80 FMT

2 Paskirties adreso baitas tt TGT

3 Saltinio adreso baitas EE SRC

4 Papildomas ilgio baitas 04 LEN

5 Paslaugos SecurityAccess positive response identifikacija 67 SAPR

6 accessType — requestSeed 7D AT_RSD

7 Seed High 00-FF SEEDH

8 Seed Low 00-FF SEEDL

9 Kontroliné suma 00-FF CS
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20 lentelé

Pranesimas ,SecurityAccess negative response”

Baito Nr. Parametro apraSymas Sesioliktainé verté | Mnemoninis Zymuo
1 Formjtum-bijt — fizikai ckmzés 80 FMT
2 Paskirties adreso baitas tt TGT
3 Saltinio adreso baitas EE SRC
4 Papildomas ilgio baitas 03 LEN
5 Neigiamo atsakymo paslaugos identifikacija 7F NR
6 Paslaugos SecurityAccess request identifikacija 27 SA
7 responseCode = (conditionsNotCorrectOrRequestSequen- 22 RC_CNC
ceError
incorrectMessageLength) 13 RC_IML
8 Kontroliné suma 00-FF CS

5.2.3. Pranesimo formatas. ,SecurityAccess“. ,sendKey*

CPR_041 Baziniy elementy SecurityAccess sendKey pranesimo formatai nurodyti toliau pateikiamose lentelése:

21 lentelé

PraneSimas ,SecurityAccess request — sendKey*

Baito Nr. Parametro apraSymas Sesioliktainé verté | Mnemoninis Zymuo
1 Formato baitas — fizinis adresas 80 FMT
2 Paskirties adreso baitas EE TGT
3 Saltinio adreso baitas tt SRC
4 Papildomas ilgio baitas m+2 LEN
5 Paslaugos SecurityAccess request identifikacija 27 SA
6 accessType — sendKey 7E AT_SK

nuo 7 iki | Raktas #1 (High) XX KEY

(m+6)
Raktas #m (low, m turi biti nuo 4 iki 8) XX
m+7 Kontroliné suma 00-FF CS
22 lentelé
Pranesimas ,SecurityAccess — sendKey positive response*

Baito Nr. Parametro apraSymas Sesioliktainé verté | Mnemoninis Zymuo
1 Formato baitas — fizinis adresas 80 FMT
2 Paskirties adreso baitas tt TGT
3 Saltinio adreso baitas EE SRC
4 Papildomas ilgio baitas 02 LEN
5 Paslaugos SecurityAccess positive response identifikacija 67 SAPR
6 accessType — sendKey 7E AT_SK
7 Kontroliné suma 00-FF CS
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23 lentelé

Pranesimas ,SecurityAccess negative response”

Baito Nr. Parametro apraSymas Sesioliktainé verté¢ | Mnemoninis Zymuo

1 Formato baitas — fizinis adresas 80 FMT

2 Paskirties adreso baitas tt TGT

3 Saltinio adreso baitas EE SRC

4 Papildomas ilgio baitas 03 LEN

5 Neigiamo atsakymo paslaugos identifikacija 7F NR

6 Paslaugos SecurityAccess request identifikacija 27 SA

7 ResponseCode = (generalReject 10 RC_GR
subFunctionNotSupported 12 RC_SFNS
incorrectMessageLength 13 RC_IML
conditionsNotCorrectOrRequestSequenceEr- 22 RC_CNC
ror
invalidKey 35 RC_IK
exceededNumberOfAttempts 36 RC_ENA
requestCorrectlyReceived-ResponsePending) 78 RC_RCR_RP

8 Kontroliné suma 00-FF CS

6. DUOMENU PERDAVIMO PASLAUGOS

Galimos paslaugos nurodytos toliau esancioje lenteléje:

24 lentelé

Valdymo paslaugos

Paslaugos pavadinimas

Aprasymas

ReadDataByldentifier

Klientas reikalauja persiysti esamg jrago, pasiekiamo su recordDataldentifier [jraso duo-
meny vardas], verte

WriteDataByldentifier

Klientas reikalauja jrasyti jra3a, pasiekiama su recordDataldentifier

6.1. Paslauga ,ReadDataByldentifier* [nuskaityti duomenis pagal varda]

6.1.1. Pranesimo aprasymas

CPR_050 Paslauga ReadDataByldentifier klientas naudoja reikalauti duomeny jrasy vertéms i§ tarnybinés stoties. Duomenys
identifikuojami pagal recordDataldentifier. TPB gamintojas atsako uz tai, kad atliekant $ig paslaugg bty laikomasi tarny-
binés stoties reikalavimy.

6.1.2. Pranesimo formatas

CPR_051 Baziniy elementy ReadDataByldentifier pranesimo formatai nurodyti toliau pateikiamose lentelése:

25 lentelé

Pranesimas ,ReadDataByldentifier request*

Baito Nr. Parametro aprasymas Sesioliktainé verté | Mnemoninis Zymuo

1 Formato baitas — fizinis adresas 80 FMT
2 Paskirties adreso baitas EE TGT
3 Saltinio adreso baitas tt SRC
4 Papildomas ilgio baitas 03 LEN
5 Paslaugos ReadDataByldentifier request identifikacija 22 RDBI

6ir 7 recordDataldentifier = (viena i 28 lenteléje nurodyty verciy) XXXX RDIL_...
8 Kontroliné suma 00-FF CS
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26 lentelé

Pranesimas ,ReadDataByldentifier positive response*

Baito Nr. Parametro apraSymas Sesioliktainé verté | Mnemoninis Zymuo
1 Formato baitas — fizinis adresas 80 FMT
2 Paskirties adreso baitas tt TGT
3 Saltinio adreso baitas EE SRC
4 Papildomas ilgio baitas m+3 LEN
5 Paslaugos ReadDataByldentifier positive response identifika- 62 RDBIPR
cija
6ir7 recordDataldentifier = (ta pati verte, kaip ir 6 bei 7 baity 25 XXXX RDL_...
lenteléje)
nuo 8§ iki | dataRecord() = (duomenys #1 XX DREC_DATA1
(m+7)
duomenys #m) XX DREC_DATAm
m+8 Kontroliné suma 00-FF CS
27 lentelé
Prane$imas ,ReadDataByldentifier negative response*
Baito Nr. Parametro aprasymas Sesioliktainé verté | Mnemoninis Zymuo
1 Formato baitas — fizinis adresas 80 FMT
2 Paskirties adreso baitas tt TGT
3 Saltinio adreso baitas EE SRC
4 Papildomas ilgio baitas 03 LEN
5 Neigiamo atsakymo paslaugos identifikacija 7F NR
6 Paslaugos ReadDataByldentifier request identifikacija 22 RDBI
7 ResponseCode = (requestOutOfRange 31 RC_ROOR
incorrectMessageLength 13 RC_IML
conditionsNotCorrect) 22 RC_CNC
8 Kontroliné suma 00-FF CS

6.1.3. Parametry apibréZimas

CPR_052 Parametras recordDataldentifier (RDI ) pranesime ReadDataByldentifier request identifikuoja duomeny jrasa.

CPR_053

recordDataldentifier lentele sudaro keturios skiltys:

Siame dokumente nustatytos recordDataldentifier vertés pateiktos toliau esancioje lenteléje.

— pirmoje skiltyje (hex) pateiktos trecioje skiltyje nurodyto recordDataldentifier Seioliktainés vertés,

— antroje skiltyje (duomeny elementas) nurodytas duomeny elementas pagal 1 priedélj, kuriuo paremtas recordDatal-

dentifier (kartais reikia perkoduoti),

— trecioje skiltyje (aprasymas) nurodytas atitinkamo recordDataldentifier pavadinimas,

— ketvirtoje skiltyje (mnemoninis Zymuo) nurodytas $io recordDataldentifier mnemoninis Zymuo.
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28 lentelé
,recordDataldentifier ver¢iy apibréZimas
H recordDataldentifier pavadinimas Mnemoninis
ex Duomeny elementas . . ;
(zr. formatg 8.2 poskyryje) Zymuo
F90B | CurrentDateTime TimeDate RDLTD
F912 | HighResOdometer HighResolutionTotalVehicleDistance | RDI_HRTVD
F918 | K-ConstantOfRecordingEquipment Kfactor RDI_KF
F91C | L-TyreCircumference LfactorTyreCircumference RDI_LF
F91D | W-VehicleCharacteristicConstant WhvehicleCharacteristicFactor RDI_WVCF
F921 | TyreSize TyreSize RDI_TS
F922 | nextCalibrationDate NextCalibrationDate RDI_NCD
F92C | SpeedAuthorised SpeedAuthorised RDI_SA
F97D | vehicleRegistrationNation RegisteringMemberState RDI_RMS
F97E | VehicleRegistrationNumber VehicleRegistrationNumber RDI_VRN
F190 | VehicleIdentificationNumber VIN RDI_VIN
CPR_054 Parametra dataRecord (DREC_) pranesimas ReadDataByldentifier positive response naudoja suteikti klientui (teste-
riui) duomeny jraso vertes, nurodytas vardu recordDataldentifier. Duomeny formatai nurodyti 8 skyriuje. Galima nau-
doti papildomus parametrus dataRecord, skirtus papildomiems naudotojams, jskaitant TPB pritaikytus jvesties, vidinius
ir i$vesties duomenis, taciau Siame dokumente jie neaprasyti.
6.2. Paslauga ,WriteDataByldentifier [jrasyti duomenis pagal varda]
6.2.1. Pranesimo aprasymas
CPR_056 Paslauga WriteDataByldentifier klientas naudoja duomeny jrasy vertéms jrasyti j tarnybing stotj. Duomenys identifi-
kuojami pagal recordDataldentifier. TPB gamintojas atsako uZ tai, kad atliekant $ig paslaugg bty laikomasi tarnybinés
stoties reikalavimy. Norint atnaujinti 28 lenteléje i§vardytus parametrus TPB turi veikti KALIBRAVIMO reZimu.
6.2.1. Pranesimo formatas
CPR_057 Baziniy elementy WriteDataByldentifier pranesimo formatai nurodyti toliau pateikiamose lentelése:

29 lentelé

PraneSimas , WriteDataByldentifier request*

Baito Nr. Parametro apraSymas Sesioliktainé verté¢ | Mnemoninis Zymuo
1 Formato baitas — fizinis adresas 80 FMT
2 Paskirties adreso baitas EE TGT
3 Saltinio adreso baitas tt SRC
4 Papildomas ilgio baitas m+3 LEN
5 Paslaugos WriteDataByldentifier request identifikacija 2E WDBI
6ir7 recordDataldentifier = (viena i§ 28 lenteléje nurodyty veriy) XXXX RDL_...
nuo 8§ iki | dataRecord() = (duomenys #1 XX DREC_DATA1
(m+7)
duomenys #m) XX DREC_DATAm
m+8 Kontroliné suma 00-FF CS
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30 lentelé

PraneSimas ,WriteDataByldentifier positive response*

Baito Nr. Parametro apraSymas Sesioliktainé verté | Mnemoninis Zymuo
1 Formato baitas — fizinis adresas 80 FMT
2 Paskirties adreso baitas tt TGT
3 Saltinio adreso baitas EE SRC
4 Papildomas ilgio baitas 03 LEN
5 Paslaugos WriteDataByldentifier positive response identifika- 6EF WDBIPR
cija
6ir7 recordDataldentifier = (ta pati verte, kaip ir 6 bei 7 baity 29 XXXX RDL_...
lenteléje)
8 Kontroliné suma 00-FF CS
31 lentelé

PraneSimas , WriteDataByldentifier negative response”

Baito Nr. Parametro apragymas Sesioliktainé verté | Mnemoninis Zymuo

1 Formato baitas — fizinis adresas 80 FMT

2 Paskirties adreso baitas tt TGT

3 Saltinio adreso baitas EE SRC

4 Papildomas ilgio baitas 03 LEN

5 Neigiamo atsakymo paslaugos identifikacija 7F NR

6 Paslaugos WriteDataByldentifier request identifikacija 2E WDBI

7 ResponseCode = (requestOutOfRange 31 RC_ROOR
incorrectMessageLength 13 RC_IML
conditionsNotCorrect) 22 RC_CNC

8 Kontroliné suma 00-FF CS

6.2.3. Parametry apibréZimas

Parametras recordDataldentifier (RDI) apibréztas 28 lenteléje.

Parametrg dataRecord (DREC_) pranesimas WriteDataByldentifier positive response naudoja suteikti tarnybinei sto-
Ciai (TPB) duomeny jraso vertes, nurodytas vardu recordDataldentifier. Duomeny formatai nurodyti 8 skyriuje.

7. BANDOMUJU IMPULSY VALDYMAS. [VESTIES ir i$vesTIES VALDYMO FUNKCINIS BLOKAS

Galimos paslaugos nurodytos toliau esancioje lenteléje:

32 lentelé

Ivesties ir iSvesties valdymo funkcinis blokas

Paslaugos pavadinimas

Apraymas

InputOutputControlByldentifier Klientas reikalauja valdyti tarnybinei stociai skirtg jvestj ir i§vesti.

7.1. Paslauga ,InputOutputControlByldentifier” [jvesties ir iSvesties valdymas pagal vardus]

7.1.1. Pranesimo aprasymas

Priekinéje jungtyje yra sujungimas, per kurj galima kontroliuoti arba stebéti bandymy impulsus naudojant tinkama tes-

terj.
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CPR_058 §j kalibravimo I/O signala galima konfigiiruoti X linijos komanda, paslauga InputOutputControlByldentifier parenkant
linijai reikiamg jvesties arba i$vesties funkcija. Galimos tokios linijos biisenos:

— dezaktyvuota,

— speedSignallnput [greicio signalo jvestis], kai kalibravimo 1/O signalo linjja naudojama greicio signalui (bandymy
signalui) jvesti, pakei¢iant i§ judesio jutiklio ateinantj greicio signala,

— realTimeSpeedSignalOutputSensor [greicio signalo i$vestis i3 jutiklio esamuoju laiku], kai kalibravimo 1/O signalo
linija naudojama judesio jutiklio greicio signalui iSvesti,

— RTCOutput, kai kalibravimo 1/O signalo linija naudojama UTC laikrodzio signalui iSvesti.

CPR_059 Tam, kad biity galima sukonfigiiruoti linijos baiseng, transporto priemonés bloke turi bati prasidéjes reguliavimo seansas
ir jis turi veikti KALIBRAVIMO rezimu. Baigdamas reguliavimo seansa arba KALIBRAVIMO rezimg transporto prie-
monés blokas turi uztikrinti, kad kalibravimo I/O signalo linija baity grazinta j (numatytaja) dezaktyvuota bisena.

CPR_060 Jei grei¢io impulsai TPB greiCio signalo jvesties esamuoju laiku linijoje priimami tuomet, kai kalibravimo 1/O signalo
linija nustatyta jvesties rezimu, kalibravimo I/O signalo linija turi biti pervesta  i§vesties reZimg arba grazinta j dezakty-
vuotg biiseng.

CPR_061 Seka turi biiti tokia:

— naudojantis paslauga StartCommunication uzmezgamas rysys,

— naudojantis paslauga StartDiagnosticSession pradedamas reguliavimo seansas ir nustatomas KALIBRAVIMO reZi-
mas (§iy dviejy operacijy eiliskumas nesvarbus),

— naudojantis paslauga InputOutputControlByldentifier pakeiciama iSvesties biisena.

7.1.2. Pranesimo formatas

CPR_062 Baziniy elementy InputOutputControlByldentifier pranesimo formatai nurodyti toliau pateikiamose lentelése:

33 lentelé

Pranes$imas ,InputOutputControlByldentifier request*

Baito Nr. Parametro apraymas Sesioliktainé verté | Mnemoninis Zymuo
1 Formato baitas — fizinis adresas 80 FMT
2 Paskirties adreso baitas EE TGT
3 Saltinio adreso baitas tt SRC
4 Papildomas ilgio baitas XX LEN
5 Paslaugos InputOutputControlByldentifier identifikacija 2F I0CBI
6ir 7 InputOutputldentifier = (CalibrationInputOutput) F960 I101_CIO
8 arba ControlOptionRecord = ( COR ...
nuo 8 iki 9 inputOutputControlParameter - viena XX I0CP._...
i 36 lentelés verciy
controlState — viena i$ 38 lentelés ver- XX CS ...
iy (Zr. pastaby Zemiau))
9 arba 10 | Kontroliné suma 00-FF CS

:Pastaba: parametras controlState biina tik kai kuriais atvejais (zr. 7.1.3).
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34 lentelé

PraneSimas ,InputOutputControlByldentifier positive response*

Baito Nr. Parametro aprasymas Sesioliktainé verté | Mnemoninis Zymuo
1 Formato baitas — fizinis adresas 80 FMT
2 Paskirties adreso baitas tt TGT
3 Saltinio adreso baitas EE SRC
4 Papildomas ilgio baitas XX LEN
5 Paslaugos InputOutputControlByldentifier positive response 6F IOCBIPR
identifikacija
6ir 7 InputOutputldentifier = (CalibrationInputOutput) F960 101_CIO
8 arba controlStatusRecord() = ( CSR_
nuo 8 iki 9 inputOutputControlParameter (ta pati XX I0CP._...
verté, kaip ir 8 baito 33 lenteléje)
controlState (ta pati verté, kaip ir 9 baito XX CS_...
33 lentel¢je)) (jei taikytina)
9 arba 10 | Kontroliné suma 00-FF CS
35 lentelé
Pranes$imas ,InputOutputControlByldentifier negative response*
Baito Nr. Parametro aprasymas Sesioliktainé verté | Mnemoninis zymuo
1 Formato baitas — fizinis adresas 80 FMT
2 Paskirties adreso baitas tt TGT
3 Saltinio adreso baitas EE SRC
4 Papildomas ilgio baitas 03 LEN
5 Neigiamo atsakymo paslaugos identifikacija 7F NR
6 Paslaugos InputOutputControlByldentifier request identifikacija 2F I0CBI
7 responseCode = (
incorrectMessageLength 13 RC_IML
conditionsNotCorrect 22 RC_CNC
requestOutOfRange 31 RC_ROOR
deviceControlLimitsExceeded) 7A RC_DCLE
8 Kontroliné suma 00-FF CS

7.1.3. Parametry apibréZimas

CPR_064 Parametras inputOutputControlParameter (IOCP_) apibréZtas toliau esancioje lenteléje:
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CPR_065

CPR_067

CPR_068

CPR_069

CPR_070

CPR_071

36 lentelé

LinputOutputControlParameter” ver¢iy apibréZimas

Sesioliktainé verté Aprasymas Mnemoninis Zymuo
00 ReturnControlToECU RCTECU

Si verté turi nurodyti tarnybinei stociai (TPB), kad testeris daugiau nebevaldo
kalibravimo I/O signalo linijos.

01 ResetToDefault RTD

Si verté turi nurodyti tarnybinei stociai (TPB), kad reikalaujama grazinti kalibra-
vimo I/O signalo linija | jo numatytaja biisena.

03 ShortTermAdjustment STA

Si verté turi nurodyti tarnybinei stociai (TPB), kad reikalaujama suderinti kali-
bravimo I/O signalo linijg su verte, nurodyta parametru controlState.

Parametras controlState yra tik tuomet kai parametras inputOutputControlParameter nustatytas j ShortTermAdjustment;
jis apibréztas toliau esancioje lenteléje:

37 lentelé

,controlState“ ver¢iy apibrézimas

ReZimas Sesioliktainé verté Aprasymas

Dezaktyvuota 00 1/O linija yra dezaktyvuota (numatytoji biisena)

Aktyvuota 01 Kalibravimo 1/O linija aktyvuota rezimu speedSignallnput

Aktyvuota 02 Kalibravimo 1/O linija aktyvuota rezimu realTimeSpeedSignalOutputSensor

Aktyvuota 03 Kalibravimo 1/O linija aktyvuota rezimu RTCOutput

8. DUOMENU JRASU FORMATAI

Skyriuje aprasyta:

— bendrosios taisyklés, kurias reikia taikyti transporto priemonés bloko testeriui siunc¢iamy signaly parametry
grupéms,

— formatai, kuriuos reikia naudoti 6 skyriuje aprasytomis duomeny perdavimo paslaugomis siunciamiems duome-
nims.

Visus nurodytus parametrus turi gebéti naudoti TPB.

TPB atsakant i pareikalavimo pranesimus testeriui siunciami duomenys turi biti i¥matuojamojo tipo (t. y. esama reika-
laujamo parametro verté, kurig iSmatavo arba nustaté TPB).

8.1. Siunciamy parametry grupés

38 lenteléje apibréztos grupés, naudojamos siunciamy parametry galiojimui nustatyti.

070 Grupés ,klaidos indikatorius“ vertés skirtos tam, kad transporto priemonés blokas galéty iskart nurodyti, kad galio-
jantys parametry duomenys §iuo metu neprieinami dél tam tikros rasies klaidos tachografe.

071 Grupés ,neturima“ vertés skirtos tam, kad transporto priemonés blokas galéty i$siysti pranesima, kuriame yra tame
modulyje neturimas arba netinkamas parametras. Grupés ,nereikalaujama® vertés skirtos tam, kad jrenginys galéty siysti
komandinj pranesimg ir identifikuoti tuos parametrus, kai i§ priimanciojo jtaiso nelaukiama atsakymo.
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CPR_072 Jei dél komponento gedimo negalima persiysti galiojanc¢iy parametro duomeny, vietoj ty parametro duomeny turi biti
naudojamas klaidos indikatorius, kaip nurodyta 38 lenteléje. Tadiau, jei iSmatuoti arba apskai¢iuoti duomenys igavo
tokig verte, kuri yra galiojanti, ta¢iau néra pateikta tarp nurodyty parametry, klaidos indikatorius neturi bati naudoja-
mas. Duomenys turi biiti perduodami naudojant atitinkamg maziausig arba didZiausig parametro vertg.

CPR_073

CPR_074

38 lentelé

,dataRecords“ grupés

Grupés pavadinimas

1 baitas
(Sesioliktaine
verté)

2 baitai
(Sesioliktainé
verté)

4 baitai
(3esioliktainé verté)

ASCII

Galiojantis signalas

nuo 00 iki FA

nuo 0000 iki

nuo 00000000 iki FAFFFFFF

nuo 1 iki 254

FAFF

Parametrui skirtas indikatorius FB nuo FBOO iki nuo FBO0000O iki FBFFFFFF néra
FBFF

Rezervuota grupé bisimiems nuo FC iki FD | nuo FCOO iki nuo FC000000 iki FDFFFFFF néra

indikatoriniams bitams FDFF

Klaidos indikatorius FE nuo FEOO iki nuo FE000000 iki FEFFFFFF 0
FEFF

Neturima arba nereikalaujama FF nuo FFOO iki nuo FFO00000 iki FFFFFFFF FF

FFFF

ASCII uzkoduotiems parametrams ASCII raSmuo ,** rezervuotas kaip skirtukas.

8.2. dataRecords formatai

Toliau esanciose nuo 40 iki 44 lentelése nurodyti formatai, kuriuose reikia naudoti su paslaugomis ReadDataByldenti-

fier ir WriteDataByldentifier.

40 lenteléje nurodytas kiekvieno pagal savo recordDataldentifier identifikuojamo parametro ilgis, skiriamoji geba ir

naudojimo ribos:

39 lentelé

,dataRecords“ formatai

Parametro pavadinimas ilgil:(zkr; ?gfs) Skiriamoji geba Naudojimo ribos
TimeDate 8 Daugiau zr. 40 lenteléje
HighResolutionTotalVehicleDis- 4 5 m/bit paskuba, nuo 0 iki + 21 055 406 km
tance 0 m paklaida
Kfactor 2 0,001 impulso/m/bit nuo 0 iki 64,255 impulsy/m

paskuba, paklaida — 0
LfactorTyreCircumference 2 0,125x107 [bit paskuba, nuo 0 iki 8 031 m
paklaida — 0
WvehicleCharacteristicFactor 2 0,001 impulso/m/bit paskuba, nuo 0 iki 64,255 impulsy/m
paklaida — 0
TyreSize 15 ASCII ASCII
NextCalibrationDate 3 Daugiau Zr. 41 lenteléje
SpeedAuthorised 2 1/256 km/h/bit paskuba, nuo 0 iki 250 996 km/h
paklaida — 0
RegisteringMemberState 3 ASCII ASCII
VehicleRegistrationNumber 14 Daugiau 7r. 44 lenteléje
TPIN 17 ASCII ASCII
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CPR_075 40 lenteléje nurodyti parametro TimeDate jvairiy baity formatai:

40 lentelé

,TimeDate* i$samus formatas (recordDataldentifier # FOOB)

Baitas Parametro apibrézimas Skiriamoji geba Naudojimo ribos
1 Sekundés 0,25 s/bit paskuba, nuo 0 iki 59,75 s
0 s paklaida
2 Minutés 1 min./bit paskuba, nuo 0 iki 59 min.
0 min. paklaida
3 Valandos 1 h/bit paskuba, nuo 0 iki 23 h
0 h paklaida
4 Ménuo 1 mén./bit paskuba, nuo 1 iki 12 ménesiy
0 meén. paklaida
5 Diena 0,25 dienos/bit paskuba, nuo 0,25 iki 31,75 dienos
0 dieny paklaida (Zr. pastabg 41
lent.)
6 Metai 1 mety/bit paskuba, 1985 mety nuo 1985 m. iki 2235 m.
paklaida (Zr. pastabg 41 lent.)
7 Minuciy vietos laiku paklaida 1 min./bit paskuba, nuo -59 iki 59 min.
-125 min. paklaida
8 Valandy vietos laiku paklaida 1 h/bit paskuba, nuo -23 iki +23 val.

-125 h paklaida

CPR_076 41 lenteléje nurodyti parametro NextCalibrationDate jvairiy baity formatai:

41 lentelé

,NextCalibrationDate* iSsamus formatas (recordDataldentifier # F022)

Baitas Parametro apibréZzimas Skiriamoji geba Naudojimo ribos
1 Ménuo 1 mén.|bit paskuba, nuo 1 iki 12 ménesiy
0 meén. paklaida
2 Diena 0,25 dienos/bit paskuba, nuo 0,25 iki 31,75 dienos
0 dieny paklaida (zr. pastabg)
3 Metai 1 mety/bit paskuba, nuo 1985 m. iki 2235 m.

+1985 mety paklaida (zr. pastabg)

Pastaba dél parametro ,diena“ naudojimo:

1. Datos verte 0 reiskia nulj. Vertés 1, 2, 3 ir 4 naudojamos pirmajai ménesio dienai Zyméti; 5, 6, 7 ir 8 Zymi antrgjg ménesio dieng

ir t. t.

2. Sis parametras neturi jtakos ir nekeitia pirmiau nurodyto valandy parametro.

Pastaba dél parametro ,diena“ naudojimo:
Mety verté O reiskia 1985 metus; verté 1 reiskia 1986 metus ir t. t.

CPR_078 42 lenteléje nurodyti parametro VehicleRegistrationNumber jvairiy baity formatai:

42 lentelé

,VehicleRegistrationNumber* i§samus formatas (recordDataldentifier # FO7E)

Baitas Parametro apibréZimas Skiriamoji geba Naudojimo ribos
1 Kodo puslapis ASCII nuo 01 iki 0A
(kaip apibrézta 1 priedélyje)
nuo 2 iki | Transporto priemonés registracijos ASCII ASCII
14 numeris

(kaip apibrézta 1 priedélyje)
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1.1.

1.2

9 priedélis

TIPO PATVIRTINIMAS. BOUTINIAUSIY BANDYMU SARASAS

TURINYS
IVadas ..
Tipo patvirtinimas ... ... ...
NUOTOAOS . . .ttt et e e e e
Transporto priemonés bloko funkciniai bandymai ......... ... ... ... .. i L

Judesio jutiklio funkciniai bandymai

Tachografo korteliy funkciniai bandymai . ....... .. ... .

Funkcinio suderinamumo bandymai

469

469

469

470

473

475

476



07/6 t. Europos Sajungos oficialusis leidinys 469

1. IVADAS
1.1. Tipo patvirtinimas
] tachografo (ar jo komponenty) arba tachografo korteliy EEB tipo patvirtinimg jeina:

— apsaugotumo atestacija, kurig atliecka ITSEC institucija atsizvelgdama i apsaugos tikslus, atitinkancius Sio priedo 10
priedélio nuostatas,

— funkciné atestacija, kuria atlieka valstybés narés institucija ir kuri patvirtina, kad tachografas (arba tachografo kor-
telé) atitinka Sio priedo reikalavimus dél atliekamy funkcijy, matavimo tikslumo ir atsparumo aplinkos poveikiui,

— funkcinio suderinamumo atestacija, kurig atlicka kompetentinga institucija ir kuri patvirtina, kad tachografas (arba
tachografo kortel¢) yra visiskai funkciskai suderinamas su reikiama tachografo kortele (tachografu) (zr. Sio priedo
VII skyriy).

Siame priedélyje nurodyta, kuriuos funkcinius bandymus privalo atlikti valstybé naré ir kuriuos funkcinio suderina-
mumo bandymus turi atlikti kompetentinga institucija. Bandymy atlikimo tvarka ir jy rGSys i§samiau neaprasytos.

Siame priedélyje neapradyti apsaugotumo atestacijos klausimai. Jei kai kurie tipo patvirtinimui reikalingi bandymai
atlikti vertinant ir atestuojant apsaugotuma, $iy bandymy kartoti nebereikia. Tokiu atveju galima tik patikrinti tokiy
bandymy rezultatus. Tie reikalavimai, kurie turéty bati tikrinami (arba labai artimi numatomiems atlikti bandymams),
$iame priedélyje pazymeti Zvaigzdute.

Siame priedélyje atskirai nagrinéjamas judesio jutiklio ir transporto priemonés bloko, kaip tachografo komponenty, tipo
patvirtinimas. Funkcinis suderinamumas tarp kiekvieno modelio judesio jutiklio ir kiekvieno modelio transporto prie-
moneés bloko nereikalaujamas, todél judesio jutiklio tipo patvirtinimas suteikiamas tik derinant kartu su transporto prie-
monés bloko tipo patvirtinimu ir atvirksciai.

1.2. Nuorodos

Siame priedélyje naudotasi tokiais Saltiniais:

IEC 68-2-1 Aplinkos poveikio bandymai. 2 dalis. Bandymai. A bandymai: 3altis. 1990 m. + 2 pataisa, 1994 m.

IEC 68-2-2 Aplinkos poveikio bandymai. 2 dalis. Bandymai. B bandymai: sausas karStis. 1974 m. + 2 pataisa,
1994 m.

IEC 68-2-6 Pagrindinés aplinkos poveikio bandymy procediiros. Bandymy metodika. Fc bandymas ir nurodymai:

vibracija (sinusoiding). 6 leidimas, 1985 m.

IEC 68-2-14 Pagrindinés aplinkos poveikio bandymy procediiros. Bandymy metodika. N bandymas: temperatiiros
pokytis. 1 modifikacija, 1986 m.

IEC 68-2-27 Pagrindinés aplinkos poveikio bandymy procediiros. Bandymy metodika. Ea bandymas ir nurodymai:
smugis. 3 leidimas, 1987 m.

IEC 68-2-30 Pagrindinés aplinkos poveikio bandymy procediiros. Bandymy metodika. Db bandymas ir nurodymai:
karscio su drégme cikliskas poveikis (12 + 12 valandy ciklas). 1 modifikacija, 1985 m.

IEC 68-2-35 Pagrindinés aplinkos poveikio bandymy procediiros. Bandymy metodika. Fda bandymas: plataus diapa-
zono vibracija. Didelio laipsnio atkuriamumas. 1 modifikacija, 1983 m.

IEC 529 [dékly suteikiamos apsaugos laipsniai (IP kodas). 2 leidimas, 1989 m.

IEC 61000-4-2  Elektromagnetinis suderinamumas (EMS). Bandymy ir matavimo metodika. Atsparumo elektrosta-
tinéms iskrovoms bandymas, 1995 m.; 1 pataisa, 1998 m.

I1SO 7637-1 Keliy transporto priemonés. Elektros trikdZiai dél laidumo ir sankabos. 1 dalis. Lengvieji automobiliai
ir lengvosios komercinés transporto priemonés su 12 V vardine maitinimo jtampa. Trumpalaikis elek-
tros laidumas tik per maitinimo linijas. 2 leidimas, 1990 m.
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ISO 7637-2 Keliy transporto priemonés. Elektros trikdZiai dél laidumo ir sankabos. 2 dalis. Komercinés transporto

priemoneés su 24 V vardine maitinimo jtampa. Trumpalaikis elektros laidumas tik per maitinimo lini-
jas. Pirmasis leidimas, 1990 m.

ISO 7637-3 Keliy transporto priemonés. Elektros trikdziai dél laidumo ir sankabos. 3 dalis. Transporto priemonés
su 12 V arba 24 V maitinimo jtampa. Trumpalaikis elektros tekéjimas dél talpinés arba indukcinés san-

kabos ne per maitinimo linijas. Pirmasis leidimas, 1995 m. + 1 pataisa, 1995 m.

ISOJIEC 7816-1 Identifikacijos kortelés. Kortelés su integriniu grandynu (integriniais grandynais) ir kontaktais. 1 dalis.
Fizinés savybés. Pirmasis leidimas, 1998 m.

ISOJIEC 7816-2 Informaciné technologija. Identifikacijos kortelés. Kortelés su integriniu grandynu (integriniais grandy-
nais) ir kontaktais. 2 dalis. Matmenys ir kontakty vieta. Pirmasis leidimas, 1999 m.

ISO/IEC 7816-3 Informaciné technologija. Identifikacijos kortelés. Kortelés su integriniu grandynu (integriniais grandy-
nais) ir kontaktais. 3 dalis. Elektroniniai signalai ir siuntimo protokolai. 2 leidimas, 1997 m.

ISOJIEC 10373 Identifikacijos kortelés. Testy metodai. Pirmasis leidimas, 1993 m.

2. TRANSPORTO PRIEMONES BLOKO FUNKCINIAI BANDYMAI

Nr. Bandymas Aprasymas Susije reikalavimai

1. Administracinis patikrinimas

1.1 Dokumentacija Dokumentacijos teisingumas

1.2 Gamintojo bandymy Idiegimo metu gamintojo atlikty bandymy rezultatai. Irody- | 070, 071, 073

rezultatai mai popieriuje.

2. Vizualus patikrinimas

2.1. Atitiktis su dokumentacija

2.2 Identifikacija (Zenklinimas) 168, 169

2.3. Medziagos nuo 163 iki 167

2.4 Sandarinimas 251

2.5. ISoriniai pavirSiai

3. Funkciniai bandymai

3.1. Suteikiamos funkcijos 002, 004, 244

3.2. Darbo reZzimai 006*, 007*,
008*, 009*, 106,
107

3.3. Prieigos prie funkcijy ir duomeny teisés 010*, 011*, 240,
246, 247

3.4. Kortelés ikisimo ir itraukimo stebésena 013, 014, 015*,
016* 106

3.5. Grei€io ir atstumo matavimas nuo 017 iki 026

3.6. Laiko matavimas (bandymas atliekamas 20 °C temperatiiroje) nuo 027 iki 032

3.7. Vairuotojo veiklos stebésena nuo 033 iki 043,
106

3.8. Vaziavimo biisenos stebésena 044, 045, 106

3.9. Rankomis daromi jrasai nuo 046 iki
050b

3.10. Imonés uzrakty valdymas nuo 051 iki 055

3.11. Kontrolés veiklos stebésena 056, 057

3.12. Ivykiy ir (arba) gedimy aptikimas nuo 059 iki 069,
106
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Nr. Bandymas Aprasymas Susije reikalavimai
3.13. [rangos identifikacijos duomenys 075%*, 076*, 079
3.14. Duomenys apie vairuotojo kortelés ikisima ir iStraukima nuo 081* iki
083*

3.15. Duomenys apie vairuotojo veikla nuo 084* iki
086*

3.16. Duomenys apie vietas nuo 087* iki
089*

3.17. Hodometro duomenys nuo 090* iki
092*

3.18. [§samiis duomenys apie greitj 093*

3.19. Duomenys apie jvykius 094*, 095

3.20. Duomenys apie gedimus 096*

3.21. Duomenys apie kalibravima 097*, 098*

3.22. Duomenys apie laiko koregavima 100*, 101*

3.23. Duomenys apie kontrolés veikla 102*, 103*

3.24. Duomenys apie jmonés uZraktus 104>

3.25. Duomenys apie duomeny perkélimo veikla 105*

3.26. Duomenys apie ypatingas bisenas 105a*, 105b*

3.27. Registravimas ir jradymas j tachografo korteliy atmintj 108, 109*, 109a*,
110% 111, 112

3.28. Rodymas ekrane 072, 106, nuo
113 iki 128,
PIC_001,
DIS_001

3.29. Spausdinimas 072, 106, nuo
129 iki 138,
PIC_001, nuo
PRT_001 iki
PRT 112

3.30. Perspéjimas 106, nuo 139 iki
148, PIC_001

3.31. Duomeny perkélimas j iSorines laikmenas 072, 106, nuo
149 iki 151

3.32. Duomenys, isvedami j papildomus iSorinius jrenginius 152,153

3.33. Kalibravimas 154%, 155*, 156%,
245

3.34. Laiko koregavimas 157%, 158*

3.35. Papildomy funkcijy netrukdymas 003, 269
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Bandymas

Aprasymas

Susije reikalavimai

Aplinkos poveikio bandymai

4.1.

Temperatiira

Funkcionalumas tikrinamas taip:

— IEC 68-2-1, Ad bandymas, trunkantis 72 valandas
Zemoje temperatiiroje (- 20 °C), 1 valanda — veikiant, 1
valandg — neveikiant,

— IEC 68-2-2, Bd bandymas, trunkantis 72 valandas auks-
toje temperatiiroje (+ 70 °C), 1 valanda — veikiant, 1
valandg — neveikiant.

Temperatiros ciklai: IEC 68-2-14 bandymu Na, 20 cikly,
kiekvieno ciklo metu kei¢iant temperatira nuo Zemos (-
20 °C) ik aukstos (+ 70 °C) ir islaikant po 2 valandas tiek
zemoje, tiek aukstoje temperatiiroje, patikrinama, ar trans-
porto priemonés blokas gali islaikyti staigius aplinkos tempe-
ratiiros pokycius.

Zemoje, aukstoje temperatiiroje ir temperatiiros cikly metu
galima atlikti mazesnj bandymy rinkinj (i§ nurodytyjy Sios
lentelés 3 skyriuje).

159

4.2

Drégnis

IEC 68-2-30 Db bandymu, atlickant 3esis 24 val. trukmeés
ciklus, kiekvieno jy metu keiciant temperattirg nuo + 25 °C
iki + 55°C, o santykiniam drégniui esant 97 % (kai tempe-
ratira yra + 25 °C) ir 93 % (kai temperattira yra + 55 °C), ar
transporto priemonés blokas gali islaikyti cikliska drégmeés
poveikj (kars¢io bandyma).

160

4.3.

Vibracija

1. Sinusoidinés vibracijos:

patikrinama, ar transporto priemonés blokas gali islai-
kyti tokias sinusoidines vibracijas:

nuolat kintanéias nuo 5 iki 11 Hz: 10 mm pikas
nuolatinis pagreitis nuo 11 iki 300 Hz: 5 g

Sis reikalavimas patikrinamas IEC 68-2-6 Fc bandymu,
trunkanciu ne trumpiau kaip 3 x 12 valandy (po 12
valandy iSilgai kiekvienos koordinaciy asies).

2. Atsitiktinés vibracijos:

patikrinama, ar transporto priemonés blokas gali islai-
kyti tokias atsitiktines vibracijas:

daznis: 5-150 Hz, lygis: 0,02 g?/Hz

Sis reikalavimas patikrinamas IEC 68-2-35 Ffda ban-
dymu, trunkanciu ne trumpiau kaip 3 x 12 valandy (po
12 valandy isilgai kiekvienos koordinaciy asies), 1
valandg — veikiant, 1 valanda — neveikiant.

Abu pirmiau nurodyti bandymai atliekami su dviem skirtin-
gais bandomo jrangos tipo pavyzdziais.

163

4.4.

Apsauga nuo vandens
ir svetimkiiniy

Patikrinama, ar darbinés buklés transporto priemonéje
sumontuoto transporto priemonés bloko apsaugos indeksas
pagal IEC 529 yra ne maZesnis kaip IP 40.

164, 165

4.5.

Apsauga nuo
virSjtampio

Patikrinama, ar transporto priemonés blokas gali iSlaikyti
maitinima tokiomis saglygomis:

24 V modeliai: 34 V, + 40 °C temperatiiroje 1 valandg
12 V modeliai: 17 V, + 40 °C temperatiroje 1 valanda

161

4.6.

Apsauga nuo poliy
sukeitimo vietomis

Patikrinama, ar transporto priemonés blokas gali islaikyti jo
maitinimo poliy sukeitimg vietomis.

161
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Nr. Bandymas Aprasymas Susije reikalavimai
4.7. Apsauga nuo trumpojo | Patikrinama, ar jvesties ir iSvesties signalai apsaugoti nuo | 161
jungimo trumpojo jungimo su maitinimo ir {Zeminimo linijomis.
5. EMS bandymai
5.1. Spinduliuoté ir Atitiktis Direktyvos 95/54/EEB reikalavimams 162
imlumas
5.2. Elektrostatiné iskrova Atitiktis IEC 61000-4-2, + 2 kV (1 lygis) reikalavimams 162
5.3. Imlumas trumpalaikiam | 24 V modeliams: atitiktis ISO 7637-2: 162

laidumui per
maitinimo linijas

la impulsas: Vs = — 100 V, Ri = 10 omy

2 impulsas: Vs = + 100 V, Ri = 10 omy

3a impulsas: Vs = — 100 V, Ri = 50 omy

3b impulsas: Vs = + 100 V, Ri = 50 omy

4 impulsas: Vs = - 16 V, Va = - 12V, t6 = 100 ms

5 impulsas: Vs = + 120 V, Ri = 2,2 omo, td = 250 ms
12 V modeliams: atitiktis ISO 7637-1:

1 impulsas: Vs = - 100 V, Ri = 10 omy

2 impulsas: Vs = + 100 V, Ri = 10 omy

3a impulsas: Vs = - 100 V, Ri = 50 omy

3b impulsas: Vs = + 100 V, Ri = 50 omy

4 impulsas: Vs = -6V, Va=—-5V, t6 = 15 ms

5 impulsas: Vs = + 65 V, Ri = 3 omai, td = 100 ms

5 impulsas turi bati bandomas tik jei transporto priemonés
blokas skirtas jrengti transporto priemonéje, kurioje nenau-
dojama jokia jprasta iSoriné apsauga nuo susikaupusio
krivio.

3. JUDESIO JUTIKLIO FUNKCINIAI BANDYMAI

Nr. Bandymas Aprasymas Susije reikalavimai
1. Administracinis patikrinimas
1.1. Dokumentacija Dokumentacijos teisingumas
2. Vizualus patikrinimas
2.1. Atitiktis su dokumentacija
2.2. Identifikacija (Zenklinimas) 169, 170
2.3. Medziagos nuo 163 iki 167
2.4, Sandarinimas 251
3. Funkciniai bandymai
3.1. Jutiklio identifikacijos duomenys 077*
3.2. Judesio jutiklio ir transporto priemonés bloko sujungimas 099% 155
3.3. Judéjimo aptikimas

Judéjimo matavimo tikslumas

nuo 022 iki 026
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Nr. Bandymas Aprasymas Susije reikalavimai

4, Aplinkos poveikio bandymai

4.1. Darbiné temperatiira Funkcionalumas tikrinamas (kaip nurodyta bandyme Nr. | 159
3.3.) temperatiiroje nuo — 40 °C iki + 135 °C taip:

— IEC 68-2-1, Ad bandymas, trunkantis 96 valandas
Zemiausioje temperatiiroje To,;,,

— IEC 68-2-2, Bd bandymas, trunkantis 96 valandas auks-
¢iausioje temperatiiroje To,,,.

4.2. Temperatiiros ciklai Funkcionalumas tikrinamas (kaip nurodyta bandyme Nr. | 159
3.3.) IEC 68-2-14 bandymu Na, 20 cikly, kiekvieno ciklo
metu kei¢iant temperatiirg nuo Zemos (- 40 °C) iki aukstos
(+ 135 °C) ir islaikant po 2 valandas tick Zemoje, tiek auks-
toje temperatiiroje.

Zemoje, aukstoje temperatiiroje ir temperatiiros cikly metu
galima atlikti mazesnj bandymy rinkinj (¥ nurodytyjy 3.3
bandyme).

4.3. Drégnio ciklai Funkcionalumas tikrinamas (kaip nurodyta bandyme Nr. | 160
3.3) IEC 68-2-30 Db bandymu, atlickant 3edis 24 val
trukmeés ciklus, kiekvieno jy metu keiCiant temperatiirg nuo
+25°C iki + 55 °C, o santykiniam drégniui esant 97 % (kai
temperatfira yra + 25°C) ir 93 % (kai temperatira yra +
55°C).

4.4. Vibracija Funkcionalumas tikrinamas (kaip nurodyta bandyme Nr. | 163
3.3.) IEC 68-2-6 Fc bandymu, atlickant 100 daznio cikly:
daznis nuolat kinta nuo 10 iki 57 Hz: 1,5 mm pikas
nuolatinis pagreitis nuo 57 iki 500 Hz: 20 g

4.5. Mechaninis smiigis Funkcionalumas tikrinamas (kaip nurodyta bandyme Nr. | 163
3.3) IEC 68-2-27 Ea bandymu, smigiuojant 3 smigius
abiem kryptimis iSilgai statmeny viena kitai asiy.

4.6. Apsauga nuo vandens | Patikrinama, ar darbinés baklés transporto priemonéje | 165

ir svetimkiniy sumontuoto judesio jutiklio apsaugos indeksas pagal IEC 529
yra ne maZesnis kaip IP 64.

4.7. Apsauga nuo poliy Patikrinama, ar judesio jutiklis gali iSlaikyti jo maitinimo | 161

sukeitimo vietomis poliy sukeitima vietomis.

4.8. Apsauga nuo trumpojo | Patikrinama, ar jvesties ir iSvesties signalai apsaugoti nuo | 161

jungimo trumpojo jungimo su maitinimo ir {Zeminimo linijomis.

5. EMC

5.1. Spindulivoté ir imlu- Atitiktis Direktyvos 95/54/EEB reikalavimams 162

mas

5.2. Elektrostatiné iskrova Atitiktis IEC 61000-4-2, = 2 kV (1 lygis) reikalavimams 162

5.3. Imlumas trumpalaikiam | Atitiktis ISO 7637-3 (III lygis) 162

laidumui per duomeny
perdavimo linijas
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4. TACHOGRAFO KORTELIY FUNKCINIAI BANDYMAI

Nr. Bandymas Apraymas Susije reikalavimai
1. Administracinis patikrinimas
1.1 Dokumentacija Dokumentacijos teisingumas
2. Vizualus patikrinimas
2.1. Patikrinama, ar visos apsaugos priemonés ir matomi duome- | nuo 171 iki 181
nys ant kortelés iSspausdinti teisingai ir atitinka reikalavimus.
3. Fiziniai bandymai
3.1. Patikrinami kortelés matmenys ir kontakty vieta. 184
ISO/IEC 7816-1
ISO/IEC 7816-2
4, Protokolo bandymai
4.1. ATR Patikrinama, ar ATR atitinka reikalavimus. ISO/IEC 7816-3,
TCS 304, 307,
308
4.2. T=0 Patikrinama, ar protokolas T=0 atitinka reikalavimus. ISO[IEC 7816-3,
TCS 302, 303,
305
4.3. PTS Patikrinama, ar komanda PTS atitinka reikalavimus nustatant | ISO/IEC 7816-3,
T=1 i§ T=0. nuo TCS 309 iki
TCS 311
4.4, T=1 Patikrinama, ar protokolas T=1 atitinka reikalavimus. ISO[IEC 7816-3,
TCS 303, 306
5. Kortelés struktiira
5.1. I3bandoma, ar kortelés struktira atitinka reikalavimus — ar | TCS 312
korteléje yra privalomosios rinkmenos ir jy prieigos salygos. | TCS 400*, 401,
402, 403%*, 404,
405*, 406, 407,
408*, 409, 410*,
411, 412, 413%
414, 415*%, 416,
417, 418*, 419
6. Funkciniai bandymai
6.1. Iprastas apdorojimas Bent po kartg isbandoma kiekviena leistina komanda (pvz., | nuo TCS 313 iki
komanda UPDATE_BINARY isbandoma su CLA = ,00“ CLA | TCS 379
=,0C"ir su skirtingais parametrais P1, P2 ir Lc).
Patikrinama, ar operacijos korteléje atlieckamos i§ tikryjy
(pvz., nuskaitant rinkmeng, su kuria komanda buvo atlikta).
6.2. Pranesimai apie klaidas | Bent po karta iSbandomas kiekvienos komandos kiekvienas
pranesimas apie klaida (kaip nurodyta 2 priedélyje).
Bent po kartg isbandoma kiekviena bendroji klaida (i$skyrus
nepazeistumo klaidas ,6400 kurios patikrinamos atliekant
apsaugotumo atestacija).
7. Aplinkos poveikio bandymai
7.1. Patikrinama, ar kortelés veikia ISO/IEC 10373 apibréztomis | nuo 185 iki 188

salygomis

ISO/IEC 7816-1
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5. FUNKCINIO SUDERINAMUMO BANDYMAI

Nr. Bandymas Aprasymas

1. Abipusis autentiSkumo | Patikrinama, ar abipusis autentiSkumo patvirtinimas tarp transporto priemonés
patvirtinimas bloko ir tachografo kortelés vyksta tinkamai.

2. Radymo ir nuskaitymo | Atliekamas transporto priemonés bloko bidingos veiklos patikrinimas. Veiklos

bandymai

scenarijus turi bati suderintas su bandomu kortelés tipu, o j kortele turi bati
jrajoma kiek jmanoma daugiau EF.

Perkeliant duomenis i§ kortelés patikrinama, ar tinkamai jrasyti visi reikiami
jrasai.

I$spausdinant kasdienj spaudinj i§ kortelés patikrinama, ar visus reikiamus jrasus
galima tinkamai nuskaityti.
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10 priedélis
BENDRIEJI APSAUGOS TIKSLAI

Siame priedélyje nurodyti biitiniausi reikalaujami judesio jutiklio, transporto priemonés bloko ir tachografo korteliy
apsaugos tikslai.

Tam, kad gamintojai suformuluoty apsaugos tikslus, kuriais remdamiesi galéty siekti sertifikuoti apsaugotumg, jie turi
patobulinti ir uzpildyti reikiamus dokumentus, nepakeisdami ir neisbraukdami esamy pavojy, reikalavimy, procediriniy
priemoniy ir apsaugos uZtikrinimo funkcijy specifikacijy.

TURINYS

Judesio jutiklio bendrieji apsaugos tikslai

1. IVadas ..o 482
2. Santrumpos, apibrézimai ir nUOTOdOS . .. .. ..ottt 482
210 SantrumPOS ..ot 482
2,20 ApIBIEZIMAl ..ot 482
230 NUOTOAOS .« .ottt 483
3. Gaminio apibTdinimas . .. ... ... . 483
3.1.  Judesio jutiklio apradymas ir naudojimo buidas . ....... .. . ... L 483
3.2, Judesio jutiklio gyvavimo ciklas . ... ... 484
330 Pavojai ... 484
3.3.1. Pavojai prieigos KOntrolel ... ... ... ... 484
3.3.2. Su konstrukcija SUSIE PAVOJAT « .. v vttt 485
3.3.3. Su eksploatacija susije pavojal .. ... ... 485
3.4, Apsaugos tikslai ... 485
3.5. Informacinés technologijos apsaugos tikslai . ....... ... . .. 485
3.6.  Fizinés, personalo arba procedirins priemonés .. ..........uouuneiunnein e 486
3.6.1. Jrangos konstrukcija ... ... 486
3.6.2. Irangos tieKimas ... ...ttt 486
3.6.3. Apsauginiy duomeny sukiirimas ir pateikimas . ..... ... 486
3.6.4. Tachografy jrengimas, kalibravimas ir patikra . ....... ... .. .. .. L 486
3.6.5. Teises akty vykdymo kontrolé . ... ... 486
3.6.6. Programinés jrangos tobulinimas .. ... ..... ...ttt e 486
4. Apsaugos uztikrinimo funkcijos . ... ... 486
4.1.  Identifikacija ir autentiSkumo patvirtinimas . ... ... ..... ...ttt 486
4.2, Prieigos kontrole ... ... .. 487
4.2.1. Prieigos kontrolés strategija ... ... ... ... ... 487
4.2.2. Prieigos prie dUOMENY TEISES ... . oottt et ettt e e e e 487
4.2.3. Rinkmeny struktiira ir prieigos salygos ............ .. ... 487

4.3, Atskaitomybe ... 487
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A4 AUdItas ..o
4.5, Tikslumas ... ...
4.5.1. Informacijos srauto valdymo strategija .. .............iiiii i
4.5.2. Vidinis duomeny perdavimas ............ ...
4.5.3. Atmintyje laikomy duomeny nepazZeistumas . ............. ... i,
4.6.  Eksploatacinis patikimumas . ............ ..
4.6.1. Bandymai ... ...
4.6.2. Programing jranga . ... ... ... ...t
4.6.3. Fiziné apsauga .......... ... ...
4.6.4. Maitinimo nutrikimas . ...... ... . ... L
4.6.5. Perkrovimo salygos . ... ... ..
4.6.6. Duomeny prieinamuInas . .. .. ... ..uuuutntin et
4.6.7. Daugiafunkciskumas . ...... . ...
4.7 Keitimasis duomenimis . .......... ...t e
4.8, Kriptografing geba ... ... .. ...
5. Apsaugos mechanizmy apibréZimas . ............ .o
6. Bitiniausias apsaugos mechanizmy nejveikiamumas ........... . ... ... . ... ...
7. Uztkrinimo Iygis ... ..o
8. ApIbTAINIMAS . . oot
Transporto priemonés bloko bendrieji apsaugos tikslai
1. IVadas ..o e
2. Santrumpos, apibrézimai ir nuorodos ........... . L i i
210 Santrumpos ...
2,20 ApIDreZIMai . ..o
230 NUOTOAOS .« vttt ettt e e
3. Gaminio apibidinimas . ... ... ...
3.1.  Transporto priemonés bloko apra§ymas ir naudojimo badas ......................
3.2.  Transporto priemonés bloko gyvavimo ciklas .......... ... . ... ... oL
330 Pavojai ...
3.3.1. Pavojai identifikacijos ir prieigos kontrolés strategijai .............. ... ...,
3.3.2. Su konstrukcija SUS[E PAVOJAL . . oo vttt
3.3.3. Su eksploatacija SUSIE PAVOJAL .« v vttt
3.4, Apsaugos tikslai ...
3.5.  Informacinés technologijos apsaugos tikslai . .......... . ... ... ...
3.6.  Fizinés, personalo arba procediirings priemonés .. ..............oouiiiiiaeon...
3.6.1. Irangos konstrukcija ... ...
3.6.2. Trangos tieKimas .. ... .ottt

488

488

488

488

488

488

488

489

489

489

489

489

489

489

489

490

490

490

490

492

492

492

492

492
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492

494

494

494

495

495

495

496

496

496

496
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4.3.

4.4.

4.5.

. Korteliy pateikimas

. Irangos naudojimas

. Apsauginiy duomeny sukdrimas ir pateikimas .. ...

. Tachografy jrengimas, kalibravimas ir patikra . ........ ... ... . . .

Teisés akty vykdymo kontrolé .. ... ...

. Programinés jrangos

tobulinimas . ... ...

Apsaugos uztikrinimo funkcijos .. ... ...

Identifikacija ir autentiSkumo patvirtinimas . ... ... .. ..ottt
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JUDESIO JUTIKLIO BENDRIEJI APSAUGOS TIKSLAI

1. Ivadas

Siame dokumente aprasytas judesio jutiklis, pavojai, kuriuos jis turi gebéti jveikti, ir apsaugos reikalavimai, kuriuos jis
turi atitikti. Cia nurodytos reikiamos apsaugos uZtikrinimo funkcijos, reikalaujamas apsaugos mechanizmy nejveikiamu-
mas ir reikiamas tobulinimo bei vertinimo uzZtikrinimo lygis.

Siame dokumente nurodyti reikalavimai i§ I priedo B dalies teksto. Kad biity aiskiau skaityti, kartais I priedo B dalies
teksto reikalavimai ir apsaugos tiksly reikalavimai kartojami. Jei apsaugos tiksly reikalavimas ir tame reikalavime nuro-
dytas I priedo B dalies teksto reikalavimas nesutampa, pirmenybe turi I priedo B dalies teksto reikalavimas.

Apsaugos tiksly nenurodyti I priedo B dalies teksto reikalavimai su apsaugos uZztikrinimo funkcijomis néra susije.

Tam, kad pavojus, reikalavimus, procedirines priemones ir SEF specifikacijas galima biity rasti patobulinimy ir jverti-
nimo dokumentacijoje, jiems priskirti unikaliis Zymekliai.

2. Santrumpos, apibrézimai ir nuorodos

2.1. Santrumpos

ROM  pastovioji atmintis;

SEF apsaugg uztikrinanti funkcija;

TBD nustatytina;

TOE jvertinimo tikslas;

VU transporto priemonés blokas.

2.2. ApibréZimai

Skaitmeninis tachografas Tachografas

Objektas Su judesio jutikliu sujungtas jrenginys

Duomenys apie judéjima Duomenys, kuriais kei¢iamasi su TPB, nurodantys greitj ir nuvaZiuotg atstuma
Fiziskai atskirtos dalys Judesio jutiklio fiziniai komponentai, i3déstyti transporto priemonéje (prieSpriesinant

judesio jutiklio korpuse esantiems fiziniams komponentams)

Apsauginiai duomenys Ypatingi duomenys, reikalingi apsaugos uztikrinimo funkcijai veikti (pvz., kriptografi-
niai raktai)

Sistema [ranga, Zmonés ar organizacijos, kaip nors susij¢ su tachografu

Naudotojas Judesj jutiklj naudojantis asmuo (kai nevartojama junginyje ,duomenys apie naudo-
toja”)

Duomenys apie naudotoja Visi judesio jutiklio atmintyje jradyti ir laikomi duomenys, i$skyrus duomenis apie

judéjimg ir apsauginius duomentis.
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2.3. Nuorodos

ITSEC  Informacinés technologijos apsaugos vertinimo kriterijai, 1991 m.

3. Gaminio apibiidinimas
3.1. Judesio jutiklio aprasymas ir naudojimo biidas
Judesio jutiklis skirtas montuoti i keliy transporto priemones. Jo paskirtis — suteikti transporto priemonés blokui apsau-

gota informacijg apie transporto priemonés greitj ir nuvaZiuotg atstuma.

Judesio jutiklis mechaniskai sujungiamas su judancia transporto priemonés dalimi, kurios judéjimas atitinka transporto
priemoneés greitj arba nuvaZiuota atstuma. Jis gali bati transporto priemonés pavary déZéje arba bet kurioje kitoje
dalyje.

Darbo rezimu judesio jutiklis yra sujungtas su TPB.

Valdymo tikslais jis taip pat gali baiti sujungtas su specialigja jranga (nustato gamintojas).

Tipinis judesio jutiklis apibidintas toliau pateikiamame paveikslélyje:

1 paveikslélis

Tipinis judesio jutiklis

Procesorius,

apsaugos komponentai apie judéjimg

Jungtis

Infor macia apie
judéjima

Mechaniné sasaja

Maitinimas
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3.2. Judesio jutiklio gyvavimo ciklas

Tipinis judesio jutiklio gyvavimo ciklas pavaizduotas toliau pateikiamame paveikslélyje:

2 paveikslélis

Tipinis judesio jutiklio gyvavimo ciklas

Eksploatacijos

pabaiga

- Galutinio -

Projektavimo etapas

Gamybos aplinka

Montuotojo ir dirbtuviy aplinka

I naudotojo |

¢ Projektavimas ¢
Programinés jran-gos Komponenty
projektavimas projektavimas
Gamyba Komponenty
gamyba
Surinkimas Komponenty
tiekimas
Apsauginiy duo- | Apsauginiy duo-
meny sukiirimas meny jdiegimas
Sa}ldél?aﬁmas Remontas
I3platinimas
Sandéliavimas
[rengimas
TPB ¢
< >
prijungimas — Patikra Kalibravimas Remontas

aplinka

3.3. Pavojai

Siame poskyryje aprayti judesio jutikliui galintys kilti pavojai.

3.3.1. Pavojai prieigos kontrolei

T.Access

Naudotojai gali méginti pasinaudoti jiems neleistinomis funkcijomis.



07/6 t.

Europos Sajungos oficialusis leidinys 485

3.3.2. Su konstrukcija susije pavojai

T.Faults Dél techninés, programinés jrangos, rysio procediry sutrikimy gali sumazéti judesio jutik-
lio apsaugotumas.

T.Tests Taikant neleistinus bandymy metodus arba galimas kontrolés i§vengimo galimybes gali
sumazéti judesio jutiklio apsaugotumas.

T.Design Naudotojai gali méginti neleistinai susipaZinti su konstrukcija i§ gamintojo medziagos (ji
gali biiti pavagiama, gaunama uZ kysius ir kt.) arba naudodamiesi inZinerine analize.

3.3.3. Su eksploatacija susije pavojai

T.Environment Naudotojai gali sumazinti judesio jutiklio apsaugotuma aplinkos poveikiu (terminiu, elek-
tromagnetiniu, optiniu, cheminiu, mechaniniu ir kt.).

T.Hardware Naudotojai gali méginti pakeisti judesio jutiklio techning jranga.

T.Mechanical_Origin Naudotojai gali méginti pakeisti judesio jutiklio jvestj (pvz., nusukti jo korpusa nuo
pavary dézés ir kt.).

T-Motion_Data Naudotojai gali méginti pakeisti duomenis apie transporto priemonés judéjima (papildy-
dami, pakeisdami, panaikindami, pakartodami signala).

T.Power_Supply Naudotojai gali méginti susidoroti su judesio jutiklio apsauga —pakeisti jo maitinimag (ji
nutraukti, sumazinti ar padidinti).

T.Security_Data Naudotojai gali méginti neleistinai susipaZinti su apsauginiais duomenimis juos generuo-
jant, perkeliant arba sandéliuojant jranga.

T.Software Naudotojai gali méginti pakeisti judesio jutiklio programing jranga.

T.Stored_Data Naudotojai gali méginti pakeisti | atmintj jrasytus duomenis (apsauginius arba duomenis
apie naudotojg).

3.4. Apsaugos tikslai

Pagrindinis skaitmeninés tachografo sistemos apsaugos tikslas yra toks:

O.Main Kontrolés institucijy tikrinami duomenys turi bati prieinami. Jie visiSkai tiksliai turi
apibadinti kontroliuojamy vairuotojy ir transporto priemoniy veikla: vairavimo, darbo,
buvimo pasirengus dirbti ir poilsio laikotarpius, transporto priemonés greitj.

Todél judesio jutiklio apsaugos tikslas, kuris prisideda prie bendrojo apsaugos tikslo:

0O.Sensor_Main Judesio jutiklio duomenys turi bati prieinami TPB taip, kad pastarasis visiskai ir tiksliai
galéty nustatyti transporto priemonés greitj ir nuvaziuotg atstuma.

3.5. Informacinés technologijos apsaugos tikslai

Specifiniai judesio jutiklio IT apsaugos tikslai, prisidedantys prie pagrindinio apsaugos tikslo, yra tokie:

0.Access Judesio jutiklis turi kontroliuoti prijungto objekto prieiga prie funkcijy ir duomeny.
0.Audit Judesio jutiklis turi kontroliuoti bandymus paZeisti jo apsauga ir atsekti juos iki susijusiy
objekty.

O.Authentication Judesio jutiklis turi tvirtinti prijungty objekty autentiskumg.
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O.Processing Judesio jutiklis turi uztikrinti, kad jvesties duomenys bty tiksliai paver¢iami duomenimis
apie judéjima.

O.Reliability Judesio jutiklis turi patikimai dirbti.

O.Secured_Data_Exchange Judesio jutiklis turi apsaugoti keitimasi duomenimis su TPB.

3.6. Fizinés, personalo arba procediirinés priemonés

Siame poskyryje aprasyti fiziniai, personalo arba procediiriniai reikalavimai, kurie didina judesio jutiklio apsauga.

3.6.1. [rangos konstrukcija

M.Development Judesio jutikliy projektuotojai turi uZztikrinti, kad projektuojant atsakomybé biity paskirs-
tyta taip, jog buty uZztikrinta IT apsauga.

M.Manufacturing Judesio jutikliy gamintojai turi uZtikrinti, kad gaminant atsakomybé bity paskirstyta taip,
jog bty uztikrinta IT apsauga ir gamybos proceso metu judesio jutikliai bity apsaugoti
nuo fizinio poveikio, kuris galéty sumazinti IT apsauga.

3.6.2. [rangos tiekimas
M.Delivery Judesio jutikliy gamintojai, transporto priemoniy gamintojai ir montuotojai arba dirbtuveés

turi uZtikrinti, kad judesio jutikliais baity disponuojama taip, jog biity uztikrinta IT
apsauga.

3.6.3. Apsauginiy duomeny sukiirimas ir pateikimas

M.Sec_Data_Generation  Apsauginiy duomeny generavimo algoritmai turi bati prieinami tik jgaliotiems ir patiki-
miems asmenims.

M.Sec_Data_Transport Apsauginiai duomenys turi biiti generuojami, perkeliami ir jdiegiami i judesio jutiklj uztik-
rinant reikiama jy konfidencialumg ir nepazeistuma.

3.6.4. Tachografy jrengimas, kalibravimas ir patikra

M.Approved_Workshops Tachografus turi jrengti, kalibruoti ir remontuoti patikimi ir patvirtinti montuotojai ar
dirbtuveés.

M.Mechanical Interface  Turi bati priemonés aptikti fizinius bandymy panaudoti mechaning s3saja ne pagal
paskirtj pozymius (pvz., plombos).

M.Regular_Inpections Tachografai turi bati reguliariai tikrinami ir kalibruojami.

3.6.5. Teisés akty vykdymo kontrolé

M.Controls Turi bati reguliariai ir atsitiktine tvarka atlickamas teisés akty vykdymo auditas, kurio
metu tikrinamas ir apsaugotumas.

3.6.6. Programinés jrangos tobulinimas

M.Software_Upgrade Prie§ diegiant naujas programinés jrangos versijas i judesio jutiklius, joms turi biti suteik-
tas apsaugotumo pazyméjimas.

4. Apsaugos uZtikrinimo funkcijos

4.1. Identifikacija ir autentiSkumo patvirtinimas

UIA_101 Judesio jutiklis per kiekvieng saveika turi gebéti nustatyti bet kurio objekto, prie kurio jis prijungtas, tapatybe.
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UIA_102 Prijungto objekto tapatybe turi sudaryti:
— tapatybes grupé:
— TPB,
— valdymo jtaisas,
— kita,
— objekto ID (tik TPB).
UIA_103 Prijungto TPB objekto ID turi sudaryti TPB patvirtinimo numeris ir TPB serijos numeris.
UIA_104 Judesio jutiklis turi gebéti patikrinti bet kurio TPB arba valdymo jrenginio, prie kurio jis prijungtas, autentiskuma:
— prijungiant objekta,
— veél atsiradus maitinimui.
UIA_105 Judesio jutiklis turi gebéti periodiskai pakartotiniai tikrinti TPB, prie kurio jis prijungtas, autentiskuma.
UIA_106 Judesio jutiklis turi aptikti ir neleisti naudotis autentiskumo tikrinimo duomenimis, kurie yra nukopijuoti ir siunciami
pakartotiniai.
UIA_107 Aptikusi (ne daugiau kaip 20; nustato gamintojas) i§ eilés nesékmingy méginimy patvirtinti autentis$kuma, SEF turi:
— uZregistruoti jvykj audito jrasu,
— perspéti objekta,
— toliau siysti duomenis apie judéjima neapsaugotu rezimu.
4.2. Prieigos kontrolé
Prieigos kontrolé uZtikrina, kad informacija nuskaityti, sukurti ar keisti TOE galéty tik tie, kam leidZiama tai daryti.
4.2.1. Prieigos kontrolés strategija
ACC_101 Judesio jutiklis turi kontroliuoti prieigos prie funkcijy ir duomeny teises.
4.2.2. Prieigos prie duomeny teisés
ACC_102 Judesio jutiklis turi uZtikrinti, kad jo identifikacijos duomenis bty galima jrasyti tik vieng kartg (078 reikalavimas).
ACC_103 Judesio jutiklis turi priimti ir (arba) jrasyti j atmintj duomenis tik i§ objekty, kuriy autentiskumas patvirtintas.
ACC_104 Judesio jutiklis turi taikyti atitinkamas apsauginiy duomeny nuskaitymo ir jraSymo prieigos teises.
4.2.3. Rinkmeny struktiira ir prieigos sglygos
ACC_105 Programos ir duomeny rinkmeny struktdira turi bati sudaryta gamybos proceso metu ir uzblokuota taip, kad daugiau
jos nebebiity galima keisti ar panaikinti.
4.3. Atskaitomybé
ACT_101 Judesio jutiklis turi laikyti savo atmintyje savo identifikacijos duomenis (077 reikalavimas).
ACT_102 Judesio jutiklis turi laikyti savo atmintyje duomenis apie jdiegima (099 reikalavimas).
ACT_103 Judesio jutiklis turi gebéti i§vesti atskaitomybés duomenis patvirtinto autentiSkumo objektams, kai Sie to pareikalauja.
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4.4. Auditas

AUD_101 Judesio jutiklis turi generuoti audito jraus apie jo apsauga mazinancius jvykius.
AUD_102 Judesio jutiklio apsaugg mazina tokie jvykiai:
— bandymai pazZeisti apsauga,
— nepavykes autentiskumo tikrinimas,
— atmintyje laikomy duomeny nepazeistumo klaida,
— vidinio duomeny perdavimo klaida,
— neleistinas korpuso atidarymas,

— kenkimas techninei jrangai,

— jutiklio gedimas.
AUD_103 Audito jrasuose turi bati tokie duomenys:

— jvykio data ir laikas,

— jvykio rais,

— prijungto objekto tapatybeé.

Kai reikalaujamy duomeny negalima gauti, turi biti pateikta atitinkama numatytoji nuoroda (nustato gamintojas).
AUD_104 Judesio jutiklis turi siysti sugeneruotus audito jragus  TPB jy sukdrimo momentu ir taip pat gali laikyti juos atmintyje.

AUD_105 Jei judesio jutiklis jraso audito jraus j atmintj, joje turi bati ilaikyti 20 audito jray (neatsizvelgiant j tam skirtos talpos
i$naudojima) ir $iuos jrasus turi bati galima iSvesti j patvirtinto autentiskumo objektus jy reikalavimu.

4.5. Tikslumas
4.5.1. Informacijos srauto valdymo strategija

ACR_101 Judesio jutiklis turi uztikrinti, kad duomenys bty apdorojami ir gaunami tik jutiklio mechanine jvestimi.

4.5.2. Vidinis duomeny perdavimas
Sio punkto reikalavimai taikomi tik judesio jutikliams, kurie naudoja fiziskai atskirtas dalis.
ACR_102 Jei duomenys perduodami tarp fiziskai atskirty judesio jutiklio daliy, jie turi baiti apsaugoti nuo galimybeés juos pakeisti.

ACR_103 Aptikus duomeny vidinio perdavimo klaidg turi bati bandoma siysti i§ naujo, o SEF turi sugeneruoti apie §j jvykj audito
jrasa.
4.5.3. Atmintyje laikomy duomeny nepaZeistumas

ACR_104 Judesio jutiklis turi tikrinti, ar jo atmintyje laikomuose duomenyse apie naudotoja néra nepazeistumo klaidy.

ACR_105 Aptikus atmintyje laikomuose duomenyse apie naudotoja nepazeistumo klaidy SEF turi sugeneruoti audito jrasa.

4.6. Eksploatacinis patikimumas
4.6.1 Bandymai

RLB_101 Visos bandymams gamyboje reikalingos komandos, veikimo ri$ys ar bandymy vietos turi buti dezaktyvuotos arba
pasalintos iki gamybos pabaigos. Jy turi biti nebejmanoma véliau vél panaudoti.
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RLB_102 Pradinio paleidimo ir jprasto veikimo metu judesio jutiklis pats tikrinti, ar veikia tinkamai. Judesio jutiklio savitikra turi
aprépti apsauginiy duomeny ir atmintyje laikomo vykdomojo kodo (jei jis néra jrasytas i ROM) nepazeistumo tikrinima.

RLB_103 Savitikros metu aptikusi vidinj gedima, SEF turi sugeneruoti audito jrasa (jutiklio gedimas).
4.6.2. Programiné jranga

RLB_104 Neturi bati galimybiy vietoje analizuoti judesio jutiklio programing jranga arba ja perprogramuoti.

RLB_105 Ivestis i3 iSoriniy $altiniy neturi bati priimama kaip vykdomasis kodas.
4.6.3. Fiziné apsauga

RLB_106 Jei judesio jutiklio konstrukcija leidzia jj atidaryti, jis turi aptikti bet kokj korpuso atidaryma net ir nesant iSorinio maiti-
nimo ne maziau kaip 6 ménesius. Tokiu atveju SEF turi sugeneruoti audito jrasa apie jvykj (leidZiama, kad audito jrasas
biity sugeneruotas ir jraSytas | atmintj atsiradus maitinimui).
Jei judesio jutiklio negalima atidaryti, jo konstrukcija turi bati tokia, kad bty lengvai matyti bandymo tai padaryti fizi-
niai pozymiai (pvz., apZifiréjus).

RLB_107 Judesio jutiklis turi aptikti nustatytos riiies (nustato gamintojas) kenkimg techninei jrangai.

RLB_108 Pirmiau nurodytu atveju SEF turi sugeneruoti audito jrasa, o judesio jutiklis — (nustato gamintojas).
4.6.4. Maitinimo nutritkimas

RLB_109 Nutritkus arba kintant maitinimo jtampai judesio jutiklio biisena turi likti apsaugota.
4.6.5. Perkrovimo sglygos

RLB_110 Nutriikus maitinimui, sustabdZius operacija jai nesibaigus arba bet kuriomis kitomis perkrovimo sglygomis judesio jutik-
lis turi bati perkrautas tinkamai.
4.6.6. Duomeny prieinamumas

RLB_111 Judesio jutiklis turi uZztikrinti, kad prie sistemos elementy galima bty prieiti, kai to reikia, ir kad to nebiity reikalaujama
ir nuo to nebity sulaikoma be reikalo.
4.6.7. Daugiafunkciskumas

RLB_112 Jei judesio jutiklis be tachografo funkcijy atlieka ir kitas funkcijas, visos jos turi bati fiziskai ir (arba) logiskai atskirtos
viena nuo kitos. Siy funkcijy apsauginiai duomenys turi biiti skirtingi. Vienu metu gali biiti atlickama tik viena uzduo-
tis.
4.7. Keitimasis duomenimis

DEX_101 Judesio jutiklis turi eksportuoti duomenis apie judéjimg i TPB su atitinkamais apsaugos objektais taip, kad TPB galéty
patikrinti jy nepazeistumg ir autentiskumg.
4.8. Kriptografiné geba
Sio poskyrio reikalavimai taikomi tik tuomet, kai reikia, atsizvelgiant j naudojamus apsaugos mechanizmus ir gamintojo
sprendimu.

CSP_101 Visos judesio jutiklio atlickamos kriptografinés operacijos turi biti pagal nustatyta algoritma ir rakto dydj.

CSP_102 Jei judesio jutiklis generuoja kriptografinius raktus, tai turi bati daroma pagal nustatytus kriptografiniy rakty karimo
algoritmus ir rakty dydj.

CSP_103  Jei judesio jutiklis platina kriptografinius raktus, tai turi biiti daroma nustatytais kriptografiniy rakty platinimo badais.

CSP_104 Jei judesio jutiklis priima kriptografinius raktus, tai turi biiti daroma nustatytais kriptografiniy rakty priémimo badais.

CSP_105 Jei judesio jutiklis naikina kriptografinius raktus, tai turi baiti daroma nustatytais kriptografiniy rakty naikinimo badais.
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5. Apsaugos mechanizmy apibréZimas

Apsaugos mechanizmus, kurie atlieka judesio jutiklio apsaugos uztikrinimo funkcijas, nustato judesio jutiklio gaminto-

jai.

6. Bitiniausias apsaugos mechanizmy nejveikiamumas

Judesio jutiklio apsaugos mechanizmy nejveikiamumas turi bati ne maZesnis kaip aukstas, kaip apibrézta ITSEC.

7. Uztikrinimo lygis

Judesio jutiklio uztikrinimo lygis yra lygis E3 pagal ITSEC.

8. Apibadinimas

Toliau esanciose lentelése pateiktas SEF apibaidinimas, nurodantis:

— kurios SEF ar priemonés kovoja su pavojais,

— kurios SEF atitinka kuriuos IT apsaugos tikslus.

Pavojai

IT reikalavimai

Access [prieiga]

Faults [gedimai]

Tests [bandymai]

Design [konstrukcija]

Environment [aplinka]

gin [mechaninés kilmeés]

Hardware [techniné jranga]

Mechanical_Oril

[duomenys apie judéjima]

Motion_Data

Power_Supply [maitinimas]

Security_Data [apsauginiai duomenys]

Software [programiné jranga]

Stored Data [atmintyie laikomi duomenys]

Access [prieiga]

Authentication [autentiSkumo tikrinimas]
Processing [apdorojimas]
Reliability [patikimumas]

Audit [auditas]

ge [keitimasis apsaugotais duomenimis]

Secured_Data_Exchan

Fizinés, personalo, procediirinés priemonés

Projektavimas

>

>

P

Gamyba

>

Tiekimas

Apsauginiy duomeny kiirimas

Apsauginiy duomeny perdavimas

Patvirtintos dirbtuvés

Mechaniné s3saja

Reguliari patikra

Teisés akty vykdymo kontrolé

RS

Programinés jrangos tobulinimas

Apsaugos uztikrinimo funkcijos

Identifikacija ir autentiskumo tikrinimas

UIA_101 Objekty identifikacija

UIA_102 Objekty tapatybé

UIA_103 TPB tapatybé

UIA_104 Objekty autentiskumo tikrinimas

UIA_105 Pakartotinis autentiskumo
tikrinimas

UIA_106 Nesuklastojamas autentiskumo
tikrinimas

UIA_107 Autentiskumo tikrinimo
nepavykimas

Prieigos kontrolé

ACC_101 Prieigos kontrolés strategija

ACC_102 Judesio jutiklio ID
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Pavojai

IT reikalavimai

Access [prieiga]

Faults [gedimai]

Tests [bandymai]

Design [konstrukeija]

Environment [aplinka]

Hardware [techniné jranga]

gin [mechaninés kilmeés]

Mechanical Ori

Motion_Data

[duomenys apie judéjima]

Power_Supply [maitinimas]

Security_Data [apsauginiai duomenys]

Software [programiné jranga]

Authentication [autentiSkumo tikrinimas]

Processing [apdorojimas]
Reliability [patikimumas]

Audit [auditas]

ge [keitimasis apsaugotais duomenimis]

Secured_Data_Exchan:

ACC_103 Duomenys apie naudotoja

ACC_104 Apsauginiai duomenys

o

ACC_105 Rinkmeny struktiira ir prieigos
salygos

4

> |7 | % | Stored Data [atmintyie laikomi duomenys]

P> | 7| Access [prieigal

Atskaitomybé

ACT_101 Judesio jutiklio ID duomenys

ACT_102 Duomenys apie sujungima

ACT_103 Atskaitomybés duomenys

>

Auditas

AUD_101 Audito jrasai

AUD_102 Audito jvykiy sgrasas

AUD_103 Audito duomenys

AUD_104 Audito priemonés

AUD_105 Audito jrasy laikymas

PO [

Tikslumas

ACR_101 Informacijos srauto valdymo
strategija

ACR_102 Vidinis perdavimas

ACR_103 Vidinis perdavimas

ACR_104 Laikomy duomeny
nepazeistumas

ACR_105 Laikomy duomeny nepaZeistumas

Patikimumas

RLB_101 Gamybos bandymai

RLB_102 Savitikra

RLB_103 Savitikra

RLB_104 Programinés jrangos analizé

RLB_105 Programinés jrangos jvestis

RLB_106 Korpuso atidarymas

P |

RLB_107 Kenkimas techninei jrangai

>
RN S

RLB_108 Kenkimas techninei jrangai

RLB_109 Maitinimo nutriikimas

RLB_110 Perkrovimas

RLB_111 Duomeny prieinamumas

RLB_112 Daugiafunkciskumas

PO

Keitimasis duomenimis

DEX_101 Keitimasis apsaugotais
duomenimis apie judéjima

Kriptografiné geba

CSP_101 Algoritmai

CSP_102 Rakty generavimas

CSP_103 Rakty platinimas

CSP_104 Rakty prieiga

CSP_105 Rakty naikinimas

P e

P e
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TRANSPORTO PRIEMON¢S BLOKO BENDRIE]I APSAUGOS TIKSLAI

1. Ivadas

Siame dokumente aprasytas transporto priemonés blokas, pavojai, kuriuos jis turi gebéti jveikti, ir apsaugos tikslai,
kuriuos jis turi atitikti. Cia nurodytos reikiamos apsaugos uztikrinimo funkcijos, reikalaujamas apsaugos mechanizmy
nejveikiamumas ir reikiamas tobulinimo bei vertinimo uZtikrinimo lygis.

Siame dokumente nurodyti reikalavimai i§ I priedo B dalies teksto. Kad biity aigkiau skaityti, kartais I priedo B dalies
teksto reikalavimai ir apsaugos tiksly reikalavimai kartojami. Jei apsaugos tikslo reikalavimas ir tame reikalavime nuro-
dytas I priedo B dalies teksto reikalavimas nesutampa, pirmenybe turi I priedo B dalies teksto reikalavimas.

Apsaugos tiksly nenurodyti I priedo B dalies teksto reikalavimai su apsaugos uZztikrinimo funkcijomis néra susije.

Tam, kad pavojus, tikslus, procedirines priemones ir SEF specifikacijas galima biity rasti patobulinimy ir jvertinimo
dokumentacijoje, jiems priskirti unikaliis Zymekliai.

2. Santrumpos, apibréZimai ir nuorodos

2.1. Santrumpos

PIN asmenineés identifikacijos numeris;
ROM pastovioji atmintis;

SEF apsaugg uZtikrinanti funkcija;
TBD nustatytina;

TOE jvertinimo tikslas;

VU transporto priemonés blokas.

2.2. ApibréZimai

Skaitmeninis tachografas Tachografas
Duomenys apie judéjima Duomenys, kuriais kei¢iamasi su TPB, nurodantys greitj ir nuvaZziuotg atstuma
Fiziskai atskirtos dalys Judesio jutiklio fiziniai komponentai, iSdéstyti transporto priemonéje (prieSpriesinant

judesio jutiklio korpuse esantiems fiziniams komponentams)

Apsauginiai duomenys Ypatingi duomenys, reikalingi apsaugos uZztikrinimo funkcijai veikti (pvz., kriptografi-
niai raktai)

Sistema [ranga, Zmonés ar organizacijos, kaip nors susij¢ su tachografu
Naudotojas TPB naudojantis asmuo (kai nevartojama junginyje ,duomenys apie naudotoja“)
Duomenys apie naudotoja Visi TPB atmintyje jrasyti ir laikomi duomenys, iSskyrus apsauginius, nurodyti III sky-

riaus 12 poskyryje

2.3. Nuorodos

ITSEC Informacinés technologijos apsaugos vertinimo kriterijai, 1991 m.

3. Gaminio apibiidinimas
3.1. Transporto priemonés bloko aprasymas ir naudojimo biidas

Transporto priemonés blokas skirtas montuoti j keliy transporto priemones. Jo paskirtis — jrasyti, laikyti atmintyje,
rodyti ekrane, spausdinti ir i$vesti duomenis apie vairuotojo veikla.
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Jis sujungiamas su judesio jutikliu, su kuriuo kei¢iasi duomenimis apie transporto priemonés judéjima.

Naudotojai identifikuoja save TPB naudodami tachografo korteles.

TPB jraso ir laiko duomenis apie naudotojy veikla savo atmintyje ir jraSo tuos duomenis j tachografo korteles.

TPB i$veda duomenis j ekrana, spausdintuva ir iSorinius jrenginius.

Transporto priemonés bloko darbo aplinka jrengus jj transporto priemonéje pavaizduota toliau pateikiamame paveikslé-

lyje:

1 paveikslelis

TPB darbo

aplinka

Vairuotojo
plysys
Vairuotojo
porininko plysys

Kita jvestis ir iSvestis

'

: duomenys
J.L'd,CSI.O _‘_k
jutiklis _ apie Naudotojo
judéjimg jvestis

. wemETTa
TPB Ekranas

(i kitur perkeliami
duomenys)

duomeny perké-limo spaus-
ir kalibra-vimo Kalibravimas dintuvas
Hoges Perkeliami Y Y
duomenys N
Kalibravimo 1_3””“"’5 ISorinés Kiti jtaisai
jrenginys laikmenos laikmenos

TPB bendrosios savybeés, funkcijos ir darbo reZimai aprasyti I priedo B dalies I skyriuje.

TPB funkciniai reikalavimai nurodyti [ priedo B dalies III skyriuje.

Tipinis TPB pavaizduotas toliau pateikiamame paveikslélyje.

2 paveikslélis

Tipinis TPB (...) neprivalomas

Maitinimo

Reikia atkreipti démesi j tai, kad nors spausdintuvo mechanizmas yra TOE dalis, i§spausdintas dokumentas — jau nebe.

(Kitos
jungtys)
A
. - - Ekranas ir
Vairuotojo kortelés o Spaus-
skaitytuvas fegimasis dintu-vas
perspéjimas
Vairuotojo porininko
kortelés skaitytuvas =
\ gg
= B Procesorius Apsaugos | g =0
=R komponentai - &g
. £
. j Ex=
Operatoriaus <> i
jvestis e a
.
Atmintis

jungtis

TOE

Spaudinys
popieriuje
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3.2. Transporto priemonés bloko gyvavimo ciklas

Tipinis transporto priemonés bloko gyvavimo ciklas pavaizduotas toliau pateikiamame paveikslélyje:

3 paveikslélis

Tipinis transporto priemonés bloko gyvavimo ciklas

—

Projektavimas

Programinés jran-gos
projektavimas

Komponenty
projektavimas

Komponenty gamyba

v

Surinkimas

Komponenty
tiekimas

v

Apsauginiy duo-meny

sukiirimas

Apsauginiy duo-meny
jdiegimas

v

Sandéliavimas
I3platinimas

Remontas

Sandéliavimas

v

r Nauji ———

[rengimas

Aktyvavimas

Padéveti

v

Jutiklio p{ijungimas

e

[

Kalibravimas

Remontas

Periodiné
patikra

Eksploatacijos pabaiga

Projektavimo etapas

Gamybos aplinka

Montuotojo ir dirbtuviy aplinka

Galutinio
naudotojo
aplinka

3.3. Pavojai

Siame poskyryje aprasyti TPB galintys kilti pavojai.

3.3.1. Pavojai identifikacijos ir prieigos kontrolés strategijai

T.Access

T.Identification

Naudotojai gali méginti pasinaudoti jiems neleistinomis funkcijomis (pvz., vairuotojai

gali naudotis kalibravimo funkcija).

Naudotojai gali méginti naudoti keleta identifikacijy arba jokios identifikacijos.
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3.3.2. Su konstrukcija susije pavojai

T.Faults

T.Tests

T.Design

Dél techninés, programinés jrangos, rysio procediiry sutrikimy gali sumazéti TPB
apsaugotumas.

Taikant neleistinus bandymy metodus arba galimas kontrolés isvengimo galimybes gali
sumazeéti TPB apsaugotumas.

Naudotojai gali méginti neleistinai susipaZinti su konstrukcija i§ gamintojo medziagos
(ji gali buti pavagiama, gaunama uZ kysius ir kt.) arba naudodamiesi inZinerine ana-
lize.

3.3.3. Su eksploatacija susije pavojai

T.Calibration_Parameters

T.Card_Data_Exchange

T.Clock

T.Environment

T.Fake_Devices

T.Hardware

T.Motion_Data

T.Non_Activated

T.Output_Data

T.Power_Supply

T.Security_Data

T.Software

T.Stored_Data

3.4. Apsaugos tikslai

Naudotojai gali méginti naudoti neteisingai sukalibruoty jranga (pakeisti kalibravimo
duomenis arba pasinaudoti organizacijos trikumais).

Naudotojai gali méginti pakeisti duomenis kei¢iantis jais tarp TPB ir tachografo korte-
liy (juos papildyti, pakeisti, panaikinti, pakartoti signala).

Naudotojai gali méginti pakeisti vidinj laikrodj.

Naudotojai gali sumazinti TPB apsaugotuma aplinkos poveikiu (terminiu, elektromag-
netiniu, optiniu, cheminiu, mechaniniu ir kt.).

Naudotojai gali méginti prijungti prie TPB suklastotus jtaisus (judesio jutiklj, korteles
su mikroschema).

Naudotojai gali méginti pakeisti TPB techning jranga.

Naudotojai gali méginti pakeisti duomenis apie transporto priemonés judéjima (juos
papildyti, pakeisti, panaikinti, pakartoti signala).

Naudotojai gali naudoti neaktyvuotg jrangg.

Naudotojai gali méginti pakeisti i§vedamus duomenis (spaudinius, rodinius ar perkelia-
mus duomenis).

Naudotojai gali méginti susidoroti su TPB apsauga — pakeisti jo maitinima (jj
nutraukti, sumazinti ar padidinti).

Naudotojai gali méginti neleistinai susipazinti su apsauginiais duomenimis juos
kuriant, perkeliant arba sandéliuojant jranga.

Naudotojai gali méginti pakeisti TPB programing jranga.

Naudotojai gali méginti pakeisti | atmintj jrasytus duomenis (apsauginius arba duome-
nis apie naudotojg).

Pagrindinis skaitmeninés tachografo sistemos apsaugos tikslas yra toks:

0.Main

Kontrolés institucijy tikrinami duomenys turi bati prieinami. Jie visiskai tiksliai turi
apibadinti kontroliuojamy vairuotojy ir transporto priemoniy veikla: vairavimo,
darbo, buvimo pasirengus dirbti ir poilsio laikotarpius, transporto priemonés greitj.
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Todél TPB apsaugos tikslas, kuris prisideda prie bendrojo apsaugos tikslo:

0.VU_Main

0O.VU_Export

I$matuoti, uzregistruoti ir kontrolés institucijy tikrinami duomenys turi biti prieinami.
Jie visiskai tiksliai turi apibdinti kontroliuojamy vairuotojy ir transporto priemoniy
veiklg: vairavimo, darbo, buvimo pasirengus dirbti ir poilsio laikotarpius, transporto
priemonés greitj.

TPB turi gebéti eksportuoti duomenis j iSorines laikmenas taip, kad galima bty patik-
rinti duomeny nepazeistuma ir autentiskuma.

3.5. Informacinés technologijos apsaugos tikslai

Specifiniai TPB IT apsaugos tikslai, prisidedantys prie pagrindinio apsaugos tikslo, yra tokie:

O.Access
O.Accountability

O.Audit

O.Authentication

O.Integrity

0.0Output

O.Processing

O.Reliability

O.Secured_Data_Exchange

TPB turi kontroliuoti prijungto objekto prieiga prie funkcijy ir duomeny.
TPB turi kaupti tikslius atskaitomybés duomenis.

TPB turi kontroliuoti bandymus pazZeisti jo apsauga ir atsekti juos iki susijusiy
objekty.

TPB turi tvirtinti naudotojy ir prijungty objekty autentiskuma (kai tarp objekty reikia
nustatyti patikima marsruta).

TPB turi i$saugoti atmintyje latkomy duomeny nepazeistumg.

TPB turi uztikrinti, kad i$vedami duomenys tiksliai atitikty iSmatuotus ar i atmintj
jragytus duomenis.

TPB turi uztikrinti, kad jvesties duomenys baty tiksliai paver¢iami duomenimis apie
naudotoja.

TPB turi patikimai dirbti.

TPB turi apsaugoti keitimasi duomenimis su tachografo kortelémis.

3.6. Fizineés, personalo arba procediirinés priemonés

E bekezdés azon fizikai, személyzeti és eljirjsi kovetelményeket krja le, amelyek hozzijjirulnak a JE biztonsigihoz.

3.6.1. [rangos konstrukcija

M.Development

M.Manufacturing

3.6.2. [rangos tiekimas

M.Delivery

M.Activation

TPB projektuotojai turi uztikrinti, kad projektuojant atsakomybé bity paskirstyta taip,
jog bty uztikrinta IT apsauga.

TPB gamintojai turi uztikrinti, kad gaminant atsakomybé bity paskirstyta taip, jog
baty uztikrinta IT apsauga ir gamybos proceso metu judesio jutikliai baity apsaugoti
nuo fizinio poveikio, kuris galéty sumazinti IT apsauga.

TPB gamintojai, transporto priemoniy gamintojai ir montuotojai arba dirbtuvés turi
uztikrinti, kad neaktyvuotais TPB biity disponuojama taip, jog buty uZtikrinta IT
apsauga.

Transporto priemoniy gamintojai ir montuotojai arba dirbtuvés turi aktyvuoti jrengtus
TPB iki transporto priemonéms i§vykstant i§ montavimo patalpy.

3.6.3. Apsauginiy duomeny sukiirimas ir pateikimas

M.Sec_Data_Generation

M.Sec_Data_Transport

Apsauginiy duomeny algoritmai turi bati prieinami tik jgaliotiems ir patikimiems
asmenims.

Apsauginiai duomenys turi bati kuriami, perkeliami ir jdiegiami j TPB uZtikrinant rei-
kiamg jy konfidencialumg ir nepazeistuma.
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3.6.4. Korteliy pateikimas

M.Card_Availability Tachografo kortelés turi biiti prieinamos ir pateikiamos tik jgaliotiems asmenims.

M.Driver_Card_Uniqueness  Vairuotojai vienu metu gali turéti tik po vieng galiojancia vairuotojo kortele.

M.Card_Traceability Korteliy suteikimg turi bati galima atsekti (baltieji sarasai, juodieji sarasai), o atliekant
apsaugotumo audita turi biiti naudojamasi juodaisiais sgrasais.

3.6.5. Tachografy jrengimas, kalibravimas ir patikra

M.Approved_Workshops Tachografus turi jrengti, kalibruoti ir remontuoti patikimi ir patvirtinti montuotojai ar
dirbtuvés.

M.Regular_Inpections Tachografai turi biiti reguliariai tikrinami ir kalibruojami.

M.Faithful_Calibration Kalibruodami patvirtinti montuotojai ir dirbtuvés turi jvesti i tachografa tinkamus
transporto priemonés parametrus.

3.6.6. [rangos naudojimas

M.Faithful_Drivers Vairuotojai turi elgtis pagal taisykles ir atsakingai (pvz., naudoti nuosavas vairuotojo
korteles, tinkamai nurodyti rankomis jvedamus duomenis apie veiklg ir kt.).

3.6.7. Teisés akty vykdymo kontrolé

M.Controls Turi bati reguliariai ir atsitiktine tvarka atliekami teisés akty vykdymo patikrinimai,
kuriy metu tikrinamas ir apsaugotumas.

3.6.8. Programinés jrangos tobulinimas

M.Software_Upgrade Pries diegiant naujas programinés jrangos versijas | TPB, joms turi bati suteiktas
apsaugotumo paZymeéjimas.

4. Apsaugos uZtikrinimo funkcijos

4.1. Identifikacija ir autentiSkumo patvirtinimas

4.1.1. Judesio jutiklio identifikacija ir autentisSkumo tikrinimas

UIA_201 TPB per kiekvieng sgveika turi gebeti nustatyti bet kurio judesio jutiklio, prie kurio jis prijungtas, tapatybe.

UIA_202 Judesio jutiklio tapatybe turi sudaryti jutiklio patvirtinimo numeris ir serijos numeris.

UIA_203 TPB turi patikrinti judesio jutiklio, prie kurio jis prijungtas, autentiskuma:

— prijungiant judesio jutiklj,

— kiekviengsyk kalibruojant tachografa,

— veél atsiradus maitinimui.

Autentiskumo tikrinimas turi bati abipusis ir ji turi inicijuoti TPB.

UIA_204 TPB turi periodiskai (daznuma nustato gamintojas; daZniau kaip karta per valandg) pakartotiniai tikrinti judesio jutiklio,
prie kurio jis prijungtas, tapatybe ir autentiSkumg, kad patikrinty, ar tachografo paskutinio kalibravimo metu identifi-
kuotas judesio jutiklis nepasikeité.

UIA_205 TPB turi aptikti ir neleisti naudotis autentiskumo tikrinimo duomenimis, kurie yra nukopijuoti ir siun¢iami pakartoti-

niai.
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UIA_206 Aptikusi (ne daugiau kaip 20; nustato gamintojas) i§ eilés nesékmingy méginimy patvirtinti autentiskumg ir (arba) apti-
kusi, kad judesio jutiklio tapatybé neleistinai (t. y. nekalibruojant tachografo) pasikeité, SEF turi:
— uZregistruoti jvykj audito jrasu,
— perspéti naudotoja,
— toliau priimti ir naudoti judesio jutiklio siunciamus neapsaugotus duomenis apie judéjima.
4.1.2. Naudotojo identifikacija ir autentiskumo tikrinimas
UIA_207 TPB turi nuolatos ir atskirai sekti dviejy naudotojy tapatybe, kontroliuodamas tachografo korteles, ikistas atitinkamai |
jrangos vairuotojo ir vairuotojo porininko plysj.
UIA_208 Naudotojo tapatybe turi sudaryti:
— naudotojy grupé:
— VAIRUOTOJAS (vairuotojo kortel¢),
— KONTROLIERIUS (kontrolés kortelg),
— DIRBTUVES (dirbtuviy kortelé),
— [MONE (jmonés kortelé),
— NEZINOMA (kortelé nejkista),
— naudotojo ID, kurig sudaro:
— kortele i§duodancios valstybés narés kodas ir kortelés numeris,
— NEZINOMA, jei naudotojy grupé yra NEZINOMA.
Tapatybés NEZINOMA gali biiti numanomos arba atvirai #inomos.
UIA_209 TPB turi patikrinti savo naudotojy autentiskuma jkisus kortele.
UIA_210 TPB turi i§ naujo patikrinti savo naudotojy autentiskuma:
— vél atsiradus maitinimui,
— periodiskai arba jvykus ypatingiems jvykiams (nustato gamintojas — dazniau kaip karta per dieng).
UIA_211 Autentiskumas turi bati tikrinamas issiaiskinant, ar ikista kortelé yra galiojanti tachografo kortelé su apsauginiais duo-
menimis, kuriuos platinti gali tik sistema. Autentiskumo tikrinimas turi biiti abipusis ir inicijuojamas TPB.
UIA_212 Be pirmiau minéty dalyky, dirbtuviy autentiSkumas turi bati sekmingai patikrintas pagal PIN. PIN turi bati ne trumpes-
nis kaip 4 raSmeny.
Pastaba: jei PIN perduodamas i TPB i§ iSorinés jrangos, kuri yra netoli TPB, PIN konfidencialumo perduodant uztikrinti
nebiitina.
UIA_213 TPB turi aptikti ir neleisti naudotis autentiskumo tikrinimo duomenimis, kurie yra nukopijuoti ir siun¢iami pakartoti-
niai.
UIA_214 Aptikusi 5 i§ eilés nesékmingus méginimus patvirtinti autentiSkuma, SEF turi:

— uzregistruoti jvykj audito jrasu,
— perspéti naudotoja,

— laikyti naudotoja NEZINOMU, o kortele — negaliojancia (z apibrézimas ir 097 reikalavimas).
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4.1.3. Nuotoliniu biidu prisijungusios jmonés identifikacija ir autentiskumo tikrinimas
Nuotolinio sujungimo su jmone galimybé yra neprivaloma, todél Sis punktas galioja tik tuomet, jei $i funkcija yra
jdiegta.

UIA_215 Kiekvieng kartg saveikaudamas su nuotoliniu biidu prisijungusia jmone TPB turi gebéti nustatyti jmonés tapatybe.

UIA_216 Nuotoliniu biidu prisijungusios jmonés tapatybe turi sudaryti jmonés kortele i§duodancios valstybés narés kodas ir jos
jmonés kortelés numeris.

UIA_217 Prie§ leisdamas eksportuoti bet kokius duomenis, TPB turi pavykti patikrinti nuotoliniu biidu prisijungusios jmonés
autentiskuma.

UIA_218 Autentiskumo tikrinimas turi bati atlickamas i$siaiskinant, ar jmoné turi galiojancig jmonés kortele su apsauginiais duo-
menimis, kuriuos platinti gali tik sistema. Autentiskumo tikrinimas turi biiti abipusis ir inicijuojamas TPB.

UIA_219 TPB turi aptikti ir neleisti naudotis autentiskumo tikrinimo duomenimis, kurie yra nukopijuoti ir siun¢iami pakartoti-
niai.

UIA_220 Aptikes 5 i3 eilés nesekmingus méginimus patvirtinti autentiskuma, TPB turi:
— perspéti nuotoliniu biidu prisijungusia jmong.
4.1.4. Valdymo jrenginiy identifikacija ir autentiskumo tikrinimas
TPB gamintojai gali numatyti specializuotus jrenginius papildlomoms TPB valdymo funkcijoms (pvz., programinés jran-
gos tobulinimui, apsauginiy duomeny pakartotiniam perkélimui ir kt.) atlikti. Sis punktas galioja tik tuomet, jei i funk-
cija yra jdiegta.

UIA_221 Kiekvieng kartg sgveikaudamas su valdymo jrenginiu TPB turi gebéti nustatyti jo tapatybe.

UIA_222 Prie§ leisdamas toliau sgveikauti, TPB turi pavykti patikrinti valdymo jrenginio autentiskuma.

UIA_223 TPB turi aptikti ir neleisti naudotis autentikumo tikrinimo duomenimis, kurie yra nukopijuoti ir siun¢iami pakartotinai.
4.2. Prieigos kontrolé
Prieigos kontrolé uZtikrina, kad informacija nuskaityti, sukurti ar keisti TOE galéty tik tie, kam leidZiama tai daryti.
Reikia atkreipti démesj j tai, kad TPB uZregistruojami duomenys apie naudotoja, nors susije su asmeniskumo arba
komercinio taktiskumo dalykais, néra konfidencialiis. Todél su duomeny nuskaitymo prieigos teisémis susijusiems reika-
lavimams (011 reikalavimas) netaikomos apsauga uztikrinancios funkcijos.
4.2.1. Prieigos kontrolés strategija

ACC_201 TPB turi kontroliuoti prieigos prie funkcijy ir duomeny teises.
4.2.2. Prieigos prie funkcijy teisés

ACC_202 TPB turi taikyti darbo rezimo pasirinkimo taisykles (nuo 006 iki 009 reikalavimai).

ACC_203 TPB panaudoti darbo rezima prieigos prie funkcijy valdymo taisykléems taikyti (010 reikalavimas).
4.2.3. Prieigos prie duomeny teisés

ACC_204 TPB turi taikyti TPB identifikacijos duomeny rasymo prieigos taisykles (076 reikalavimas).

ACC_205 TPB turi taikyti prijungto judesio jutiklio identifikacijos duomeny ragymo prieigos taisykles (079 ir 155 reikalavimai).

ACC_206 Po TPB aktyvavimo TPB turi uZtikrinti, kad kalibravimo duomenys galéty bati jvesti { TPB ir jradyti i jo atmintj tik kali-
bravimo rezimu (154 ir 156 reikalavimai).

ACC_207 Po TPB aktyvavimo TPB turi taikyti kalibravimo duomeny radymo ir panaikinimo prieigos taisykles (097 reikalavimas).
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ACC_208 Po TPB aktyvavimo TPB turi uztikrinti, kad laiko koregavimo duomenys galéty bati jvesti { TPB ir jrasyti i jo atmintj tik
kalibravimo rezimu (3is reikalavimas negalioja nedideliems laiko koregavimams, kuriuos leidzia 157 ir 158 reikalavimai).

ACC_209 Po TPB aktyvavimo TPB turi taikyti laiko koregavimo duomeny radymo ir panaikinimo prieigos taisykles (100 reikalavi-
mas).

ACC_210 TPB turi taikyti atitinkamas apsauginiy duomeny nuskaitymo ir jra§ymo prieigos taisykles (080 reikalavimas).

4.2.4. Rinkmeny struktiira ir prieigos sglygos

ACC_211 Programos ir duomeny rinkmeny struktiira turi bati sudaryta gamybos proceso metu ir uzblokuota taip, kad daugiau
jos nebebiity galima keisti ar panaikinti.
4.3. Atskaitomybé

ACT_201 TPB turi uztikrinti vairuotojy atskaitomybe uz savo veikla (081, 084, 087, 105a, 105b, 109 ir 109a reikalavimai).

ACT_202 TPB turi laikyti savo atmintyje nuolatinius identifikacijos duomenis (075 reikalavimas).

ACT_203 TPB turi uztikrinti dirbtuviy atskaitomybe uZ savo veiklg (098, 101 ir 109 reikalavimai).

ACT_204 TPB turi uztikrinti kontrolieriy atskaitomybe uz savo veikla (102, 103 ir 109 reikalavimai).

ACT_205 TPB turi registruoti hodometro duomenis (090 reikalavimas) ir i§samius duomenis apie greitj (093 reikalavimas).

ACT_206 TPB turi uztikrinti, kad duomenys apie naudotoja, susije su nuo 081 iki 093 ir nuo 102 iki 105b reikalavimais, karta
juos jrasius nebegaléty bti pakeisti, iSskyrus atvejus, kai jie tampa seniausiais uZregistruotais duomenimis ir vietoj jy
reikia jrasyti naujus duomenis.

ACT_207 TPB turi uZtikrinti, kad nekeis tachografo kortelés atmintyje jrasyty duomeny (109 ir 109a reikalavimai), i$skyrus
seniausiy duomeny keitimg naujais duomenimis (110 reikalavimas) arba 1 priedélio 2.1 poskyrio pastaboje nurodytu
atveju.

4.4. Auditas
Audito funkcijos reikalaujamos tik tiems jvykiams, kurie gali nurodyti klastojimg arba bandyma pazeisti apsauga. Jos
nereikalaujamos jprastai naudojantis teisémis, net jei jos susijusios su apsauga.

AUD_201 TPB turi sugeneruoti audito jradus apie jo apsauga maZzinancius jvykius (094, 096 ir 109 reikalavimai).

AUD_202 TPB apsaugg mazina tokie jvykiai:

— bandymai pazZeisti apsauga,
— nepavykes judesio jutiklio autentiskumo tikrinimas,
— nepavykes tachografo kortelés autentiskumo tikrinimas,
— neleistinas judesio jutiklio pakeitimas,
— kortelés duomeny jvesties nepazeistumo klaida,
— atmintyje laikomy duomeny apie naudotojg nepazeistumo klaida,
— vidinio duomeny perdavimo klaida,
— neleistinas korpuso atidarymas,

— kenkimas techninei jrangai,



07/6 t.

Europos Sajungos oficialusis leidinys

501

AUD_203
AUD_204

AUD_205

REU_201

ACR_201

— netinkamai uzbaigta paskutiné kortelés panauda,

— judesio jutiklio klaidos jvykis,

— maitinimo nutr@ikimo jvykis,

— TPB vidinis gedimas.

TPB turi taikyti audito jrasy laikymo taisykles (094 ir 096 reikalavimai).
TPB turi jradyti | savo atmintj judesio jutiklio sukuriamus audito jrasus.

Audito jrasus turi biti galima spausdinti, matyti ekrane ir perkelti.

4.5. Objekty pakartotinis naudojimas

TPB turi uztikrinti, kad laikinai atmintyje laikomus objektus galima biity pakartotiniai panaudoti nesudarant neleistiny
informacijos srauty.

4.6. Tikslumas
4.6.1. Informacijos srauto valdymo strategija

TPB turi uztikrinti, kad duomenys apie naudotojg, susij¢ su 081, 084, 087, 090, 093, 102, 104, 105, 105a ir 109 reika-
lavimais, galéty bati apdorojami tik gauti i§ tinkamy jvesties Saltiniy:

— duomenys apie transporto priemonés judéjima,
— TPB esamojo laiko laikrodis,

— tachografo kalibravimo parametrai,

— tachografo kortelés,

— naudotojo jvestis.

ACR_201a TPB turi uZztikrinti, kad galéty bati jvesti tik laikotarpio nuo paskutinio kortelés istraukimo iki dabartinio ikisimo duo-

ACR_202

ACR_203

ACR_204

ACR_205

RLB_201

RLB_202

RLB_203

menys apie naudotoja, susije su 109a reikalavimu (050a reikalavimas).

4.6.2. Vidinis duomeny perdavimas

Sio punkto reikalavimai taikomi tik TPB, kurie naudoja fiziskai atskirtas dalis.
Jei duomenys perduodami tarp fiziskai atskirty TPB daliy, jie turi biiti apsaugoti nuo galimybés juos pakeisti.

Aptikus duomeny vidinio perdavimo klaidg turi biiti bandoma siysti i§ naujo, o SEF turi sugeneruoti apie §j jvykj audito
jrasa.

4.6.3. Atmintyje laikomy duomeny nepaZeistumas

TPB turi tikrinti, ar jo atmintyje laikomuose duomenyse apie naudotoja néra nepazeistumo klaidy.

Aptikusi atmintyje laikomuose duomenyse apie naudotoja nepazeistumo klaidy, SEF turi sugeneruoti audito jra3a.

4.7. Eksploatacinis patikimumas
4.7.1. Bandymai

Visos bandymams gamybos etapu reikalingos komandos, veikimo rasys ar bandymy vietos turi bati dezaktyvuotos arba
pasalintos iki TPB aktyvavimo. Jy turi biti nebejmanoma véliau vél panaudoti.

Pradinio paleidimo ir jprasto veikimo metu TPB pats tikrinti, ar veikia tinkamai. TPB savitikra turi aprépti apsauginiy
duomeny ir atmintyje laikomo vykdomojo kodo (jei jis néra jrasytas i ROM) nepazeistumo tikrinima.

Savitikros metu aptikusi vidinj gedima, SEF turi:
— sugeneruoti audito jrasa (i§skyrus kalibravimo reZimu) (TPB vidinis gedimas),

— apsaugoti laikomus duomenis nepazeistus.
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RLB_204

RLB_205

RLB_206

RLB_207

RLB_208

RLB_209

RLB_210

RLB_211

RLB_212

RLB_213

RLB_214

RLB 215

DEX_201

4.7.2. Programiné jranga

Neturi bati galimybiy po TPB aktyvavimo vietoje analizuoti arba perprogramuoti programing jranga.
Ivestis i§ iSoriniy Saltiniy neturi bati priimama kaip vykdomasis kodas.

4.7.3. Fiziné apsauga

Jei TPB konstrukcija leidzia ji atidaryti, jis turi aptikti bet kokj korpuso atidaryma net ir nesant i§orinio maitinimo ne
maziau kaip 6 ménesius (i§skyrus kalibravimo rezimu). Tokiu atveju SEF turi sugeneruoti audito jra3a apie jvykj (lei-
dziama, kad audito jrasas biity sugeneruotas ir jraSytas i atmintj atsiradus maitinimui).

Jei TPB negalima atidaryti, jo konstrukcija turi bati tokia, kad bty lengvai matyti bandymo tai padaryti fiziniai pozy-

Po aktyvavimo TPB turi aptikti nustatytos riSies (nustato gamintojas) kenkima techninei jrangai.
Pirmiau nurodytu atveju SEF turi sugeneruoti audito jrasa, o TPB — (nustato gamintojas).

4.7.4. Maitinimo nutriikimas

TPB turi aptikti nustatyty maitinimo parametry pokycius ir maitinimo nutriikima.

Pirmiau nurodytais atvejais SEF turi:

— sugeneruoti audito jrasa (i$skyrus kalibravimo rezimu),

— iSlaikyti apsaugota TPB biiseng,

— gebeti naudoti apsaugines funkcijas, susijusias su tebeveikianciais komponentais ar tebevykstanciais procesais,
— apsaugoti jradytus duomenis.

4.7.5. Perkrovimo sglygos

Nutriikus maitinimui, sustabdZius operacija jai nesibaigus arba bet kuriomis kitomis perkrovimo salygomis TPB turi bati
perkrautas tinkamai.

4.7.6. Duomeny prieinamumas

TPB turi uztikrinti, kad prie sistemos elementy galima bty prieiti, kai to reikia, ir kad to nebity reikalaujama ir nuo to
nebiity sulaikoma be reikalo.

TPB turi uztikrinti, kad kortelés negaléty biiti i$vestos nebaigus rasyti i jas reikiamy duomeny (015 ir 016 reikalavimai).
Pirmiau nurodytu atveju SEF turi sugeneruoti audito jrasa.

4.7.7. Daugiafunkciskumas

Jei TPB be tachografo funkcijy atlieka ir kitas funkcijas, visos jos turi bati fiziskai ir (arba) logiskai atskirtos viena nuo
kitos. Siy funkcijy apsauginiai duomenys turi bati skirtingi. Vienu metu gali biti atlickama tik viena uzduotis.

4.8. Keitimasis duomenimis

Siame poskyryje apradytas duomeny keitimasis tarp TPB ir prie jo prijungty jrenginiy.

4.8.1. Duomeny keitimasis su judesio jutikliu

TPB turi tikrinti i§ judesio jutiklio importuoty duomeny nepaZzeistuma ir autentiskuma.
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DEX_202 Aptikusi duomeny apie judéjima nepazeistumo arba autentiskumo klaida, SEF turi:
— sugeneruoti audito jrasa,
— toliau naudoti importuotus duomenis.
4.8.2. Duomeny keitimasis su tachografo kortelémis

DEX_203 TPB turi tikrinti i§ tachografo korteliy importuoty duomeny nepazeistumg ir autentiskuma.

DEX_204 Aptikusi duomeny apie judéjima nepaZeistumo arba autentiskumo klaida, SEF turi:
— sugeneruoti audito jrasg,
— nenaudoti importuoty duomeny.

DEX_205 TPB turi eksportuoti duomenis apie judéjima j tachografo korteles su atitinkamais apsaugos elementais taip, kad kortelés
galéty patikrinti jy nepaZeistumg ir autentiskumg.
4.8.3. Duomeny keitimasis su iSorinémis laikmenomis (duomeny perkélimo funkcija)

DEX_206 TPB turi sugeneruoti  iSorines laikmenas perkelty duomeny kilmés jrodyma.

DEX_207 TPB turi suteikti gavéjui galimybe patikrinti perkelty duomeny kilmés jrodyma.

DEX_208 TPB turi perkelti duomenis j iSorines laikmenas su atitinkamais apsaugos elementais taip, kad galima baty patikrinti jy
nepazeistuma ir autentiskuma.
4.9. Kriptografiné geba
Sio poskyrio reikalavimai taikomi tik tuomet, kai reikia, atsizvelgiant j naudojamus apsaugos mechanizmus ir gamintojo
sprendimu.

CSP_201 Visos TPB atlickamos kriptografinés operacijos turi biti pagal nustatytg algoritmg ir rakto dydi.

CSP_202 Jei TPB generuoja kriptografinius raktus, tai turi biti daroma pagal nustatytus kriptografiniy rakty kirimo algoritmus ir
rakty dydj.

CSP_203 Jei TPB platina kriptografinius raktus, tai turi biti daroma nustatytais kriptografiniy rakty platinimo badais.

CSP_204 Jei TPB priima kriptografinius raktus, tai turi bati daroma nustatytais kriptografiniy rakty priémimo bidais.

CSP_205 Jei TPB naikina kriptografinius raktus, tai turi biti daroma nustatytais kriptografiniy rakty naikinimo badais.

5. Apsaugos mechanizmy apibréZimas

Reikalaujami apsaugos mechanizmai nustatyti 11 priedélyje.

Visus kitus apsaugos mechanizmus nustato gamintojai.

6. Biitiniausias apsaugos mechanizmy nejveikiamumas

TPB apsaugos mechanizmy nejveikiamumas turi biiti ne maZzesnis kaip aukstas, kaip apibrézta ITSEC.

7. Uztikrinimo lygis

TPB uztikrinimo lygis yra lygis E3 pagal ITSEC.
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8. Apibiidinimas

Toliau esanciose lentelése pateiktas SEF apibiidinimas, nurodantis:
— kurios SEF ar priemonés kovoja su pavojais,

— kurios SEF atitinka kuriuos IT apsaugos tikslus.

Pavojai IT reikalavimai

duomenimis]

apsaugotais

[kalibravimo parametrai]
[keitimasis

ge [keitimasis duomenimis su kortele]
ge

[neaktyvuota]

Output_Data [i§vesties duomenys]

[duomenys apie judéjima]
Power_Supply [maitinimas]

Non_Activated

Card_Data_Exchan,
Clock [laikrodis]

Authentication [autentiSkumo tikrinimas]

Integrity [nepaZeistumas)]

Stored Data [atmintvie laikomi duomenvs]
Output [i$vestis]

Security_Data [apsauginiai duomenys]
Access [prieiga]

Fake_Devices [suklastoti jtaisai]
Software [programiné jranga]

Identification [identifikacija]
Hardware [techniné jranga]

Faults [gedimai]
Accountability [atskaitomybé]

Access [prieiga]

Tests [bandymai]

Design [konstrukcija]
Calibration_Parameters
Environment [aplinka]
Audit [auditas]
Processing [apdorojimas]
Reliability [patikimumas]
Secured_Data_Exchan;

Motion_Data

Fizinés, personalo, procediirinés priemonés
Projektavimas X
Gamyba
Tiekimas
Aktyvavimas X X
Apsauginiy duomeny kiirimas
Apsauginiy duomeny perdavimas X
Kortelés pateikimas X
Vieno vairuotojo kortelé
Kortelés atsekamumas X
Patvirtintos dirbtuveés
Reguliari patikra ir kalibravimas x| |x X|X X
Patikimo dirbtuvés
Patikimi vairuotojai
Teisés akty vykdymo kontrolé X x| |x|x| |x| |x| |x X|[x
Programinés jrangos tobulinimas X
Apsaugos uztikrinimo funkcijos
Identifikacija ir autentiskumo tikrinimas
UIA_201 Jutiklio identifikacija x| |x X X
UIA_202 Jutiklio tapatybé x| |x X
UIA_203 Jutiklio autentiskumo x| |x X X
tikrinimas
UIA_204 Pakartotiné jutiklio x| |x X X
identifikacija autentiskumo
tikrinimas
UIA_205 Nesuklastojamas x| |x X
autentiSkumo tikrinimas
UIA_206 Autentiskumo tikrinimo x| |x X X
nepavykimas
UIA_207 Naudotojy identifikacija
UIA_208 Naudotojo tapatybé
UIA_209 Naudotojo autentiskumo X|x X X X
tikrinimas
UIA_210 Pakartotiné jutiklio X|x X X X X

identifikacija autentiskumo
tikrinimas

>

>

UIA_211 Autentiskumo tikrinimo X|x X X X
priemonés
UIA_212 PIN patikrinimai X|x x| |x X X
UIA_213 Nesuklastojamas X|x X X X
autentiskumo tikrinimas
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Pavojai

IT reikalavimai

Access [prieiga]

Identification [identifikacija]

Faults [gedimai]

Tests [bandymai]

Design [konstrukcija]

[kalibravimo parametrai]
ge [keitimasis duomenimis su kortele]

Calibration_Parameters
Card_Data_Exchan

Clock [laik;odis]

Environment [aplinka]

Fake_Devices

[suklastoti jtaisai]
Hardware [techniné jranga]

[duomenys apie judéjima]

Motion_Data
Non_Activated

[neaktyvuota]

Output_Data [iSvesties duomenys]

Power_Supply [maitinimas]

Security_Data [apsauginiai duomenys]

Software [programiné jranga)

Stored Data [atmintvie laikomi duomenvs]

Access [prieiga]

Accountability [atskaitomybé]

Audit [auditas]

Authentication [autentiskumo tikrinimas]

nepazeistumas]
Output [iSvestis]

Integrity [

Processing [apdorojimas)]
Reliability [patikimumas]
Secured_Data_Exchan

ge [keitimasis apsaugotais duomenimis]

UIA_214 Autentiskumo tikrinimo
nepavykimas

>

P

P

UIA_215 Nutolusiojo naudotojo
identifikacija

>

UIA_216 Nutolusiojo naudotojo
tapatybé

UIA_217 Nutolusiojo naudotojo
autentiskumo tikrinimas

UIA_218 Autentiskumo tikrinimo
priemonés

UIA_219 Nesuklastojamas
autentiskumo tikrinimas

UIA_220 Autentiskumo tikrinimo
nepavykimas

UIA_221 Valdymo jrenginio
identifikacija

UIA_222 Valdymo jrenginio
autentiskumo tikrinimas

UIA_223 Nesuklastojamas
autentiSkumo tikrinimas

Prieigos kontrolé

ACC_201 Prieigos kontrolés strategija

ACC_202 Prieigos prie funkcijy teisés

>

ACC_203 Prieigos prie funkcijy teisés

ACC_204 TPB ID

ACC_205 Prijungto jutiklio ID

ACC_206 Kalibravimo duomenys

ACC_207 Kalibravimo duomenys

ACC_208 Duomenys apie laiko
koregavima

LR R

RN NN R R

ACC_209 Duomenys apie laiko
koregavima

ACC_210 Apsauginiai duomenys

ACC_211 Rinkmeny struktiira ir
prieigos salygos

Atskaitomybé

ACT_201 Viruotojo atskaitomybé

ACT_202 TPB ID duomenys

ACT_203 Dirbtuviy atskaitomybé

ACT_204 Imonés atskaitomybé

ACT_205 Transporto priemonés
judéjimo atskaitomybé

PP

ACT_206 Atskaitomybés duomeny
keitimas

ACT_207 Atskaitomybés duomeny
keitimas
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Pavojai IT reikalavimai

[kalibravimo parametrai]

ge [keitimasis duomenimis su kortele]
ge [keitimasis apsaugotais duomenimis]

[duomenys apie judéjima]

Non_Activated

[neaktyvuota]

Output_Data [i§vesties duomenys]
Power_Supply [maitinimas]

[suklastoti jtaisai]

Hardware [techniné jranga]

Card_Data_Exchan,
Clock [laikrodis]

Authentication [autentiskumo tikrinimas]

Integrity [nepaZeistumas]

Stored Data [atmintvie laikomi duomenvs]
Output [i$vestis]

Security_Data [apsauginiai duomenys]
Access [prieiga]

Identification [identifikacija]
Software [programiné jranga]

Faults [gedimai]
Accountability [atskaitomybé]

Access [prieiga]

Tests [bandymai]

Design [konstrukcija]
Calibration_Parameters
Environment [aplinka]
Fake_Devices

Audit [auditas]
Processing [apdorojimas]
Reliability [patikimumas]
Secured_Data_Exchan:

Motion_Data

Auditas

AUD_201 Audito jrasai
AUD_202 Audito jvykiy sarasas X X x|x| [x|x X
AUD_203 Audito jrasy laikymo X
taisyklés
AUD_204 Jutiklio audito jrasai X
AUD_205 Audito priemonés
Pakartotinis naudojimas
REU_201 Pakartotinis naudojimas | | | | ’ ‘ | | | | | | | | | | |x‘ ‘ | | | | | | |x|x|
Tikslumas

P

ACR_201 Informacijos srauto valdymo X x| |x X|x
strategija

ACR_202 Vidinis perdavimas X X|x|x
ACR_203 Vidinis perdavimas X X

ACR_204 Laikomy duomeny X X X
nepazeistumas

ACR_205 Laikomy duomeny X X
nepazeistumas

Patikimumas

RLB_201 Gamybos bandymai X|x X
RLB_202 Savitikra X
RLB_203 Savitikra X X

RLB_204 Programinés jrangos analizé X

P

RLB_205 Programinés jrangos jvestis

ISR R

RLB_206 Korpuso atidarymas X x| |x X X

>
RO

RLB_207 Kenkimas techninei jrangai X

RLB_208 Kenkimas techninei jrangai X X

RLB_209 Maitinimo nutriikimas X X

RLB_210 Maitinimo nutriikimas X X
RLB_211 Perkrovimas X X
RLB_212 Duomeny prieinamumas X|x
RLB_213 Kortelés isvedimas X

RLB_214 Kortelés panauda pabaigta X
netinkamai

RLB_215 Daugiafunkciskumas X
Keitimasis duomenimis

DEX_201 Apsaugoty duomeny apie X X
judéjimg importas

DEX_202 Apsaugoty duomeny apie X X
judéjimg importas

DEX_203 Apsaugoty duomeny i3 X X
kortelés importas
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psaugoty duomeny i

kortelés importas

DEX_204 A
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eksportas | korteles

DEX_205 A

jrodymas

DEX_206 Kilmés

jrodymas

DEX_207 Kilmeés

psaugotas eksportas |
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iSorines

DEX_208 A

Kriptografiné geba

CSP_201 Al
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CSP_202 Rakt

1} generavimas

CSP_203 Rakt

y platinimas

CSP_204 Rakt

y prieiga

y naikinimas
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TACHOGRAFO KORTELES BENDRIEJI APSAUGOS TIKSLAI

1. Ivadas

Siame dokumente aprasyta tachografo kortelé, pavojai, kuriuos ji turi gebéti jveikti, ir apsaugos tikslai, kuriuos ji turi
atitikti. Cia nurodytos reikiamos apsaugos uztikrinimo funkcijos, reikalaujamas apsaugos mechanizmy nejveikiamumas
ir reikiamas tobulinimo bei vertinimo uZztikrinimo lygis.

Siame dokumente nurodyti reikalavimai i§ I priedo B dalies teksto. Kad biity aigkiau skaityti, kartais I priedo B dalies
teksto reikalavimai ir apsaugos tiksly reikalavimai kartojami. Jei apsaugos tiksly reikalavimas ir tame reikalavime nuro-
dytas I priedo B dalies teksto reikalavimas nesutampa, pirmenybe turi I priedo B dalies teksto reikalavimas.

Apsaugos tiksly reikalavimy nenurodyti I priedo B dalies teksto reikalavimai su apsaugos uZtikrinimo funkcijomis néra
susije.

Tachografo kortelé yra standartiné kortelé su mikroschema, turinti naudojimo su tachografu paskirtj. Ji turi atitikti
tokioms korteléms taikomus naujausius funkcinius ir apsaugos uztikrinimo reikalavimus. Todél siame skyriuje nurodyti
tik papildomi apsaugos reikalavimai, kuriy, atsiZvelgiant $ia paskirtj, reikia.

Tam, kad pavojus, reikalavimus, procedirines priemones ir SEF specifikacijas galima biity rasti patobulinimy ir jverti-
nimo dokumentacijoje, jiems priskirti unikalis Zymekliai.

2. Santrumpos, apibréZimai ir nuorodos

2.1. Santrumpos

IC integrinis grandynas (elektroninis komponentas, skirtas duomeny apdorojimo ir (arba) atminties funkcijoms
atlikti);

oS operaciné sistema;

PIN asmeninés identifikacijos numeris;

ROM pastovioji atmintis;

SFP apsauginiy funkcijy strategija;

TBD nustatytina;

TOE jvertinimo tikslas;
TSF TOE apsauginé funkcija;
TPB transporto priemonés blokas.

2.2. ApibréZimai

Skaitmeninis tachografas Tachografas.

Svarbiis duomenys Tachografo kortelés atmintyje laikomi duomenys, kuriuos reikia sau-
goti nuo paZzeidimo, neleistino pakeitimo ir dél konfidencialumo (kai
taikytina — dél apsauginiy duomeny). Svarbius duomenis sudaro
apsauginiai duomenys ir duomenys apie naudotojg.

Apsauginiai duomenys Ypatingi duomenys, reikalingi apsaugos uZztikrinimo funkcijai veikti
(pvz., kriptografiniai raktai).

Sistema [ranga, Zmonés ar organizacijos, kaip nors susij¢ su tachografu.

Naudotojas Bet koks TOE nepriklausantis ir su juo saveikaujantis subjektas
(Zmogus arba iSorinis IT subjektas) (kai nevartojama junginyje ,duome-
nys apie naudotojg®).
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Duomenys apie naudotojg

Identifikacijos duomenys

Kortelés identifikacijos duomenys

Kortelés turétojo identifikacijos duomenys

Duomenys apie veikla

Duomenys apie kortelés turétojo veikla

Duomenys apie jvykius ir gedimus

Duomenys apie kontrolés veiklg

2.3. Nuorodos

Tachografo kortelés atmintyje laikomi svarbiis duomenys, isskyrus
apsauginius. Duomenis apie naudotoja sudaro identifikacijos duome-
nys ir duomenys apie veiklg.

Identifikacijos duomenis sudaro kortelés identifikacijos duomenys ir
kortelés turétojo identifikacijos duomenys.

Duomenys apie naudotoja, susije su kortelés identifikacija, kaip
apibrézta 190, 191, 192, 194, 215, 231 ir 235 reikalavimuose.

Duomenys apie naudotoja, susije su kortelés turétojo identifikacija,
kaip apibrézta 195, 196, 216, 232 ir 236 reikalavimuose.

Duomenis apie veikla sudaro duomenys apie kortelés turétojo veikla,
jvykius bei gedimus ir kontrolés veikla.

Duomenys apie naudotojg, susij¢ su kortelés turétojo vykdoma veikla,
kaip apibrézta 197, 199, 202, 212, 212a, 217, 219, 221, 226, 227,
229, 230a, 233 ir 237 reikalavimuose.

Duomenys apie naudotoja, susij¢ su jvykiais ir gedimais, kaip apibrézta
204, 205, 207, 208 ir 223 reikalavimuose.

Duomenys apie naudotojg, susij¢ su teisés akty vykdymo kontrole,
kaip apibrézta 210 ir 225 reikalavimuose.

ITSEC  Informacinés technologijos apsaugos vertinimo kriterijai, 1991 m.

IC PP Korteliy integriniy grandyny apsaugos profilis. 2.0 versija, 1998 m. rugsé¢jo ménesio leidimas. UzZregistruota
Pranciizijos sertifikavimo institucijoje numeriu PP/9806.

ES PP Korteliy integriniy grandyny su jdiegta programing jranga apsaugos profilis. 2.0 versija, 1999 m. birzelio
ménesio leidimas. UZregistruota Pranciizijos sertifikavimo institucijoje numeriu PP[9911.

3. Gaminio apibiidinimas

3.1. Tachografo kortelés aprasymas ir naudojimo biidas

Tachografo kortelé yra kortelé su mikroschema, kaip aprasyta IC PP ir ES PP, su programa, skirta naudoti tachografuose.

Pagrindinés tachografo kortelés funkcijos yra tokios:

— laikyti kortelés ir kortelés turétojo identifikacijos duomentis. Siuos duomenis transporto priemonés blokas naudoja
kortelés turétojui identifikuoti, prieigos prie atitinkamy funkcijy ir duomeny teiséms suteikti ir kortelés atskaitomy-

bei uz savo veiksmus uZztikrinti;

— laikyti duomenis apie kortelés turétojo veikla, jvykius bei gedimus ir kontrolés veiklg, susijusius su kortelés turétoju.

Taigi tachografo kortelé yra skirta transporto priemonés bloko sasajos jtaisui. Ja taip pat gali naudoti bet koks korteliy
nuskaitymo jrenginys (pvz., asmeninis kompiuteris), kuris turi turéti visas nuskaitymo prieigos teises visiems duomenims

apie naudotojg.

Tachografo kortelés gyvavimo ciklo galutinio naudojimo etapu (7 gyvavimo ciklo etapas, kaip apraSyta ES PP), trans-
porto priemonés blokai gali radyti i kortele tik duomenis apie naudotoja.

Tachografo kortelés funkciniai reikalavimai nustatyti I priedo B dalies tekste ir 2 priedélyje.

3.2. Tachografo kortelés gyvavimo ciklas

Tachografo kortelés gyvavimo ciklas atitinka ES PP aprayta korteliy su mikroschema gyvavimo cikla.
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3.3. Pavojai

Be ES PP ir IC PP i§vardyty bendryjy korteliy su mikroschema pavojy, tachografo kortelei gali kilti dar tokie pavojai:

3.3.1. Pavojai identifikacijos ir prieigos kontrolés strategijai
Text Missing!!!
T.Ident_Data S¢kmingai pakeitus TOE turimus identifikacijos duomenis (pvz., kortelés rasj, kortelés

galiojimo pabaigos datg arba kortelés turétojo identifikacijos duomenis) galima bty
apgaulingai naudoti TOE ir tai kelty didelj pavojy bendrajam sistemos apsaugotumo tiks-

lui.

T.Activity_Data Sékmingas TOE laikomy duomeny apie veiklg pakeitimas kelty pavojy TOE apsaugotu-
mui.

T.Data_Exchange Sékmingas duomeny apie veikly pakeitimas (papildymas, panaikinimas, pakeitimas) juos

importuojant arba eksportuojant kelty pavojy TOE apsaugotumui.

3.3.2. Kenkimo biidai

TOE gali biiti pakenkta:

— bandant nelegaliai susipazinti su TOE technine ir programine jranga, ypa¢ — su apsauginémis funkcijomis ir apsau-
giniais duomenimis. Nelegalios Zinios gali biiti jgyjamos i§ projektuotojo arba gamintojo medziagos (jos gali biti
pavagiamos, gaunamos uZ kysius ir kt.) arba tiesiogiai iStyrus TOE (fiziniais bandymais, i$vadine analize ir kt.),

— naudojantis TOE konstrukcijos arba pagaminimo trikumais (techninés, programinés jrangos klaidomis, siuntimo
sutrikimais, dél aplinkos poveikio TOE atsiradusiomis klaidomis, apsaugos funkcijy — autentiskumo tikrinimo pro-
cediiry, duomeny prieigos kontrolés, kriptografiniy operacijy ir kt. — triikumais),

— pakeitus TOE arba jo apsaugos funkcijas fizinémis, elektrinémis arba loginémis priemonémis ar jy deriniu.

3.4. Apsaugos tikslai

Pagrindinis skaitmeninés tachografo sistemos apsaugos tikslas yra toks:

0O.Main Kontrolés institucijy tikrinami duomenys turi bati prieinami. Jie visiskai tiksliai
turi apibidinti kontroliuojamy vairuotojy ir transporto priemoniy veikla: vai-
ravimo, darbo, buvimo pasirengus dirbti ir poilsio laikotarpius, transporto

priemoneés greitj.

Todél pagrindinis TOE apsaugos tikslas, kuris prisideda prie bendrojo apsaugos tikslo, yra toks:

0.Card_ldentification_Data TOE turi apsaugoti kortelés suasmeninimo proceso metu joje jrasytus kortelés
ir kortelés turétojo identifikacijos duomenis.

O.Card_Activity_Storage TOE turi apsaugoti kortelés atmintyje transporto priemonés bloky jrasytus
duomenis apie naudotojg.
3.5. Informacinés technologijos apsaugos tikslai

Be ES PP ir IC PP iSvardyty bendryjy korteliy su mikroschema apsaugos tiksly, specifiniai TOE IT apsaugos tikslai, prisi-
dedantys prie pagrindinio apsaugos tikslo, gyvavimo ciklo galutinio naudojimo etapu yra tokie:

O.Data_Access TOE turi suteikti duomeny jraSymo teises tik tiems transporto priemoniy blo-
kams, kuriy autentiskumas patikrintas.

0.Secure_Communications TOE turi gebéti naudoti saugaus rysio protokolus ir procediras tarp kortelés ir
kortelés sgsajos jtaiso, kai to reikia programai.
3.6. Fizinés, personalo arba procediirinés priemonés

Fiziniai, personalo arba procediriniai reikalavimai, kurie didina TOE apsaugg, iSvardyti ES PP ir IC PP (skyriuose apie
apsaugos nuo aplinkos poveikio reikalavimus).
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CPP_301

CPP_302

UIA_301

UIA_302

4. Apsaugos uZztikrinimo funkcijos

Siame skyriuje iSsamiau apradytos kai kurios leistinos operacijos, pvz., paskyrimo ar pasirinkimo pagal ES PP, ir nurodyti
papildomi SEF funkciniai reikalavimai.

4.1. Atitiktis apsaugos profiliams
TOE turi atitikti IC PP.
TOE turi atitikti ES PP kaip i§samiau aprasyta toliau.

4.2. Naudotojo identifikacija ir autentisSkumo patvirtinimas

Kortelé turi identifikuoti objekta, i kurj yra ikiSta, ir nustatyti, ar tai yra patvirtinto autenti$kumo transporto priemonés
blokas, ar ne. Kortelé gali eksportuoti bet kokius duomenis  objekta, prie kurio ji yra prijungta, isskyrus kontrolés kor-
tele, kuri gali eksportuoti kortelés turétojo identifikacijos duomenis tik i patvirtinto autentiSkumo transporto priemonés
blokus (kad kontrolierius baty uZtikrintas, jog transporto priemonés blokas néra suklastotas, matydamas jo pavadinima
ekrane ir spaudiniuose).

4.2.1. Naudotojo identifikacija

Uzduotis (FIA_UID.1.1) Veiksmy, atliekamy per TSF, sgrasas: né vieno.
UZduotis (FIA_ATD.1.1) Apsaugos atributy sgrasas:
USER_GROUP VEHICLE_UNIT, NON_VEHICLE_UNIT,

USER_ID transporto priemonés registracijos numeris (TPRN) ir valstybés narés kodas (USER_ID Zinomas tik tuomet,
kai USER_GROUP = VEHICLE_UNIT).

4.2.2. Naudotojo autentiskumo tikrinimas

Uzduotis (FIA_UAU.1.1) Veiksmy, atliekamy per TSF, sgrasas:

— vairuotojo ir dirbtuviy kortelés: duomeny apie naudotoja su apsaugos atributais eksportas (duomeny i3 kortelés per-
keélimo funkcija),

— kontrolés kortelé: duomeny apie naudotoja be apsaugos (isskyrus kortelés turétojo identifikacijos duomenis) atributy
eksportas.

Transporto priemonés bloko autentiskumas turi bati tikrinamas i$siaiskinant, ar jis turi apsauginius duomenis, kuriuos
platinti gali tik sistema.

Pasirinkimas (FIA_UAU.3.1 ir FIA_UAU.3.2): apsaugoti.

Uzduotis (FIA_UAU.4.1) Identifikuotas autentiskumo tikrinimo mechanizmas (-ai): bet koks autentiskumo tikrinimo mecha-
nizmas.

Dirbtuviy kortelé turi suteikti papildoma autentiskumo tikrinimo mechanizmg patikrindama PIN kodg (§is mechanizmas
skirtas transporto priemonés blokui, kad jis nustatyty kortelés turétojo tapatybe — jis neskirtas dirbtuviy kortelés turiniui
apsaugoti).

4.2.3. Autentiskumo tikrinimo nepavykimas

Toliau nurodytos uzduotys apibiidina kortelés reakcija i kiekviena nepavykusj naudotojo autentiskumo tikrinima.
Uzduotis (FIA_AFL.1.1) Numeris: 1, autentiSkumo tikrinimo jvykiy sgrasas: kortelés sgsajos jtaiso autentiskumo tikrinimas.
Uzduotis (FIA_AFL.1.2) Veiksmy sgrasas:

— perspéti prijungta objekta,

— laikyti naudotoja NON_VEHICLE_UNIT.

Toliau nurodytos uzduotys apibiidina kortelés reakcija i nepavykusj autentiskumo tikrinima pagal UIA_302 reikalaujama
papildoma autentiskumo tikrinimo mechanizma.

UZduotis (FIA_AFL.1.1) Numeris: 5, autentiskumo tikrinimo jvykiy sgrasas: PIN patikrinimas (dirbtuviy kortel€).
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UZduotis (FIA_AFL.1.2) Veiksmy sgrasas:
— perspéti prijungta objekta,
— uzblokuoti PIN tikrinimo procediirg taip, kad kitas PIN tikrinimo méginimas nepavykty,

— gebeéti nurodyti vélesniems naudotojams uzblokavimo priezastj.

4.3. Prieigos kontrolé
4.3.1. Prieigos kontrolés strategija

Tachografo kortelei jos gyvavimo ciklo galutinio naudojimo etapu taikoma viena prieigos kontrolé pagal apsauginés
funkcijos strategija (SFP), vadinama AC_SFP.

Uzduotis (FDP_ACC.2.1) Prieigos kontrolé SFP: AC_SFP.

4.3.2. Prieigos kontrolés funkcijos
UZzduotis (FDP_ACF.1.1) Prieigos kontrolé SFP: AC_SFP.

UZduotis (FDP_ACF.1.1) A biztonsjgi attrib/tumok megnevezett csoportja: USER_GROUP.

UZduotis (FDP_ACF.1.2) Prieigos tarp kontroliuojamy subjekty ir objekty, naudojant kontroliuojamas operacijas su kontroliuoja-
mais objektais, taisyklés::

GENERAL_READ: Duomenis apie naudotoja i§ TOE gali nuskaityti bet kuris naudotojas (i8skyrus kortelés turétojo
identifikacijos duomenis, kuriuos i§ kontrolés korteliy gali nuskaityti tik VEHICLE_UNIT).

IDENTIF_WRITE: Identifikacijos duomenys gali bati jradyti tik karta ir iki kortelés gyvavimo ciklo 6-ojo etapo.
Jokie naudotojai negali jrasyti ar keisti identifikacijos duomeny kortelés gyvavimo ciklo galuti-
nio naudojimo etapu.

ACTIVITY_WRITE:  Duomenis apie veikla | TOE gali jrasyti tik VEHICLE_UNIT.
SOFT_UPGRADE: Joks naudotojas negali atnaujinti TOE programinés jrangos.

FILE_STRUCTURE:  Rinkmeny struktira ir prieigos salygos turi biti sukurtos iki TOE gyvavimo ciklo 6-ojo etapo
pabaigos ir uzblokuotos, kad véliau jy negaléty pakeisti ar panaikinti joks naudotojas.

4.4, Atskaitomybé

ACT_301 TOE turi laikyti savo atmintyje nuolatinius identifikacijos duomenis.

ACT_302 Turi biiti nurodyta TOE suasmeninimo data ir laikas. Tokia nuoroda turi biiti nepakeic¢iama.

4.5. Auditas

TOE turi stebéti jvykius, kurie nurodo galima apsaugos pazeidima.

UZduotis (FAU_SAA.1.2) Nustatyty kontroliuotiny jvykiy poaibis:

— nepavykes kortelés turétojo autentiskumo tikrinimas (5 i$ eilés nesékmingi PIN patikrinimai),
— savitikros klaida,

— atmintyje laikomy duomeny nepazeistumo klaida,

— duomeny apie veikla jvesties klaida.

4.6. Tikslumas
4.6.1. Atmintyje laikomy duomeny nepaZeistumas

UZduotis (FDP_SDI.2.2) Veiksmai, kuriy turi bati imtasi: perspéti prijungta objekta.

4.6.2. Pagrindinis duomeny autentiskumo tikrinimas

Uzduotis (FDP_DAU.1.1) Objekty arba informacijos riisiy sgrasas: duomenys apie veikla.

UZduotis (FDP_DAU.1.2) Objekty sgrasas: bet kokie.
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4.7. Eksploatacinis patikimumas
4.7.1. Bandymai
Pasirinkimas (FPT_TST.1.1): pradinio paleidimo metu, periodiskai jprasto veikimo metu.
Pastaba: ,pradinio paleidimo metu* reiskia iki kodas yra jvykdomas (ir nebdtinai per atsakymo i perkrovima procediirg).

RLB_301 TOE savitikra turi bati patikrintas bet kokio ne ROM laikomo programinés jrangos kodo nepaZeistumas.

RLB_302 Aptikusi savitikros klaida, TSF turi perspéti prijungta objekta.

RLB_303 Pabaigus OS tikrinima visos su bandymais susije komandos ir veikimo riidys turi biiti dezaktyvuotos arba pasalintos. Siy
valdymo priemoniy turi biti nebejmanoma panaikinti arba atkurti. Vien su tam tikru gyvavimo ciklo etapu susijusi
komanda turi bati nebepasiekiama kitu etapu.

4.7.2. Programiné jranga
RLB_304 Neturi bati galimybiy vietoje analizuoti, perprogramuoti arba pakeisti TOE programing jranga.
RLB_305 Ivestis i3 iSoriniy $altiniy neturi bati priimama kaip vykdomasis kodas.

4.7.3. Maitinimo nutriikimas
RLB_306 Nutriikus arba kintant maitinimui TOE turi i$laikyti saugia biisena.

4.7.4. Perkrovimo sglygos

RLB_307 Nutritkus TOE maitinimui (arba kintant jtampai), sustabdzius operacija jai nesibaigus arba bet kuriomis kitomis perkro-

vimo salygomis TOE turi biiti perkrautas tinkamai.

4.8. Keitimasis duomenimis

4.8.1. Duomeny keitimasis su transporto priemonés bloku
DEX_301 TPB turi tikrinti i§ transporto priemonés bloko importuoty duomeny nepazeistumg ir autentiskuma.
DEX_302 Aptikus importuoty duomeny nepazeistumo klaida, TOE turi:

— perspéti duomenis siunéiantj objekta,

— nenaudoti duomeny.

DEX_303 TOE turi eksportuoti duomenis apie naudotoja su apsaugos elementais j transporto priemonés bloka taip, kad jis galéty
patikrinti gauty duomeny nepaZeistuma ir autentiskuma.

4.8.2. Duomeny eksportas ne j transporto priemonés blokg (duomeny perkélimo funkcija)

DEX_304 TOE turi gebéti sukurti i iSorines laikmenas perkelty duomeny kilmés jrodyma.

DEX_305 TOE turi gebéti suteikti gavéjui galimybe patikrinti perkelty duomeny kilmés jrodyma.

DEX_306 TOE turi gebéti perkelti duomenis | iSorines laikmenas su atitinkamais apsaugos elementais taip, kad galima baty patik-
rinti jy nepaZeistuma ir autentiskuma.

4.9. Kriptografiné geba

CSP_301 Jei TSF generuoja kriptografinius raktus, tai turi biiti daroma pagal nustatytus kriptografiniy rakty kiirimo algoritmus ir
rakty dydj. Sugeneruoti kriptografinio seanso raktai turi turéti ribotas naudojimo galimybes (jy skai¢iy nustato gaminto-
jas — ne daugiau kaip 240).

CSP_302 Jei TSF platina kriptografinius raktus, tai turi biti daroma nustatytais kriptografiniy rakty platinimo badais.

5. Apsaugos mechanizmy apibréZimas

Reikalaujami apsaugos mechanizmai nustatyti 11 priedélyje.

Visus kitus apsaugos mechanizmus nustato TOE gamintojas.
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6. Biitiniausias apsaugos mechanizmy nejveikiamumas

Tachografo kortelés apsaugos mechanizmy nejveikiamumas turi biiti ne mazesnis kaip aukstas, kaip apibrézta ITSEC.

7. Uztikrinimo lygis

Tachografo kortelés uztikrinimo lygis yra lygis E3 pagal ITSEC.

8. Apibudinimas
Toliau esanciose lentelése pateiktas SEF

— kurios SEF ar priemonés kovoja su

apibiidinimas, nurodantis:

pavojais,

— kurios SEF atitinka kuriuos IT apsaugos tikslus.

Pavojai

IT reikalavimai

[identifikacijos duomenys]

T.MOD_EXE
T.MOD_SHARE

T.T_CMD

Activity_Data [duomenys apie veikla]

T.CLON*
T.DIS_ES2
T.MOD_SOFT*
T.MOD_LOAD
Ident Data

T.T_ES

ge [keitimasis duomenimis]

Data_Exchan:

O.TAMPER_ES

O.CLON*

O.OPERATE*

O.DIS_MEMORY*

O.DIS_MECHANISM2

O.FLAW*

O.MOD_MEMORY*

[prieiga prie duomeny]

[apsaugotas rysys]

Secured_Communications

UIA_301 Autentiskumo tikrinimo
priemonés

> | Data_Access

UIA_302 PIN tikrinimas

»

ACT_301 Identifikacijos duomenys

ACT 302 Suasmeninimo data

RLB_301 Programinés jrangos
nepazeistumas

RLB_302 Savitikra

RLB_303 Gamybos bandymai

RLB_304 Programinés jrangos analizé

RLB_305 Programinés jrangos jvestis

RLB_306 Maitinimas

RLB_307 Perkrovimas

PO

PP

DEX_301 Apsaugoty duomeny
importas

DEX_302 Apsaugoty duomeny
importas

DEX_303 Apsaugoty duomeny
eksportas j TPB

DEX_304 Kilmés jrodymas

DEX_305 Kilmés jrodymas

DEX_306 Saugus eksportas | iSorines
laikmenas

CSP_301 Rakty generavimas

CSP_302 Rakty platinimas
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1. BENDROJI DALIS

Siame priedélyje nurodyti apsaugos mechanizmai, kurie uztikrina:

— abipusj autentiskumo tikrinima tarp TPB ir tachografo korteliy, jskaitant sutartj dél seanso rakto,

— duomeny, kuriais keiciasi TPB ir tachografo kortelés, konfidencialuma, nepazeistumg ir autentiskumg,

— i§ TPB j iSorines laikmenas perkeliamy duomeny nepaZeistumg ir autentiskuma,

— i§ tachografo korteliy j iSorines laikmenas perkeliamy duomeny nepazeistuma ir autentiskuma.

1.1. Nuorodos

Siame priedélyje naudoti tokie Saltiniai:

SHA-1 Nacionalinis standarty ir technologijos institutas (NIST). FIPS leidinys 180-1: Saugios
maios standartas, 1995 m. balandZio mén.

PKCS1 RSA laboratorijos. PKCS # 1: RSA kodavimo standartas. 2.0 versija, 1998 m. spalio mén.

TDES Nacionalinis standarty ir technologijos institutas (NIST). FIPS leidinys 46-3: duomeny
kodavimo standartas, 1999 m. projektas.

TDES-OP ANSI X9.52. Trigubo duomeny kodavimo algoritmo naudojimo reZimai, 1998 m.

ISO/IEC 7816-4 Informaciné technologija. Identifikacijos kortelés. Kortelés su integriniais grandynais ir
kontaktais. 4 dalis. Tarpusavio keitimosi tarpsakinés komandos. Pirmasis leidimas: 1995
m. + 1 pataisa: 1997 m.

ISO[IEC 7816-6 Informaciné technologija. Identifikacijos kortelés. Kortelés su integriniais grandynais ir
kontaktais. 6 dalis. Tarpsakiniai duomeny elementai. Pirmasis leidimas: 1996 m. + 1
pataisa: 1998 m.

ISOJIEC 7816-8 Informaciné technologija. Identifikacijos kortelés. Kortelés su integriniais grandynais ir
kontaktais. 8 dalis. Apsauginés tarpSakinés komandos. Pirmasis leidimas: 1999 m.

ISOJIEC 9796-2 Informaciné technologija. Apsaugos metodika. Skaitmeninio paraso sistemos pranesimams
atkurti. 2 dalis. MaiSos funkcija naudojantys mechanizmai. Pirmasis leidimas: 1997 m.

ISO/IEC 9798-3 Informaciné technologija. Apsaugos metodika. Objekto autentiskumo tikrinimo mechaniz-
mai. 3 dalis. Objekto autentiskumo tikrinimas naudojant atvirojo rakto algoritma. Antrasis
leidimas: 1998 m.

ISO 16844-3 Keliy transporto priemonés. Tachografy sistemos. 3 dalis. Judesio jutiklio s3saja.
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1.2. Santrumpos ir Zymenys

Siame priedélyje naudotos tokios santrumpos ir Zymenys:

(K, Ky, K rakty rinkinys, skirtas naudoti trigubo duomeny kodavimo algoritme;
CA sertifikavimo institucija;

CAR sertifikavimo institucijos Zymuo;

CC kriptografiné kontroliné suma;

CG kriptograma;

CH komandos antrasté;

CHA pazyméjimo turétojo jgaliojimas;

CHR pazyméjimo turétojo Zymuo;

D() dekodavimas naudojant DES;

DE duomeny elementas;

DO duomeny objektas;

d RSA slaptasis raktas, slaptoji eksponenté;

e RSA atvirasis raktas, atviroji eksponenté;

E() kodavimas naudojant DES;

EQT jranga;

Hash() maidos verté, hash idvestis;

Hash maisos funkcija;

KID rakto vardas;

Km TDES raktas. Pagrindinis raktas, apibréztas ISO 16844-3;
Km,, transporto priemonés bloke jdiegtas TDES raktas;

Km,, dirbtuviy kortelése jdiegtas TDES raktas;

m pranesimas, nurodantis sveikajj skai¢iy nuo 0 iki n-1;

n RSA raktai, modulis;

PB isplétimo baitai;

PI isplétimo indikacinis baitas (skirtas naudoti konfidencialumo DO kriptogramoje);
PV paprastoji verté

s paraso simbolis, sveikasis skaic¢ius nuo 0 iki n-1;

SSC siuntimo sekos skaitiklis;

SM saugusis keitimasis pranesimais;

TCBC TDEA skaitmeny bloky jungimo rezimas;

TDEA trigubo duomeny kodavimo algoritmas;

TLV Zymenos ilgio verté;

VU transporto priemonés blokas

X.C sertifikavimo institucijos iSduotas naudotojo X pazyméjimas;
X.CA naudotojo X sertifikavimo institucija;

X.CA.PK X.C pazyméjimo iSnagrinéjimo operacija atvirajam raktui i$skirti. Tai yra intarpiné funkcija,

kurios kairysis operandas yra sertifikavimo institucijos atvirasis raktas, o desinysis operan-
das — tos sertifikavimo institucijos i§duotas pazyméjimas. Rezultatas — naudotojo X, kurio
pazyméjimas yra desinysis operandas, atvirasis raktas;
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X.PK naudotojo X atvirasis raktas;
X.PK[I] tam tikros informacijos I Sifruoté RSA, gauta naudojant naudotojo X atvirajj rakta;
X.SK naudotojo X slaptasis RSA raktas;
X.SK[1] tam tikros informacijos I Sifruoté RSA, gauta naudojant naudotojo X atvirajj rakta;
XX Sesioliktainé verte;

I sarysio Zenklas.

2. KRIPTOGRAFINES SISTEMOS IR ALGORITMALI

2.1. Kriptografinés sistemos

CSM_001 Transporto priemonés blokai ir tachografo kortelés turi naudoti klasiking RSA atvirojo rakto kriptografing sistema
tokiems apsaugos mechanizmams sudaryti:

— autentiSkumo tikrinimas tarp transporto priemonés bloky ir korteliy,
— trigubo DES panaudy rakty perdavimas tarp transporto priemonés bloky ir korteliy,

— i§ transporto priemonés bloky arba tachografy korteliy j iSorines laikmenas perkeliamy duomeny skaitmeninis
parasas.

CSM_002 Transporto priemonés blokai ir tachografo kortelés turi naudoti trigubo DES simetring kriptografing sudaryti duomeny
nepaZeistumo apsaugos mechanizmams keiciantis duomenimis apie naudotoja tarp transporto priemonés bloky ir

tachografo korteliy ir (kai taikytina) sudaryti konfidencialumui keiciantis duomenimis tarp transporto priemonés bloky
ir tachografo korteliy.

2.2. Kriptografiniai algoritmai

2.2.1. RSA algoritmas

CSM_003 RSA algoritmg visiskai apibrézia tokios lygtys:

X.SK[m] = s = m? mod n

XPK[s] =m = & mod n

Issamesnis RSA funkcijos apibaidinimas pateiktas Saltinyje (PKCS1).

RSA skai¢iavimuose naudojama atviroji eksponenté e visuose sugeneruotuose RSA raktuose néra lygi 2.

2.2.2. Maisos algoritmas

CSM_004 Skaitmeninio paraso mechanizmuose turi biti naudojamas maiSos algoritmas SHA-1, nurodytas Saltinyje (SHA-1).

2.2.3. Duomeny kodavimo algoritmas

CSM_005 DES paremti algoritmai turi biiti naudojami skaitmeny bloky jungimo rezimu.

3. RAKTAI IR PAZYMEJIMAI

3.1. Rakty generavimas ir platinimas

3.1.1. RSA rakty generavimas ir platinimas

CSM_006 RSA raktai turi baiti kuriami trimis funkcinés hierarchijos lygiais:
— europiniu lygiu,
— valstybés narés lygiu,

— jrangos lygiu.



07/6 t.

Europos Sajungos oficialusis leidinys

519

CSM_007

CSM_008

CSM_009

CSM_010

Europiniu lygiu sugeneruojama viena europiniy rakty pora (EUR.SK ir EUR.PK). Europinis slaptasis raktas naudojamas
valstybiy nariy atviriesiems raktams sertifikuoti. Turi biiti laikomi visy sertifikuoty rakty registrai. Tai daro Europos ser-

Valstybés narés lygiu sugeneruojama valstybés narés rakty pora (MS.SK ir MS.PK). Valstybiy nariy atviruosius raktus ser-
tifikuoja Europos sertifikavimo institucija. Valstybés narés slaptasis raktas naudojamas sertifikuoti atviriesiems raktams,
jdiegtiniems | jranga (transporto priemonés bloka arba tachografo kortelg). Turi bati laikomi visy sertifikuoty atviryjy
rakty registrai, kuriuose nurodyta jrangos, kurioje jie idiegti, identifikacija. Tai daro valstybés narés sertifikavimo institu-
cija. Valstybé naré gali reguliariai keisti savo rakty pora.

[rangos lygiu sugeneruojama ir jdiegiama i jranga viena rakty pora (EQT.SK ir EQT.PK). Irangos atviruosius raktus serti-
fikuoja Europos sertifikavimo institucija. Tai gali daryti jrangos gamintojai, suasmenintojai arba valstybés narés instituci-
jos. Si rakty pora naudojama autentiskumo tikrinimo, skaitmeninio parao ir sifravimo paslaugoms.

Slaptyjy rakty konfidencialumas turi bati islaikomas generuojant, perduodant (jei reikia) ir laikant juos.

Toliau esancioje schemoje pavaizduotas $io proceso duomeny srautas:

Europinis lygis

EUR.SK Europinis slaptasis raktas
EUR.PK Europinis atvirasis raktas

Sertifikuoty valstybés narés atviryjy rakty registras

t |

MS.CHR MS.C
MS.PK EUR.PK

| v

Valstybeés narés lygis (valstybé naré i)

MS.CHR  Valstybés narés i identifikacija
MS.SK  Valstybés narés i slaptasis raktas
MS.PK  Valstybés narési atvirasis raktas

MS.C  Valstybés narés i atvirojo rakto EUR pazyméjimas
EUR.PK  Europinis atvirasis raktas
Sertifikuoty jrangos atviryjy rakty registras

? EQTj.C‘
EQT.CHA E“S%’EK
EQT.CHR :

EQT PK
J

| v

[rangos lygis (jranga j)

EQT.CHA I[rangos]j riisis

EQT.CHR  Jrangos j identifikacija
EQT..SK [rangos j slaptasis raktas
EQTJJ,.PK [rangos j atvirasis raktas

EQT.C Irangos j atvirojo rakto MS i suteiktas pazyméjimas
MS}i.C Valstybés narés i atvirojo rakto EUR pazyméjimas
EUR.PK Europinis atvirasis raktas
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3.1.2. RSA bandymy raktai

CSM_011 Irangos bandymams (jskaitant funkcinio suderinamumo bandymus) Europos sertifikavimo institucija turi sugeneruoti
vieng europiniy bandymy rakty porg ir ne maziau kaip dvi valstybiy nariy bandymy rakty poras, kuriy slaptieji raktai
sertifikuojami europiniu slaptuoju bandymy raktu. [ jrangg, kuria atliekami tipo patvirtinimo bandymai, gamintojai turi
jdiegti bandymy raktus, sertifikuotus vienu i $iy valstybiy nariy bandymy raktu.

3.1.3. Judesio jutiklio raktai

Toliau aprasyty trijy TDES rakty konfidencialumas turi biti reikiamai iSlaikytas generuojant, perduodant (jei reikia) ir
laikant juos.

Tam, kad paremty ISO 16844 atitinkancius tachografus, Europos sertifikavimo institucija ir valstybiy nariy sertifikavimo
institucijos papildomai turi uztikrinti:

CSM_036 Europos sertifikavimo institucija generuoja du nepriklausomus ir unikalius trigubo DES raktus — Kmyy ir Kmyc ir Km:

Km = Kmyy XOR Kmyyc
Siuos raktus valstybiy nariy pragymu Europos sertifikavimo institucija atitinkamos apsaugos tvarka perduoda ty 3aliy
sertifikavimo institucijoms.

CSM_037 Valstybiy nariy sertifikavimo institucijos:

— naudoja Km judesio jutiklio gamintojy pareikalautiems duomenims apie judesio jutiklj uzkoduoti (Km koduojami
duomenys apibrézti ISO 16844-3),

— atitinkamos apsaugos tvarka perduoda Kmyy transporto priemonés bloky gamintojams jdiegti j transporto prie-
moneés blokus,

— uztikrina, kad suasmeninant korteles Kmy,c biity jdiegtas i visas dirbtuviy korteles (SensorInstallationSecDataelemen-
tariojoje rinkmenoje Sensor_Installation_Data).

3.1.4. T-DES panaudos rakty generavimas ir platinimas

CSM_012 Transporto priemonés blokai ir tachografo kortelés abipusio autentiSkumo tikrinimo proceso metu turi generuoti ir
keistis biitinais duomenimis bendrajam trigubo DES panaudos raktui detalizuoti. Sio keitimosi duomenimis konfidencia-
lumas turi biti apsaugotas RSA Sifravimo mechanizmu.

CSM_013 Sis raktas turi biiti naudojamas visose tolesnése kriptografinése operacijose naudojant saugyjj keitimasi pranesimais. Jo
galiojimas turi baigtis pasibaigus panaudai (iStraukus kortele arba perkrovus ja) ir (arba) po 240 panaudojimy (vienas
rakto panaudojimas = viena saugiojo keitimosi pranesimais biidu j kortele nusiysta komanda ir atsakymas i ja).

3.2. Raktai

CSM_014 RSA rakty (bet kurio lygio) ilgis yra toks: modulis n — 1024 bitai, atviroji eksponenté e — ne daugiau kaip 64 bitai,
slaptoji eksponenté d — 1024 bitai.

CSM_015 Trigubo DES raktai turi bti formos (K,, Ky, K,), ahol K, ir K}, yra nepriklausomi 64 bity ilgio raktai. Lyginumo klaidos
aptikimo bitai nenustatomi.

3.3. Pazyméjimai
CSM_016 RSA atviryjy rakty pazyméjimai turi biti ,ne save apibidinantieji“ ,kortele patikrintini“ pazyméjimai (ISO/IEC 7816-8).
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3.3.1. Pazyméjimy turinys

CSM_017 RSA atviryjy rakty pazyméjimus sudaro tokie duomenys, isdéstyti nurodyta tvarka:

Duomenys Formatas Baitai Obs
CPI INTEGER 1 Pazyméjimo profilio vardas (Sios versijos — ,01°)
CAR OCTET STRING 8 Sertifikavimo institucijos Zymuo
CHA OCTET STRING 7 Pazyméjimo turétojo autentiskumo patvirtinimas
EOV TimeReal 4 Pazyméjimo galiojimo pabaiga. Neprivaloma, jei nenaudojama,
uzpildoma ,FF“.
CHR OCTET STRING 8 PazZyméjimo turétojo Zymuo
n OCTET STRING 128 Atvirasis raktas (modulis)
e OCTET STRING 8 Atvirasis raktas (atviroji eksponenté)
164
Pastabos:

1. Pazyméjimo profilio vardas (CPI) apibrézia tikslig autentiskumo patvirtinimo pazyméjimo struktirg. Ji galima nau-

doti kaip jrangos atitinkamy antra$ciy saraso vidinj varda, apibiidinantj duomeny elementy sarysj pazymeéjime.

Su paZyméjimo turiniu susijes antrasciy sgrasas yra toks:

'4D'|'16' | '5F29'|'01'| '42"|'08" [ 'SF4B' ['07' |'5F24'|'04' | '5F 20" |'08' [ '7F49' | '05'| '81"| '81 80'| '82' | '08'
< ) ] A=) s | = < R ] ) =] 2} s = | .2 < ) v | v ow
E|&| 5§ | 2| 5|2 &5 |2 5§ |2 5§ |2 5|28 & |25 25
E |2 = - = = = 2= = | 8 E|l 5=
elgl E|s|El=| E|l=| Elzg| E |=2|E<|2|E] = |25 ¢

3 R U | R < w T R Q R jan ws | A R 3 SHN| ©
2| 5| = 2| Y] < |Y] = | F| g |[Y]l g2zl B |5 | &
5| & o < an o T = s | 3 e =4 A
S| B & o 22 @] R 2| 5 = o B¢
=S o v < o o
2| 8 S |2 | E 2 |2
LR 5 & 2 |2
g | < = E |3
g < = =
-8

=
2

2. ,Sertifikavimo institucijos Zymuo“ (CAR) identifikuoja pazyméjima iSduodanciag CA taip, kad duomeny elementa
galima naudoti kartu su institucijos rakto vardu sertifikavimo institucijos atvirajam raktui nurodyti (apie kodavima

zr. punkte ,rakto vardas®).

3. Pazyméjimo turétojo autentiSkumo patvirtinimas“ (CHA) naudojamas pazyméjimo turétojo teiséms identifikuoti. Ji
sudaro tachografo programos jrangos riisies, kuriai paZyméjimas skirtas, identifikacija (pagal duomeny elementa

EquipmentType; valstybés narés — ,00).

4. ,Pazyméjimo turétojo Zymuo“ (CHR) skirtas vienam pazyméjimo turétojui identifikuoti taip, kad duomeny elementa
galima naudoti kartu su subjekto rakto vardu paZymeéjimo turétojo atvirajam raktui nurodyti.

5. Rakty vardai identifikuoja atskirg pazyméjimo turétojg arba sertifikavimo institucija. Jie koduojami taip:

5.1. Iranga (TPB arba kortelé):

Duomenys [rangos serijos Data Riisis Gamintojas
numeris

Igis 4 baitai 2 baitai 1 baitas 1 baitas

Verté Sveikasis skaicius mm yy BCD kodu Nustato gamintojas | Gamintojo kodas
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Kalbant apie TPB, praydamas pazyméjimy gamintojas gali Zinoti jrangos, | kurig raktai bus jdiegti, identifikacija
arba jos neZinoti.

Pirmuoju atveju gamintojas siuncia jrangos identifikacija su atviruoju raktu savo valstybés narés institucijai sertifi-
kuoti. Tuomet pazyméjime bus jrangos identifikacija, o gamintojas privalo uztikrinti, kad raktai ir pazyméjimas
baty jdiegti j jiems skirtg jranga. Rakto vardo forma yra tokia, kaip nurodyta pirmiau.
Antruoju atveju gamintojas turi priskirti unikalig identifikacija kiekvienam paZyméjimo praSymui ir nusiusti tg iden-
tifikacija su atviruoju raktu savo valstybés narés institucijai sertifikuoti. Pazyméjime bus nurodyta prayme nurodyta
identifikacija. [dieges rakta j ranga, gamintojas turi pranesti valstybés narés institucijai apie rakto priskyrima jrangai
(t. y. pazyméjimo prasymo identifikacija, jrangos identifikacija). Rakto vardas yra tokios formos:
Duomenys PaZyméjimo praSy- | Data Riisis Gamintojas
mo serijos numeris
Igis 4 baitai 2 baitai 1 baitas 1 baitas
Verté BCD kodas mm yy BCD kodu INIFFI Gamintojo kodas
5.2. Sertifikavimo institucija:
Duomenys Institucijos Rakto serijos Papildoma Vardas
identifikacija numeris informacija
Igis 4 baitai 1 baitas 2 baitai 1 baitas
Verté 1 baito 3alies skait- | Sveikasis skaicius papildomas kodas 01’
meninis kodas (pagal CA)
3 baity Salies raidi- jei nenaudojama —
nis kodas IIFF FEIL.
Rakto serijos numeris naudojamas skirtingiems valstybés narés raktams atskirti, jei raktas baity pakeistas.

6. Pazyméjimy tikrintojai turi besalygiskai Zinoti, kad sertifikuotas atvirasis raktas yra RSA raktas yra tiesiogiai susijes
su autentiSkumo tikrinimu, skaitmeninio parao tikrinimu ir uZzsifravimo konfidencialumo paslaugoms (paZyméjime
néra tai nurodanciy objekty vardy).

3.3.2. I§duodami paZyméjimai

CSM_018 I3duodamas pazyméjimas yra skaitmeninis paraas su i§ dalies atkartotu pazyméjimo turiniu pagal ISO/IEC 9796-2 ir su

pridétu ,sertifikavimo institucijos Zymeniu®.

X.C = X.CASK['6A" || C, || Hash(C¢) || 'BC] || G, || X.CAR

Pazyméjimo turinys toks: =Cc = C, Il C,
106 baitai 58 baitai

Pastabos:
1. Sis pazyméjimas yra 194 baity ilgio.

2. CAR, kurj slepia parasas, taip pat pridedamas prie paraso, kad sertifikavimo institucijos atvirajj rakta galima bty
pasirinkti pazyméjimui patikrinti.

3. Pazyméjimo tikrintojas turi besalygiskai Zinoti algoritma, kurj sertifikavimo institucija naudojo paZyméjimui pasi-
radyti.
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4. Su iSduotu pazyméjimu susijes antrasciy sarasas yra toks:

'7E21'|'09"| '5E37' [ '81 80' [ '5F 38' |'3A"| '42' '08'

SE| 2| g = § || § | &

2 =) =1 = =

ES o] E | 2 Elz| E | =

RS =) RY) < NS = N <<

o2 | =| 2 5 g | S| = ©
= B = k2 =

= 2 I = g J

BTy ] = = -

o v/ =¥ b 2]

£ 4 2 3

IS < = 4

N 2™ 7 s

] =]

& =

> =

&)

3.3.3. PaZyméjimo tikrinimas ir iSnagrinéjimas

Pazyméjimo tikrinimas ir i§nagrinéjimas susideda i§ paraso tikrinimo pagal ISO/IEC 9796-2, pazyméjimo turinio ir
jdiegto atvirojo rakto iSrinkimo: X.PK = X.CA.PK X.C ir pazyméjimo galiojimo tikrinimo.

CSM_019 Procesg sudaro tokie Zingsniai:
paraso tikrinimas ir turinio iSrinkimas:
— 1§ X.C isrenkamas Zenklas, C," ir CAR’:
— i§ CAR' pasirenkamas atitinkamas sertifikavimo institucijos atvirasis raktas (jei tai nepadaryta anksciau kitais
bidais),
— Zenklas atidaromas CA atviruoju raktu: Sr’ = X.CA.PK [Zenklas],
— patikrinama, ar Sr’ prasideda '6A’, o baigiasi 'BC’,
— apskaic¢iuojami Cr’ ir H':
— atkuriamas pazyméjimo turinys C' = C.' || C,/,
— patikrinamas Hash(C') = H'.
Jei patikrinimy rezultatai tinkami, pazyméjimas yra nesuklastotas, jo turinys yra C'.
Patikrinamas galiojimas. Pagal C":
— jei taikytina, patikrinama galiojimo pabaigos data.

I§ C' iSrenkamas ir jraSomas atvirasis raktas, rakto vardas, pazyméjimo turétojo autentiSkumo patvirtinimas ir
pazyméjimo galiojimo pabaigos data:

— XPK=n|e
— XKID = CHR,
— X.CHA = CHA,
— X.EOV = EOV.

4. ABIPUSIO AUTENTISKUMO TIKRINIMO MECHANIZMAS
Abipusis autentiskumo tikrinimas tarp tachografo korteliy ir TPB remiasi tokiu principu:

Kiekvienas subjektas turi jrodyti kitam, kad jis turi galiojanciy rakty pora, kurios atvirasis raktas yra sertifikuotas vals-
tybés narés sertifikavimo institucijos, kuria savo ruoztu sertifikavo Europos sertifikavimo institucija.

Irodoma slaptuoju raktu pasiraSant kito subjekto atsiystg atsitiktinj skaiciy, kuris turi atkurti ta skai¢iy tikrindamas
parasg.

Mechanizma TPB aktyvuoja ikiSus kortele. Jis prasideda pazyméjimy pasikeitimu ir atvirgjy rakty iSrinkimu, o baigiasi
— panaudos rakto nustatymu.
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CSM_020 Turi biti naudojamas toliau pavaizduotas protokolas (rodyklémis pavaizduotos komandos ir duomenys, kuriais keicia-

masi (Zr. 2 priedélj)):

TPB {_ Kortelés ikiSimas

Perkrauti kortelg

Gauti kortelés

identifikacija

‘ Pasirinkti tachografo programa ‘

TPB Zino
kortelés PK ir jos C.EOV galioja?

Ne
v

Gauti kortelés
pazyméjima

TPB Zino
kortelés CA.PK i jos CA.CEOV galioja?

Ne

v

Gauti kortelés
CA pazyméjimg

v

Patikrinti kortelés CA.C su EUR.PK
jradytijos CA, PK, KID CHA ir EOV

I
OK
v
Patikrinti kortelés C su kortelés CA.PK

jradytijos PK, KID CHA ir EOV

OK

v
Nusiysti j kortele TPB Id ‘

-

v
Nusiysti { kortele VU.CA identifikac. ‘

Perkrauti ———p»
-« AIR

——— Pasirinkti rinkmeng (EF.1CC) ——p»
4 OK—
Nuskaityti dvinarj (Eltols =1, Le = 8)—»

- Card.CHR

Pasirinkti rinkmeng (Tacho AID) —#»
OK—Mm—

——Pasirinkti rinkmeng (EF.Card_Certificate) -
4— 0K

— Nuskaityti dvinarj (Offeset=1, Le = 194)—#»
-« CardC

—Pasirinkti rinkmeng (EF.Card_Certificate)—pm-
0K

—— Nuskaityti dvinarj (Offset =1, Le = 194)—p»
<——— CardCAC

A 4
Nusiysti j kortelg EUR identifikacijg ‘

Taip
Taip

Taip
v
Nusiystij VU.CA paZyméjima patikrinti ‘

s

Taip

—» Nusiystij TPB pazyme jima patikrinti

MSE:SET (VUKID) — o
<« OKKO

MSE:SET(VU.CAKID) —p»
-4—— OK[KO

MSE:SET(EURKID) ——p»

-« OK[KO

Patikrinti paZyméjimg (VU.CA.C) —»
-« OKKO

MSE:SET (VU.CAKID) ——»

Taip @

Testi abipusj
auten-tiskumo tikrinima

Patikrinti pazyméjimg (VU.C) ——p»
<« OKKO

MSE: SET (VUKID) ———»

Atmesti kortelg

KORTELE

‘ Pasirinkti rinkmenag ‘

Nusiysti reikalaujamus duo-
menis i§ pasirinktos rinkmenos

‘ Pasirinkti programa ‘

‘ Pasirinkti rinkmeng ‘

Nusiysti reikalaujamus duo-
menis i$ pasirinktos rinkmenos

‘ Pasirinkti rinkmeng ‘

Nusiysti reikalaujamus duo-
menis i§ pasirinktos rinkmenos

Jei raktas Zinomas,
padaryti jj esamuoju

Jei raktas zinomas,
padaryti jj esamuoju

Jei raktas zinomas,
padaryti jj esamuoju

Patikrinti pazyméjima su esamu PK
[radyti i§skirtg PK, KID ir CHA

Patikrinti pazyméjima su esamu PK
[rasyti iSskirtg PK, KID ir CHA
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TPB/~  Abipusis auten-
tiskumo tikrinimas

Kortelés
CHA = Tachografas || kortelé

Taip

Kortelés
CHA = || dirbtuviy kortelé

Taip
v

Pareikalauti i§ naudotojo PIN
ir nusiysti  kortele patikrinti

Taip
v
Sugeneruoti slaptazodj Rnd1
(8 baitai) Patikrinti
kortelés autentiskuma

L

Taip
v

- Apskaiciuoti: Parasas=VU.SK [AutToken]

- Uzsifruoti ir sutikrinti Parasg su kortelés PK,
atkurti PRnd2 || K1 || H¢

- patikrinti maisa
(PRnd2||K1]|Rnd 1|[VU.CHR) =H¢

- jraSyti K1

KORTELE

Atmesti
Ne \ kortele )

—— Patikrinti —» Pasikrinti
atikrinti
(PIN) PIN

< OKKO ————

Vidinis autentiskumo tikrinimasy | - Patikrinti, ar gautas CHR atitinka esama PK.KID
(Rnd1 || JE.CHR) - Sugeneruoti K1, atsitiktinj 16 baity skai¢iy

- Sugeneruoti PRnd2, 90 baity
(atsitiktinis i$plétimas)

- Apskaiciuoti autentiskumo tikrinimo leksema:
VU.PK[Kortelés SK*[¢6A¢ || PRnd2 || K1 ||
Maisa(PRnd2|[K1|[Rnd1||[VU.CHR) || ¢BC¢]]
= paraso uzkodavimas (ISO 9796-2)

PRnd2 || K1 || Rnd1 || VU.CHR.

<4— Autloken /KO ——

Parasas* = min {Signature, n-Signature}
kur N yra pasirasymui naudoto
rakto modulis

\
OK LNe ]

Reikalauti slaptazodzio
(8 baitai)

OK

- Sugeneruoti K2, atsitiktin 16 baity skaiciy
- Sugeneruoti PRnd4, 90 baity (atsitiktinis iplétimas)

- Apskaiciuoti autentiSkumo tikrinimo leksemg:
Kortelés.PK[VU.SK*[6A’ || PRnd4 || K2 ||
Maisa
(PRnd4|[K2|[Rnd 3|[kortelés.CHR) ||= ‘BC]]

= para’o uzkodavimas (ISO 9796-2)

PRnd4 || K2 || Rnd3 || kortelés.CHR

- patvirtinti savo autentiskumg kortelei

Taip
v

Nustatyti TDES panaudos raktg j (Ka, Kb, Ka),
kurKa || Kb =K1 XOR K2
Nustatyti SSCjRnd3 || Rnd1 (kickvieno 4 LSB)

v

Gauti slaptazodi >
<«4—Rnd3———

Sugeneruoti slaptazodj
Rnd3 (8 baitai)

Vidinis autentiskumo tikrinimas

- Patikrinti esamg PK.CHA = Tachografas || TPB
(AutToken)

- Apskaiciuoti: Parasas=Kortelés. SK[AutToken]
- Iskoduoti ir sutikrinti parasg su VU.PK,
atkurti PRnd4 || K2 || H'
- patikrinti maisg
(PRnd4||K2||Rnd3||kortelés. CHR) =H’
- jei patikrinimas OK, suteikti AUT teises
-jradytiK2.

-« OKKO ———

Nustatyti TDES panaudos raktg i (Ka, Kb, Ka),
ciaKa || Kb =K1 XOR K2

Nustatyti SSC  Rnd3 || Rnd1 (kiekvieno 4 LSB)
v

Testi \ ‘/ Autentiskumo tikrinimas
¢ / \ nepavyko. Atmesti kortele.
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5. DUOMENY PERDAVIMO TARP TPB IR KORTELIJ KONFIDENCIALUMO, NEPAZEISTUMO IR AUTENTISKUMO
TIKRINIMO MECHANIZMALI

5.1. Saugusis keitimasis pranesimais

CSM_021 Duomeny perdavimo tarp TPB ir korteliy nepaZeistumas turi baiti apsaugotas saugiojo keitimosi pranesimais bidu, kaip

nurodyta ISO/IEC 7816-4 ir ISO/IEC 7816-8.

CSM_022 Kai siunciant duomenis jy apsaugoti nereikia, prie duomeny objekty, siun¢iamy su komanda arba atsakymu, pridedama

kriptografiné kontroliné suma. Gavéjas turi patikrinti kriptografing kontroling suma.

CSM_023 Su komanda siunc¢iamy duomeny kriptografiné kontroliné suma turi sujungti komandos antrate ir visus siunciamus

duomeny objektus (=> CLA = 'OC’, o visi duomeny objektai turi biiti su Zymenomis, kuriy bl = 1).

CSM_024 Atsakymo biisenos ir informacijos baitai turi bati apsaugoti kriptografine kontroline suma, kai atsakyme néra duomeny

laukelio.

CSM_025 Kriptografinés kontrolinés sumos turi biti keturiy baity ilgio.

Naudojant saugyjj keitimasi pranesimais komandy ir atsakymy struktira yra tokia:

Naudojami DO yra ISO/IEC 7816-4 aprasyty saugiojo keitimosi pranesimais DO daliné imtis:

Zymena Mnemoninis Zymuo Reiksmé
‘81’ Tpy Paprastoji verté, BER-TLV neuzkoduoti duomenys (turi biiti apsaugota CC)
97’ Tg Le verté neapsaugotoje komandoje (turi bati apsaugota CC)
99’ Tew Informacija apie baiseng (turi baiti apsaugota CC)
'8E’ Tee Kriptografiné kontroliné suma
‘87’ Thi cq I§p1é)timo indikatorinis baitas || Kriptograma (Paprastoji verté, neuzkoduota BER-
TLV,

Jei neapsaugota atsakymo j komandg pora yra tokia:

Komandos antrasté

Komandos pagrindiné dalis

CLA INS P1 P2

(Le-laukelis)

(L-laukelis) (Duomeny laukelis)

keturi baitai

L baitai, pazyméti nuo B, iki B

Atsakymo pagrindiné dalis

Atsakymo papildymas

(duomeny laukelis)

SW1 SW2

L, duomeny baitai

du baitai

Atitinkama apsaugota atsakymo j komandg pora yra tokia:

Apsaugota komanda:

Komandos antrasté

Komandos pagrindiné dalis

CLA INS Pl P2 | (Naujas L. laukelis) (Naujas duomeny laukelis) (Naujas L, laukelis)
‘o’ Naujo duomeny | Tpy | Lpy | PV | Tig | Lig | Le | Tee | Lee | CC 00’
laukelio ilgis
‘81" | L. |Duo-|'97"|'01"| L, |'8E"|'04" | CC
meny
lauke-

lis
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I kontroling sumg integruojami duomenys = CH || PB || Tpy || Lpy || PV || Tie || Lie || Le || PB

PB = i§plétimo baitai (80 .. 00) pagal ISO[IEC 7816-4 ir ISO 9797 1 metoda.

DO PV ir LE yra tik tuomet, kai neapsaugotoje komandoje yra atitinkanciy duomeny.

Apsaugotas atsakymas:

1. Atvejis, kai atsakymo duomeny laukelis netuscias ir jo konfidencialumo apsaugoti nereikia:

Atsakymo pagrindine dalis

Atsakymo papildymas

(Naujas duomeny laukelis)

Nauji SW 1 SW2

Tpy Lpy 13% Tece Lec CcC
81’ L,  [Duomeny '8E’ 04’ CcC
laukelis

| kontroling sumg integruojami duomenys = T Tpy || Lpy || PV || PB

2. Atvejis, kai atsakymo duomeny laukelis netuscias ir jo konfidencialuma reikia apsaugoti:

Atsakymo pagrindiné dalis

Atsakymo papildymas

(Naujas duomeny laukelis)

Nauji SW 1 SW2

TPl CG

LPl CG

PI CG

TCC

LCC

CcC

787!

PI || CG

/8E/

104/

CC

Duomenys, kuriuos turi perduoti CG: BER-TLV neuzkoduoti duomenys ir i§plétimo baitai.

] kontroling sumg integruojami duomenys = Tp; ¢ || Lpi ¢ || PI CG || PB

3. Atvejis, kai atsakymo duomeny laukelis tuscias:

Atsakymo pagrindiné dalis

Atsakymo papildymas

(Naujas duomeny laukelis)

Nauji SW 1 SW2

TSW

LSW

SW

TCC

LCC

CC

799/

/021

nauji SW 1 SW2

rSE/

/04r

CC

| kontroling sumg integruojami duomenys = TSW || LSW || SW || PB.

5.2. Saugiojo keitimosi pranesimais klaidy tvarkymas

CSM_026 Kai tachografo kortelé interpretuodama komandy atpaZista SM klaida, tuomet nenaudojant SM turi biiti grazinti bisenos

baitai. Pagal ISO/IEC 7816-4 apibrézti tokie SM klaidas nurodantys biisenos baitai:

66 88’

69 87’

69 88’

CSM_027 Kai tachografo kortelé grgzina biisenos baitus be SM DO arba su klaidingais SM DO, TPB turi nutraukti panaudos

seansa.

néra laukty SM duomeny objekty,

SM duomeny objektai neteisingi.

kriptografinés kontrolinés sumos patikrinimas nepavyko,
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5.3. Kriptografiniy sumy apskai¢iavimo algoritmas
CSM_028 Kriptografinés sumos sudaromos naudojant mazmeninj MAC pagal ANSI X9.19 pagal DES:
— pradinis etapas: pradinis kontrolinis blokas y0 yra E(Ka, SSC),
— paskesnis etapas: naudojant Ka apskai¢iuojami kontroliniai blokai y1, ..., yn,
— galutinis etapas: pagal paskutinj kontrolinj blokg yn apskai¢iuojama kontroliné suma: E(Ka, D(Kb, yn)).
Cia E() reiskia uzkodavima pagal DES, o D() reiskia iskodavima pagal DES.
Perduodami keturi svarbiausieji kriptografinés kontrolinés sumos baitai.
CSM_029 Siuntimo sekos skaitiklis (SSC) turi biiti aktyvuotas per rakto sutarties procediira:
Pradinis SSC: Rnd3 (4 maziausiai svarbis baitai) || Rnd1 (4 maZiausiai svarbas baitai).

CSM_030 Siuntimo sekos skaitiklis turi biti padidintas vienetu pries apskai¢iuojant MAC (t. y. pirmosios komandos SSC yra pradi-
nis SSC + 1, pirmojo atsakymo SSC — pradinis SSC + 2).

Toliau pateikiamame paveikslélyje pavaizduota mazmeninio MAC skaiciavimo schema:

X1 I Xn-1 Xn
SsC

—ﬂK UZKODUOTI

Yo

UZKODUOTI UZKODUOTI —p UZKODUOTI

[ T
; ]

» ISKODUOTI

v

—p UZKODUOTI

[
cC
(4 svarbiausieji baitai)

v

5.4. Kriptogramy konfidencialumo DO skai¢iavimo algoritmas

CSM_031 Kriptogramos skaiciuojamos darbo rezimu TCBC naudojant TDEA, kaip nurodyta TDES ir TDES-OP, o pradinés vertés
bloku — nulinj vektoriy.

Toliau pateikiamame paveikslélyje pavaizduota rakty naudojimo TDES schema:

TDES uzkodavimas | | ‘
Ka

Kb Ka
v v v
4»Duomeny s UZKODUOTI ISKODUOTI UZKODUOTI 4>h(K’ duomenys)
TDES iskodavimas ‘ | |
Ka Kb Ka
v v v

EK, d .
M} ISKODUOTI UZKODUOTI }—» ISKODUOTI M}
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CSM_032

CSM_033

CSM_034

CSM_035

6. DUOMENU PERKELIMO SKAITMENINIO PARASO MECHANIZMAI

Specializuota jranga su mikroprocesoriumi (IDE) jraso vieno duomeny perkélimo seanso metu i§ jrangos (TPB arba kor-
telés) gautus duomenis j vieng fizing rinkmena. Si rinkmena turi turéti pazyméjimus MSi.C ir EQT.C. Rinkmenoje yra
skaitmeniniai duomeny bloky parasai, kaip nurodyta 7 priedélyje ,Duomeny perkélimo protokolai“.

Perkelty duomeny skaitmeniniai paraai turi bati tokios skaitmeninio paraSo struktiiros su papildymu, kad, jei reikia,
perkeltus duomenis galima baty perskaityti nesifruojant.

6.1. ParaSy generavimas

Duomeny paradus jranga turi generuoti pagal paray su papildymu sistema, kaip apibrézta PKCS1, su SHA-1 maiSos
funkcija:

Parasas = EQT.SK['00” || 01" || PS || "00” || DER(SHA-1(Duomenys))]

PS  'FF' i$plétimo oktety eiluté, kad ilgis sudaryty 128.

DER(SHA-1(M)) yra algoritmo ID uzkodavimas maiSos funkcijai ir maiSos vertés uzkodavimas DigestInfo rasies ASN.1
verte (iSskirtinés kodavimo taisyklés):

'30])"217]|'30]]09"]|"06’||'05"|| 2B’||"OE’||'03'||'02'||'1A]|"05’||'00’||'04'||' 14'||maiSos verté.

6.2. ParaSo tikrinimas

Perkelty duomeny paraSo tikrinimas turi vykti pagal parasy su papildymu sistema, kaip apibrézta PKCS1, su SHA-1
maios funkcija.

Tikrintojas turi pats Zinoti europinj atvirgjj raktg EUR.PK (ir pasitikéti).

Toliau esancioje schemoje pavaizduotas protokolas, kurj IDE su kontrolés kortele gali naudoti | ESM (iSorines laikmenas)
perkelty ir jradyty duomeny nepazeistumui tikrinti. Kontrolés kortelé naudojama skaitmeniniam paraSams isSifruoti.
Tokiu atveju i funkcija gali bati nejdiegta IDE.

Duomenis persikélusi ir pasiraiusi jranga pazymima EQT.
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ESM/IDE

Perkrauti kortelg

I3rinkti EQT pazyméjimg i§
analizuotinos rinkmenos ir isiysti
EQT.CA identifikacija kortelei

Ar kortelé
zino EQT.CA.PK?

|
Ne
h 4

I3rinkti MS pazymeéjimg i§
analizuotinos rinkmenos ir iSsiysti
EUR identifikacijg kortelei

Arkortelé Zino EUR.PK?
\

Taip
v

‘ Nusiysti MS pazyméjima patikrinti

Ne
Taip
v
‘ Nusiysti EQT pazyméjima patikrinti
\

Klaida pazy- ‘
méjimuose  / Ne

Taip
v

ISrinkti analizuotinus
duomenis ir jy parasa

Atlikti duomeny maisg
[$siysti maiSos rezultatg

\
4

Nusiysti paraig
patikrinti

)

Perkrauti ——p

<« AR
MSE : SET(EQT.CA.KID) >
- OKJKO

MSE: SET(EURKID) ——»
<« OK[KO

Taip

— Patikrinti pazyméjimg (EQT.CA.C) —»
<«—— OKKO

————  MSE:SET(EQT.CAKID) —»

Patikrinti pazymeéjimg (EQT.C) >
<— OK/KO

MSE: SET(EQTKID) ——

PSO: Maisa (Hash) ———B»

——— PSO: Patikrinti skaitmeninj parasg —p»
(Signature)

<4—— OK/KO

KORTELE

Jei raktas Zinomas,
padaryti ji esamuoju

Jei raktas Zinomas,
padaryti jj esamuoju

Patikrinti pazyméjima su esamu PK
[radyti i$skirta PK, KID ir CHA

Patikrinti pazyméjima su esamu PK
[radyti iSskirtg PK, KID ir CHA

[radyti maiSos verte

Apskaicivoti M’ = EQT.PK([Signature]
Patikrinti ar M’ forma yra
00]01]|PS||00| | DER(HT)




